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Los graficos de la pantalla son solo un ejemplo. Los componentes de
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iBienvenido!

Muchas gracias,
por haber escogido Loewe y haber confiado en nosotros.

Con Loewe no solo ha optado por untelevisor modernoy técnicamen-
te innovador, sino también por un disefio intemporal, una calidad de
imagen de gran nitidez, un sonido excelente para disfrutar de peliculas
y musica, y un manejo intuitivo con el control remoto de Loewe, un
smartphone o una tableta. En pocas palabras, Loewe es el equipo de
entretenimiento doméstico perfecto.

Esperamos que disfrute con su sistema de primera calidad para
entretenimiento doméstico de Loewe y nos alegramos de poder darle
la bienvenida como cliente.

Muchas prestaciones con un solo resultado:
unsistemade entretenimiento doméstico perfecto.

Sencillamente, mas entretenimiento.
Lainterfaz de usuario Loewe os es intuitivay se ha optimizado
anivel grafico. De este modo puede encontrar réapidamente
los contenidos que desea, tanto en el televisor como en
internet.

Consultar el manual de instrucciones: vista Home.

Perfectamente conectado.

Gracias a sus multiples conexiones, su televisor Loewe se
convertird en su centro de entretenimiento. Conéctelo a in-
ternet, al reproductor de DVD/BIlu-ray, a unos altavoces ex-
ternos, etc.

L)
o]

Disco duro para sus archivos de television.

Grabe un programa de television o parelo y sigalo viendo mas
tarde. En funcion del modelo, en un disco duro externo co-
nectado por USBoeneldiscodurointegrado en el televisor®,
Esto no supone ninglin problema para su televisor Loewe
gracias al DR+ (Digital Recording - Grabacién digital).

Consultar manual de instrucciones: Grabaciones.

Su persona de contacto.
Estaremos encantados de responder cualquier consulta
sobre su televisor y otros productos Loewe.

Customer
Care
Center

Consultar el manual de instrucciones: Servicio técnico.

Acerca de este manual de usuario

Para conseguir un uso seguro, duradero y sin averfas del aparato, le
rogamos lea el capitulo Instrucciones de seguridad/Advertencia
antes de poner en marcha el televisor.

Este manual de usuario es valido para todos los televisores bild de
Loewe actuales. En funcion del modelo, el equipamiento y las funcio-
nes del televisor variaran.

El capitulo Datos técnicos se organiza por modelos y dainformacion
sobre las caracterfsticas de equipamiento de su televisor.

Las diferencias en la descripcion de las funciones se muestran enlas
caracterfsticas de equipamiento del capitulo Datos técnicos.

El capitulo Glosario proporciona las explicaciones de algunos térmi-
nos utilizados en el televisor y en el manual de usuario.

Los pérrafos que comienzan con el simbolo [l indican instrucciones
importantes, consejos o condiciones pararealizar los siguientes ajustes.

Los términos que pueden encontrarse enelmenud o enlasinscripciones
del mando a distancia o del televisor aparecen en negrita.

Enlasdescripciones, los elementos de mando necesarios se disponen
alaizquierda del texto que contiene las indicaciones de manejo.

Dependiendo de los dispositivos adicionales conectados, las pantallas
de menu del televisor podran ser distintas a las aquf descritas.

La pantalla de la imagen es solo un ejemplo. Los componentes de
hardware/software disponibles pueden variar en funcion del tipo de
dispositivo.

Todos los nombres de canales y contenidos de programacion
utilizados, asfcomo las fotos mostradas, titulos de canciones, albumes
e ilustraciones de los &lbumes se han elegido a manual de usuario.

Ademas del mando adistancia, es posible conectar untecladode PCa
las conexiones USB de su televisor y utilizarlo para manejar el televisor.

Este simbolo indica en las manual de usuario los
puntos en los que es mas conveniente el uso de un
teclado.

Con la aplicacion Loewe puede introducir direcciones o términos de
busguedacémodamente. Solo tiene que marcar el campo de entrada
y la aplicacion Loewe mostrara automaticamente un simbolo de
teclado. Abra el teclado de la aplicacion Loewe, escribay confirme.

[S[mnyun)

fzams ()

—

Este manual de usuario para su televisor se actualizaran en intervalos
de tiempo irregulares. Recomendamos visitar ocasionalmente el
Support-Portal del sitio de Internet de Loewe.

Informacion general sobre elmanejo deltelevisor

Puede obtener mas informacién sobre la interfaz de usuario vy el
manejo general de su televisor en el capitulo Informacién general
sobre el manejo.

Indicacion importante

Loewe no asume ninguna responsabilidad por los contenidos ni los
servicios de Internet recibidos. Esto se aplicara también al portal
Loewe MediaNet. Ademas de sus equipos, Loewe pone a disposicion
del usuario una plataforma técnica que permite la recepciéon de
dichos servicios. Loewe no puede ofrecer ninguna garantia sobre las
modificaciones del alcance y los contenidos, en especial en el futuro
ni tras la impresion. Los servicios de Internet recibidos no forman
parte del producto y pueden variar en funcién del producto y del pafs.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Instrucciones de seguridad/Advertencia

Por su propia seguridady para evitar dafios innecesarios en el aparato,
leay tenga en cuenta las siguientes advertencias de seguridad.

Leyenda
A Este simbolo indica riesgos por alta tension eléctrica.

A Este simbolo indica peligro de incendio.
A Este simbolo avisaal usuario de otros riesgos no especificados.
& Este simbolo indica peligro por aristas cortantes.

No retire la parte posterior del televisor

Advertencia: Al abrir o retirar la parte posterior del televisor hay
peligro de descarga eléctrica y de sufrir lesiones graves debido a la
alta tension eléctrica.

ADVERTENCIA

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA
NO ABRA

No abra en ninglin caso la parte posterior del televisor. Si necesita
reparar o a realizar trabajos en el aparato, llévelo exclusivamente a
un servicio técnico autorizado.

Pdéngase en contacto con el vendedor o con nuestro servicio de
atencion al cliente.

Uso adecuado y condiciones del entorno

Este televisor esta destinado solo para la recepcion y la
retransmisiéon de imagen y sonido.

El televisor esta disefiado solo para espacios secos (salas de
estar u oficinas). No debe utilizarse en espacios con elevada
humedad ambiental (como bafios o saunas).

Ademas, nuestros televisores son muy sensibles ala presencia
de polvo y particulas de humo en el ambiente.

Ese tipo de dafios puede estropear el televisor haciendo que
deje de funcionar.

Aseglrese de que el ambiente esté limpio para que el televisor
no sufra dafos.

La humedad y concentracion de polvo elevadas provocan
corrientes de fuga enelaparato. Estas pueden provocar riesgo
de lesiones o dafios en el dispositivo por tensién o incendio.

Si el aparato va a utilizarse al aire libre, procure que esté
protegido de la humedad (lluvia, gotas, salpicaduras o rocio).

Sihamovido elaparato desde unlugar frio a uno caliente, déjelo
desconectado aproximadamente unahora paraevitar la posible

formacion de condensacion .

No cologue ninguin objeto con liquido sobre
el aparato. Proteja el dispositivo de gotas y
salpicaduras.

Las velas y cualquier otro tipo de llamas
abiertas deben mantenerse alejadas del
aparato para evitar la propagacion del fuego.

Transporte

Una manipulacién incorrecta durante el transporte puede
causar dafios en la pantalla y riesgos de lesiones.

Lapantallaestafabricadaen vidrio o plastico y puede romperse
en caso de una manipulacion incorrecta.

Transporte el dispositivo siempre en posicion vertical.

Durante eltransporte no se puede ejercer presion sobre el vidrio
o pléstico.

En televisores con pantalla OLED:

No agarre el televisor por las esquinas de la pantalla. La forma
correcta de manipular el televisor esté explicada en el manual
de instrucciones 1, incluido con el aparato.

No lo cologue sobre el borde inferior para evitar el riesgo de
darios y suciedad.

Entelevisores con ojo de Loewe:
Alahoradetransportar o manipular el televisor, tenga cuidado
de no dafiar el ojo de Loewe.

Los televisores con pantalla OLED de las lineas bild 3, bild 4 y
bild 5 utilizan un sistema de embalaje diferente al de las Iineas
bild 7y bild 9. Como tienen un carton de proteccion delante de
la pantalla, es posible apoyarlos sobre ese cartén, es decir,
sobre la parte delantera, al sacarlos del embalaje.

No apoye sobre la parte delantera (pantalla) los televisores de
las Ineas bild 9y bild 7.

En televisores con pantalla LCD:
Agarre el televisor por los cantos inferior y superior del marco.

No lo coloque sobre el borde inferior para evitar el riesgo de
dafios y suciedad.

En televisores con ojo de Loewe:
Alahorade transportar o manipular el televisor, tenga cuidado
de no dafiar el ojo de Loewe.

Si necesita apoyar el aparato al embalarlo o desembalarlo,
apoye todala cara delantera sobre una superficie blanda, como
una manta o el plastico del material de embalaje.

En caso de dafios en el cristal LCD es posible que se vierta el
cristalliquido, por lo que debera utilizar guantes de goma para
transportar el televisor.

Encasodecontactodelliquidoconlapiel, aclareinmediatamente
con agua.

Cable de red/Alimentacion

/N
A\

Las tensiones incorrectas pueden provocar dafios en el
aparato.

Este dispositivo solo se puede conectar mediante el cable de
alimentacion existente ¢/proporcionado @ a una toma de
corriente con la tension y frecuencia indicadas en la placa de
caracteristicas.

El enchufe del televisor debe ser de facil acceso para poder
desenchufarlo en cualquier momento.

Al desenchufarlo, no tire del cable sino del enchufe. Siel cable
sufre dafios, puede causar un cortocircuito al volver a
conectarlo.

Si el aislamiento del cable esta dafiado, puede provocar una
descarga eléctrica y presenta peligro de incendio. No utilice
nunca un cable de red dafiado.

Cologue el cable de tal modo que no sufra darios. No pise el
cable.

Elcable no debe doblarse ni quedar colocado sobre una arista
cortante.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Circulacion del aire y temperaturas elevadas

A\

Estetelevisor, como cualquier otro aparato electrénico, necesita
aire pararefrigerarse. Si se impide la circulacion del aire se puede
provocar unincendio.

La salida de aire de la parte posterior del
televisor debe estar siempre despejada.
No cubra el dispositivo.

Montaje en pared: deje al menos 10¢cm
de espacio libre alrededor del televisor r - - - -
(alos lados, arriba y abajo). !

Soporte de mesa/pie: deje al menos |
10 cm de espacio libre alrededor del te- |
levisor (alos lados y arriba). !

Cuerpos extrafios

A\

La presencia de cuerpos extrafios en el interior del televisor
puede causar cortocircuitos o incendios.

Existe riesgo de lesiones y dafios.

Evite que se introduzcan en el aparato por los orificios de ven-
tilacion de la parte posterior piezas metalicas, agujas, clips,
lfquidos, cera o productos similares.

Siha entrado alglin cuerpo extrafio en el interior del televisor,
desenchufeloy pongase en contacto conel servicio de atencion
al cliente.

Colocacién

Si utiliza una opcién de montaje incorrecta o si estd mal
montada, el televisor puede caerse. Al caer, el televisor puede
causar lesiones y dafios.

Los televisores Loewe estanindicados parael uso de accesorios
Loewe. Le recomendamos encarecidamente utilizar opciones
de montaje originales de Loewe.

No utilice ninguna opcion de montaje que no esté indicada
para su televisor!

Siga las instrucciones correspondientes a las distintas
opciones de montaje! Cada producto Loewe incluye su propia
documentacion.

Antes de colocar el televisor, compruebe si el lugar elegido es
adecuado para soportar el aparato por su superficie (resisten-
cia a la presion) y estabilidad (estatico)! Esto se aplica espe-
cialmente a superficies lacadas en alto brillo y a superficies de
madera, chapa de madera y plastico.

Cologue el televisor con su soporte de mesa o de pie Unica-
mente sobre una superficie plana, estable y horizontal! El tele-
visor nodebe quedar inclinado hacia delante al montarlo sobre
un mueble.

No cologue el televisor sobre unatela nisobre otros materiales
que se encuentren entre el soporte de mesa o de pie y un
mueble.

Avise alos nifios de que no pueden subirse a los muebles para
llegar al televisor o a los elementos de control.

Tenga en cuenta la posicién de uso habitual del televisor. El
televisor solo puede utilizarse en posicién horizontal ®.

En el montaje en pared, la inclinacion no debe superar los 10
grados ®.

El televisor no debe utilizarse nunca en formato de retrato ©,
en horizontal ®) ni colgado del techo ®.

+10° ®
v VR oo -

® © ®

Cologue el aparato de tal modo que no esté expuesto a la ra-
diacion solar directa ni a ningun otro calentamiento por una
fuente de calor!

No coloque el televisor enunlugar donde pueda estar sometido
avibraciones, pues podria sufrir dafios!

Si utiliza opciones de montaje de otros fabricantes con mo-
tor, tenga en cuenta que la colocacion del televisor no debe
realizarse manualmente. En general, no se recomienda el uso
de opciones de montaje de otros fabricantes con posiciones
determinadas.

Al usar accesorios de terceros, el ajuste del televisor en la op-
cion de montaje debe estar facilmente accesible.

Al ajustar el televisor, la presion

aplicada en el marco no debe ser muy

fuerte. En el caso de pantallas de gran é g
formato, existe el riesgo de causarle

dafios. o

Para televisores con tecnologfa OLED:

La tecnologfa OLED permite una estructura con una pantalla
extremadamente delgada. Si su televisor esta montado sobre
una solucion no motorizada, evite aplicar una fuerza excesiva
al girar el televisor.

Entelevisores con pantalla puntos de fijacion VESA:

Para montar untelevisor en un soporte que sigalanorma VESA
es obligatorio utilizar pernos adaptadores Vesa. De lo contra-
rio, el televisor podria sufrir dafios.

Los pernos adaptadores Vesa deben apretarse al televisor con
un par de apriete de aprox. 4 Nm. Puede adquirir los de Loewe
en su distribuidor (véase el capitulo Accesorios, seccion Es-
tandar VESA).

Después de desembalar y colocar el televisor, no deje el mate-
rial de embalaje (caja, laminas de poliestireno, plastico protec-
tor) al alcance de los nifios sin vigilar.

Observe las indicaciones de eliminacion del embalaje y la caja
(ver capitulo Medio ambiente / Reseiias legales, seccion
Eliminacion).
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Supervision

A\

No deje que los nifios utilicen el televisor sin supervision ni que
jueguen junto al aparato!

El aparato podria volcarse, desplazarse o caerse de su
superficie de sujecion y provocar heridas alas personas.

No deje el televisor funcionando sin supervision!

Volumen

La musica a un volumen muy alto puede provocar dafios au-
ditivos. Evite los niveles de volumen muy altos, en especial
durante periodos prolongados o si utiliza auriculares!

Tormentas

A

En caso de tormenta, desenchufe el cable de alimentacion y
todas las antenas conectadas al televisor!

Sitiene un cable conectado enla conexién LAN, solo tiene que
desconectarlo.

Las subidas de tension producidas por relampagos pueden
darfiar el aparato, tanto a través de la antena como por la fuen-
te de alimentacion.

En caso de ausencia prolongada, desenchufe el televisor y
todos los cables de antena conectados.

Limpieza y cuidado/Productos quimicos

Desconecte el televisor con el interruptor de red antes de la
limpiezal

Los dafios debidos a productos quimicos pueden causar ries-
g0 de tension o incendio.

Evite el contacto del televisor o sus accesorios con productos
quimicos agresivos (0 corrosivos) como lejias o acidos!

Limpie el televisor, la pantalla delantera y el mando a distancia
Unicamente con un pafio himedo, suave, limpio y de un color
neutro sin emplear ningun tipo de limpiador corrosivo o abra-
sivo!

Entelevisores con altavoz con tela tensada:
Aspire la superficie regularmente con un cepillo suave.

En caso de suciedad o manchas, humedezca un pafio suave
de color neutro con detergente con lejia o con quitamanchas
comercial y frote la mancha suavemente.

También puede retirar las manchas directamente con un qui-
tamanchas en seco comercial (aspirar el polvo).

No humedezca la tela tensada directamente con el detergente
con lejia ni con el quitamanchas (puede formarse un cerco)!
No utilice disolventes para limpiar la tela!

Al usar quitamanchas, tenga en cuenta las instrucciones del
fabricante!

Allimpiar una pantalla de altavoz con manchas de nicotina, el
riesgo de formacion de cercos es aun mayor.

Televisiekijken met de 3D-functie “

Una manipulacion incorrecta durante el transporte puede
causar dafios en la pantalla y riesgos de lesiones.

Lapantalla esta fabricada en vidrio o plastico y puede romperse
en caso de una manipulacion incorrecta.

Transporte el dispositivo siempre en posicion vertical.

Durante el transporte no se puede ejercer presién sobre el vidrio
o pléastico.

En televisores con pantalla OLED:

No agarre el televisor por las esquinas de la pantalla. La forma
correcta de manipularlo es la indicada en el manual de
instrucciones 1.

No lo coloque sobre el borde inferior para evitar el riesgo de
dafios y suciedad.

En televisores con ojo de Loewe:
Tenga cuidado de no dafiar el ojo de Loewe durante el
transporte/manipulacion del televisor.

Los televisores delas lineas bild 9 y bild 7 no pueden colocarse
sobre la parte delantera (pantalla).

En televisores con pantalla LCD:
Agarre el televisor por los cantos inferior y superior del marco.

No lo coloque sobre el borde inferior para evitar el riesgo de
dafios y suciedad.

En televisores con ojo de Loewe:
Tenga cuidado de no dafiar el ojo de Loewe durante el
transporte/manipulacion del televisor.

Si necesita apoyar el aparato al embalarlo o desembalarlo,
apoye todala cara delantera sobre una superficie blanda, como
una manta o el plastico del material de embalaje.

En caso de dafios en el cristal LCD es posible que se vierta el
cristalliquido, por lo que debera utilizar guantes de goma para
transportar el televisor.

Encasodecontactodelliquidoconlapiel, aclareinmediatamente
con agua.

Nota técnica

Instrucciones sobre discos duros integrados/conectados

Si desconecta el televisor con el interruptor de red cuando aun esta
en funcionamiento o sise interrumpe de forma accidental la corriente
(por ejemplo, en caso de un corte de corriente), el sistema de archivos
del disco duro puede resultar dafiado y es posible que se pierdan los
datos de los programas guardados.

No retire en ninglin caso el soporte de memoria del televisor durante la
copiaenunsoporte de memoria USB. Antes de apagar el aparato con
elinterruptor dered, le recomendamos que active el modo de espera.

Sise producen problemas inesperados al utilizar un disco duro, realice
una verificacion. También puede ser Util formatear el disco duro. Tenga
en cuenta que se borrara todo el contenido del disco. A los puntos del
menu correspondientes se accede a través de Ajustes del sistema—
Configuracién— otros...— Discos duros.

Loewe no se hara responsable de la pérdida de datos del disco
duro integrado @ en su televisor. Para evitar la pérdida de datos, le
aconsejamos que copie las grabaciones importantes en un medio de
almacenamiento externo.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Notas sobre las pantallas LCD/OLED

Eltelevisor conpantalla LCD o pantalla OLED que ha adquirido cumple
las mas altas exigencias de calidad y ha sido sometido a una
verificacion de errores en pixeles.

A pesar de que esta pantalla ha sido fabricada con el mayor cuidado,
debido a motivos técnicos no puede asegurarse al 100% la ausencia
de subpfixeles defectuosos.

Le rogamos comprenda que dichos defectos no pueden ser
considerados como un defecto del televisor a efectos de la garantia
siempre y cuando se encuentren dentro de los Iimites especificados
por la legislacion.

Para televisores con tecnologia LCD:
Evite exhibirimagenes fijas durante un largo perfodo de tiempo. Existe
la posibilidad de que permanezcan restos de las imagenes anteriores.

Para televisores con tecnologia OLED:

Eltérmino ,OLED" (inglés: Organic Light Emitting Diode) designa una
tecnologia de imagen basada en pixeles autoluminosos, que ofrece
claras ventajas en términos de calidad de imagen y rendimiento.

Bajo ciertas condiciones, la cargas persistentes y unilaterales pueden
dejar restos irreversibles de imagenes previas en el material OLED.

Los restos de imagenes previas pueden ser resultado del uso prolon-
gado de imagenes estaticas, tales como imagenes fijas, subtitulos o
fundidos, repeticion constante de presentaciones de diapositivas o
secuencias de video, pantallas estaticas como monitores de presen-
tacion o videojuegos, barras negras para ciertos formatos de imagen.

Estos restos de imagenes previas no constituyen un defecto en tér-
minos de garantia.

Para minimizarlos, Loewe ha desarrollado un algoritmo especial de
reconocimiento de imagenes.

Sihayimagenes estaticas durante mucho tiempo, el dispositivo cam-
bia automaticamente a un modo de contraste que protege la pantalla.
Alvolver a utilizarlo, el dispositivo recupera el estado normal. Ademas,
los mensajes del menu reducen gradualmente el contraste tras un
minuto o se hacen transparentes.

En condiciones de visualizacién normales, no aparecen restos de
imagenes previas.

Notas sobre el sistema cinematico

Los televisores Loewe bild 9 y bild 7 cuentan con un sistema cinema-
tico que mueve el televisor hacia arriba o hacia abajo al encenderlo
y apagarlo de modo que la cubierta de los altavoces se muestre o
quede oculta.

Tenga en cuenta que no debe oponer resistencia a ese movimiento
para no perjudicar el proceso. Puede utilizar el menu para fijar la po-
sicion del sistema cinematico o para desactivar la funcion.

Encontrara mas informacion en el capitulo Ajustes del sistema,
secciéon Configuracion — Cinematica de la pantalla.

Actualizacion de software
Su televisor Loewe ofrece la posibilidad de actualizar el software.

En la actualizacion del software (paquete de actualizacién) se
comprueban todas las versiones de software que se encuentran en
el televisor y, en caso necesario, se actualizan.

Encontrara mas informacion en el capitulo Ajustes del sistema,
seccion Configuracion — Actualizacion de software.

Consejos para la calibracion OLED

H Solo en modelos con pantalla OLED ¢.

Para conservar de forma duraderala gran calidad de las imagenes, su
televisor Loewe realiza una calibracién automatica de forma regular.
Se descarga el exceso de capacidad de TFT y se elimina el efecto de
imagenes adheridas o iméagenes fantasmas.

Cuando el televisor se apaga mediante el mando a distancia, el pro-
ceso de calibracién se inicia si es necesario, tardando un maximo de
treinta minutos.

Durante este intervalo, no debe apagarse la fuente de alimentacion
del televisor a través del interruptor de alimentacion.

Después de completar el proceso de calibracion, el televisor cambia
al modo de espera.

El proceso de calibracion no tiene lugar durante el funcionamiento
normal del televisor, por lo que no limita su uso.

Si el proceso de calibracion se interrumpe al encender el televisor
antes de que termine, el televisor comenzara un nuevo intento de
calibracion la préoxima vez que se apague.

Ademas, también puede calibrar manualmente su televisor Loewe
desde el menu del usuario en cualguier momento.

Acceder Calibraciéon OLED

HOME: Abrir la vista Home.

< » a v Seleccionar Ajustes del sistema
OK Acceder a los ajustes del sistema.

v a Seleccionar Imagen,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar otros ...
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Calibraciéon OLED,
OK Acceder.

Cada 1500 horas es necesario efectua una calibracion completa de
los OLED. El proceso también se inicia automaticamente cuando el
televisor se apaga a través del mando a distancia.

Su duracién maxima es de una hora. Si el proceso no finaliza correc-
tamente, se le informara mediante una pantalla emergente.
Después de completar el proceso de calibracion, el televisor cambia
al modo de espera.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Ocupacion de las teclas del mando a distancia

Segun el tipo de funcionamiento (TV/Video/Audio/Foto/Apps) vy funcion (p. gj., GD, EPG, PIP, Teletexto, HbbTV, etc.) seleccionados, la distribucién
del teclado puede diferir de la distribucion aquf descrita (véase el capitulo correspondiente).

(D Sonido encendido/apagado.

@ Indicacion LED para el aparato manejado actualmente.

@ Acceder almodo TV.

@ Adaptar mando a distancia a Set-Top-Box ! (preajuste: Apple TV).

(® Pulsacién breve: Acceder al archivo GD+.
Pulsacion larga: Acceder a la temporizador.

(® Pulsacion breve: Afadir objeto actual a los favoritos Home.

3

.

[ o ()
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- Pulsacion larga: Acceder Galerfa de Apps (asignacién estandar) .
@ Mostrar/ocultar la EPG (Gufa electronica de programacion).
@ Teletexto/MediaText @ activado/desactivado.
5 s 3 (9 Pulsacion breve: Acceder a Ia lista de funciones sobre el modo de funcién activo.
ghl °d Pulsacion larga: Acceder a ajustes del sistema.

V+/V=Subir/bajar volumen.

@ Pulsacion breve: Acceder a la lista de canales/emisoras.
Pulsacion larga: Acceder a la lista ampliada de canales/emisoras.

En el menu: Confirmar/abrir.

o T (12 Tecla de color verde: pantalla on/off en el modo audio/radio.

(@3 Tecla de color rojo: iniciar servicio de valor afadido preferido,
DISC-M END

en caso de estar disponible @.

Pulsacion breve: saltar hacia atras.
Pulsacion larga: rebobinar hacia atras.

@ Pulsacién breve: grabacion directa (con determinacion de la duracion de grabacion) .
Pulsacion larga: grabacién inmediata (One Touch Recording) @,

Pausa / Iniciar television en diferido/pausar €.

@ Stop / Detener visualizacion en diferido (volver a emisién en directo) ©.

Pulsacion breve: saltar hacia delante.
Pulsacion larga: rebobinar hacia delante.

Reproduccion / Iniciar / continuar la funcion de televisién en diferido©.

Tecla de color azul: acceder a la lista de funciones de canales
(Seleccion de idioma/sonido, subtitulos o canal/pista de video).

@) Pulsacion breve: Tecla de color amarillo: acceder a canales visualizados.
Pulsacion larga: Tecla de color amarillo: acceder al Ultimo canal.

@ < » a v Navegacion en la superficie de manejo, seleccionar objetos.
Enelment / enlistas: seleccionar/ajustar.

@) P+/P- Seleccionar canal siguiente/anterior.

Pulsacion breve: paso / nivel atréas.
Pulsacion prolongado: Cerrar todas las sobreimpresiones.

@ Pulsacion breve, durante un aviso en pantalla: visualizacién de informacion,
informacion de texto relativa al contenido que le ayudara en caso de preguntas sobre su
televisor.

Pulsacion breve, sin un aviso en pantalla: acceder a la visualizacion de estado.

On la visualizacion de estado abierta y pulsando repetidas veces, acceder a informacion
detallada sobre el programa.

Pulsacion prolongada: mostrar explicaciones sobre teclas.

Encender/apagar PIP (imagen en imagen).
@ Abrir/cerrar vista Home.

\\_/,J Seleccionar canal directamente con las teclas numéricas.
En el menu: introducir cifras o letras.
Abrir Fuentes.
Cambiar mando a distancia para dispositivo de video " (preajuste: BluTech Vision 3D)
@ Acceder al modo de radio (asignacion estandar) .

@ Encender el aparato (el interruptor de red tendra que estar encendido) o ponerlo en stand-by.
Pulsacion breve con el televisor encendido: poner en stand-by el televisor y todos los equipos
con capacidad CEC conectados a la interfaz HDMI (stand-by del sistema).

E
&
g
=)

boddd & & esee

T 7170

@ Se puede modificar la asignacion de estas teclas. La descripcion hace referencia al ajuste estandar. Los botones del aparato predeterminados de fabrica pueden variar
segun el firmware del mando a distancia.

© Depende de los ajustes de Hbb TV (véase el capitulo Ajustes del sistema, seccion Configuracion — HbbTV).

© Enfuncién delmodelo, en un disco duro externo conectado por USB o en el disco duro integrado en el televisor (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento
de su televisor).
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Funciones de los elementos de mando®

(D Interruptor de red:

Ponga el televisor siempre en modo en espera (Standby) antes
de desconectar el interruptor de red.

La posicion del interruptor de alimentacion de su televisor se
describe en el capitulo Datos técnicos.

(2 Emisor de infrarrojos:

En la visualizacion de contenidos en 3D ¢ las gafas 3D Loewe
Active Glasses 3D se controlan a través del emisor de infrarrojos.

(3 Indicador:

[ blanco: Televisorenstandby (enmodoenespera).

En funcion de la luminosidad del
ambiente, el indicador LED blanco se
atenua y brilla con diferente intensidad
(OPC)H .

Si el televisor esta en modo de inicio
rapido, el indicador LED blanco no se
atentiay brilla con toda su intensidad.

1 blanco, por impulsos: Televisor se inicia.

s verde: Televisor en funcionamiento.

I 00! Grabacién con temporizador activa.

I azul/turquesa: Televisor en modo de espera y servicio
en segundo plano activo (actualizacion
de datos EPG, actualizacion de software
o funcién de servidor Streaming ¢,

Calibracion de OLED®).

@ Receptor de infrarrojos:

Receptor de infrarrojos para la recepcion de los comandos del
mando de distancia.

(5 Tecla M /J oystick direccién M:
Televisor en modo espera: Conectar el televisor con el ultimo
modo seleccionado (TV/radio).
Televisor encendido: Acceder al manejo en el televisor.
Manejo en el televisor: hacia arriba a .

(6 Tecla R / Joystick direccién R:

Televisor en modo espera: Conectar el televisor con el ultimo
modo seleccionado (TV/radio).
Televisor encendido: Cambiar entre el modo de televisiény el
modo de radio.
Manejo en el televisor: hacia abajo v .

(@) Tecla V + / Joystick direccién + :

Televisor en modo espera: Conectar el televisor con el ultimo
modo seleccionado (TV/radio).

Televisor encendido: Subir el volumen.

Manejo en el televisor: hacia la derecha » .

Tecla V - / Joystick direccion - :

Televisor en modo espera: Conectar el televisor con el ultimo
modo seleccionado (TV/radio).

Televisor encendido: Bajar el volumen.

Manejo en el televisor: hacia la izquierda « .

(® TeclaP +:
Televisor encendido: Programa + (siguiente canal).

TeclaP -:

Televisor encendido: Programa — (canal anterior).

@ Botoén de encendido/apagado / Presionar Joystick:

Encender desde el modo de espera.
Apagar activando el modo de espera.

1 Ladisponibilidad y la posicion dependen del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Conexiones

La posicion, la disponibilidad y la cantidad de conexiones de su televisor varian segin el modelo.

Encontrard informacion detallada sobre la posicidn y la funcion de las conexiones de su modelo de televisor en el capitulo Datos técnicos.

DIGITAL AUDIO LINK

Conexion: Denominacion: Funcién:
ACIN Conexion de red
= LAN Conexion de red
= HDMI 1 ARC Entrada HDMI 1 (con Audio Return Channel)
HDMI 2 Entrada HDMI 2
HDMI 3 Entrada HDMI 3
HDMI 4 Entrada HDMI 4
@ ANTTV Antena/cable analdgica / DVB-T/T2 / DVB-C
@ ANT SAT1 Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-S/S2
ANT SAT 2 Antena de satélite (sintonizador sat 2) DVB-S/S2
Q SPDIF OUT Salida de sonido digital
= USB 3.0 Conexion USB
usB Conexion USB
(-] HEADPHONE Conexioén de los auriculares
o AUDIO OUT Salida de audio (analdgica) L/R
Q RS-232C Interfaz serie
B AV Puerto Micro-AV
@ MOTOR UNIT Control para soporte giratorio
=

Salidas de sonido surround (digitales)

COMMON INTERFACE

Ranura Cl

Alojamiento para cierre Kensington

12
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Colocacion del televisor

Opciones de instalacion / nota sobre la instalacion

Monte la opcién deinstalacion suministrada. Siga las indicaciones del
correspondiente manual de montaje.

En su distribuidor Loewe puede adquirir otras opciones de montaje
que mejor se adapten a sus necesidades.

Al elegir el lugar de colocacion, aseglirese de que sobre la pantalla no
incida directamente la luz clara o los rayos solares, pues la calidad de
laimagen podria verse perjudicada con reflexiones.

Como distancia ideal para ver el televisor suele utilizarse 3 veces la
medida de la diagonal de la pantalla (p. €j., para un televisor de 55
pulgadas, serfanunos 4,2 m para la sefial SD). En el caso de una sefial
HD/UHD, la distancia ideal para ver el televisor puede ser menor.

Tapas del televisor

Tapas para las conexiones posteriores y laterales ¢

Pararetirar las tapas de cables traseras, despréndalas sencillamente
del aparato.

Para colocar las tapas de cables, cologue las pestafias del borde
superior de latapaenlos orificios correspondientes del panel posterior
del aparato e incline la tapa hasta que encaje.

lgualmente puede retirarse completamente la cubierta lateral del
televisor. Para ello, abra la tapa hasta el tope y tire suavemente de Ia
cubierta abierta.

e

Latapa se sueltadel soportey las conexiones quedan al descubierto.
Para colocar la cubierta, presidénela de nuevo sobre las sujeciones.

Lazonade conexiones lateral y trasera une un paso de cables. De este
modo, puede pasar los cables de las conexiones laterales y tenderlos
junto con los cables de conexidn traseros.

Fijacion de cables

Los sujetacables de velcro suministrados pueden utilizarse para
sujetar los cables de la parte posterior.

Al colocar el televisor en el pie para mesa, el cable de conexion se fija
en el soporte de mesa (ver imagen).

Al utilizar un soporte de pared (Wall Mount disponible como accesorio
en comercios especializados), el cable de conexién se fija en las dos
escotaduras de la parte posterior del televisor (ver imagen).

Wall Mount

Table Stand

Sisu televisor ¢ esta equipado con el soporte extrafble para cable ®,
también puede fijar el cable de conexién de la cara posterior en la

l|HIWIJHIJHllHIWIJMHIIIIﬂIﬂlﬂlﬂlﬂlﬂl!llllllﬂlﬂlﬂlﬂlﬂlﬂl!lﬂﬂlﬂlﬂlﬂlﬂlﬂlﬂ“ﬂlﬂ A

_
B°

R
/

¢ Ladisponibilidad varia en funcién del modelo.
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Conexion del televisor

Conexion a la red de corriente
Retire la tapa de las conexiones.

Conecte el televisor a una toma de 220-240 V:

Con cable de alimentacion integrado: Conecte el cable de alimentacion
del televisor en un enchufe eléctrico.

Con cable de alimentacién externo: Primero conecte el conector
pequefio (conector para el dispositivo) del cable de alimentacion en
la conexion de red (AC IN) del televisor. A continuacion, conecte el
conector grande (enchufe europeo) en un enchufe eléctrico.

@60 0= @0 0 =

Zems)

Conexion de antenas ¢

Antena de cable (analdgica) / DVB-C / DVB-T:

Conecte al puerto ANT TV el cable de conexion de antena, de cables
o de la antena interior.

En el caso de que quiera utilizar una conexion de cable analdgica y
DVB-Cjuntoconunaantena DVB-T, necesita un conmutador de antena
externo (disponible en el comercio especializado).

ACIN

Antena de satélite DVB-S:

En funcion del sistema de satélite que se utilice, conecte un cable de
conexion desde el conmutador multiple o directamente desde el LNC
alos puertos ANT SAT1 o ANT SAT2 del televisor.

En la conexion del televisor a una instalacion compartida de cable
Unico, conecte los puertos ANT SAT1 o ANT-SAT2 directamente a
latoma de antena de satélite adecuada.

Cable DVB-T DVB-S
analogica /
DVB-C ((( ))>
R TV
® 06

©@ 0 0O
ANT ANT ANT

TV SAT1 SAT2

Enlaconexiéon deltelevisor auna instalacién compartida de cable
tinico DISEqC (segin EN 50494), conecte la entrada ANT SAT1
directamente a la toma de antena de satélite adecuada.

H £n una instalacion de un cable DiISEqC necesita en principio solo
un cable de antena. La distribucion de la sefial a las dos rutas de
recepcion se realiza desde el sintonizador satélite del televisor.
Sidesea utilizar los dos canales de transmision de lainstalacion de
un cable DISEQC (p.ej., para diferentes canales, imagen principal/
imagen PIP), los dos canales se reciben con un solo cable de antena
SAT.

Enlaconfiguracion de antenas debe indicarse un cable de antena.

Tambiénes posible utilizar un cable SAT ya existente con dos cables
de conexidn en una instalacion de un cable DISEqC. Las piezas
utilizadas (enchufes, distribuidores, etc.) deben estar preparadas
para DISEqC.

Sidesea utilizar dos canales de la instalacién de un cable DISEqC
(p. €]., para diferentes canales, imagen principal/imagen PIP), el
cable de antena SAT recibird un canal.

Enlaconfiguracion de antena debe establecer dos cables de antena
para poder seleccionar también «dosy como nimero de canales
utilizados.

En caso necesario, consulte a su distribuidor.

Conexion del televisor a la red doméstica

Puede conectar el televisor mediante cable (Ethernet, Powerline con
adaptadores disponibles por separado) o una conexién inalambrica
(WLAN), alared doméstica. Eltelevisor dispone de una antena WLAN
interna para las conexiones inalambricas.

Para poder reproducir datos de su red doméstica, su televisor Loewe
es compatible con el estandar AV UPnP.

Para configurar los adaptadores dered, abra el asistente de red (Ajus-
tes del sistema —» Multimedia / Red — Ajustes de lared — Red).

H Nunca debe conectar el televisor a la vez por cable y mediante
conexion inalambrica al mismo servicio de red, por ejemplo, un
router; en caso contrario, pueden producirse averfas graves duran-
te el funcionamiento.

Ejemplo de una conexion con cable

Conecte el puerto LAN del televisor con el interruptor/router LAN de
su red doméstica con un cable de red (disponible en el comercio
especializado).

Televisor Switch / router inalambrico PC

@0 0=
< —
=
LAN

oco O

DSL

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Ejemplo de una conexion inalambrica

A través de la antena WLAN del interior del aparato, puede conectar
el televisor a su red doméstica utilizando una conexién inalambrica.

H Las zonas de sombra a causa de diferentes materiales como, p. €j.,
hormigon armado, superficies de metal, etc., atenuan la sefial
WLAN de forma significativa o completa.

Televisor $ router WLAN PC

DSL

Ayuda para los problemas de configuracion

Debido algran nimero de posibilidades de configuracion que ofrecen
las redes domésticas, Loewe no ofrece soporte técnico para hardware
o software de PC ni componentes de red.

Para obtener ayuda en el montaje y mantenimiento de conexiones
de red, soportes de memoria, software de servidor de medios
y dispositivos de red como, por ejemplo, router, consulte al
administrador de su red doméstica o en el comercio especializado.

Preparacion del control remoto

Extraccion de la proteccion de la bateria

El mando a distancia se suministra con baterfas. Para que estén
listas para su uso, retire las banderas de plastico como se muestra
a continuacion.

000 00 000Q0O0
00§ 80000003
000 00 oool0®

D

U

Colocacién o cambio de pilas

Presione donde esta la flecha impresa y deslice la tapa del
compartimento de las pilas hacia abajo.

Unicamente utilice pilas a prueba de fugas del tipo alcalinas
manganeso LR 03 (AAA). No mezcle pilas de distintos tipos ni pilas
nuevas con usadas.

Mantenga las baterfas siempre fuera del alcance de los nifios.

Las pilas empleadas no pueden estar sobrecalentadas a causa de los
rayos del sol, el fuego o elementos similares.

H L a posicion de las pilas se indica en el compartimento de las pilas
(opuestas la una a la otra). Aseglrese de colocar las pilas con la
polaridad +y - correcta. No tenga en cuenta los contactos (muelles)
sino laimagen grabada en la base del compartimento de las pilas.

Si las pilas se desgastan después de un tiempo de uso prolongado,
aparece en el televisor una sobreimpresion solicitando el cambio de
pilas. Deseche las pilas usadas de forma respetuosa con el medio
ambiente (véase el capitulo Medio ambiente / Reseiias legales).

Después de colocar las pilas, vuelva a colocar la tapa deslizandola
desde abajo.

Configurar el mando a distancia para el manejo del televisor

@

Pulsarlatecla TV.
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Encender/apagar televisor

Activar el modo de espera del televisor

Coloque el interruptor de alimentacion en posicion I

Elindicador LED se ilumina en blanco al poco tiempo. El dispositivo
se encuentra en modo standby.

Significado de los colores del LED:

[ blanco: Standby (en modo de espera)

En funcion de la luminosidad del ambiente, el
indicador LED blanco se atenta vy brilla con
diferente intensidad (OPC) .

Si el televisor esta en modo de inicio rapido
(véase la columna derecha), el indicador
LED blanco no se atenta y brilla con toda su

intensidad.
[ blanco,
porimpulsos: el televisor se inicia
I verde: televisor en funcionamiento
I ojo: Grabacion con temporizador activa

I 2ozul/turquesa: Televisor en modo de espera, servicio en se-
gundo plano activo (actualizacion de datos
EPG, actualizacion de software o funcion de
servidor Streaming @, Calibraciénde OLED®).

H Tras conectar el televisor, se procesaran los demas comandos de
manejo tras unos segundos (Excepcion modo deinicio rapido, véase
el capitulo Ajustes del sistema, seccion Configuracion - Modo
de inicio rapido). £l televisor esta listo para funcionar cuando el
indicador LED se ilumina en verde.

Encender el televisor con el mando a distancia

@ Pulsar la tecla de conexion/desconexion.
O:
Pulsar latecla TV.

Se abrira el ltimo canal visto.
O:
§§§ Pulsar la tecla numérica 1-9.
Se abre la correspondiente posicion de canal.
H Tras conectar el televisor, se procesaran los deméas comandos de
manejo tras unos segundos (Excepcién modo deinicio rapido, véase
el capitulo Ajustes del sistema, seccion Configuracién - Modo

de inicio rapido). £l televisor esté listo para funcionar cuando el
indicador LED se ilumina en verde.

Apagar con el mando a distancia (modo de espera)

@ Pulsar la tecla de conexién/desconexion.

Desconectar en Standby el televisor y todos los dispo-
sitivos con capacidad CEC conectados a la interfaz
HDMI.

H Antes de apagar el aparato con el interruptor de red,
le recomendamos que active el modo de espera.

Modo de inicio rapido

Cuando activa el modo de inicio répido, podré ver inmediatamente y
sinesperar laimagen del televisor cuando lo encienda desde el modo
enespera. Puede determinar en qué momentos su televisor se encuen-
traenelmodo deinicio réapido (véase el capitulo Ajustes del sistema,
seccion Configuracion - Modo de inicio rapido).

Enese caso, tenga en cuenta que el consumo es mayor (ver capitulo
Datos técnicos) vy, por lo tanto, aumentara el gasto anual en electri-
cidad

H Ajuste estandar para el modo de inicio réapido: no.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Informacion general sobre el manejo

Las teclas mas importantes para la navegacion se explican aqui de
forma general. Las cifras en el texto hacen referencia a la ilustracion
del mando a distancia en el capitulo Mando a distancia.

Las teclas de direccién ) sirven para navegar en los menus y
listas del televisor y para seleccionar puntos del menu. Se encuentran
dispuestas en forma de anillo en el centro del mando a distancia
alrededor de la tecla OK (). Posteriormente en esta guia se
representaran a modo de ejemplo de la siguiente manera:

<« » a ¥ Seleccionar el punto deseado.

La tecla OK (1) sirve para confirmar una seleccion, para acceder al
punto del mend marcado y para abrir la lista de canales/emisoras.
En esta guia se ofrecen las siguientes instrucciones sobre esta tecla:

Con las teclas numéricas de su mando a distancia indique
directamente las posiciones de programas y las paginas de teletexto.
Conlatecla . abrala Lista AV. En este manual la indicacion con
teclas numéricas se representa del siguiente modo:

OK Confirmar.

§§§ Indique directamente la posicion del programa.

Las teclas numéricas también sirven para introducir texto (véase
el capitulo Informacion general sobre el manejo, seccion
Introduccidon de caracteres mediante el mando a distancia).

LavistaHome es |la pagina central de resumen sobre todos los modos
de funcionamiento del televisor. A la vista Home se accede mediante
la tecla HOME (@27).

HOME: Acceder ala vista Home.

Toque brevemente la tecla BACK para retroceder un paso en
el menu. Mantenga pulsado de la tecla BACK para cerrar todas las
ventanas abiertas.

Un ejemplo para la tecla BACK en esta gufa:

BACK: Cancelar la introduccion de texto y salir del
campo de introduccion.

Con los botones »w (18 v « (19 puede avanzar o retroceder paso
a paso en los diferentes asistentes (como el de primera puesta en
funcionamiento).

<
D

Acceder al siguiente paso.

Acceder al paso anterior.

Mantenga pulsada la tecla INFO @5 para ver la explicacion de las
funciones masimportantes delmodo actual (p. g]., modo TV, teletexto,
PIP etc.).

Estructura de la pantalla del menu

En principio, la estructura de las distintas pantallas de menu es
similar, independientemente de que se trate de un asistente, de la
reproduccion de medios o un menu de ajuste. La estructura se explica
mediante tres ilustraciones diferentes.

Estructura de pantalla: Asistente

B -

(A) Barra de titulo con nombre del asistente y del paso de manejo
actual.

(B) Puntos de seleccion, cuyo nimero puede diferir segun el paso
de manejo.

(C) Barra inferior con las teclas de mando disponibles.

Estructura de pantalla: Reproducciéon de medios (ejemplo:
reproduccion de musica)

(A) Imagen de portada (si esta disponible).

(B) Barra de tiempo.

(C) Seleccionar album o titulo.
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Estructura de pantalla: Ajustes (ejemplo: imagen)

Navegacion: Asistentes

(A) Funcién seleccionadaen la vista Home (aquf: ajustes del sistema)

(B)Menu principal Ajustes del sistema, con punto de menu
seleccionado Imagen.

(C) Texto de ayuda sobre el punto de menu seleccionado Imagen >
Contraste.

Navegacion: Seleccion de elementos (ejemplo: Sobreimpresiones)

Conlamarca controlable mediante las teclas de direccion del mando
a distancia puede seleccionar los simbolos/elementos o puntos del
menu en la pantalla.

Asf vera en todo momento donde se encuentra actualmente. De lo
contrario, es valido lo siguiente: En cuanto hay una linea sobre un
simbolo o texto, se trata de un elemento seleccionable

(A) Elementos / puntos del menu seleccionables.

(B) El texto de la linea en la que esta el punto del menu que puede
seleccionarse es blanco.

(C) Controlar lamarca con las teclas de direccién « » a - enelpunto
del menu que debe ajustarse.
La posicion de la marca se indica con un angulo recto gris.

Confirme el punto del menu seleccionado con OK. El texto del
punto seleccionado anteriormente cambia a gris y el del que ha
seleccionado, a blanco.

Siel olos puntos del ment (marcados en blanco) no
estan correctamente preajustados:

Acceder al siguiente paso.

De lo contrario:

< » & v Marquelaopciondelmenut que desee modificar,
OK confirmar,
Elcolor del punto que estaba activo cambia a gris.

<

Acceder al siguiente paso.

Navegacion: seleccion de elementos en listas mediante letras
iniciales

En listas, p. g]., las listas de emisoras de radio por Internet, puede
saltar de emisora a emisora con ayuda de las teclas numéricas del
mando a distancia.

Encasode clasificacion alfabética de lalista, saltard alaletraindicada.
Por ejemplo, pulsando tres veces la tecla 7 se ira al primer elemento
delalistaconlaletraR.

En caso de clasificacion numérica la posicion del canal o la emisora
puede seleccionarse directamente con las teclas numeéricas.
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Introduccioén de caracteres mediante el teclado en pantalla

Para algunas funciones es necesario introducir letras. Para introducir
texto aparece un teclado en pantalla.

ARD-Mittagsmagazin|

< » a v Seleccionar caracter / botén,
OK Aceptar caracter.

Sijunto a la letra aparece un pequefio simbolo,
puede mantener pulsada la tecla Aceptar (2
segundos) para seleccionar otras letras.

Paralaseleccion de caracteres especiales, selec-
cionar el campo .-/.

Para finalizar la introduccion.

< » a~ v Seleccionar Aceptar,
OK Confirmar.

H Con la aplicacion Loewe puede introducir direccio-
nes o términos de busqueda comodamente. Solo
tiene que marcar el campo de entraday la aplicacion
Loewe mostrara automaticamente un simbolo de
teclado. Abra el teclado de la aplicacion Loewe,
escriba y confirme.

Introduccion de caracteres mediante el mando a distancia

De forma alternativa al teclado en pantalla, los caracteres deseados
también pueden introducirse con ayuda del mando a distancia (como
con el teclado numérico de un teléfono maovil).

< » a v Seleccionar campo de entrada de texto.

Debajo de la primera letra del nombre vera unaraya
que indica la posicion actual del cursor.

» Posicion del cursor un espacio hacia la derecha
(tfambién para espacio en blanco).

<« Posiciondel cursor un espacio hacialaizquierda.

Introduzcalas letras unatras otra. Utilizando el mando
a distancia, pulse una tecla numérica (del O al 9)
como en el teclado de un moviltantas veces como sea
necesario hasta que aparezca el caracter deseado.
Las letras disponibles estan impresas en cada una de
las teclas numéricas.

La asignacion exacta de las teclas se encuentra en la
tabla de caracteres de la columna derecha.

Para finalizar la introduccion:

< » a v Seleccionar Aceptar,
OK Confirmar.

Tabla de caracteres para la introduccion de texto con el mando
a distancia

Tecla | Caracteres (maytisculas - mintsculas)

1 [espacio] 1

2 ABC2AAAAAAACCC -abc2aeadasasddce
3 DEF3EEEEEEE - def3ééeeded

4 GHI4TTTI - ghidiTjin{

5 JKL5 - jkls

6 MNOG6OOEOOOOOD -mno6hifidoed660d0
7 PQRS7B-pqrs78

8 TUV8UUUUU - tuvsidaud

9 WXYZ9 -wxyz9

0 0-/ i+, 21=8&#%~@5* ()"§\{}]<>"" A

Lista de funciones

Al pulsar el botén MenU se abre la lista de funciones si esta dispo-
nible.

La lista de funciones contiene ajustes y opciones adicionales. En
funcion de cuando se abra la lista de funciones (p. e]., se muestra
la emisora, se llama la lista de canales, se utiliza DVB-Radio, etc.),
los puntos de menu de la lista de funciones seleccionables son
diferentes.

Los puntos del menu de la lista de funciones se describen en los
capitulos correspondientes.

Ejemplo de lista de funciones de la lista de canales utilizada:

OK Acceder alalista de canales/emisoras.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

a ¥ Seleccionar la funcion.
OK Acceder.
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Manejo sin mando a distancia

Informacion sobre teclas

Se puede mostrar una explicacion de las teclas de mando mas
importantes que pueden utilizarse actualmente.

Ladisponibilidad de lainformacion sobre teclas depende de la situacion
de manejo que esté activa en ese momento.

INFO pulsacion prolongada: mostrar informacion
sobre teclas.

INFO o BACK: ocultar explicaciones sobre teclas.

Explicacion de simbolos

En las paginas que incluyen simbolos de control en la linea inferior
(como el teletexto) se muestra brevemente un cuadro de texto al
seleccionar el simbolo.

Informacion de menu automatica

La informacion de menud automatica le ofrece un texto informativo
relacionado con el contenido del punto del menu seleccionado y que
ayuda para el manejo de su televisor.

H Se mostrard el menu superpuesto en la pantalla.

En la configuracion de fabrica, la indicacion de
informacion aparece automaticamente con cada punto
de menu. Silo desea, puede ocultar temporalmente los
textos informativos con la tecla INFO.

Visualizacion permanente de la hora

Lahora puede mostrarse en pantalla de forma permanente. Entonces
estara siempre visible mientras no se visualice ninguna otra cosa.
La visualizacion permanente de la hora se puede activar o desactivar
en la Vista Home en Ajustes del sistema — Configuracion —
otros... » Sobreimpresiones.
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Asistente primera puesta en funcionamiento

Instalacion después de encender el televisor por primera vez

Elasistente de primera puesta en funcionamiento se inicia automatica-
mente tras el primer encendido. Puede volver a abrirse posteriormente
(véase el capitulo Ajustes del sistema, seccion Extras — Repetir la
primerapuesta en servicio).

H Sise ha seleccionado alguna llave nifios, deberaintroducir el cédigo
secreto antes de repetir la primera puesta en marcha (véase el capi-
tulo Ajustes del sistema, seccion Configuraciéon — Llave nifios).

H Para obtener informacion sobre lanavegacion dentro de los asisten-
tes, véase Informacién general sobre el manejo.

Proceso del asistente de primera puesta en funcionamiento

Los ajustes seleccionados influyen en el desarrollo del asistente de
primera puesta en funcionamiento.

Idioma del
menu

a v ¢ » Seleccionar Idioma del menu.
OK Confirmar seleccion.

La seleccion del idioma de la guia del usuario es el
primer paso del asistente. A partir de ahora, siga las
instrucciones del televisor.

» Continuar al siguiente paso.
Se mostraré el acuerdo de licencia.

a v < » Seleccionar Confirmar.
OK Confirmar el acuerdo de licencia y pasar al
siguiente paso.

Eficiencia
energética

a v Seleccionar Eficiencia energética.
OK Confirmar seleccion.

Determine la eficienciaenergética conlaque desea
que funcione el televisor. En funcion del ajuste
previo, se adaptara el valor del contraste (y, por
tanto, el brillo de la iluminacion de fondo) y se
activara o desactivara la atenuacion automatica.

La desconexion automatica activa en el modo de
eficiencia energética Modo Doméstico y Modo
Premium.

Eficiencia Modo Doméstico

energetica £n ese caso, la prioridad serd un consumo de energia
(continuacion)  minimo con el uso en el hogar. Se activar la atenua-
cion automatica.

Modo Premium

Este modo optimizalos ajustes en el caso de un mayor
consumo de energia para un entorno con mayor clari-
dad. Se activaré la atenuacién automatica.

La utilizacion de este ajuste de eficiencia energética
debe confirmarse una vez mas posteriormente.

Modo Shop

Los ajustes de imagen estan orientados al funciona-
miento en una sala de presentaciones. Se desactivara
la atenuacion automatica. En caso de que disminuya
la claridad del entorno, el consumo de energia no se
vera reducido.

La utilizacion de este ajuste de eficiencia energética
debe confirmarse una vez mas posteriormente.

H En el modo Shop no se guardan todos los ajustes de
imagen y sonido. Tras el reinicio, se recuperaran 10s
ajustes de fabrica.

H E| preajuste puede modificarse posteriormente en
la Ajustes del sistema en Manejo — Eficiencia

energética.
) » Continuar al siguiente paso
Localizacion
del televisor

a v ¢ » Seleccionar Localizacién del televisor (se
aplican los ajustes previos del pafs corres-
pondiente).

OK Confirmar seleccion.

En determinados lugares de colocacion (p.
e]., Australia) tiene lugar, a continuacion, una
seleccion sobre el estado/territorio donde
se utilizaré el aparato.

«<»

Modo de
funcion

» Continuar al siguiente paso.

a v Seleccionar Modo de funcion.
OK Confirmar seleccion.

Utilizar el televisor Como aparato de television:
Contintia con Conectar cable(s) de antena (véase
la siguiente pagina).

Utilizar el televisor Colo como monitor:
Véase el capitulo Primera puesta en servicio,
seccion El televisor como monitor.
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Configuracion

dered

«»

Conectar
cable(s) de
antena

«»

a v Seleccionar opcion.
OK Confirmar seleccion.

Con esta seleccion indicaréa si quiere configurar
ahora el adaptador de red existente.

Configurar ahora: realizar los ajustes para el
adaptador de red y servidor proxy (véase el
capitulo Ajustes del sistema, seccion Imagen).

No configurar/Configurar mas tarde: saltar
configuracion del adaptador de red.

» Continuar al siguiente paso.

a v Seleccionar el cable de antena.
OK Conectar/retirar el cable de antena.
Delante de cada antena seleccionada aparece el

simbolo ¥4
Cable analégico: canal analégico por cable
terrestre (DVB-T/T2): canal digital terrestre
cable (DVB-C): canal digital por cable

satélite (DVB-S/S2 cable 1): canal digital por satélite
satélite (DVB-S/S2 cable 2): canal digital por satélite

IPTV: Transmisién por red
(internet)

SAT>IP: Canales digitales através
delaredlocal

H Al encender el televisor, este reconocerd automa-
ticamente si hay una conexion de antena en los
conectores ANT SAT 1/ANT SAT 2@ Después de
cada conexion de antena aparece el simbolo K en
el dialogo del menu.

H Solo puede seleccionar IPTV / SAT>IP sien el paso
previo ha configurado una conexion de red.

» Continuar al siguiente paso.

El proceso de la primera puesta en funcionamiento
depende de la antena seleccionada (cable analogico,
DVB-T/T2,DVB-C,DVB-S/S2, IPTV, SAT>IP (ASTRA))
en el paso Conectar cable(s) de antena.

Las diferentes antenas/modos de recepcion se descri-
ben en las siguientes secciones de la primera puesta
en funcionamiento.

Opciones de ajuste para la recepcion a través de antena/
cable analédgica:

Si en el paso Conectar cable(s) de antena de la primera puesta
en funcionamiento no ha seleccionado Cable analégico, pase a la
siguiente seccion Opciones de ajuste para la recepcion mediante
SAT>IP.

Norma de
television/
color

H L a seleccion de lanorma de color solo es necesaria
si para la localizacion del televisor se selecciond
Otros paises. De lo contrario, conlaselecciondela
localizacion deltelevisor se estableceranlos ajustes
especificos del pals. El paso se omite a continuacion

a ¥ <« » Seleccionar lanorma de color correcta.
OK Confirmar seleccion.

) ®

» Continuar al siguiente paso.

U Laconexion ANT SAT 2 solo esta disponible en modelos con canal dual (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Opciones de ajuste para la recepcion mediante SAT>IP: Opciones de ajuste para la recepcién IPTV:

Sien el paso Conectar cable(s) de antena de la primera puesta  Sien el paso Conectar cable(s) de antena de la primera puesta en
en funcionamiento no ha seleccionado SAT>IP, pase a la siguiente  funcionamiento no ha seleccionado IPTV, pase a la siguiente seccion

seccion Opciones de ajuste para la recepcion IPTV. Opciones de ajuste para la recepcion DVB-T.
Selecciéonde Seleccién de
red (IPTV)
servidor

Sihay varias redes disponibles por IPTV, puede selec-

4 ¥ Seleccionar servidor, cionar de qué red quiere recibir sus canales.
OK Seleccionar/No seleccionar servidor.

Indigue desde qué servidor quiere recibir el canal. ( @ \ a v Seleccionar red,

Delante de cada servidor seleccionado aparece . OK Confirmar seleccion.

el simbolo 4.

Elservidor convierte la sefial de antena del recep- «» » Continuar al siguiente paso.

tor a sefial IP y la configura en una red IP local
existente.

) » Continuar al siguiente paso.
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Opciones de ajuste para la recepciéon DVB-T:

Si en el paso Conectar cable(s) de antena de la primera puesta
en funcionamiento no ha seleccionado terrestre (DVB-T), pase ala
siguiente seccion Opciones de ajuste para la recepciéon DVB-C.

Seleccionde

red

<>

Ajustes

Emisoras
codificadas

Aceptar el
Numero de
canal légico

Sihay varias redes de recepcion disponibles a través
de DVB-T, puede seleccionar lared desde laque desea
recibir las emisoras.

a v Seleccionar red.
OK Confirmar seleccion.

» Continuar al siguiente paso.

a v < » Seleccionar y adaptar los ajustes para la
recepcion DVB-T.
OK Confirmar seleccion.

Puede indicar si quiere que durante la busqueda/
actualizacion se busguen canales codificados. Si
selecciona si, se memorizaran todas las emisoras
codificadas que se hayan encontrado. Sin embargo,
estos canales solo pueden recibirse con un maédulo
CAy una Smart Card adecuada.

El manejo del médulo CA se describe en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Extras — Médulo
CA.

Los canales digitales (DVB-T) se retransmiten en
cada pafs con un nimero de programa fijo para
cada canal, su denominacién es Logical Channel
Numbers - LCN.

Siha seleccionado si, los espacios de memoria para
canales predefinidos se reciben como espacios de
memoria para canales y los canales de las fuentes
de sefial preferentes se clasifican segin el LCN.
Ademas, los canales ya no se pueden desplazar en
elresumen de canales.

Tension de
aliment
eléctricade
laantenna
DVB-T

«»

Seleccionar tensionde aliment. eléctricano (OV) / si (5V).

Siutilizaunaantena DVB-T, que necesite unatension
de alimentacion (antena activa) y que no reciba ali-
mentacion de una fuente de alimentacion enchufa-
ble, seleccione entonces si (5V) para el suministro
de corriente de la antena.

Enelcapitulo Ajustes del sistema, seccion Cone-
xiones — Antena DVB encontrara informaciones
para orientar la antena DVB-T.

» Continuar al siguiente paso.
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Opciones de ajuste para la recepcion DVB-C:

Si en el paso Conectar cable(s) de antena de la primera puesta
en funcionamiento no ha seleccionado cable (DVB-C), pase a la

siguiente seccion Opciones de ajuste para la recepciéon DVB-S.

Seleccionde
red

«»

Ajustes

Emisoras
codificadas

Procedimien-
tode
busqueda

Sihay varias redes de recepcion disponibles a través
de DVB-C, puede seleccionar lared desde la que desea

recibir las emisoras.

Los ajustes comunes de DVB-C se deducen de la
seleccion del lugar de colocacion del aparato o red y

no deben modificarse.

Elalcance de los siguientes ajustes depende de la red

seleccionada.

a v Seleccionar red.
OK Confirmar seleccion.

» Continuar al siguiente paso.

a v < » Seleccionar y adaptar los ajustes para la
recepcion DVB-C
OK Confirmar seleccion.

Puede indicar si quiere que durante la busqueda/
actualizacion se busquen canales codificados. Si
selecciona si, se memorizaran todas las emisoras
codificadas que se hayan encontrado. Sinembargo,
estos canales solo pueden recibirse con un maédulo
CAy una Smart Card adecuada.

El manejo del médulo CA se describe en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Extras = Médulo
CA.

Si selecciona aqui Busqueda de frecuencia se
buscaran todos los canales que pueden recibirse.

Con Busqueda de red se buscan aquellas emisoras
que emiten todas las redes que pueden recibirse o
solo las que emite lared indicada en ID de red.

Frecuencia
inicial

ID de red

Aceptar el
Numero de
canal légico

Los canales DVB se buscaran en la banda de
frecuencia solo por encima de la frecuencia de
arranque.

Si aqui selecciona ninguno, se buscaran automa-
ticamente las sefiales DVB de todas las redes de
emisoras actuales (recomendado para la mayoria
de redes de cable).

Si, por el contrario, introduce una ID de red
determinada (necesario en el caso de las redes de
algunos paises), solo se buscaran automaticamente
las sefiales DVB de esa red de emisoras.

Puede obtener mas informacién del fabricante de
los cables.

Los canales digitales (DVB-C) se retransmiten en
cada pafs con un numero de programa fijo para
cada canal, su denominacién es Logical Channel
Numbers - LCN.

Sihaseleccionado si, los espacios de memoria para
canales predefinidos se reciben como espacios de
memoria para canales y los canales de las fuentes
de sefial preferentes se clasifican segin el LCN.
Ademas, los canales ya no se pueden desplazar en
elresumen de canales.

» Continuar al siguiente paso.
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Opciones de ajuste para la recepcién DVB-S:

Sien el paso Conectar cable(s) de antena de la primera puesta en
funcionamiento no ha seleccionado satélite (DVB-S 7 cable x), pase
a la siguiente seccién Opciones de ajuste para todos los tipos de

recepcion.

Seleccidonde
red

«<»

Numero de
cables de
antenade

satélite

«»

a v Seleccionar red.
OK Confirmar seleccion.

Sihay variasredes derecepciondisponibles através
de DVB-S, puede seleccionar la red desde la que
desea recibir las emisoras.

» Continuar al siguiente paso.

a v Seleccionar Sélo un cable de antena o Dos
cables de antena.
OK Confirmar seleccion.

Indique aqui si hay solo uno o dos cables de
antena satélite disponibles. Si hay dos cables de
antena satélite disponibles, conéctelos a las
tomas ANT SAT1y ANT SAT2 deltelevisor. Sisolo
hay uno, conéctelo a la toma ANT SATL.

» Continuar al siguiente paso.

Seleccionar
sistema de
satélite

Soloun
satélite

2 satélites a
la cajade
conmutacion
22 kHz

2 satélites al
conmutador
Toneburst

Max. 4
satélites al
interruptor

multiple
DISEqC

Instalacion
compartida
de cable
Unico DISEQC

otra
instalacion
compartida

«<»

a v Seleccionar el sistema de satélite.
OK Confirmar seleccion.

Indique la via de recepcion (satélite individual y/o0
tipo de sistema de satélite) y el/los satélite(s) que
recibe. En caso necesario, consulte a su
distribuidor.

Las configuracion comun de la DVB-S se
establece a partir de la eleccion del lugar de
colocacion del aparato y normalmente no debe
modificarse.

Recepcion de un satélite independiente a través de
un LNC conectado (LNB).

Recepcion de dos satélites distintos con dos LNC
(LNB), gue se conectan al televisor mediante una
caja de conmutacion de 22 kHz.

Recepcion de dos satélites distintos con dos LNC
(LNB), gue se conectan al televisor mediante un
conmutador Tonburst.

El televisor incorpora un interruptor DiISEqC al que
se conectan hasta cuatro LNC (LNB) para distintos
satélites.

Seleccione este ajuste siel televisor esta conectado
aunainstalacion de cable unico DiISEqC (conforme
a EN 50494).

Pueden conectarse varios receptores de satélite a
un cable de satélite.

Seleccione este ajuste siel televisor esta conectado
a una instalacion de cable tUnico (sin DISEgGC)
Pueden conectarse varios receptores de satélite a
un cable de satélite.

En comparaciéon con una instalacion compartida
de cable Unico DISEqQC, en las instalaciones
compartidas de cable Unico "normales" existen
limitaciones en la zona de determinadas frecuencias
de recepcion

» Continuar al siguiente paso.

El proceso de la primera puesta en funcionamiento
depende de la instalacion de satélite seleccionada en
el paso Seleccionar sistema de satélite.

Las diferentes instalaciones de satélite se describen
en las siguientes secciones de la primera puesta en
funcionamiento.
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Opciones de ajuste para el sistema de satélite (solo un satélite): Opciones de ajuste para el sistema de satélite (2 satélites
a la caja de conmutacion 22 kHz/2 satélites la conmutador
Seleccionar Toneburst):
satélites
Seleccionar

satélites

@ a v < » Seleccionar satélite.
- OK Confirmar seleccion.

@D » Continuar al siguiente paso.

a v « » Marcar Satélite 1/ Satélite 2,
a v < » Seleccionar satélite
OK Aceptar ajustes.

J @

Doble banda/
Banda Unica

» Continuar al siguiente paso.

Continuar con Opciones de ajuste para la recep-
ciéon DVB-S (continuacion).

a v Seleccionar Doble Banda (low/high) o Banda

/ @ \ dinica.
- OK Confirmar seleccion.

Aquf se indica si se utiliza un LNB de banda dual
(universal) o LNB de banda unica.

) » Continuar al siguiente paso.

Frecuencias-
LNC

a v « » Ajustar las frecuencias LNC.
. OK Aceptar ajustes.

H Si en el paso Doble Banda/tnica utilizé el
ajuste Banda unica, solo debera determinar
la frecuencia LNC para la banda baja

Normalmente no es necesario cambiar los valo-
res de Banda altay Banda baja, exceptosiel LNC
(LNB) de su instalacion de satélite utiliza una
frecuencia de oscilacion distinta (importante
para laindicacion de la frecuencia).

@D » Continuar al siguiente paso.

Continuar con Opciones de ajuste para la recep-
cion DVB-S (continuacién).
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Opciones de ajuste para el sistema de satélite
(Max. 4 satélites al interruptor DiSEqC):

Configuraci-
on automati-
ca multico-
nector
DISEqC

a v Seleccione Automatico o Manual segin si
quiere configurar suinstalacion DISEqC de forma
automatica o manual.

OK Aceptar ajustes.

) » Continuar al siguiente paso.
En caso de configuracion manual, pasar a la siguiente
columna.
Encasode configuracion automatica, buscar satélites
disponibles.
Configuraci-
on automati-
ca multico-
nector
DISEqC

» Continuar al siguiente paso.

«»
O:
a v < » Elija Seleccién de satélites para seleccio-
. nar de la lista los satélites utilizados.

Continuar con Opciones de ajuste para todos los
tipos de recepcion.

Ajustes
interruptor-
DISEqQC

a v < » Seleccionary adaptar la configuracion para
elinterruptor DISEQC.
OK Aceptar ajustes.

Tasade La tasa de repeticion determina la frecuencia de
repeticion  funcionamiento de DISEQC. Solo es necesaria una
repeticion en los sistemas en cascada.
Tension  Latension de mando controla el paso de las distintas
demando etapas de polarizacion (horizontal/vertical) en los
componentes que no disponen de DISEqC (por
ejemplo, el mando de Single LNBs a través del
interruptor DISEQC).
Seflalde 22 La sefial de 22 kHz controla el cambio entre Banda
kHz alta y Banda baja en el ajuste Banda. El ajuste
Posicion controlala seleccion de los satélites en los
componentes que no disponen de DiSEqC.
Toneburst  El Toneburst controla con los ajustes Posicion
y Opcion la seleccion de los satélites en los
componentes que no disponen de DISEqC pero sf
de Toneburst.
() » Continuar al siguiente paso.
Seleccién de

satélites

a v ¢ » Marcar Satélite 1 ... Satélite 4,
a v < » Seleccionar satélite.
OK Aceptar ajustes.

» Continuar al siguiente paso.

a v « » Ajustar las frecuencias LNC.
Encircunstancias normales, no necesita cambiar
los valores.

OK Aceptar ajustes.

ONNC

U

» Continuar al siguiente paso.

Continuar con Opciones de ajuste para la recep-
cion DVB-S (continuacidn)
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Opciones de ajuste para el sistema de satélite Frecuencias-
(Instalacién compartida de cable tinico DiSEqC): LNC
NUmero de £ INB frequencies
canbles de
antenade T

119,2° high Band

satélite

Back with G Proceed with G2

a v ¢ » Ajustar las frecuencias LNC.
. Normalmente no es necesario cambiar los

valores de Banda alta y Banda baja, excepto

< » Seleccionar Un canal o Dos canales. siel LNC (LNB) de suinstalacion de satélite
OK Confirmar seleccion. utiliza una frecuencia de oscilacion distinta
(importante paralaindicacion dela frecuen-

Indigue sipara suinstalacion compartida de cable
Unico utiliza uno o dos canales de transmision.
En caso de dos canales: siempre que los tenga a

cia).
OK Aceptar ajustes.

disposicion de su sistema, en la pantalla principal () » Continuar al siguiente paso.
yenel PIP podra ver simultaneamente dos cana-
les distintos. Registro
En su distribuidor especializado obtendrd mas manual
informacién acerca de su sistema. (paratoma
ANT SAT)

@D » Continuar al siguiente paso.

Instalacion
compartida
de cable
unico DISEqC

a v < » Seleccionar y adaptar la configuracion para
. la instalacién compartida de cable Unico
DiSEqC.
OK Aceptar ajustes.

Canalde Seleccione el canal de transmisién deseado.

. a v « » Seleccionar la instalacion compartida de transmision
cable tnico DISEQC. ‘ ‘
OK Confirmar seleccién. Frecuenciade Seleccione la frecuencia de transmisiéon asociada.

transmision
) » Continuar al siguiente paso.

Proteccién Mientras su instalacion lo permita, podra proteger
mediante  susdatos de transmision de otros usuarios mediante
PIN  un PIN.

Selecciénar
satélites

Filtro de paso  Sisusistema DISEqC presenta problemas de sincro-
bajo nizacional cambiar de canal, active elmodo de sobre
DISEqQCy compruebe silos problemas desaparecen.

Elegir/  Aquipuedefijary modificar el PIN para la proteccién
modificar mediante PIN. Solo es posible si se selecciond Pro-
PIN teccion mediante PIN si.

) » Continuar al siguiente paso.

a v < » Seleccionar satélites de la lista,
OK Confirmar seleccion.

Continuar con Opciones de ajuste para la recep-
cion DVB-S (continuacién)

) » Continuar al siguiente paso.
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Opciones de ajuste para el sistema de satélite
(otra instalacion compartida):

Seleccionar
satélites

a v < » Seleccionar satélite.
OK Confirmar seleccion.

() » Continuar al siguiente paso.

Frecuencias-
LNC
Tension de
aliment
eléctrica

a v < » Seleccionary adaptar la configuracion.
OK Confirmar seleccion.

Frecuencia- Encircunstancias normales, no necesitacambiar los
LNC valores, anoserque el LNC (LNB) de su sistema de
satélite utilice una frecuencia de oscilador distinta

(importante para la indicacion de frecuencia).

Tensiénde  Si su aparato esté conectado a una instalacion de
aliment. cableado sin suministro de tension externo, podra
eléctrica conectar adicionalmente el suministro de laantena

(13018 V /500 mA max.).

() » Continuar al siguiente paso.

Continuar con Opciones de ajuste para todos los
tipos de recepcion.
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Opciones de ajuste para la recepcion DVB-S (continuacion):

Recepcion
de prueba

Después de realizar los ajustes anteriores, deberia
recibir la imagen y el sonido de los satélites seleccio-

nados (so6lo es posible con Astral y HOTBIRD).

«»

Ajustes

Sisereciben varios satélites, deberan llevarse a cabo
los siguientes ajustes para cada satélite
Dependiendo del satélite o red seleccionado, puede

» Continuar al siguiente paso.

a v < » Seleccionary adaptar la configuracion.
OK Confirmar seleccion.

darse que el alcance de los ajustes varie.

Emisoras
codificadas

Procedimien-
tode
busqueda

Puede indicar si quiere que durante la busqueda/
actualizacion se busquen canales codificados. Si
selecciona si, se memorizaran todas las emisoras
codificadas que se hayan encontrado.

Sin embargo, estos canales solo pueden recibirse
con un modulo CA 'y una Smart Card adecuada.

El manejo del moédulo CA se describe en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Extras — Mdédulo
CA.

Si selecciona aquf Basqueda de frecuencia se
buscaran todos los canales que pueden recibirse.

Con Busqueda de red se buscaran en todas las
redes que pueden recibirse aquellos canales que
emiten esas redes.

H Este paso podria omitirse en funcién de la red
seleccionada.

Los canales digitales (DVB-S) se retransmiten en
cada pafs con un numero de programa fijo para
cada canal, su denominacion es Logical Channel
Numbers - LCN.

Sihaseleccionado si, los espacios de memoria para
canales predefinidos se reciben como espacios de
memoria para canales y los canales de las fuentes
de sefal preferentes se clasifican segiin el LCN.
Ademas, los canales ya no se pueden desplazar en
elresumen de canales.

» Continuar al siguiente paso.

Continuar con Opciones de ajuste para todos los
tipos de recepcion.

Continuacion en la pagina siguiente =
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Opciones de ajuste para todos los tipos de recepcién: Bloguear

Comprobar
los ajustes de
busqueda

Info
busqueda de
canales

<

seglinlaedad

° < » Seleccionar Bloqueo por edad a partir de...
) OK Confirmar seleccion.
Aquf puede introducir un limite de edad para su
televisor. Los programas DVB que tienen un

codigo de edad se blogueany sélo se pueden ver
OK Iniciar bisqueda autom. siseintroduce el correspondiente cédigo secreto.

Endiferentes pafses desaparece la seleccion si/

Veraunapantallageneral conlos ajustes seleccionados.
Con la tecla 4« puede retroceder paso a paso para
modificar los ajustes en caso de que asf lo desee.

El aparato buscara ahora canales y emisoras de

television y radio. no con determinados proveedores de programas
Se buscan emisoras de forma secuencial enlas fuentes y debe introducirse obligatoriamente un limite de
de sefiales utilizadas. El progreso de la busgueda se edad.
indica mediante un rr t . :

dica mediante una barra de estado ) » Continuar al siguiente paso.

H Al ejecutar nuevamente la primera puesta en
servicio (mediante vista Home en Ajustes del
sistema — Extras) se eliminan todas las emisoras
guardadas en este lugar.

Horay fecha

H Este paso podria omitirse en funcion de la red
seleccionada.

Se muestra la cantidad de canales de televisiéon y a v Seleccionar hora/fecha.
emisoras de radio encontradas.

Sitodaviano se hanintroducido los datos de hora
» Continuar al siguiente paso. y fecha o no son correctos, indique aquf los
valores correctos utilizando las teclas numéricas.

() » Continuar al siguiente paso.
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Fl televisor como monitor

También puede utilizar su televisor como simple monitor, por ejemplo,
si lo utiliza exclusivamente con un PC. Los sintonizadores (Tuner)
del televisor no pueden utilizarse con este modo de funcionamiento.

Reproduccion
de sonido a
través de ...

° a v Seleccionar el componente de sonido.
- OK Confirmar seleccion.

Con esta seleccion estéd indicando los
componentes por los que le gustaria escuchar el
sonido del televisor. Segun la seleccion se inicia
el asistente de componentes de sonido, que le
permite llevar a cabo los siguientes ajustes.

a v Seleccionar conexion AV.
La conexion AV seleccionada aparecera al

El asistente de componentes de sonido se encender el televisor.
describe detalladamente en el capitulo Ajustes OK Confirmar seleccion.

del sistema, seccién Conexiones -

Componentes de sonido y puede iniciarse en D » Continuar al siguiente paso.

cualquier momento, incluso fuera de la primera

puesta en funcionamiento La primera puesta en servicio contintia en el punto

Fechay hora.
) » Continuar al siguiente paso.

Info
actualizacion
de software

[ < » Seleccionar opcion.
. OK Confirmar seleccion.

Sise selecciona informar sobre nuevo software, su
televisor comprueba automéaticamente a intervalos
determinados si hay software disponible en Internet
mas reciente que el instalado en su televisor.

Un mensaje en pantalla le informa de si se encontro
un nuevo software.

) » Finalizar el asistente.

El asistente primera puesta en funcionamiento ha
finalizado.
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Vista Home

Lavista Home es el menu central de su televisor.

La lista de la izquierda le permite seleccionar los puntos del menu
Home, TV, Grabaciones, Fuentes y Apps. Fn Ajustes del sistema
LX encontrar4 otras funciones y podra configurar su televisor.

La parte derecha de la pantalla mostrara, en funcion del punto del
menu seleccionado, la lista de canales, los favoritos (ver también la
columna derecha) y las fuentes y aplicaciones disponibles.

H En funcion del equipamiento, la conexién de red, los medios/
servidores de medios disponibles vy los dispositivos conectados,
la cantidad de puntos para seleccionar puede variar.

Acceder a la vista Home

HOME: Acceder ala vista Home.

" Yealube

= B
e TiDAL eamia
<ol DEEZER -

v a <« » Seleccionar punto del menu / favorito,
OK Acceder.

Descripcion de cada punto del menti:

Home Enelpunto Inicio se agrupan todos los favoritos de
las diferentes zonas.

TV Elpuntodel mend TV le permite seleccionar elmodo
TV cuando esté activado otro modo de funciona-
miento (como Radio, etc.). En la parte derecha de
la pantalla puede seleccionar el canal de la lista de

canales seleccionada.

Para obtener mas informacion, consulte el capitulo
TV.

Grabaciones En el punto de menu Grabaciones puede acceder
avideos de archivos GD+ (local/transmision GD+ si
estadisponible)y discos USB conectados. Eltempo-
rizador (Resumen del temporizador y Servicios de
temporizador) esta siempre disponible en el punto

del ment Grabaciones.
Paramasinformacion, vea el capitulo Grabaciones.

Fuentes FEl punto Fuentes de la vista Home le permite
seleccionar la fuente para reproducir algo desde ella.
Puede acceder a dispositivos locales conectados
al televisor (por ejemplo por AV, HDMI, USB) o a

dispositivos accesibles desde la red local.
Para mas informacion, vea el capitulo Fuentes.

Agui tendra acceso a contenidos multimedia en
Internet (MediaNet), Internety DVB de radio, asfcomo
a un navegador web completo.

Para obtener mas informacion, consulte el capitulo
Apps.

Apps

£x Enelpunto del mend Ajustes del sistema se
Ajustes del encu‘entra elmenu de configuracion de\ televisor con
sistema |0S alustes para, p. e]., imagen, sonido, conexiones
o componentes de sonido. En la parte derecha de
la pantalla puede acceder rapidamente alos puntos
mas importantes.

Para obtener mas informacion, consulte el capitulo
Ajustes del sistema.

Vista Home - Busqueda EPG

Utilizando elicono de la lupa que se encuentra en la parte superior de
la vista de Inicio o en el punto Busqueda de las opciones del mend,
podra buscar palabras clave enla EPG (segin el modo de TV o Radio
EPG seleccionado).

Para obtener més informacion, consulte el capitulo TV, seccion Guia
electronica de programacion - Buisqueda EPG .

H | a funcion de Buasqueda EPG solo esta disponible cuando el te-
levisor se haemparejado con la aplicacion Loewe. A continuacion,
confirme la activacion en el didlogo de pantalla.

1 Yealube

= B
e TiDAL eamia
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Vista Home - Favoritos

Enlos puntos del menl Home y Apps encontrara sus favoritos en la
pagina de la derecha. Al seleccionar cada punto del menu, se filtran
los favoritos. Al seleccionar Home se muestran juntos los favoritos
de ambos puntos del menu.

H Tras la primera puesta en funcionamiento, en funcion del lugar de
instalacion del televisor y de la conexion a Internet existente, habra
establecidos algunos favoritos (p. €j., canales de TV, enlaces de
Internet).

Fijar favoritos
Enlos modos de funcionamiento del televisor puede fijar como favorito
elobjetoactivo (p. e]., canal, titulo de mUsica, pagina de teletexto, sitio
web, foto, etc.).

Fijar favorito.

El objeto activo se agrega como favorito y se coloca
en la parte inferior de la Vista de Inicio, en los menus
Home o Apps.

Si hay mas favoritos de los que caben en la pantalla,
aparecera una barra de desplazamiento.

P+/P-avanzar y retroceder por las paginas indivi-
duales.

Editar favoritos

Puede editar los favoritos existentes a través de la vista Home.
Modifique el orden de sus favoritos seglin desee o elimine los favoritos
que ya no necesite.

Desplazar favoritos

HOME: Acceder a la vista Home.
4 » a v Seleccionar los favoritos que se modificaran.
MENU: Acceder a la lista de funciones.

a v Marcar Mover.
OK Acceder.

usx

s IR T s
=

<« » a v Desplazar favorito a una nueva posicion.

BACK: Finalizar proceso.

Borrar favoritos (uno)

HOME: Acceder a la vista Home.

HOME
< » a v Seleccionar los favoritos que se modificaran.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

- v Marcar Borrar.
OK Acceder.

@ 0

Borrar favoritos (seleccion muiltiple)

H Se abre la lista de funciones Editar favoritos.

~ v Marcar Eleccion miiltiple.
OK Acceder

©

< » a v Seleccionar los favoritos que se modificaran.
OK marcar (en color azul).
Repetir con mas favoritos si es necesario.

s

=

MENU: Acceder a la lista de funciones.

- v Marcar Borrar.
OK Acceder.
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Volumen / Canal

TV

Elpuntodelmenu TV, que puede seleccionarse desde la vista Home,
puede seleccionar un canal de lalista de canales actual. Al seleccionar
un canal se activa el modo TV.

En el modo TV encontrara diferentes funciones como teletexto, PIP,
EPG. Cadalistade funciones le permite acceder a diferentes funciones
y ajustes adicionales en torno al funcionamiento del televisor.

Ajustar el volumen

Encendido y apagado del sonido

Sonido desactivado.
Sonido activado: Pulsar nuevamente latecla o aumen-
tar el volumen con V+.

Ajustar el volumen
V+/V- Bajar/subir el volumen.

Elindicador de volumen se muestra en central.

H £l indicador de volumen puede desactivarse en el
menu en Ajustes del sistema - Manejo -
otros...—» Sobreimpresiones.

Seleccionar canal/emisora

Seleccionar canal/emisora con P+ / P-

Con Instant Channel Zapping se puede realizar un cambio rapido de los
canales. LatecnologfaInstant Channel Zapping ¢ utiliza en un segundo plano
el segundo sintonizador para precargar por orden los siguientes canales.
Mediante esta carga previa se puede cargar un muy poco tiempo a este canal.

H Durante eluso de la grabadora digital DR+ (funcionamiento Times-
hift (modo aplazado), grabacion de archivo, Multirecording) o enel
modo PIP, Instant Channel Zapping no estéa disponible. El cambio
serealiza a velocidad ,normal”.

H En caso de canales codificados, Instant Channel Zapping solo es
posible con limitaciones.

P+/P- Desplazarse haciaarribay hacia abajo porlos canales.

Elnumeroy elnombre del canal con titulo de programa
y siguiente programa se muestran brevemente.
También se muestra la visualizacion de estado con
hora/fechay simbolos seglin el programa.

H Los simbolos de la indicacion de estado se describenen
elcapitulo TV, seccion Visualizacion de estado del TV.

Seleccionar canal/emisora con las teclas numéricas

H Siseleccionaunaposicionno asignada, se pasara al siguiente canal
disponible.

pulsacion larga

Canal/emisora de 1 cifra

Mantener presionada la tecla numérica algo mas de
tiempo: el canal cambia inmediatamente. Pulsar
brevemente la tecla numérica; el canal cambiara
después de 2 segundos (si hay hasta 9 canales alma-
cenados, el cambio es inmediato).

Canal/emisora de 2 y 3 cifras

Pulsar brevemente la primera (y la segunda) tecla
numérica. Mantener presionada la Ultima tecla
numérica algo mas de tiempo: el canal cambia inme-
diatamente.Pulsar todas las teclas numéricas breve-
mente, el canal cambia 2 segundos después de la
introduccion de la ultima cifra.

CEn

corta corta larga

Canal/emisora de 4 cifras
Pulsar brevemente las cuatro teclas numéricas; ¢l
canal cambiara enseguida.

todas cortas

Seleccionar canal/emisora a través de la lista de canales

H En modo TV normal, sin otras indicaciones:

OK Acceder a lalista de canales/emisoras.

a v Marcar canal.
OK Se activara el canal marcado.

Cambiar lista de canales

H En modo TV normal, sin otras indicaciones:

OK Acceder a lalista de canales/emisoras.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

a v Marcar seleccion de listas de canales.
OK Acceder.

a v Marcar lista de canales deseada.
OK Acceder.
La lista de canales cambiara la seleccion.

Explicacion sobre las listas de canales/emisoras:

BACK: pulsar de formaprolongada: Cerrar visualizaciones.

H | acantidad y las denominaciones de las posibles listas de canales/
emisoras dependen de las fuentes disponibles (antenas, redes de
recepcion, etc.).

ASTRA LCN
Analodgica
DVB-C
DVB-T

Enlalistade canales solo se muestranlos canales de
la fuente / lared de recepcion seleccionada.

Enlalista de canales solo se muestranlos canales de la
lista personal seleccionada. Elnombre de lalista puede
modificarse.

Lista
personal

Lista AV Enlalistade canales solo se muestran entradas AV.

Gestionar
listas

Acceder al menU para la ediciéon de las listas de
canales (Ajustes del sistema — Emisoras — Lista
de canalesde TV).

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Programa

Seleccionar canal/emisora a través de la lista ampliada de
canales/emisoras

%

00 -
0000 [ g

H En modo TV normal, sin otras indicaciones:

OK Pulsacioén larga: Acceder a la lista ampliada de
canales/ermisoras.

a v < » Marcar canal.
OK Se activara el canal marcado.
O:

Con clasificacién numérica: Introducir el niimero del
canal. La marca salta al canal seleccionado.

OK Se activara el canal marcado.

Conclasificaciéon alfabética: Introducir laletra de inicio.
Se marcarael primer canal que corresponda a la letra
introducida.

a v <« » Marcar canal.
OK Se activara el canal marcado.

Opciones de filtro y clasificacion de la lista ampliada de
canales/emisoras

Mediantelos botones enlalineainferior delalistaampliada de canales/
emisoras puede filtrar y clasificar la lista segin diferentes opciones.

0.9

A.Z

Buscar

Listade

canales

Todas las
emisoras

MENU: cambiar entre lista y linea inferior.

Clasificacion numérica de la lista de canales/emi-
soras.

Clasificacion alfabética de la lista de canales/emi-
soras.

Aqui puede buscar canales de forma especifica. La
introduccion delnombre del canal se realiza median-
te el teclado en pantalla. La entrada se describe en
el capitulo Informacion general sobre el manejo.

Seleccionar listas cuyos canales se muestren en la
lista de canales ampliada (p. ej. Analdgica, DVB-C,
DVB-T, ASTRA LCN, Lista personal, Lista AV).

Aqui puede filtrar el alcance de la lista de canales
segUndiferentes criterios. Se puede mostrar Todas
las emisoras, solo canales HD, canales que estan
Bloqueado o Codificado o Sin codificar, canales
que estan Cl+ protegido.

Seleccionar canal/emisora mediante listas personales

Puede guardar sus canales preferidos en listas personales (p. €., para
varios usuarios). Cada lista personal puede incluir hasta 99 canales.

H Lista personal existente (creacion de unanuevalista
personal mediante Gestionar listas — Nueva lista
personal).

H En modo TV normal, sin otras indicaciones:

OK Acceder a lalista de canales/emisoras.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

a v Marcar seleccion de lista de canales
OK Acceder.

v a Marcar lalista personal deseada,
OK Acceder.
La lista de canales cambiaré la seleccion.

BACK: pulsar de formaprolongada: Cerrar visualizaciones.

OK Acceder lalista personal deseada.

a v Marcar canal.
OK Se activara el canal marcado.

Significado de los simbolos que aparecen detras de los
nombres de los canales:

2]

O

Historial

Canal blogueado (llave nifios).

Canalde HDTV.

Canal de DVB-T (digital terrestre via antena).
Canal de DVB-C (digital por cable).

Canal de DVB-S (digital por satélite).

Canal codificado.

En el historial se guardan los Ultimos canales abiertos.

H £n modo TV normal, sin otras indicaciones:

® @ @ Tecla amarilla: abrir el historial.

a v Seleccionar entrada.
OK acceder.

También puede acceder directamente al Ultimo canal:

® @ ® ® Mantenga pulsado el tecla amarillo: accederallitimo

canal.
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Visualizacion de estado del TV/Tecla Info

Visualizacion de estado del TV/ Tecla Info Simbolos generales (continuacion):
B En modo TV normal, sin otras indicaciones: Canal de DVB-T (digital terrestre via antena).
INFO: Mostrar visualizacion de estado del TV. Canal de DVB-C (digital por cable).
' [ S | Canal de DVB-S (digital por satélite).
Canal codificado.
30]] Programaen 3D 4.
Programa en HDTV.

ULTRA

Programa en UHD Y,

HLG Programa en HLG (.
Abajoalaizquierda, en el campo marcado, vera el nime- HDR 10 Programa en HDR 10,
ro y el nombre del canal, la hora de emision y (en caso
de que esté disponible) el titulo del programa actual. Lt Programa en Dolby Vision @
La barra (si se dispone de una) muestra el estado de VISION

avance del programa que se esté viendo. Si hay mas
informacion disponible sobre el programa actual,
podraacceder aellapulsando de nuevo la tecla INFO.

El campo superior muestra la informacién adicional Mono Transmision de sonido mono analogica.
disponible, que se representa mediante simbolos.

Sefal de sonido transmitida:

Sonido dual Transmision de sonido dual (sonidol/sonido?)

Abajo a la derecha se muestra una ventana con analdgica.

informacion relativa a las teclas. La visualizacion

automatica de la informacionrelativa alas teclas puede 141 Transmision de sonido dual (sonidol/sonido2)
desactivarse conlavisualizacion de estado a través de digital.

Ajustes del sistema - Configuracion - otros ... ) , )

- Sobreimpresiones — Informacién sobre teclas. ® Transmision de sonido estéreo digital (PCM).
Mediante una pulsacion larga de la tecla INFO se

puede mostrar la explicacion sobre teclas con DoLby Transmision de sonido Dolby Audio®.
independencia de la visualizacién de estado (véase AuDIO

también el capitulo Sobreimpresiones, seccion MPEG Transmision de sonido MPEG.

Explicacion de las teclas).

Lavisualizacion de estado del TV se muestraautoma-
ticamente con cada cambio de canal.

Después de que transcurra el tiempo de visualizacion

Modo de escucha seleccionado

Reproduccion del sonido central o mono (izquierda/

desaparece automaticamente la visualizacion de 1 derecha).
estado del TV. <2 Reproduccién del sonido frontal (izquierda/derecha
Para ocultar el la visualizacion de estado del TV estéreo).
manualmente antes de que transcurra el tiempo de )
visualizacion, pulse la tecla BACK. 3 Reproduccion de los sonidos frontal y central.
o4 Reproduccion de los sonidos frontal y surround.
Reproduccién de los sonidos frontal, surround
Explicacion sobre los simbolos en la visualizacion de estado del TV: {5 cer:)tral Heel l urrouncy
Simbolos generales: W Proyector Reproduccién del sonido a través de un proyector
de sonido  de sonido.
g Seleccién de idioma/sonido disponible. i Altavoces Reproducciéndelsonido através de altavoces que

externos estan conectados a un amplificador externo.

0 Subtitulos disponibles.
H Si el nUmero de altavoces aparece entre paréntesis, el sonido de los
=, Seleccion de canal para proveedores de varios canales. altavoces que faltan se transmitira desde los altavoces disponibles
(virtuales). Para la representacion virtual en los modos (4) und (5)
HbbTV HbbTV disponible en este canal. se activa el Dolby Virtual Speaker (Modo VS), desarrollado por
Dolby. Puede elegir entre Dolby Virtual y Cinema Surround©. En el
TTX Este canal dispone de Teletexto. modo (3) se utilizan configuraciones propias para la representacion

o ) , : virtual de Loewe.
Mimi Defined™: Personalizacion del sonido individual

NECINER habilitada.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
@ Solo con los modelos Loewe bild 9, Loewe bild 7, Loewe bild 5 oled y Loewe bild 4.
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Lista de funciones

Lista de funciones de la lista de canales seleccionada:

Lista de funciones (opciones del menu)

Las opciones del menu tienen diferentes posibilidades de eleccion y
configuracion.

Las opciones del menu cambian en funcién del modelo y del
eguipamiento del televisor (pie giratorio motorizado, disco duro
integrado o disco duro USB externo, Feature Drive, etc.) o del uso
(modo TV, guia de programacion electrénica, teletexto, aplicaciones,
reproductor multimedia, etc.).

A continuacion, se enuncian brevemente las opciones de menu del

OK Acceder a lalista de canales/emisoras.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

modo TV del canal actual y de la lista de canales seleccionada.

Lista de funciones del canal actual:

MENU: Acceder a la lista de funciones.

a v Seleccionar la funcion.
OK Acceder.

Puntos del ment de la lista de funciones para de la lista de
canales seleccionada:

Seleccion de
lista de canales

Cambiar las listas de canales.

Grabacion  Aguf puede iniciar abrir un dialogo de grabacion.
~ v Seleccionar la funcion. _ ) _
0 OK Acceder. Inform.  Solicitar informacion adicional sobre el programa
detallada actual.
Puntos del ment de la lista de funciones para los canales actuales: Busqueda Busque en el EPG cualquier palabra clave para en-
Seleccionde  Cambiar las listas de canales. contrar programas.
lista de canales Favorito Guardar el canal actual como favorito.
Grabacion - Aqui puede iniciar abrir un diglogo de grabacion. Reproduccion  Esta funcion permite la reproduccion sincronizada
Inform. Solicitar informacién adicional sobre el programa Multiroom  de grabaciones en varios aparatos de television
detallada actual. Loewe que admitan esta funcion.
Busqueda Busque en el EPG cualquier palabra clave para en- ldioma / Seleccionar otros idiomas y formatos de sonido (si
contrar programas. Sonido  estan disponibles).
Favorito Guardar el canal actual como favorito. Subtitulos  Mostrar subtitulos (si estan disponibles).
Reproduccion  Esta funcion permite la reproduccion sincronizada Imagen Utilizar ajustes de pantalla frecuentes.
Multiroom de grabaciones en varios aparatos de television ‘ ) )
Loewe que admitan esta funcion. Sonido  Ver todos los ajustes de sonido disponibles.
Idioma /  Seleccionar otros idiomas y formatos de sonido (si Volumen Desde aqui puede configurar el volumen de los
Sonido estan disponibles). auricul. auriculares con independencia del volumen de los
; ) } o altavoces del televisor.
Subtitulos  Mostrar subtftulos (si estéan disponibles).
Apagar Aqufl puede apagar la pantalla. Con las flechas del
Imagen  Utilizar ajustes de pantalla frecuentes. imagen mando adistanciapuede volver aactivar lapantalla.
Sonido  Ver todos los ajustes de sonido disponibles. ; v, , ,
) P Modificar la Aqui puede modificar la lista de canales actual (p.ej.
Volumen Desde aquf puede configurar el volumen de los liste de cana- afiadir canales, reorganizar los canales, eliminar
auricul. auriculares con independencia del volumen de los les/emisoras  canales).
altavoces del televisor. )
Guardar Aqufpuede guardar el canal actual en una lista que
Apagar Aqul puede apagar la pantalla. Con las flechas del emisoras se selecciona en el paso siguiente.
imagen mando adistanciapuede volver aactivar la pantalla. ) ‘
- - Listaamplia- Aquipuede abrir en pantalla completala lista global
Guardar  Aqui puede guardar el canal actual en una lista que dadecana- decanales. Puede realizar un filtrado seguin diferen-
emisoras se Se\eCC\Oﬂa en el paSO Slgl,l\eﬂte. ‘es/em‘goras teS Cn’ter"os
Listaamplia-  Aquipuede abrir en pa_nta\la completa\al/\stag\oba\ Seleccién  Aquipuede ordenar alfabética o numéricamente su
dadecana- decanales. Puederealizar unfiltrado segun diferen-

les/emisoras

Ortos ajustes
del sistema

tes criterios.

Aquipuede efectuar todoslos ajustes de su televisor.

Ortos ajustes
del sistema

lista de canales actual.

Aquipuede efectuar todos los ajustes de su televisor.
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Gufa electrénica de programacion

Guia electronica de programacion — EPG

EPG significa Electronic Programsnme Guide v le proporcionainformacion
sobre los programas en la pantalla. Este sistema le permite ver la
informacién sobre los programas actuales como sihojeara unarevista.
Ademas puede preseleccionar programas y programar grabaciones.

Iniciar y finalizar EPG

EPG: Conectar/desconectar EPG.

EPG

H £PG solo esta disponible para canales DVB.

H £n funcidn de la cantidad de canales seleccionados
para EPG, las informaciones de programas pueden
tardar un tiempo en mostrarse.

En la columna izquierda se encuentra una lista de
canales de la fuente/lista de canales seleccionada
(p.ej., DVB-S, DVB-C, lista personal, etc.).

La columna derecha muestra un resumen del progra-
ma. Las emisiones activas se muestran en campos
mas claros. Unalinea blanca vertical marca el momen-
to actual en las emisiones activas.

Elcampo blanco marcala emision seleccionada, cuya
informacion se presenta en la parte superior.

En el angulo superior izquierdo se muestra la imagen
en directo del canal seleccionado. Al utilizar la guia
de programacion electrénica premium, la ventana
de imagen en directo se presenta en el lado derecho.

Manejo de la EPG

P+/P= Desplazarse por las paginas enlalistade canales.

v a Desplazarse por la lista de canales.
< » Desplazarse por los programas.

OK pulsacion breve: (el programa marcado se emite
actualmente): EPG se cerraréy
se abrira el programa.

pulsacion breve: (el programa marcado todavia
no hacomenzado): se muestran
informaciones detalladas sobre
el programa seleccionado.

pulsacion larga: cambiar vista previa al canal del
programa marcado.
(=) () » « breve: Avanzar/Retroceder una pantalla.

» «« largo: Avanzar/Retroceder 24 horas.

INFO: pulsacién breve: mostrarinformacionesdetalladas
sobre el programa seleccionado
(véase la columna derecha).

pulsacion larga: mostrarexplicaciones sobreteclas.

REC: programar la grabacion del programa marcado.

Manejo linea de cabecera:
H Acceder a EPG.

MENU: Acceder a la lista de funciones

a v Seleccionar la funcion.
OK Acceder.

Puntos del meni de la lista de funciones EPG:

Seleccion de
lista de canales

Seleccionar la lista de canales que se mostrara
en EPG.

Grabacion Programar la grabacion de la emision actual.
Informacion  Ver informacion detallada sobre la emision se-
detallada leccionada.
Ver Ver la emisiéon seleccionada (para emisiones
activas).
Marcar Marcar la emision seleccionada (para emisiones
que todavia no han comenzado).
Fecha Saltar ala fecha deseada
Canal/hora  Saltar directamente a una hora o a un canal.

Cambiar vista Cambiar la vista EPG entre estandar y compri-

mida.

Ajustar vista de EPG
H Acceder a EPG.

PIP: Cambiar lavista EPG entre estandar y comprimi-
da.

Vista EPG estandar:
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Cambio de canal de imagen en directo
H Acceder a EPG.

a v Marcar unaemisién actual en activo enlalista de
canales.
OK pulsacionlarga: cambiar ala emision seleccionada.

Enlaventanaarribaalaizquierda se muestraahora
el programa emitido del canal/la emisora
marcado/a.

Al utilizar la gufa de programacion electronica
premium (ver pagina siguiente), la ventana de
imagen en directo se presentaen el lado derecho.

Al salir de EPG, el canal de la vista previa se
mostrara a pantalla completa.

Saltar a Hora o Canal/Emisora

H La marca debe encontrarse en la lista de canales/emisoras.

%

Pulsar la tecla numérica (O a 9). Se muestra la
ventana Seleccionar tiempo/seleccionar canal.

a v Seleccionar Hora o Canal/Emisora,
Introducir cifras.

H £n caso de una indicacion de hora siempre se salta
primero a la siguiente aparicion de la hora indicada
(ventana de 24 horas). Si la hora ya ha pasado hoy
se muestra la hora indicada del dfa siguiente.

OK Ejecutar salto.

Cambiar al programa actual
H Acceder aEPG.

a v « » Marcar el programa actual.
OK pulsacion breve: cambiar al programa actual.
EPG se cerrara.

Acceder a informacion adicional sobre los programas

H Acceder a EPG.

INFO: Acceder a informacién detallada.

Si para el programa seleccionado existe més
informacion, esta se mostrara aqui. En la linea lateral
encontrara otras opciones para el programa mostrado:

Enelment lista de funciones encontrard mas opciones
sobre la emision actual.
» Cambiar alalista de funciones.

O:

MENU: cambiar entre informacion detallada y lista
defunciones.

v a Seleccionar funcion.
OK Acceder.

O:

BACK: Salir de informacion detallada y volver a EPG.

Puntos del ment de la lista de funciones EPG:

Grabacion Programar la grabacién del programa seleccionado.
Ver/ Programa de TV seleccionado:
Preselec-  ver emision en vivo.
cionar . o .
Preseleccionar para emision gue aun no han co-
menzado.
Programa Seleccionar la informacion al programa anterior.
anterior
Siguiente  Seleccionar informacion sobre el programa siguiente.
programa
Tempo- Llamando a la lista de temporizador para programar
rizador otras grabaciones.
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Programar grabacion mediante EPG

Puede programar comodamente grabaciones de programas mediante
la EPG.

H Acceder a EPG.

a v ( » Seleccione la emision que desea grabar.

Die Rosennen-Cops

Ce

REC: Programar la grabacion del programa.
Seabrirdelcuadro de didlogo de datos del temporizador.

Compruebe los datos del temporizador vy, dado el
caso, modifiquelos (p. €., carpeta, inicio, fin, tipo de
grabacion).

%

Encontrara informacion sobre las posibilidades de
ajuste en el menu Datos del temporizador véase el
capitulo Grabaciones, seccion Temporizador.

MENU: Acceso al menu contextual

< » v a Seleccionar Grabar programa,
OK Aceptar.

Sisetratade unaemisionactual, la grabacion seinicia
inmediatamente.

Para emisiones que todavia no han comenzado, se
introducira una grabacién con temporizador enlalista
de temporizador.

Detras del titulo del programa se fijara un simbolo de
grabacion @ enla EPG.

Preseleccionar programa mediante EPG

Puede preseleccionar un programa que todavia no haya comenzado.
Al comienzo de la emision, si hay programas preseleccionados,
el televisor le preguntara si desea cambiar al canal del programa
en cuestion o se encendera desde el modo de espera, en caso de
que asf esté configurado en el mend los Ajustes del sistema en
Configuraciéon— EPG.

H Acceder a EPG.

< » v a Seleccionar el programa a preseleccionar.
OK Acceder a informacion detallada.

<« » v a Seleccionar Preseleccionar,
OK Preseleccionar programa.

Detras del titulo del programa se fija un simbolo de
preseleccion Q en laEPG.

B En una actualizacién de software puede suceder
en ocasiones que se eliminen preprogramaciones
de programas. Después de una actualizaciéon de
software, controle su lista de temporizador (véase
el capitulo Grabaciones, seccién Temporizador).

Activar servicios de guia de programacion electrénica premium

En combinacion con la aplicacion de Loewe, tiene la posibilidad de
acceder a un servicio adicional gue le ofrece una vista previa de la
emision seleccionada procedente de la base de datos Gracenote.

Paraello debera contar con una version actual de la aplicacion Loewe
enundispositivointeligente conectado a lamisma red que el televisor.
Ademas, el televisor debe estar conectado a internet.

Al vincular la aplicacion y el televisor, el dispositivo indicara si los
servicios de gufa de programacion electronica premium estan dis-
ponibles. Confirme la activacion en el dialogo de la pantalla. Cuando
vuelva a abrir la funcion de gufa de programacion electronica, ya
estaran disponibles las nuevas imagenes de ejemplo (dependientes
de los canales).

Vardacnistate

La funcion adicional puede desactivarse en cualquier momento. En
Ajustes del sistema - Configuracion -» EPG — Informacion
ampliada, secleccione no.

Configurar EPG

Los ajustes para EPG se encuentran en el capitulo Ajustes del
sistema, seccion Configuracion — EPG.
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Busqueda EPG

H L2 funcion de Buasqueda EPG solo esta disponible cuando el te-
levisor se haemparejado con la aplicacién Loewe. A continuacion,
confirme la activacion en el didlogo de pantalla.

ABC/abc

=/#

®

Espacios
é
Vaciar

Aceptar

HOME: Acceder a la vista Home.

a v « » Seleccionar elicono de lalupa.

SADEEZER -

OK Acceder a la busqueda.

< » a v Seleccionar el simbolo deseado,
OK aceptar el simbolo.

A partir del segundo caracter aparecen sugeren-
cias de busqueda, que se van adaptando a cada
caracter adicional introducido. Si se desea, se
pueden seleccionar directamente.

H Los caracteres también se pueden introducir
a través de un teclado USB o de los botones
numéricos del mando a distancia.

Alternar entre mayusculas y mindsculas.
Cambiar a caracteres especiales.

Cambiar el método abreviado de teclado en pantalla
ainglés, aleman o ruso.

Introducir espacios.
Eliminar caracteres ala izquierda del cursor.
Eliminar todos los caracteres.

Aceptar el término de busqueda y comenzar la
busqueda.

Cancelar la introduccién. Si ya se muestran las
sugerencias de busqueda, la ventana de entrada
se cerraray saltaré alas sugerencias de busqueda
actuales. Sin sugerencias de busqueda se salta
directamente a la vista de Inicio.

Alternar entre el teclado en pantalla (abajo) y los
términos de busqueda mostrados (arriba).

Seleccion de
lista de canales

Modo de
busqueda

Una vez que el término de busqueda se ha confirmado
en el campo del teclado auxiliar o se ha seleccionado
enlalista, se muestran los resultados de la busqueda.

< » a v Seleccionar lista de canales deseada,
OK acceder a Infotexto.

» Cambiar alas Opciones del mend.

Para mas informacion consulte el capitulo EPG,
seccion Acceder a informacion adicional sobre los
programas.

O:

< » a v Seleccionar el canal deseado,

MENU: Acceder a las opciones del men.

v a Seleccionar opciones de menu,
OK aceptar.

Opciones de meni en la bisqueda EPG:

Aqui puede seleccionar la lista de canales que se
incluiran en la blsqueda.

Enlalista seleccionada, solo se tienen en cuenta
los canales seleccionados para el registro de los
datos EPG (consulte el capitulo Configuracion
del sistema, seccién Operacion - EPG).

Aqui podra especificar los campos de la informa-
cion EPG en que desea realizar la busqueda. Las
opciones son Titulo e informacion, Solo el titu-
loy Solo lainformacion. Dependiendo delmodo
de budsqueda seleccionado variara el nimero de
resultados de busqueda. Si se cambia el modo de
busqueda, se conservara hastalaproximavez que
se encienda el televisor.

H La configuracion predeterminada después de
encender el televisor es Titulo e informacion.

Grabacion

Preseleccionar

El programa seleccionado quedara preselecciona-
doparalagrabacion. Se creaunaentradaenlalista
del temporizador. El programa quedara marcado
con el simbolo @.

Elprograma seleccionado quedara preselecciona-
doparaelvisionado. Se creaunaentradaenlalista
del temporizador. El programa quedara marcado
con el simbolo Q).

Temporizador

En caso de que existan entradas en la Lista del
temporizador, se muestran; de lo contrario, apa-
recen los Servicios del temporizador.
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Teletexto

En su televisor pueden funcionar los dos sistemas de manejo texto
TOP y FLOF. Se almacenan hasta 2000 péaginas para garantizar un
acceso rapido.

Iniciar y finalizar el teletexto

TEXT: Acceder al teletexto.

La funcion de la tecla TEXT puede ajustarse en
Ajustes del sistema — Configuracién— otros...—»
HbbTV - Funcion de la tecla TEXT.

El ajuste de fabrica es Primero Teletexto estandar
(véase también el capitulo Ajustes del sistema, sec-
cion Configuraciéon — HbbTV).

S=h1.ﬂ.ﬁt-u-€h dar Vizekesndidsten
mil-Konten durchsucht

R 1-|—ur| -t 1lt Weichen fUr CETA

385 Millionan Kinder axtram arm. .

WHM-Queli: Gomex fehlt verletzt...
cas l‘-duti-r‘\. 5-=h-r-m:-u--v5|=-r-r- .
: i muf 1/B-Finml-Kurs.

TEXT: Cambiar entre teletexto estandar y Media-
Text. Sino hay ninguin MediaText disponible
Teletexto apagado. De lo contrario:

Al pulsar |a tecla BACK se sale del teletexto.

Funciones de las teclas en modo teletexto estandar

INFO pulsacion prolongada: mostrar explicaciones
sobre teclas.

INFO o BACK: ocultar explicaciones sobre teclas.

0-9:  Introducirdirectamente elnimero de lapagina.

@ 0: Se detienen las paginas que se cambian
automaticamente.

9: Se amplia la pagina (pulsar varias veces).

Seleccidn de paginas con las teclas de colores

(= = (™ = Tecla roja: Retroceder una pagina o volver a la
pagina anterior (en funcion del
proveedor de teletexto).

Tecla verde: Avanzar una pagina.
Tecla amarilla: Al siguiente tema.
Tecla azul: Ala siguiente area tematica.

Las barras de colores (en TOP) olas letras de color (en
FLOF) en la pendltima linea le indican con qué teclas
de color puede pasar paginas en las areas tematicas
y los temas.

Seleccién de paginas con P+/P-

P+ abrir la siguiente pagina de teletexto.
P-abrir la anterior pagina de teletexto.

Otras opciones para la seleccion de paginas

CEn

12 opcioén:

INFO: Acceder a la pagina de resumen 100.
22 opcion:

Introducir directamente el nimero de la pagina.
32 opciodn:

H Los nimeros de pagina son de 3 cifras.

v a Marcar el nUmero de pagina deseado.

S=h.\-§-bt-u-=h der Vizekandidsten

¥ah Mail-Konten durchsucht
mllt Weichen fur CETA

393 Ml..ll.ieﬂ.ﬂ Kinder axtrem arm. .

WM - Qu-li Gomex fehlt v-r.l-t.zt
eduziert Scharaspows-Sperre.

CAS
HCL : E&’b.?.ﬂ muf 1/8- FIH.I. I(uFI

OK Acceder ala pagina.

42 opcion:

H L2 pagina esta formada por varias subpéginas que
pueden reconocerse con el simbolo O vy las flechas
al pie de pagina.

v a Cambiar ala linea inferior.

<« » Marcar <o >,
OK seleccionar subpagina anterior / siguiente.

H £l nimero de la actual subpéagina se muestra entre
las flechas.

Explicacion de los simbolos en la linea inferior del teletexto

Simbolo Tecladel Explicacién

mando a
distancia
< - Para paginas de teletexto con subpaginas:
Mostrar subpéagina anterior.
> - Para paginas de teletexto con subpaginas:

bl G
il [

]

* K

Mostrar subpagina siguiente.

Ocular imagen del televisor (teletexto
como pantalla completa).

dividida teletexto/pantalla del televisor).

Mostrar imagen del televisor (pantalla

Activar modo Newsflash.

- Mostrar informaciones ocultas de la pagina
del teletexto.

- Volver a ocultar informaciones ocultas de
la pagina del teletexto.

Afiadir pagina de teletexto actual a los
favoritos en la vista Home.

Acceder alalista de funciones con ajustes
de teletexto.
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Ultimas noticias

Algunas paginas de teletexto, p. e]., Live-Ticker, se actualizan de ma-
nera regular. Para seguir los cambios y ver pese a ello la imagen del
televisor, puede ocultar temporalmente el teletexto e informarse sobre
actualizaciones de la pagina.

< » a v Marcar Ultimas noticias |=E'n ,
OK Confirmar.

Elcomportamiento posterior de la funcion de noticias
depende del tipo de pagina de teletexto:

Enpaginas de teletexto de pantalla completa se oculta
el teletexto. Arriba a la izquierda aparece un simbolo
para la funcién de mensajes activada. Si el conteni-
do de la pagina ha variado aparece un mensaje de
pantalla:

Si el contenido de la pagina ha variado aparece un
mensaje de pantalla:

Mostrar pagina actualizada,

<« »siono.
OK Confirmar seleccion.

En paginas de teletexto que solo ocupan una parte de
la pagina de teletexto, por ejemplo Ticker de noticias,
se muestra y se actualiza de forma continua la parte
correspondiente.

Finalizar funcién de noticias

OK Mostrar nuevamente el teletexto.
O:
BACK: Salir del teletexto.
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Hbb TV / MediaText

HbbTV @ (Hybrid broadcast broadband television) ofrece al usuario
numerosos contenidos multimedia, por ejemplo, mediatecas o
informacion adicional sobre un programa activo, siempre que los
ofrezca el canal actual (Servicio de valor afiadido).

El MediaText sirve para el empleo de la siguiente generacion de
teletexto/ videotexto sobre la base de HbbTV.

Se puede acceder al MediaText / texto Hbb TV desde una aplicacion
HbbTV o se puede iniciar directamente.

H En funcién del canal seleccionado podra bloguear teclas del mando
a distancia mediante MediaText/texto HbbTV.

H Para utilizar HbbTV/MediaText, el televisor debe disponer de una
conexion a Internet. Para acceder a los videos sin problemas, se
recomienda una conexién con un miimo de 6.000 kbit/s (DSL
6000 o similar).

Acceder a la aplicaciéon HbbTV

Si, tras cambiar de emisora, esta disponible una aplicacién HbbTV
para la emisora seleccionada, esta se cargara en caso de arrangue
automatico y aparecera un simbolo de tecla rojo.
Encasodearranque manual, laaplicacion se cargaré al pulsar la tecla
roja. El comportamiento de inicio puede ajustarse en Ajustes del
sistema — Configuracién- otros...» HbbTV—- Comportamiento
inicial de emisoras HbbTV.

H £l canal seleccionado ofrecerd HbbTV.
H Conexién a Internet establecida.
H Ajuste del modo HbbTV en si.

® @ @ @ Tecla roja: Cargar/mostrar la aplicacion HobTV.

El aspecto, la asignacion de teclas y las funciones
disponibles de la aplicacion HbbTV dependeran del
proveedor.

En algunos casos, las funciones de preseleccion y
grabacion de las aplicaciones no se admitiran.
Loewe no ofrece ninguna garantia sobre la
disponibilidad, el funcionamientoy el contenido delas
aplicaciones HbbTV.

Ocultar/cerrar la aplicacion HbbTV.

@ @ @ @ Tecla rojo: ocultar la aplicacion HbbTV.

BACK mantener pulsado: cerrar laaplicacion HbbTV.

Acceder directamente a texto HbbTV

H En funcién del proveedor de programas, el acceso
directo a MediaText podria no estar disponible en
determinadas circunstancias. En dicho caso, Media-
Text debera abrirse mediante la aplicacion HbbTV.

H £l canal seleccionado ofrecerd el texto MediaText/
HbbTV.
H Conexién a Internet establecida.

TEXT: Abrir teletexto “estandar” (véase el capitulo TV,
seccion Teletexto).

Si pulsa de nuevo la tecla TEXT aparecera el texto
MediaText/HbbTV.

H La funcion de la tecla TEXT puede configurarse.

La navegacion en texto HbbTV y la asignacion de las
teclas de color puede variar en funcion del proveedor.

Salir de texto HbbTV

BACK mantener pulsado: finalizar el texto HbbTV.
HbbTV en modo radio DVB

Diferentes emisoras de radio DVB ofrecen también texto HbbTV/
MediaText. El manejo se corresponde con el del modo de TV.

' Depende de los ajustes seleccionados.
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Imagen en imagen (Picture in Picture/PIP)

Lafunciondeimagenenimagen consiste envisualizar simultaneamente
dos imagenes distintas.

Restricciones en el manejo del PIP:

H Enmodo PIP, generalmente no es posible utilizar emisoras ni fuentes
analdgicas (AV, PC IN, etc.) como imagen principal o imagen PIP.

H Si hay una grabacion en curso, el cambio de imagen y la seleccion
de canal estan limitados.

H £l manejo del modo PIP a través de los botones de color no es posible
mientras esté activa una aplicacion HbbTV.

H El elemento de menUiPIP no estadisponible en dispositivos sin canal
dual “, ni al seleccionar una interfaz AV (HDMI, etc.).

H Las opciones de seleccidony combinacion de laimagen principal /PIP
dependen de la variante del dispositivo y del nimero disponible de
sintonizadores (Tuner) del televisor y de la sefial de imagen recibida
(SDTV/HDTV/UHD-TV).

Visualizacion simultanea de... ® (s)/-(no)

un canaldigital (DVB-T/C/S)y laimagen de una
fuente AV (p. ej. HDMI1) o

uncanaldigital através de DVB-T/C/Sy uncanal
analogico de television por cable

un canal digital a través de DVB-T/C y un canal

digital por satélite (DVB-S) ®/-¢

dos canales analdgicos de television por cable -

dos canales digitales (DVB-T/C/S) @,/ ¢

un canal digital en abierto y un canal digital
codificado (DVB-1/C/S)

H Para decodificar necesita un médulo CA con
la Smartcard correspondiente.

@ /¢

dos canales codificados

H Para decodificar necesita dos modulos CA
con las Smartcards correspondientes.

o/ ¢

uncanal SDTV y un canal HDTV (DVB-C/S) @u/_¢

dos canales HDTV (DVB-1/C/S) @i/

un canal en HEVC/H.265 estandar y cualquier
otro canal.

dos canales en HEVC/H.265 estandar. -

Funcionalidad PIP estandar/iPIP:

PIP estandar:

Los canales de las iméagenes PIP y TV pueden seleccionarse e inter-
cambiarse libremente en funcién de las posibilidades de visualizacion.
Un marco verde alrededor de laimagen PIP indica que la seleccion de
canales se refiere a la imagen PIP. Un marco blanco significa que las
operaciones se refieren a la imagen principal. Si el cuadro es azul, la
reproduccion del canal esta activa en la imagen PIP.

iPIP:

Al iniciar el modo IPIP, el canal de television se inserta en la imagen
PIP. Ahora se puede seleccionar libremente el canal correspondiente
a la imagen de TV. Al salir del modo iPIP, la imagen PIP se traspasa
nuevamente a la television y se cierra la ventana PIP.

Un marco naranja alrededor de la imagen PIP indica la funcionalidad
iPIP

Iniciar y detener el modo iPIP

PIP: Laimagende TV que se muestra actualmente se
traspasa ala imagen PIP.

Puede escoger otros canales para la imagen de
TV ymantener visible almismo tiempo laimagen
PIP. Esto le permite traspasar temporalmente la
publicidad o partes del programa a laimagen PIP.

PIP: La imagen PIP se traspasa otra vez a la imagen
de TV (PIP desactivada).

Iniciar y detener el modo PIP estandar

PIP: Mostrar / ocultar imagen PIP.

Seleccionar el canal de la imagen PIP

H Sielcolor delborde de laimagen PIP no fuese verde,
pulse |a tecla verde.

Seleccionar normalmente el canal o la entrada AV
(consulte también el capitulo TV, apartado seleccio-
nar canal o apartado listado AV).

' En modelos eon canal dual (ver el capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).

©En modelos sin canal dual (ver el capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).

© En modelos con chasis SL4xx puede seleccionar dos canales HD DVB-T2 en HEVC/H.265 estandar con resolucién Full HD.
“ Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Seleccionar el canal de la imagen principal

H Si el color del borde de la imagen PIP no fuese
blanco, pulse la tecla verde.

Seleccionar normalmente el canal o la entrada AV
(consulte también el capitulo Fuentes).

Funciones de las teclas de colores

H Sielcolor delborde delaimagen PIP no fuese verde,
pulse la tecla verde.

® @ @ Tecla amarilla: Cambia contenido de la imagen de
television y laimagen PIP.

@ @ @ @ Tecla azul: Iniciar/detener barrido PIP en laimagen
PIP.

Modificar posicion de imagen PIP

Ajustes PIP

H En modo TV normal, sin otras indicaciones.

< » a v Desplacelaimagen PIP hacia unadelas esqui-
nas de laimagen.

H Se muestra laimagen PIP.
MENU: Acceder a las opciones del ment.

a v Seleccionar PIP,
OK acceder.

El tamafio, la posicién y el modo de la imagen PIP
también se pueden ajustar en Ajustes del sistema ,
en Configuracién — otros... » PIP (véase también
el capftulo Ajustes del sistema, seccién Configura-
cion - PIP).

Girar TVd

Acoplando el pie giratorio motorizado Loewe, tiene la opcion de orien-
tar automaticamente su televisor con el mando a distancia.

H Para poder conectar un pie giratorio motorizado necesita la Motor
Unit de conexion. Se encuentraenla cara posterior de su televisor.

H £I punto del ment Girar TV aparece solo si se utiliza una solucion
de instalacion con soporte giratorio a motor conectado.

H El drea de giro v la posicion de apagado pueden configurarse en
Ajustes del sistema— Configuracion - otros ... » Girar TV.
Puede encontrar mas informacién en el capitulo Ajustes del
sistema, seccion Configuracion — Girar TV

Orientar el televisor con el pie giratorio motorizado Loewe

H £ televisor puede posicionarse en el area de giro
ajustada.

H En modo TV normal, sin otras indicaciones:
« » Girarel TV ala posicion deseada.
O:

MENU: Acceder ala lista de funciones.

a v Seleccionar Girar TV,
OK acceder.

@)@

<« » Girarel TV ala posicién deseada.

BACK: Salir de Girar TV.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).

48



B Loewebild
Manual del usuario
TV
Vogels Motion Mount

Vogels Motion Mount

Con el soporte de pared ajustable motorizado Vogels Motion Mount
tienelaposibilidad de orientar su televisor y de modificar la distancia a
lapared, todo ello mediante el mando a distancia y mediante un motor.
El soporte de pared Vogels Motion Mount no solo se puede controlar
a través de la propia aplicacion Vogels Motion Mount, sino también
coémodamente con el mando a distancia de Loewe, a través del menu
del televisor.

La comunicacion entre el soporte de pared y el televisor se realiza a
través de Bluetooth.

H Consulte las instrucciones incluidas con el Vogles Motion Mount
para determinar si el peso de su televisor es adecuado para el
montaje en la pared. Instale el Vogles Motion Mount tal como se
describe en el manual original de Vogel.

H L a garantia de Loewe no cubre la disponibilidad y el funcionamiento
delVogles Motion Mount. Para obtener ayuda relacionada con el mon-
taje de pared motorizado, comunigquese directamente con Vogels.

H Lainstalacion de untelevisor Loewe con puntos de anclaje VESA® en
el Vogels Motion Mount requiere el uso de los pernos adaptadores
Loewe Vesa.

Si no se utilizan los pernos adaptadores Vesa de Loewe, podria
daniarse el televisor.

Su distribuidor le proporcionara los pernos adaptadores Vesa co-
rrespondientes a su televisor. Encontrara los nimeros de articulo
en el capitulo Accesorios .

H Para controlar el montaje de pared ajustable motorizado Vogels
Motion Mount directamente a través de su televisor, su televisor ¢
debe contar con Bluetooth.

Conecte el Vogels Motion Mount al televisor

H £l Vogels Motion Mount esta correctamente mon-
tadoy listo para su uso.

HOME: Acceder ala vista Home.

< » a v Seleccionar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Seleccionar Multimedia 7 Red,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Bluetooth,
OK acceder.

TV_drehen_Vogels_Blu-

etooth_RevO1

La busqueda de dispositivos Bluetooth cercanos se
inicia automaticamente durante 2 min.

Siel Vogels Motion Mount se encuentra disponible, se
mostraraen lalista.

v a Seleccionar el Vogels Motion Mount,
OK seleccionar.

Eltelevisor y Vogels Motion Mount han quedado
emparejados. No es necesario volver arealizar el
emparejamiento después de encender/apagar el
televisor. Se realiza autométicamente al activar
la funcionalidad de rotacion.

Ajuste manual del Vogels Motion Mount

-«

BACK

H En funcionamiento normal de TV, sin mas pantallas:
MENU: Acceder a las opciones del menu.

a v Seleccionar Girar TV,
OK acceder. O:

< » Seleccionar directamente el menti Girar TV.

Aparecera el mensaje Se estableciendo la conexion
con el soporte de pared. Espere unos segundos....

Una vez establecida la conexién, se abrira el menu
Orientarla TV.

TV_drehen_Vo-

gels_drehen_Rev01

a v Reducir/aumentar la distancia pared/TV.
< » Orientar o girar el televisor hacia la izquierda/
derecha.

Durante el giro, el soporte de pared puede aumen-
tar automaticamente la distancia a la pared para
proporcionar suficiente espacio para hacer girar
el televisor.

El rango completo de giro esta disponible si el
soporte de pared tiene la distancia maxima a la
pared.

Laposiciondel soporte de pared ajustada manual-
mente también se puede guardar a través del
menu de posicion.

REC: Ir al menu de posicion (ver pagina siguiente).

BACK: Permitir la Orientacion de la TV.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Mover el Vogels Motion Mount a una posicién definida

H Ir al MenU de posicion.

v a Seleccione la posicion,
OK acceder.

El Vogels Motion Mount se mueve a la posicion
almacenada.

Administrar las posiciones del Vogels Motion Mount

H Ir al MenU de posicion.

H La posicion Pared es fijay no se puede editar (no se
puede cambiar el nombre ni eliminar).

v a Seleccionar Gestion de opciones predetermi-
nadas,
OK acceder.

v a Seleccione la posicion,
OK seleccionar. Delante de la posicién aparece una
marca de verificacion.

< » a v Seleccionar opcion de mend,
OK acceder.

Opciones de ment en las Posiciones preajustadas:

memorizar

cambiar el
nombre

borrar

Si ha escogido previamente la Nueva posicion
como posicion seleccionaday ha utilizado la opcién
de mend Memorizar, se introducira en la lista una
nueva posicion con la posicion actual del soporte
de pared.

Aqui puede modificar el nombre de la posicion
seleccionada.

Aqui puede eliminar la posicion seleccionada.

Encender/apagar la TV

Al apagar el televisor, el Vogels Motion Mount se mueve desde cual-
quier posicion a la posicion de la pared, es decir, al centro, la mas
cerca posible de la pared.

Después de encender el televisor, el Vogels Motion Mount regresa de
la posicion de la pared ala Ultima posicién ocupada antes de apagarse.
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Ver un programa de forma aplazada

Si ve 0 escucha una emision de television o radio DVB, se graba en
segundo plano en el bufer de Timeshift).

Puede detener la grabacion en cualquier momento y reproducirla
posteriormente (funcion Timeshift). La divergencia temporal maxima
asciende a tres horas.

Enla funcion Timeshift, la emision no se guarda de forma duradera.
Si cambia de canal (cambio de programa), se eliminara la grabacion
actual y el bufer de Timeshift se vaciara.

Siquiere grabar de forma permanente las emisiones, utilice la graba-
cion en archivo (pagina siguiente).

La grabacion en el bufer de Timeshift se inicia automaticamente en
televisores con disco duro integrado .

En televisores sin disco duro integrado, la grabacion en el disco duro
USB externo comenzara al pulsar el botén de pausa.

H No son posibles las grabaciones de canales analdgicos.

B En el caso de programas emitidos por canales que trabajen con
una codificacion Cl Plus, puede que el funcionamiento en diferido
no sea posible o esté disponible con limitaciones (véase el capitulo
Ajustes del systema, seccion Extras = Common Interface).

H Las emisiones ya vistas y finalizadas presentes en el bufer de
Timeshift pueden transferirse al archivo DR+ siempre que no cambie
de canal antes de hacerlo.

H £l funcionamiento de la funcién Timeshift para emisiones de radio
DVB es igual que para television.

Interrumpir (iniciar la funcion de television en diferido)

i

Pulsar la tecla PAUSE.

El simbolo de pausa se muestra brevemente y la
imagen en pantalla se congela. La funciéon Timeshift
comenzara a funcionar.

Continuar (visionado aplazado)

(» ) Pulsarlatecla PLAY.

Se mostrara el simbolo de reproduccion brevemente
y entonces podra ver la emision en diferido con la di-
ferencia correspondiente al tiempo que ha mantenido
presionado el tecla PAUSE.

Visualizacion de estado de Timeshift
H En la funcion Timeshift sin mas indicaciones.

INFO: Mostrar indicacién de estado de Timeshift.

En la parte inferior puede ver el numero y el nombre
del canal, el comienzo, finy titulo de la emision actual
y el titulo de la siguiente emision.

La barra de progreso gris indica cuanto se ha llenado
el bufer de Timeshift con el contenido de la emision
actual. La marca blanca indica la posicion actual en
el bufer de Timeshift o hasta donde se ha visto ya el
programa.

Eltiempo delindicador indica cuanto tiempo le queda
alaemision actual.

En relacion con el manejo sucesivo de la reproduccion
aplazada, consulte en el capitulo Fuentes, seccion
Reproduccion de video.

Cambiar aimagen en directo (finalizar la television en diferido)

(m ) Pulsarlatecla STOP.
Volvera a ver laimagen del programa en directo.

Cambiar a otro canal

Al cambiar de canal, el televisor mostrara el mensaje: Finalizar el
modo aplazado y cambiar. Si confirma, se eliminara la grabacion
diferida (el bufer de Timeshift se vaciara).

Lagrabacion en el bufer de Timeshift se reinicia automaticamente en
televisores con disco duro integrado ¢ después de cambiar de canal.
En televisores sin disco duro integrado, la grabacion en el disco duro
USB externo comenzara de nuevo después de cambiar de canal al
pulsar el botén de pausa.

Al cambiar entre contenidos cifrados y no cifrados del mismo canal
también se vacfa la memoria intermedia de television en diferido.

Al'mismo tiempo, la television en diferido se interrumpe y se vuelve a
ver laimagen en directo del programa.

Encanales con cifrado alternante, inicie con precaucion una grabacion
de archivo para programas interesantes.

Establecer marcadores

En el modo aplazado puede establecer marcadores manuales. Con
esta funcion, la grabacion aplazada se transforma en una grabacion
de archivo.

)

Pulsar la tecla PLAY: Establecer marcador.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Grabacion en el archivo

Las emisiones que desea guardar de forma duradera o volver averen
el futuro pueden transferirse al Archivo Digital Recorder (Archivo DR+).

Enlos televisores con disco duro integrado @, la grabacion se guarda
en el disco duro interno; enlos que no tienen disco duro integrado, se
guarda en el disco duro USB externo.

Puede realizarse una grabacion manual (grabacion instantanea/direc-
ta) o contemporizador. Laintroduccion de los datos del temporizador
también puede efectuarse de forma manual o comodamente, por
ejemplo, mediante la EPG.

Si existen datos de la EPG o del Teletexto, la grabadora digital alma-
cena junto con el programa su titulo y toda la informacion adicional
que encuentra en el Archivo. Sien programas DVB estan disponibles
otrosidiomas, estos también se grabaran. Los subtftulos DVB también
pueden grabarse.

Durante la grabacion de un programa en el archivo puede ver otro
programa o reproducir un programa que tenga guardado en el archivo.
También puede reproducir en diferido el programa que esta grabando
actualmente.

Con Multi-Recording ¢, es posible grabar dos programas al mismo
tiempo (véase el capitulo Grabaciones, seccion Grabadora digital
= Multi-Recording).

Durante lagrabacion enelarchivo, labarra de progreso de la grabacion
se mostrara de color rojo.

H No son posibles las grabaciones de canales analdgicos.

H Puede que no se puedan grabar programas codificados para Cl
Plus (p. ej., RTL HD, Satl HD, Pro7 HD etc.) o que sélo se puedan
grabar con limitaciones.

H Para utilizar todas las funciones DR+, debe tener dos conexiones de
antena ANT-SAT 1y ANT-SAT 2 ¢ conectadas o dos canales configur-
ados si utiliza una instalacién de un cable DISEGC.

Grabacion inmediata (One Touch Recording) / Grabacién directa

H Si el programa se vio desde el principio, este se grabara desde el
inicio en el archivo GD. En caso contrario, se inicia la reproduccion
en el punto a partir del gue se ha empezado a ver el programa.

Grabaciéninmediata: La grabacion comienza con solo tocar una tecla.

(e )  Pulsar largala tecla RECORD: el programa actual se
grabara inmediatamente.

Grabacion directa: Se toman los datos del temporizador. Pueden
ajustarse segun lo necesario y por ultimo se iniciara la grabacion.

(@ )  Pulsar breve la tecla RECORD.

Sise desea, adaptar los datos del temporizador (p. €.,
carpeta, inicio, fin, tipo de grabacion).

Ver otros canales durante una grabacién en el archivo

Después de haber comenzado la grabacion, puede cambiar a otro

canal.

< » v a Seleccionar Grabar programa,
OK Aceptar.

H El segundo canal también puede verse en diferido durante una
grabacion en marcha (Timeshift durante la grabacién de archivo).

H Entelevisores sincanal dual®, el cambio a otro canal solo es posible
si el segundo canal se encuentra en el mismo transpondedor que
la emision que esta grabando.

Ver otro programa desde el archivo con grabacién de archivo

Después de iniciar la grabacion, puede ver un programa que ya esté
grabado.

DR+ Acceder al archivo GD.

4 » v a Marcar programa grabado,
OK Ver programa.

La grabacion continuara en segundo plano.

Ver un programa de forma aplazada durante una grabacion

Durante la grabacion del archivo en curso puede visualizar en diferido
tanto el programa que se esta grabando en el archivo en ese momento,
como un programa de otro canal.

,

Tecla PAUSE: Cambiar aimagen inmovil.
La grabacién continuaréa en segundo plano.

Tecla PLAY: Continuar la reproduccion.
Ahora puede ver la grabacién del archivo en diferido.

INFO: Mostrar indicacion de estado de Timeshift.

En relacion con el manejo sucesivo de la reproduccion
aplazada, consulte en el capitulo Fuentes, seccion
Reproduccion de video.

Tecla STOP: Salir de forma aplazada y volver a la
imagen en directo de la grabacion de
archivo actual.

Grabacion posterior en el archivo

Puede grabar en el archivo un programa gue se haya visto y haya
acabado si entretanto no se ha cambiado de programa.

Retroceda o rebobine hasta el programa que desee ¢ inicie la gra-
bacion.

Establecer marcador para grabacion en el archivo

Duracion una grabacion en el archivo puede establecer marcadores
(pulsar durante unos segundos la tecla PLAY). Aparece un mensaje
en pantalla.

Los marcadores también sirven como puntos iniciales y finales para
intervalos.

Funcion de los botones de color para la grabacion en archivo
@ © @© Tecla amarillo: Pasar al marcador anterior.

@ @ @ @ Tecla azul: Pasar al marcador siguiente.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).

52



Loewe bild

Manual del usuario

Grabaciones

Grabadora digital

Subtitulos

Los subtitulos (subtitulos DVB) de una emision pueden guardarse
durante la grabacion.

H Lagrabacion de subtitulos en funcionamiento continuo DR+ ha de
estar activada en los ajustes.

H No es posible mostrar subtitulos del teletexto o de HbbTV.

El acceso a los subtitulos para la reproduccion posterior equivale al
acceso a subtitulos en el modo de TV.

Grabacion con temporizador

Elija comodamente su programa preferido desde la EPG para la
grabacion. El resumen de temporizador ofrece espacio para 50
entradas.

Encontrard mas informacion sobre grabaciones con temporizador
(véase el capitulo Grabaciones, seccion Temporizador).

Apagar el televisor durante la grabacién

Puede desconectar el televisor mientras se realiza una grabacion,
activando el funcionamiento en modo de espera. La grabacion conti-
nuara en modo de espera.

H No utilice nunca el interruptor de red para desconectar el aparato
ni desenchufe el cable del televisor, ya que, de lo contrario, se
perdera la grabacion.

Finalizar la grabacion antes de tiempo

Puede terminar antes de lo previsto una grabacion de archivo en
proceso.

=

Pulsar la tecla STOP.

En la esquina superior derecha aparece un mensaje
de pantalla.

OK Terminar grabacion.

Lagrabacion finalizara. La parte del programa grabada
hasta el momento se guarda en el disco duro y puede
reproducirse a través del archivo GD+.

H Si hay activas dos grabaciones de archivo (Multi
Recording ) finalizara primero la Ultima grabacion
iniciada.

H También puede finalizar una grabacion en curso
borrando la entrada correspondiente del resumen
de temporizador (véase el capitulo Grabaciones,
seccion Temporizador).

Multi-Recording ¢

Con la funcién Multi-Recording es posible grabar dos programas al
mismo tiempo y ver ala vez un tercero.

Engeneral es valido lo siguiente: todas las grabaciones de cada canal
seleccionado necesitan una corriente de transpondedor. Con aparatos
Dual Channel hay disponibles dos corrientes separadas.

Elescenarioideal es la grabacion de dos canales que se dividen enun
transpondedor, asf se puede ver cualquier otro tercer canal.

En la grabacion simultédnea de dos programas que se encuentran
en dos transpondedores distintos, para el tercer programa solo se
pueden seleccionar canales que se encuentren en uno de los dos
transpondedores.

Todos los canales que estan en otros tranpondedores se mostraran
en color gris oscuro en la lista de canales y no podran seleccionarse.

H Paraaprovechar todas las funciones de Multi Recording, debe tener
dos antenas conectadas siutiliza DVB-S o dos canales configurados
si utiliza una instalacion de un cable DISEQC.

H No son posibles las grabaciones de canales analégicos.

H Puede que no se puedan grabar programas codificados para Cl Plus
(p. e)., RTL HD, Sat 1 HD, Pro/ HD etc.) o que estas grabaciones
solo puedan realizarse con limitaciones. Para aprovechar todas
las funciones de Multi Recording, debe utilizar dos modulos CA.

H Los ejemplos mostrados en la tabla siguiente para combinacion
de programas solo son validos para DVB-S. Para DVB-T o DVB-C
pueden ser validas otras combinaciones.

El canal / la combinacion de grabaciones que puede utilizarse
depende del correspondiente grupo de canales / grupo de trans-
pondedores. Obtendra la asignacion de su proveedor de red o de
las correspondientes cadenas de television.

Ejemplos de combinaciones de grabaciones DVB-S:

Combinacién de canales: Posible: | Info

Grabar Sat 1 Si Transpondedor 1: Sat 1, Pro 7

Grabar Pro 7 Transpondedor 2: libre para la

Ver cualquier canal eleccion de cualquier canal

Grabar Sat 1 No Transpondedor 1: Sat 1

Grabar RTL Transpondedor 2: RTL

Ver cualquier canal No se puede seleccionar un
canal cualquiera, solo un canal
que se encuentre en uno de los
transpondedores utilizados, p.
ej. Vox, Pro7, RTL2.

Grabar ARD HD Sf Transpondedor 1: ARD, arte HD

Grabar ZDF HD Transpondedor 2: ZDF HD

Ver arte HD

Grabar RTL Sf Transpondedor 1: RTL, RTL2

Grabar RTLII Transpondedor 2: ARD HD

Ver ARD HD

Grabar RTL No Transpondedor 1: RTL

Grabar ARD HD Transpondedor 2: ARD HD

Ver ZDF HD 7DF HD se encuentra en otro
transpondedor v, por tanto, no
se puede mostrar.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Archivo GD Reproducir desde el archivo GD
Desde elarchivo GD+ puede seleccionar determinadas emisiones de < » v aMarcar la entrada deseada del archivo
television o radio y comenzar la reproduccion. En el archivo GD puede . (programa o carpeta).
crear carpetas propias y clasificar sus grabaciones. Si se ha marcado carpeta:
OK abrir carpeta,
Acceder al archivo GD+ 4 » a vmarcar el programa deseado en la carpeta,
DR+ Acceder al archivo GD. OK Iniciar o continuar la reproduccion del programa
Sihay un archivo GD+ en un disco conectado o en el seleccionado.
disco duro integrado, se mostrara aqui. Para obtener mas informacion, consulte el
<« » v a Sihayvarios archivos disponibles, seleccione capitulo Fuentes, seccion Reproduccién de
el archivo GD+ deseado. video.
OK Mostrar entradas del archivo. Durante la reproduccion:

P+ abrir el siguiente programa.
P- abrir el programa anterior.

H L as carpetas se saltan en este caso.

En la lista de titulos se muestra el nombre del
archivo o del disco asf como la memoria disponi-
ble en el disco.

La entrada del archivo marcada se indica con un Lista de funciones del archivo GD

cuadro blanco.
Lalistade funciones del archivo GD contienelas funciones individuales

Las carpetas existentes se identifican con un  para sus entradas del archivo.

simbolo de carpeta. H Los puntos delmenu disponibles en lalista de funciones dependen
de la entrada del archivo seleccionada (programa o carpeta).

() va Se selecciond una entrada del archivo.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

PIP: Cambiar vista de archivo DR+ entre estandar y
comprimida.

La barra de progreso que aparece debajo de la
imagen principal (vista estandar) o la entrada de
archivo completa (vista comprimida) muestra
hasta donde ha visto la entrada de archivo.

v a Seleccionar la funcion deseada,
OK Confirmar seleccion.
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Explicacion de la lista de funciones del archivo DR+:

Inform.
detallada

Favorito

Mostrar informacién detallada sobre la entrada
marcada del archivo (véase columna siguiente).

Afiadir entrada de archivo a los favoritos de Inicio.
Para obtener mas informacion, consulte el capitulo
Vista Home.

Reproduc-
cion
Multiroom

Estafuncion permite la reproduccion sincronizada de
grabaciones en varios aparatos de television Loewe
que admitan esta funcion.

Cambiar el
nombre

Borrar

Modificar el titulo de la grabacion o de la carpeta.

Borrar entrada del archivo del disco duro y volver a
liberar espacio de almacenamiento.

Filtro

Eleccion
multiple

Mover
interno

Copiar/
mover
externo

Exportar

Seleccione el filtro deseado (audio o video) para
ocultar los demas documentos.

B E| filtro se restablece automaticamente al salir
del archivo.

Se pueden marcar varias entradas de archivo (véase
la pagina siguiente).

Con esta funcion puede mover grabaciones en el
archivo GD a una carpeta y crear nuevas carpetas
(véase el capitulo Grabaciones, seccion Grabadora
digital — Mover entradas del archivo).

Copuar/mover entradas del archivo a un medio
de memoria USB externo conectado o en el disco
duro de televisores Loewe compatibles en la red
doméstica.

H Sino hay un medio de destino disponible, el punto
del menu se mostrara en color gris oscuro.

La opcion Exportar le permite enviar entradas del
archivo a un soporte externo conectado por USB.
De ese modo podré visualizar la entrada de archivo
en otro dispositivo.

Proteccion
de borrado

Llave
ninos

Activar o desactivar la proteccién contra el borrado
automatico a través del administrador de borrado.

Simbolo para indicar que la proteccion de archivos
esta activa:

H La opcion del menu aparece solo si su televisor
cuenta con disco duro interno. ¢

Proteger el programa grabado contra la reproduccion
no autorizada mediante un PIN de cuatro cifras.

Simbolo para indicar que la protecciéon para nifios
estd activa: &

H El punto delment solo aparece siya se establecid
un PIN (véase el capitulo Ajustes del sistema,
seccién Configuraciéon — Llave nifios).

Seleccion

Cambiar
visualizacion

Clasificar las entradas del archivo segun
determinados criterios (p. g]., alfabéticamente de
forma ascendente A-Z o descendente Z-A) o por
fecha de grabacion (nuevas entradas primero).

Cambiar vista de archivo DR+ entre estandar vy
comprimida.

Mostrar informaciones detalladas sobre la grabacion

Si sobre el programa grabado existen informaciones detalladas de
EPG, podra ver estas.

H Laentrada deseada estéd marcada en el archivo GD+.

INFO: Mostrar informacién detallada sobre la emision.
O:
MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Inform. detallada,
OK Mostrarinformaciones detalladas sobre el programa.

A la derecha, junto a la vista previa, se muestran, si
estan disponibles, el nombre del canal, el titulo de la
emision, la hora de grabacion y una breve descripcion
del contenido.

Debajo de la imagen de vista previa esta la barra de
progreso, que indica hasta qué punto se ha visualizado
el programa.

Modificacion del titulo de un archivo grabado o una carpeta

H La entrada deseada (programa o carpeta) esta
marcada en el archivo GD.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Cambiar el nombre,
OK Acceder.

< » a v Seleccionar carécter,
OK Aceptar caracter en el campo de entrada.

B ()

H Para méas informacién sobre la introduccion de
caracteres, consulte el capitulo Informacién
general sobre el manejo.

Finalizar laintroduccion con Aceptar. La modificacion
se guardara de forma permanente.

O:

BACK: Cancelar el cambio de nombre.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Borrar grabacion del archivo Mover entradas del archivo (administracion de carpetas)
H L2 entrada deseada esta marcada enelarchivo GD+.  Puede crear nuevas carpetas en el archivo GD mediante la funcion
mover.
(=)  Tecla STOP: Acceder al didlogo de borrado. Aestas carpetas puede mover entradas existentes del archivo o grabar
OK Confirmar proceso de borrado allf directamente una nueva grabacion.
Fl archivo GD se muestra nuevémente Para ello, seleccione simplemente en el control de grabacion (datos
) de temporizador) la carpeta deseada.
O Puede asignar el nombre que quiera a la nueva carpeta. El directorio

principal del archivo GD tiene el nombre fijo Carpeta principal.
MENU: Acceder a la lista de funciones.

H No es posible intercalar varias carpetas unas dentro de otras.
v a Marcar Borrar,

OK Acceder H Mediante la seleccion multiple se puede mover méas de una entrada
’ del archivo al mismo tiempo en una carpeta.

OK Confirmar proceso de borrado.
Elarchivo GD se muestra nuevamente. Mover entrada del archivo a una nueva carpeta

H |2 entrada deseada estéa marcada en el archivo GD.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Mover interno,
OK Acceder.

H L2 eliminacion de grabaciones puede tomar un
tiempo segun la duracion del programa y la calidad
de la grabacion.

H Para eliminar una carpeta, deben borrarse todas
las entradas del archivo que se encuentren en la

carpeta.
v a Marcar Nueva carpeta,
. - OK Acceder.
Seleccién miiltiple
La seleccion multiple ofrece la posibilidad de marcar varias entradas Se visualiza el teclado de la pantalla para introducir el
delarchivoy para luego ejecutar una accion deseada mediante lalista nombre de la carpeta.
funciones (p. ej., exportar, eliminar). Dmm% < » a v Seleccionar caracter,
H £| archivo GD estd abierto y se abrié la seleccion  —— -/ OK Aceptar caracter en el campo de entrada.
multiple en la lista de funciones del archivo GD. H Para mas informacién sobre la introduccién de
< » v a Seleccionar entrada de archivo caracteres, consulte el capftulo Informacién
OK Confirmar la seleccion (el color de la entrada del general sobre el manejo.

archivo cambia a azul). Después de introducir el nombre completo de la
Repetir tantas veces como se quiera. carpeta, cerrar con Aceptar.

Se crealanueva carpeta del archivo GD y se mueve a
la carpeta la entrada del archivo seleccionada.

Mover la entrada del archivo a una carpeta existente

H L2 entrada del archivo que debe moverse a una
carpeta esta marcada en el archivo GD.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Mover interno,
OK Acceder.

<« » a~v Seleccione el Destino (nombre de la

MENU: Acceder a la lista de funciones. carpeta) en el caso de que hubiera més de
) uno disponible,
. v a Marcar la funcion deseada (p. €j., eliminar), OK Aceptar.
cy OK Confirmar seleccion.
) Se eliminar las entradas marcadas del archivo. < » a v Marcar Ejecutar,
OK Aceptar.

Se mueve la entrada del archivo seleccionada a
la carpeta seleccionada.
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Copiar/mover externo de entradas del archivo

Puede copiar/mover entradas del archivo aun medio de memoria USB
externo conectado o al disco duro de televisores Loewe compatibles
en lared doméstica.

H Si no hay un medio de destino disponible, el punto
del menu se mostrara en color gris oscuro.

H Es posible que no se puedan copiar/mover graba-
ciones procedentes de un canal codificado para Cl
Plus o que esto solo sea posible con limitaciones.

H Lz entrada deseada estd marcada en el archivo GD.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Copiar/mover externo,
OK Acceder.

Exportacién de entradas de archivo

Con la funcion Exportar puede transferir las entradas de archivo aun
soporte externo conectado por USB. De ese modo podra visualizar y
guardar la entrada de archivo en un ordenador con facilidad.

H Si no hay un medio de destino disponible, el punto
del menu se mostrara en color gris oscuro.

H En algunos casos, la exportacion de grabaciones
procedentes de un canal codificado con Cl Plus no
es posible 0 solo es posible con limitaciones

H Lz entrada deseada estd marcada en el archivo GD.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Exportar,
OK Acceder.

< » a v Seleccione el Destino en el caso de que
hubiera mas de uno disponible,
OK Aceptar.

< » a v Seleccionar Copiar o0 Mover.
OK Iniciar el proceso.

H Enelmovimiento, unavezcompletadacorrectamente
la copia se borra automaticamente la grabacion de
su ubicacion original.

H L2 copia en un disco duro externo se realiza en
segundo plano y a una velocidad notablemente
superior. Al finalizar el proceso de copia, aparecera
en pantalla el correspondiente mensaje informativo.
Elestado de las tareas de copia en curso/pendientes
puede consultarse en la lista del temporizador.

H iNo desconecte el televisor con elinterruptor dered
mientras se esté copiando!

< » a v Seleccione el Destino en el caso de que
hubiera mas de uno disponible,
OK Aceptar.

< » a v Seleccionar Ejecutar.
OK Iniciar el proceso.

H La copia en un disco duro externo se realiza en
segundo plano y a una velocidad notablemente
superior. Al finalizar el proceso de copia, aparecera
en pantalla el correspondiente mensaje informativo.
Elestado de las tareas de copia en curso/pendientes
puede consultarse en la lista del temporizador.

H iNo desconecte el televisor conelinterruptor dered
mientras se esté copiando!

H L as entradas de archivo HD (H264) se exportan
como archivos .mkv.

Las entradas de archivo SD (MPEG?) se exportan
como archivos .mpg.

Las entradas de archivo de radio se exportan como
archivos . mpg. Al reproducir archivos mpg, la panta-
lla del televisor se queda en negro.

H Enlasentradas de archivo UHD, la exportacion esta
limitada por la corriente de transporte de la emision
y en algunos casos no es posible.
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Activar/desactivar proteccion de borrado

H La opcion del menu aparece solo si su televisor cuenta con disco
duro interno.

Puede activar una proteccion contra borrado para las peliculas y
asl impedir el borrado automatico del gestor de borrado (véase la
columna derecha).

H Laentrada deseadaesta marcadaenel archivo GD+.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Proteccion de borrado,
OK Acceder.

v a Marcar si/ no,
OK Aceptar ajuste.

Administrador de borrado

H La opcidn del menu aparece solo si su televisor cuenta con disco
duro interno. ¢

Eladministrador de borrado se encarga de que haya siempre suficiente
espacio en el disco duro para guardar nuevas grabaciones.

Cuando la capacidad del disco duro esta casi agotada, se libera
espacio en el disco duro borrando automaticamente la grabacion o
grabaciones mas antiguas.

El administrador de borrado no eliminara las grabaciones que estan
protegidas contra borrado. Puede borrar estas grabaciones manual-
mente.

Para evitar la pérdida de datos, le aconsejamos que copie las graba-
cionesimportantes enundisco duro USB externo (véase Exportacién
de entradas del archivo).

H Loewe no se responsabiliza de la pérdida de datos en el disco duro
de la grabadora digital.

Bloquear/desbloquear pelicula (Llave nifios)

Puede bloquear programas para evitar, por ejemplo, que los vean sus
hijos. La reproduccion solo es posible entonces indicando un codigo
secreto.

H Para activar la llave nifios para entradas del archivo
debe haber definido previamente un cédigo secreto
(PIN) (véase el capitulo Ajustes del sistema,
seccién Configuracién — Llave nifios).

H | 2 entrada deseada esta marcada enelarchivo GD+

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Llave nifios,
OK Acceder.

@ B

v a Seleccionar si/ no,
OK Aceptar.

H Etitulo de las peliculas bloqueadas se sustituye por
asteriscos * en el archivo GD+ siempre que hay
activa una llave nifios y, por tanto, no se puede leer.
No puede accederse a la informacion detallada de
lagrabacion. Laimagen del titulo dela grabacion se
sustituye por unaimagen con un candado. Ademas,
se afade el simbolo B ala entrada.

Ver pelicula bloqueada

H | a2 entrada bloqueada deseada esta marcada en el
archivo GD.

Si todavia no se ha indicado el cédigo secreto de la
llave nifios:

OK Acceder a Indicacion del PIN.

§§§ Indique su codigo secreto.

H Una vez indicado el cddigo secreto se quita tem-
poralmente el blogueo de las entradas del archivo.

©

@

OK Ver pelicula.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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DR+ Streaming

Conlafuncion DR+ Streaming puede ver a través de sured doméstica
peliculas de archivos GD de otros televisores Loewe debidamente
habilitados, siempre que estos tengan disponibles sus archivos GD.

Al ' mismo tiempo, puede poner a disposicion el archivo GD de su
televisor para otros televisores y clientes UPnP debidamente prepa-
rados, los cuales podrén entonces acceder al archivo GD a través de
su red domeéstica.

H Para utilizar DR Streaming se necesitan como minimo dos tele-
visores Loewe, de los cuales al menos uno de ellos con disco duro
integrado (con chasis SLIxx, SL2xx, SL3xx, SL4xx como DR+
Streaming Server).

Los televisores deben estar conectados entre si a través de una
red (de formainalambrica mediante WLAN o por cable a través de
Ethernet, PowerLine).

H Lasentradas del archivo solo se pueden poner adisposicion oliberar
en lared através de televisores con disco duro integrado (DRT).

Para estos televisores que actlan como DR+ Streaming Server el
archivo GD debe estar liberado para otros dispositivos:

Ajustes del sistema — Configuracion - otros ... » DR+ - DR+
Streaming —» Compartir el archivo DR+ con otros aparatos —»
si.

H Las entradas del archivo liberadas en la red pueden reproducirse
en todos los televisores con chasis SLIxx, SL2xx, SL3xx, SL4xx y
chasis MB180.

Paraestos televisores que actuan como DR+ Streaming Client debe
estar activado el acceso a otros archivos GD:

Ajustes del sistema — Configuracion - otros ... » DR+ - DR+
Streaming — Utilizar conjuntamente otros archivos - si.

H L as funciones que demandan acceso de escritura a un aparato

habilitado no estan disponibles en la reproduccion de una entrada
del archivo GD a través de la red doméstica.
Dichas funciones son, p. €., la llave nifios, la proteccion contra el
borrado, el cambio de nombre, la eliminacion de entradas o mar-
cadores, la fijacion de marcadores, la eliminacion/ocultacion de
partes de la grabacion.

Reproduccion de entradas del archivo GD a través de la red

DR+ Acceder al archivo GD.

@ < » v a Seleccionar el archivo deseado del aparato
- correspondiente,
OK Mostrar entradas del archivo.

v a Seleccionar la entrada de archivo deseada,
OK reproducir entrada del archivo.

Para obtener mas informacioén, consulte el capi-
tulo Fuentes, seccién Reproduccion de video.

Funcion Follow me

Con la funcion Follow me podrainterrumpir el programa actual en un
televisor con disco duro integrado (televisor principal) y continuar la
reproduccion con su televisor (televisor secundario) desde el punto
interrumpido.

H Para utilizar Follow me se necesitan como minimo dos televisores
Loewe, de los cuales almenos uno de ellos con disco duro integrado
(con chasis SL1xx, SL2xx, SL3xx, SLAxX).

Los televisores deben estar conectados entre si mediante una
red (de forma inaldambrica mediante WLAN o por cable mediante
Ethernet, PowerLine).

H £n el televisor principal la funcion debe estar activada:
Ajustes del sistema — Configuracién - otros ... » DR+ - DR+
Streaming —» Compartir el archivo DR+ con otros aparatos —
si.

H En el televisor de destino (televisor secundario) la funcién debe
estar activada:
Ajustes del sistema — Configuracion - otros ... » DR+ - DR+
Streaming — Utilizar conjuntamente otros archivos - si.

Iniciar funcién Follow me en el aparato principal

Cu>

Pulsar la tecla PAUSE.

Laimagen en pantalla se congela

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Activar Follow me.
OK Aceptar.

Aparece un mensaje en pantalla.

Lagrabacion enelarchivo se iniciara automaticamente
si no se realiza ninguna entrada al cabo de unos 20
segundos. Tras iniciar la grabacion, el televisor se
apaga solo. El programa se graba en el archivo GD.
Elprograma se desbloqueara a partir de este momento
en lared desde el televisor que lo ha grabado.

H Puede informar del inicio de una grabacién Follow
me en los televisores de destino de su red mediante
una ventana en pantalla.

Continuar la reproduccion del programa en el segundo aparato

En el televisor en el que desee seguir viendo el programa, acceda al
archivo DR+ del televisor grabador.

Acceder al Archivo GD+.

v a Seleccionar el archivo del televisor grabador
(televisor principal),
» mostrar entradas del archivo.

v a Seleccionarr la grabacion Follow me,
OK Ver la grabacion.
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Multiroom @

Conlafuncion Multiroom puede reproducir el contenido de un televisor
(principal) a otros dos televisores Loewe situados en habitaciones
diferentes a través de lared.

El contenido puede ser television en directo, grabaciones DR+, radio
DVB, radio por internet o archivos de musica.

El televisor principal puede utilizar la funcion Activar en WLAN/LAN
para encender los televisores seleccionados antes de que comience
la transmision.

H Para utilizar Multiroom necesita al menos dos televisores con chasis
SL3xx/SL4xx. Con el tipo de dispositivo Reference/bild S/bild 7, la
funcion Multiroom esta disponible de fabrica; con los demas tipos
de dispositivo necesita el Feature Upgrade Stick SL3xx/SL4Axx.

H Todos los televisores deben estar vinculados con lared doméstica.
Se recomienda utilizar una conexion por cable (LAN). Siutilizauna
conexion inalambrica (WLAN), la transmision puede tener fallos o
interrumpirse por completo por cuestiones técnicas (p. €j., inter-
ferencias, limitacion del ancho de banda).

H Para encender los televisores con la funcion Activar en WLAN/
LAN, estadebe estar habilitada. Se activa en Ajustes del sistema,
en Multimedia/Red - Ajustes de red —» Activar TV por LAN/
WLAN.

H Para hacer disponibles las grabaciones DR+ mediante la funcion
Multiroom enla red, el televisor debe tener un disco duro interno.

Transmisién Multiroom

Seleccione el contenido deseado, por ejemplo un programa de te-
levision o radio DVB, o una grabacion DR+ del archivo DR+ interno.
El televisor en el que se selecciona el contenido se convierte en
televisor principal.

Ejemplo de transmision Multiroom de un programa de television en
directo:

MENU: Acceder alalista de funciones.

a v Seleccionar Reproducciéon Multiroom,
OK acceder.

HEn Multiroom TV Streaming solo es posible
seleccionar canales que emitan contenidos en
abierto.

< » a v Seleccione los dispositivos en los que deba
presentarse el contenido (maximo 2
dispositivos o 4 dispositivos con reproduc-
cion de audio Multiroom).
OK Confirmar seleccion.
Después del aparato seleccionado se muestra
una marca & de verificacion.

< » a v Seleccione Confirmar,

OK confirmar.
El programaactual se mostraré enlos dispositivos
seleccionados al mismo tiempo ©.

Lareproduccion Multiroom de una grabacion DR+
del archivo DR+ interno o una emision de radio
DVB activa sigue el mismo esqguema descrito en
la parte superior, en el ejemplo transmisién de
television Multiroom

Enla transmision Multiroom, los controles estan
limitados (no se puede utilizar la pausa ni
rebobinar).

Finalizar transmisiéon Multiroom

Siselecciona otro contenido en un televisor Multiroom, la transmision
Multiroom a ese televisor se interrumpe.

Cambiar nombre del televisor

Elnombre de fabrica de su televisor enlared es Loewe bild X.XX (X:
nombre del dispositivo de fabrica, XX representa el tamario diagonal
de la pantalla).

Puede cambiar el nombre del televisor en Ajustes del sistema, en
Multimedia/Red — Ajustes de la red - Nombre del aparato.

Multiroom Bluetooth Music Player

Paralafuncionalidad Multiroom Bluetooth Music Playerpor favor leala
seccion correspondiente (ver capitulo Ajustes del sistema, seccion
Multimedia / Red — Bluetooth).

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).

@ Distancia inferior a 100 ms.

60



Loewe bild

Manual del usuario

Grabaciones

Temporizador

Temporizador

En el menu del temporizador encontraré la lista del temporizador y
los servicios del temporizador.

En la lista del temporizador hay una lista de todas las grabaciones
programadas, de los programas preseleccionados y de las tareas de
grabacion.

El menu de servicios del temporizador pone a su disposicion unos
comodos servicios de alarma (véase el capitulo Grabaciones, seccién
Temporizador — Servicios de temporizador).

Abrir el menti Temporizador
HOME: Acceder ala vista Home.
< » a v Seleccionar Grabaciones,

< » v a Seleccionar Temporizador,
OK acceder.

O:

pulsacion prolongada: abrir el menu Temporizador.

DR+

< » v a Seleccionar Lista del temporizador.

v a Seleccionar Grabacién manual.
OK setomanlos datos del temporizador (ver colum-
na derecha).

H Una vez programado el temporizador, si quiere
apagar el televisor lo debera hacer Unicamente en
modo de espera. Nunca utilice elinterruptor de red
paradesconectar el aparato ni desenchufe el cable
del televisor, ya que, de lo contrario, no se podra
ejecutar ninguna grabaciéon con temporizador.

H Enunaactualizacion de software puede suceder en
ocasiones que se eliminen entradas del temporiz-
adory preprogramaciones de programas.Después
de una actualizacion de software, controle sulista
de temporizador.

Explicaciéon de los simbolos del resumen de d6rdenes del
temporizador:

® Grabacion

® Grabacion en curso

programa preseleccionado

QS Grabacion repetida (a diario, semanalmente o L-V)
& Grabacion de series

Introduccioén de los datos del temporizador

Una vez seleccionado el programa que desea grabar, se visualizaran
los datos del temporizador.

Las posibilidades de configuracién de datos del temporizador se
diferencian segtinlaformade programar la grabacion (EPG, manual).

a v « » Modificar los datos del temporizador en
caso necesario o confirmar con
OK confirmar.

H Para saber cémo grabar programas codificados,
le rogamos consulte también las instrucciones el
capitulo Ajustes del sistema, seccion Extras =
Médulo Conditional-Access.

Posibilidades de las opciones de ajuste en el menti Datos del
temporizador — Ajustes estandar

Carpeta En caso de estar disponible, seleccionar la carpeta
en la que debe grabarse directamente.
El directorio principal del archivo GD tiene el nombre

fijo Carpeta principal.

Ajuste estandar: carpeta principal.
Programa Canal en el que debe realizarse la grabacion.
Fecha Diade lagrabacion.
Inicio Hora de inicio de la grabacion.

Fi

n Hora de finalizacion de la grabacion.

Tipo de
grabacion

Los programas pueden grabarse de distintas formas:

una vez: t£| programa se graba en el momento
programado.

Lu-Vi: El programa se grabade lunes aviernes siemp-
re alahora indicada.

diariamente: £| programa se graba todos los dias a
la hora indicada.

cada semana: E| programa se graba una vez por
semana en el momento programado.

Serie !z Puede programar comodamente un progra-
ma que se emite de maneraregular, pero a diferentes
horas de inicio. Para ello, el televisor comprueba a
diario enlahoraindicada siel programaesta presente
enlos datos EPG. En caso afirmativo se graba el pro-
gramay, de lo contrario, la proxima comprobacion se
efectla al dfa siguiente.

@ Solo disponible si existen datos EPG.
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Posibilidades de las opciones de ajuste en el menti Datos del
temporizador — Otras opciones

Bloquear
grabaciones

Proteccion
de borrado

Control
autom. de
grab. ¢

Grabar
subtitulos

Favorito

Lareproduccion posterior de estagrabacion sélo es
posible introduciendo el cédigo secreto (llave nifios).

H Si en Ajustes del sistema —» Configuracion—
Llave nifios todavia no se indico un codigo
secreto, se activara en principio la llave nifios.
Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracioén
- Llave nifios.

Proteger la grabacion del borrado automatico por el
administrador de borrado.

Su televisor puede utilizar el control de tiempo
automatico para grabar un programa (Accurate
Recording).

El control automatico de grabacién se encarga
delcontrol correspondiente de lahora de inicio y final
en los canales DVB. La grabacion se inicia al comi-
enzo del programa y concluye al final del mismo,
aunque el proveedor de programa haya cambiado
la hora de comienzo o final del programa.

H El control de tiempo automatico no es compatible
con todos los canales DVB.

H Si se selecciona siy el canal grabado no es com-
patible con el control automatico de grabacion,
no se grabara.

H Silainformacion del programa (ID de evento) para
un programa programado para la grabacion dejase
de existir, por ejemplo a causa de una modificacion
del programa o porque el servicio de radiodifusion
modificé la ID de evento, el programa no podra
grabarse. De la transmision de estos datos para la
utilizacion del control de tiempo automatico son
exclusivamente responsables los servicios de ra-
diodifusion. Loewe no puede garantizar la disponi-
bilidad de los datos correspondientes.

Seleccione si también quiere grabar los subtitulos

emitidos.

H En caso de una grabacién directa se adopta
la configuracion previa desde Ajustes del
sistema— Configuracion- otros ... - DR+—
Grabar subtitulos.

Alseleccionar sise anade la grabacion alos favoritos
Home.

Conflicto de grabacion

A pesar de poder realizar multiples grabaciones, es posible que al
programar unanueva grabacion se produzca un solapamiento conlas
grabaciones del temporizador ya almacenadas. En este caso aparece
el dialogo Conflicto de grabacion.

Aqui debe establecerse qué grabaciones deben realizarse y, en caso
necesario, debe indicarse qué programas deben grabarse enteros y
qué otros deben cortarse.

a ¥ Seleccionar grabacion,
OK Cambiar estado.

El sifmbolo previo a la grabacion le muestra qué
ocurre con ella.

Si el estado de cada grabacién esté bien:

~ » a v Marcar Guardar imagenes,
OK acceder.

Se adaptaran de forma correspondiente los datos
del temporizador de la grabacién.

Explicacion de los simbolos del gestor de conflictos:

-2

[1]

Se realizarala grabacion entera.

Se cortara la grabacién (principio y/o fin). Preste
atencion alahora deinicio y fin de la grabacion.

Se borrara la grabacion.

Borrar / modificar orden de temporizador programada

Utilice esta funcion en la lista del temporizador si quiere borrar gra-
baciones ya programadas, finalizar una grabacion con temporizador
que esté en curso o modificar una orden de temporizador.

H Se muestra la lista del temporizador.

v a Marcar la orden de temporizador deseada,

H Eltexto de untemporizador activo es de color rojo. Si
borra este temporizador, se detendra la grabacion.

OK Modificar la orden de temporizador marcada.
Se accede a los datos del temporizador.

O:

STOP: Eliminar la orden de temporizador marcada.

OK Confirmar la eliminacion.
Se elimina la orden de temporizador.

@ Solo disponible si existen datos EPG.
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Este menu pone a su disposicién cémodos servicios de despertador.
Las alarmas programadas se activan una vez que el televisor se haya
apagado y se encuentre en modo de espera.

Sieltelevisor se enciende delmodo en espera por alarma, aparece un
aviso de pantalla. Si éste no se confirma con la tecla OK en un plazo
de b minutos, el televisor se vuelve a apagar automaticamente por
razones de seguridad

De igual forma su televisor podra apagarse automaticamente a una
hora determinada. Un minuto antes de que el televisor se apague
automaticamente, aparece una advertencia en pantalla. Pulsando
una tecla cualquiera puede interrumpirse la desconexion automatica.

Timer-Dienste aufrufen

HOME: Acceder a la vista Home.

4 » a v Seleccionar Grabaciones

4 » v a Seleccionar Temporizador,
OK acceder.

@)

Pulsacion prolongada: abrir el mend Temporizador.

4 » v a Seleccionar Temporizador - Servicio.

DR+

4 » a v Seleccionar el ajuste deseado,
OK cambio.

OK Aceptar.

Aclaraciones sobre las posibilidades de configuracion:

Temporizador
de apagado

Desconectar
una sola vez

Desconectar
cadadia

Avisar una
solavez

Despertar
L-V

Despertar
sabado /
domingo

Despertar
con

Volumen del
despertador

El televisor pasa automaticamente al modo de re-
poso después de la hora indicada.

El televisor pasa automaticamente al modo en es-
pera una vez ala hora indicada.

Sise introduce una hora que ya ha pasado ese dia, el
televisor se apagara aldia siguiente aesamismahora.

El televisor pasa automaticamente al modo en es-
pera cada dfa a la hora indicada.

Hoy el televisor activa una alarma unica a la hora
indicada. Si se introduce una hora que ya ha pasado
ese mismo dfa, la configuracion de la alarma se
guardara para el dia siguiente.

El televisor activa una alarma de lunes a viernes a
la hora indicada.

Eltelevisor activa una alarma los sabados o domin-
gos alahora indicada

Indigue si el televisor se ha de encender
(abandonando el modo en espera) en modo TV o
radio al activarse la alarma con el canal o laemisora
sintonizados por ultima vez.

Indigue con qué volumen debe funcionar la alarma.
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En el punto Fuentes de la vista Home puede acceder a todos los
dispositivos locales conectados al televisor (p. ., AV, HDMI, USB)
asf como a todos los dispositivos disponibles en la red local para
reproducir contenido multimedia en el televisor.

Acceder a la seleccion de fuentes

€=D)

H En modo TV normal, sin otras indicaciones:
Abrir Fuentes.

O:

HOME: Acceder ala vista Home.

< » v a Seleccionar Fuentes.

< » v a Seleccione la fuente,
OK Cambiar.

Sihaseleccionado una conexion HDMI, se selecciona-
rala conexion actual. El televisor esta preparado para
mostrar el contenido de la fuente.

Siesafuente enviaunasefal, se verd automéaticamen-
te.

Al seleccionar un disco duro conectado por USB o
un servidor multimedia, debe seleccionar un archivo
reproducible en la estructura de archivos.

H Laestructuraylavisualizacion de archivos y carpe-
tas dependen de la fuente seleccionada.

< » v a Encasonecesario, seleccione la carpeta
deseada,
OK abra la carpeta.
Repita si es necesario.

v a Seleccione el archivo,
OK El archivo seleccionado comenzara a reprodu-
cirse.

Fuentes posibles

H Las fuentes multimedia visualizadas dependen de los aparatos
disponibles/utilizados.

(—]
HDMI

AVS
AV

OOO
VIDEO

USB

Red

Fuentes en la seleccion HDMI del televisor.

En funcion del contenido de la fuente externa que
se reproduzca, consulte el capitulo Reproduccion
de video, de audio o de foto.

Fuente en la toma AV (con adaptador VGA) del
televisor.

En funcion del contenido de la fuente externa que
se reproduzca, consulte el capitulo Reproduccién
de video, de audio o de foto.

Fuente en la toma AV (con adaptador Scart) del
televisor.

En funcion del contenido de la fuente externa que
se reproduzca, consulte el capitulo Reproduccion
de video, de audio o de foto.

Fuente enlatoma ANT TV del televisor.

En caso de seleccion VIDEO, se cambié a la fuente
de sefiales Cable analégico, canal E36. Eltelevisor
puede representar la sefial de un reproductor
mediante la entrada de antena ANT TV.

Fuente (p. gj. disco duro USB, memoria USB) en
una toma USB del televisor.

La representacion exacta depende del dispositivo
de almacenamiento.

En funcion del contenido de la fuente externa que
se reproduzca, consulte el capitulo Reproduccion
de video, de audio o de foto.

H £n relacién con las memorias USB, preste aten-
cién también a las indicaciones del capitulo
Actualizacion de software!

Fuente (p.ej., servidor multimedia, NAS) accesible
através delaredlocal.
En funcion del contenido de la fuente externa que

se reproduzca, consulte el capitulo Reproduccion
de video, de audio o de foto.

La denominacion exacta depende del soporte de
memoria correspondiente.
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Explicaciéon de las opciones del ment fuente Cambiar imagen en miniatura de las entradas HDMI
H Se ha seleccionado una fuente (USB, NAS, etc.). Enla seleccion de fuentes puede elegir una imagen en miniatura para

cadaentrada HDMI. Tiene a su disposicion una seleccion de diferentes
imagenes en miniatura (p. ej., reproductor Blu-ray, videoconsolas y
decodificadores).

H Los puntos del menu disponibles de lalista de funciones dependen
del objeto marcado (fuente de datos, carpeta, archivo).

MENU: Acceder alalista de funciones. HOME: Acceder alavista Home.

< » v a Seleccionar Fuentes,
< » v a Seleccionar entrada HDMI.

: v a Seleccionar la funcion deseada,
\ ) OK Confirmar seleccion.

MENU: Acceder a la lista de funciones.
Seleccion  Clasificar archivos de medios alfabéticamente en

la carpeta abierta (de forma ascendente A-Z o des- . + a Seleccione Cambiar miniatura,
cendente Z-A), por tamario del archivo o por fecha OK Cambiar
(nuevas entradas primero).

Favorito  Afiadir el archivo de medios marcado a los Favoritos
en lavista Home.

Filtro ~ Seleccione el filtro deseado (Audio-Titulo, Audio-
Intérpretes, Audio-Album, Foto o Video) para ocultar
los demas documentos.

H E| filtro se restablece automaticamente al salir
del archivo.

Cancelar Expulse la fuente USB seleccionada desde esta
opcionde menu antes de desconectar el dispositivo
deltelevisor.

v a Seleccione laimagen en miniatura deseada,
OK Confirmar seleccion.
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Reproduccion de video

La descripcion de las siguientes funciones es valida tanto para la
reproduccion de videos desde el archivo GD+ como para videos de
medios de memoria USB o servidores de medios enlared doméstica.

H Paralareproduccion de entradas del archivo GD+ hay disponibles
opciones adicionales de reproduccion y edicion. La explicacion
de estas funciones se encuentra en el capitulo Fuentes, seccion
Reproduccion de video.

Opciones de ment de video

Las opciones de menu le ofrecen otras posibilidades para la repro-
duccion actual.

H Para reproducir unvideo. Seleccionar un video en el punto del menu
Fuentes (ver capitulo Fuentes) o, siesta disponible), el archivo GD+
en el punto del menu Grabaciones (ver capitulo Grabaciones,
seccion Grabadora digital).

MENU: Ver opciones del menu.

Explicacion de las opciones del mentl durante la reproduccion
de video

H La cantidad de puntos disponibles enlas opciones del menu depen-
dendelvideoy de las fuentes de video (archivo DR+, USB, redlocal)
que haya seleccionado.

BACK: Ocultar de nuevo las opciones del ment.

Boton de Opcion del menu
mando a
distancia
Abrir opciones de menu con ajustes de video.
Informacién detallada sobrelareproduccion actual.
H Tecla INFO: Muestra informacion detallada si
hay indicacion de estado: de lo contrario, abre
indicacion de estado.
Abrir vista de lista (seleccionar video).
(» Dlargo Establecer marcadores.
H Solo con reproduccién de archivo GD+.
@® @ @ @ Pasar Ir al marcador anterior.
H Solo con reproduccién de archivo GD+.
@ @ @ @ Pasar Ir al marcador siguiente.
H Solo con reproduccion de archivo GD+.
(» Dlargo Borrar marcadores «/-.

W Solo con reproduccion de archivo GD+. Lafuncién
solo estadisponible siun marcador manual se en-
cuentraenelentornode cinco segundos alrededor
de la posicién de reproduccion actual (solo vale
para borrar con el botén del mando a distancia).

Boton de Opcién del mena
mando a
distancia

- Ir a. Con esta opcion de menu se puede saltar a
una secuenciaconcreta durante la reproduccion.

- Iniciar grabacion Follow me.

Con la funcién Follow me puede interrumpir una

emision activa y continuar la reproduccion en otro

televisor Loewe desde el punto de la interrupcion.

H Solo durante la reproduccion en diferido (funcion
Timeshift).

- Ocultar. Con esta opcién de menu puede ocultar
partes de una grabacion de archivo.

H Solo con reproduccién de archivo GD+.
H Solo puede seleccionarse en modo Pausa.

- Borrar hasta el principio. Con esta opcion de
menu puede eliminar la parte de una grabacion
de archivo que va desde la posicion actual hasta
el comienzo de la grabacion.

H Solo con reproduccion de archivo GD+.
H Solo puede seleccionarse en modo Pausa.

- Borrar hasta el final. Con esta opcion de menu
puede eliminar la parte de una grabacion de archivo
que va desde la posicion actual hasta el inicio de
la grabacion.

H Solo con reproduccién de archivo GD+.
H Solo puede seleccionarse en modo Pausa.

- Guardar como imagen de titulo. Seleccionar la
imagen actual como imagen de titulo del archivo
GD+.

H Solo con reproduccion de archivo GD+.
H Solo puede seleccionarse en modo Pausa.

- Repetir activar/desactivar las carpetas o entradas
del archivo que se estan reproduciendo.

H Solo con reproduccion de archivo GD+.
Favorito. Afiadir el video que se esta reproducien-

do alos favoritos en la vista Inicio.

El punto Reproduccion Multiroom inicia larepro-
duccion simultaneade los videos reproducidos ac-
tualmente en varios televisores Loewe compatibles
con esta funcion.

Idioma / Sonido. Aqui puede seleccionar otros
idiomas para peliculas y formatos de sonido.

La opcién del menu Subtitulos aparece sila gra-
bacion contiene subtitulos.

H Solo con reproduccion de archivo GD+.

H Subtitulos grabados (ver capitulo Grabaciones,
seccion Temporizador - Indicacién de datos
del temporizador).

Imagen. [a opcion del mend Imagen contiene los
ajustes masimportantes de reproduccion de video.

Paramas informacion, vea el capitulo Ajustes del
sistema, seccion Imagen.
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Botén de
mando a
distancia

Opcion del menu

- Sonido. La opcién del mend Sonido contiene los
ajustes mas importantes de reproduccion de sonido.

Para masinformacion, vea el capitulo Ajustes del
sistema, seccién Sonido.

- El Volumen auricul. puede ajustarse indepen-
dientemente del volumen de los altavoces del
dispositivo.

- La opcion Apagar imagen le permite apagar la
pantalla del televisor. La pantalla se activa de nuevo
al utilizar los botones de navegacion. Los botones
V+/V- no activan la pantalla.

H Solo con reproduccion de archivo GD+.
- Con Otros ajustes del sistema puede acceder a
los ajustes del sistema de su televisor.

Paramas informacion, vea el capitulo Ajustes del
sistema.

Explicaciones de teclas

INFO pulsacion prolongada: mostrar explicaciones
sobre teclas.

INFO o BACK: ocultar explicaciones sobre teclas.

Poner en pausa la reproduccion (imagen inmavil)

(n )  Tecla PAUSE: Cambiar a imagen inmovil.
(_» ) Tecla PLAY:Continuar la reproduccion.
Saltar

Al pulsar brevemente las teclas « o0 » puede saltar hacia atras o
hacia delante en la pelicula.

Puede ajustar la distancia de salto en los Ajustes del sistema en
Configuracion — otros ... » DR+ — Distancia de salto (véase tam-
bién el capitulo Ajustes del sistema, seccion Configuracion—DR+).

«<»

» Saltar hacia delante.

<D

Saltar con Smart Jump

La funcion Smart Jump se encarga de que la distancia de salto en
cada cambio del sentido del salto se reduzca a la mitad o se duplique
tras tres saltos en el mismo sentido (8 minutos max.). Asf podra ir
rapidamente a un lugar concreto del programa grabado.

Elajuste para Smart Jump se encuentra en los Ajustes del sistema
en Configuracion - otros ... » DR+ —» Smart Jump (véase también
el capitulo Ajustes del sistema, seccién Configuracion— DR+).

Busca un punto determinado de un programa en
reproduccion:

(=) (» ) Pulse lasteclas« (retroceso) o W (avance) brevemen-
te varias veces, segln sea necesario, para dar saltos
grandes hacia el tramo buscado del programa.

Sisehasaltado el punto deseado del programa, pulse
para moverse en la direccion contraria. Este salto se
realizara con la mitad de la distancia de salto.

Si se ha saltado de nuevo el punto deseado del pro-
grama, vuelva a pulsar para moverse en la direccion
contraria. La distancia de salto se reducira de nuevo
ala mitad.

Lanuevareduccion de la distancia de salto al cambiar
la direccion, le permitira acercarse cada vez mas al
punto deseado.

Saltar a una indicacién de tiempo

Puede saltar a cualquier parte del video introduciendo una indicacion
de tiempo.

MENU: Acceder a las opciones del menu .

v a lra...lamarca,
OK acceder.

Introduzca la hora deseada utilizando las teclas
numéricas.

OK Saltar.
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Rebobinar Repetir

Puede rebobinar hacia delante o hacia atras videos atres velocidades  Los videos pueden repetirse, es decir, reproducirse en un bucle
distintas para buscar las escenas que desee. Durante el rebobinado  continuo.
no se oye el sonido.

(O (&) Pulsar « o » durante unos segundos. Repetir la reproduccién de entradas del archivo GD

MENU: Ver opciones del menu.

/ @ ‘ v a Marcar Repetir,
- OK Confirmar.
v a Marcar Titulo,
OK Confirmar.

Laentradaen curso delarchivo sereproduce de forma
repetida. El ajuste de la repeticién también se mantie-
ne fijado para esta entrada del archivo si se finaliza la
reproduccion.

(<) (» ) Cada vez que pulse « o » aumentaré la velocidad

: Desactivar de nuevo la reproduccion:
hasta volver ala primera velocidad.

<« Las distintas velocidades de avance se muestran

4> x4 mediante los simbolos mostrados en el lateral.
<« X8 / @ \ v a Marcar Repetir,
=0 el - OK Confirmar.

v a Marcar no,
OK Confirmar.

MENU: Ver opciones del menu.

Seleccionar idioma/sonido

Los videos, sobre todo las grabaciones de programas de television,
pueden contener varias pistas de sonido.

Seleccionar la pista de sonido/el idioma deseado:

MENU: Ver opciones del mend.

H Con la television en diferido, cuando llegue al final

de la grabacion, pasara automaticamente a modo Bﬁ gﬂcacrggg:da'l‘;"s‘gésc‘;:ygge doma/sondo

de reproduccién. Se encontrara entonces cerca de
10 segundos por detréas de la imagen en directo o
bien, siha rebobinado, al principio de la grabacion.

H Al rebobinar entradas del archivo, la reproduccion
finaliza al final de la grabacion. Vera de nuevo el
Archivo GD.

(» ) Tecla PLAY: Continuar la reproduccién.

H Para ver videos de Internet debe esperar hasta que
se guarden temporalmente en la memoria. Esto
puede tardar unos segundos dependiendo de la
velocidad de datos de la pelicula y de la velocidad

de Internet. : a v Marcar el sonido o el idioma deseado,
N @ ) OK Seleccionar pista de sonido.
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Modificar formato de imagen

H Funcion no disponible para todos los videos.

MENU: Ver opciones del mend.

v a Marcar Modificar formato de imagen,
OK Ajustar formato de imagen.

Puede seleccionar entre la visualizacion del video en
imagen pequena o en imagen completa.

En la visualizacion en imagen pequefia, la resolucion
delvideo se aproximaramas alaoriginal. Bajo lamisma
sevisualizara permanentemente la linea de estado del
video.

Enla visualizacion en imagen completa, la imagen de
video se ampliaréa a la pantalla completa. La linea de
estado puede mostrarse u ocultarse.

Funciones adicionales para reproduccion de
archivo GD

En la reproduccion de programas grabados desde el archivo GD+
interno o desde el archivo GD+ de un disco duro externo conectado
existen funciones de edicion y reproduccion adicionales.

Establecer marcadores

Para poder volver a encontrar un lugar concreto dentro de una peli-
cula, puede establecer marcadores manualmente. Al mismo tiempo,
también hay marcadores de lectura fijados automaticamente para el
inicio/fin de un programa.

Enlos programas que se emiten en Dolby Digital 5.1, se reconocenlos
blogues publicitarios y se colocan automaticamente marcadores al
principio y al final del blogue.

En caso de una grabacion aplazada (television en diferido) esta se
transforma en una grabacion de archivo fijando un marcador.

D

Pulsar la tecla PLAY durante unos segundos:
Establecer marcador.

Vera un mensaje en pantalla en el angulo superior
derecho del televisor.

H Los marcadores automaticos aparecen como
marcas blancas o negras en la barra de tiempo.
Los marcadores manuales aparecen como marcas
blancas encima de la barra de tiempo.

Saltar a marcadores

MENU: Ver opciones del menu.

v a~ Marcar Ir al marcador siguiente,
OK Saltar al siguiente marcador.

v a Marcar Ir al marcador anterior,
OK Saltar al anterior marcador.

O:
® @ @ @ Tecla azul: Saltar al siguiente marcador.

@ ® @ (® Tecla amarilla: Saltar al anterior marcador.
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Borrar marcadores individuales Funciones de intervalo

Saltar al marcador fijado manualmente que seborrara. ~ Las areas que se encuentran entre los marcadores configurados de
formamanual o automatica (intervalos) se pueden ocultar para futuras
reproducciones. Esto es Util para, p. ej. Ocultar blogues de publicidad
en una entrada de archivo .

Ademas, puede usar las funciones de intervalo para eliminar pasajes
no deseados al principio o al final de sus programas grabados.

Ocultar intervalo

H Se reproducira una entrada de archivo.

Seleccione el intervalo deseado en el programa gra-
bado volviendo atras.

() PAUSE: Detener la reproduccion.

(» ) Pulsar la Tecla PLAY durante unos segundos: Borrar
marcador.

Borrar marcadores durante la reproduccién

Puede borrar sus marcadores fijados manualmente durante la repro-
duccion de la entrada del archivo GD.

H Los marcadores automaticos aparecen como marcas blancas o
negras en la barra de tiempo. Los marcadores manuales aparecen
como marcas blancas encima de la barra de tiempo.

MENU: Ver opciones del menc. MENU: Acceder a las opciones del menu.

v a Marque Borrar marcadores <, v a Marcar Marcar

OK ocultar intervalo actual.

OK el marcador manual situado a la izquierda de la
posicion actual se elimina.

En futuras reproducciones del archivo se omitira esta
seccion.
O:

MENU: Ver opciones del mend. Informar sobre salto de tramos

Si se salta una seccion oculta mientras se reproduce una entrada de

- -> .
v « Marque Borrar marcadores -, archivo DR+, aparece un mensaje en la pantalla.

OK el marcador manual situado a la derecha de la . . . L

posicién actual se elimina. H tn Ajustes del sistema — Configuracién - ot-
ros...— DR+ — Informar sobre salto de tramos
seleccionar si .

- < » Enel mensaje de pantalla seleccione si,
- OK confirmar.

Durante futuras reproducciones, el area oculta reapa-
recera.

Eliminar intervalos

Los intervalos definidos se borran al eliminar el marcador al comienzo
o al final del intervalo correspondiente.
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Eliminar parte de la grabacién

Cu>

© @

H Se reproducird una entrada de archivo.

Presione el tecla PAUSE en el punto desde el gue
desea eliminar hasta el principio o el final.

MENU: Acceder a las opciones del menu.

v a Borrar hasta el principio o Borrar hasta el
final,
OK confirmar.

< » Simarcar
OK Eliminar parte de la grabacion.

Ajustar una imagen de titulo

Lasimagenes de titulo para la visualizacién de la entrada en el archivo
GD+ se pueden ajustar libremente durante la reproduccion de un

archivo:

(<) (» ) Saltar/avanzar al punto que desee de la reproduccion.

© 06

!

Tecla PAUSE: Cambiar aimagen inmovil.
MENU: Ver opciones del mend.

v a Marcar Guardar como imagen de titulo,
OK confirmar.

Aparece un mensaje en pantalla. La imagen se mos-
traréa en el archivo GD junto al programa en el futuro.

Tecla PLAY: Continuar la reproduccion.

En caso necesario, pueden grabarse los subtitulos disponibles del
programay mostrarse en la reproduccion.

H Se reproduce una entrada del archivo.

H Se han grabado los subtitulos (véase el capftulo TV,
seccion Grabaciones — Introducir de los datos
del temporizador).

MENU: Ver opciones del mend.

v a Marcar Subtitulos,
OK Acceder a subtitulos disponibles.

v a Marcar subtitulos deseados,
OK Mostrar / ocultar subtitulos.
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Reproduccion de audio

Explicacion de las opciones del ment durante la reproduccion
de audio

H Parareproducir un archivo de audio. Seleccionar el archivo de audio
en el menu Fuentes (ver capitulo Fuentes).

MENU: Ver opciones del mend.

BACK: Ocultar de nuevo las opciones del menu.
Boton de Opcién del ment

mando a
distancia

Abrir opciones de menu durante la reproduccion
de audio.

Abrir vista de carpetas (seleccionar titulo de
musica/emisora).

Verinformacion detallada de la guia de programa-
cion electronica sobre la emision actual.

H Solo en radio DVB.

Abrir informacion detallada sobre el titulo de

musica reproducido.

H Solo al reproducir titulos de musica por USB/
redlocal.

Favorito. Anadir la emisora o el titulo de musica
que se esta reproduciendo a los favoritos en la
vista Home.

® ® Apagar imagen. Apagar la pantalla del televisor.

- Activar/Desactivar Reproduccién aleatoria de
los titulos de la carpeta actual.

H Solo al reproducir titulos de musica por USB/
red local.

- Repetir: activar/desactivar lareproduccion con-
tinua de todos los titulos de la carpeta actual o
del titulo actual.

H Solo al reproducir titulos de musica por USB/
red local.

- El punto Reproduccion Multiroom inicia la
reproduccion simultanea de los videos reprodu-
cidos actualmente en varios televisores Loewe
compatibles con esta funcion.

Botén de
mando a
distancia

Opcion del menu

- Sonido. La opcion del mend Sonido contiene los
ajustes masimportantes de reproduccion de sonido.

Para mas informacion, vea el capitulo Ajustes
del sistema, seccion Sonido.

- El Volumen auricul. puede ajustarse indepen-
dientemente del volumen de los altavoces del
dispositivo.

- Con Otros ajustes del sistema puede acceder a
los ajustes del sistema de su televisor.

Para mas informacion, vea el capitulo Ajustes
del sistema.

Explicaciones de teclas

INFO pulsacion prolongada: mostrar explicaciones
sobre teclas.

INFO o BACK: ocultar explicaciones sobre teclas.

Poner en pausa la reproduccion

()  Tecla PAUSE: Detener la reproduccion en curso.
(» ) Tecla PLAY:Continuar la reproduccionn.
Rebobinar

Puede rebobinar hacia atras titulos de musica a cuatro velocidades
distintas. Durante el rebobinado no se oye el sonido.

>

» pulsacion larga.

Con casapulsacionen » seincrementaré la velocidad
hasta volver a la primera velocidad.
Velocidades: 2x, 4x, 8x, 16x.

Tecla PLAY: Continuar la reproduccion.
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Seleccionar otro titulo / reproducir desde el principio el
titulo actual

BACK: Acceder a la seleccion de musica.

Seleccionar el titulo seguin lo descrito en el capitulo
Fuentes.

O:

PulsarP+ o »
Reproducir el titulo siguiente del dlbum / carpeta actual.

Pulsar P=0 « :
GO Reproducir desde el principio el titulo actual.

Pulsar de nuevo P— 0 « :
Reproducir el titulo anterior del album / carpeta actual.

O:

< » Desplazarse por titulos de musica.

Lareproduccion del titulo marcado empieza automati-
camente cuando pasan aproximadamente 2 segundos.

Repetir

Los titulos de musica pueden repetirse, es decir, reproducirse en un
bucle continuo.

MENU: Ver opciones del mend.

v a Marque Repetir,
OK Seleccionar repeticion.

v a Margue Titulo,
OK Activar la repeticion de un titulo individual.

H £l ajuste de larepeticion permanece fijado hasta que
se desactiva o se reproduce otro titulo de musica.

O:
v a < » Marcar Todo,

OK Activar larepeticién de todos los titulos de musica
de la carpeta actual.

M £l ajuste de larepeticion permanece fijado hasta que
se desactiva o se selecciona otra carpetaenlavista
resumen.

B No es posible activar ala vez repetir Titulo v repetir
Todo.
Al seleccionar una de esas funciones se desactiva
la otra.

H Repetir y Reproduccién aleatoria (véase la
columna derecha) no pueden activarse de forma
simultanea. La activacion de la repeticion desactiva
la reproduccion aleatoria.

Reproduccion aleatoria

Los titulos de musica de su carpeta actual pueden reproducirse en
secuencia aleatoria.

MENU: Ver opciones del menu.

v a Marcar Reproduccién aleatoria,
OK Activar / desactivar la reproduccion aleatoria de
los titulos en el album / carpeta actual.

H Reproduccidn aleatoriay Repetir (véase la colum-
na izquierda) no pueden activarse de forma simul-
tanea. La activaciéon de la reproduccion aleatoria
desactiva la repeticion.

Apagar / volver a encender pantalla

@ @ @ @ Tecla verde: Apagar pantalla.
O:

MENU: Ver opciones del menu.

v a~ Marcar Apagar imagen,
OK Apagar la pantalla.

H Al desconectar lapantalla disminuye el consumo de
potencia del televisor.

Encender la pantalla con el mando a distancia:
® = @& ® Pulsar la tecla verde.

Terminar reproduccion

=

Tecla STOP: Finalizar reproduccion y volver ala selec-
cién de musica.
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Visualizacion de fotos Botén de mando Opcién del mena

L . i a distancia
Explicacién de las opciones del menu al ver fotos

- Sonido. La opcion del mend Sonido contiene
los ajustes mas importantes de reproducciéon
de sonido.

MENU: Ver opciones del menu. Para mas informacion, vea el capitulo Ajustes
del sistema, seccion Sonido.

H Se mostrara una foto. Seleccionar la foto en el menu Fuentes (ver
capitulo Fuentes).

- El Volumen auricul. puede ajustarse indepen-
dientemente del volumen de los altavoces del
dispositivo.

Informacion detallada muestra el tamario del
archivo, la fecha de grabacion y el nombre de
archivo de laimagen.

- Con Otros ajustes del sistema puede acceder
alos ajustes del sistema de su televisor.

) Para mas informacion, vea el capitulo Ajustes
BACK: Ocultar de nuevo las opciones del ment. del sistema.

Botén de mando Opcién del menu Informacién sobre teclas

a distancia INFO pulsacion prolongada: mostrar informacion
sobre teclas.

Abrir opciones de menudurante lareproduccion
de fotos. INFO o0 BACK: ocultar informacion sobre teclas.
Seleccionar vistade carpetas (seleccion de foto). Modo de imagen completa
(<<)corta  Mostrar foto anterior. H Una fotografia esta marcada en la seleccion (Vista

de carpeta).

(> Dcorta  Mostrar foto siguiente.

Favorito. Afadirlafoto que se estareproduciendo
alos favoritos en la vista Inicio.

») Iniciar presentacion de diapositivas.

Cu) Pausar presentacion de diapositivas actual.
- Girar a la izquierda en 90°. OK Ver foto en modo de imagen completa.
- Girar a la derecha en 90°. («<) (=) Mostrar fotografia anterior / siguiente.

- Con la opcién del menu Foto puede seleccionar Girar foto
ajustes de imagen frecuentes. D) MENU: Ver opciones del mend

- Imagen. La opcion del mend Imagen contiene . < » Marque Girar a la izquierda o Girar a la derecha.
los ajustes mas importantes de reproduccién de ) OK Girar fotograffa 90° a la izquierda / derecha.
imagenes.

Para mas informacion, vea el capitulo Ajustes
del sistema, seccion Imagen.

- Pausar musica de fondo.

H Estaopcion aparece solo cuando se estarepro-
duciendo musica en segundo plano.
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Presentacion de diapositivas

MENU: Ver opciones del mend.

/ @ ‘ v a Marque Iniciar reproduccion de diapositivas,
- OK Iniciar reproduccion de diapositivas.

. -

O:

Tecla PLAY: |Iniciar la presentacion de diapositivas.

Tecla PAUSE: Poner en pausa la presentacion de
diapositivas.

) B0

Tecla PLAY: Continuar la presentacion de diaposi-
tivas detenida.

Salir del modo de imagen completa / presentacion de
diapositivas de fotos

(m ) TeclaSTOP: Finalizarelmododeimagencompleta
/ presentacion de diapositivas y volver
ala seleccion de fotos.
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Galleria delle App

Apps

Desde aqufpuede acceder al contenido multimedia de internet (Galerfa
de Apps), a un navegador web y a otras aplicaciones.

Acceder a la seleccion web

HOME: Acceder a la vista Home

<« » v a Seleccionar Apps.

S
=N e

~Hl DEEZER

NETFLIX

< » v a Seleccionar favorito (en caso de existir) o

fuente,

OK acceder.

Fuentes web posibles

Galerfade
Apps

Navegador

RadioDVB

Radio por
internet

Screen
Mirroring

Mimi
Defined™

Apps

En el punto de menu Galeria de Apps encontrara
una plataforma en continuo crecimiento para
aplicaciones de televisién interactivas de Internet
(véase la siguiente columna).

Todas las aplicaciones se han optimizado para su
uso en el televisor.

Acceder al navegador de Internet del televisor.

Para obtener mas informacién, consulte en el
capitulo Apps. seccion Navegador.

La television puede sintonizar emisoras de radio
digitales por DVB.

Para obtener mas informacion, consulte en el capitulo
Apps. seccion radio DVB.

Eltelevisor puede sintonizar emisoras de radio digitales
por internet.

Para obtener mas informacioén, consulte en el capitulo
Apps. seccion radio por internet.

Desde aqui puede reproducir en el televisor el conte-
nido de su dispositivo moévil Android (smartphone,
tablet).

Para mas informacion, vea el capitulo Apps, seccion
Screen Mirroring.

Enelmosaico Mimi Defined™ encontrara unaintroduc-
cion répida para configurar esta funcion® .

Paramas informacion, consulte el capitulo Ajustes del
sistema, seccion Sonido - Mimi Defined™.

Numerosas aplicaciones de video, audio 0 imagen
como YouTube, Amazon Video, Netflix, Tidal, Deezer
o lLumas.

Gallerie delle App

Abrir Galleria delle App

H Para utilizar el alcance de funciones completo de
Galleriadelle App, el televisor debe estar conectado
a Internet.

HOME: Acceder ala vista Home.

< » v a Seleccionar Apps.

4 » v a Seleccionar Galleria delle App.
OK acceder.

La seccion superior de la pantalla de inicio de Galleria
delle App tiene nuevos contenidos online.
Laseccioninferior de la pantalla de inicio de Galleria delle
App contiene Recomendaciones de [ oewe.

H El contenido predeterminado puede modificarse de
vez en cuando sin previo aviso.

a ¥ Seleccionar Home,
OK cambiar a la derecha para la seleccion de los
contenidos online.

< » a v Marcar el contenido online deseado,
OK Mostrar/reproducir el contenido.

H Lanavegaciondentrodelasaplicacionesindividuales
depende del correspondiente proveedor.

Funciones en la pantalla de inicio de Galleria delle App

Home

Explorar

Configuracio-
nes

Pie de
imprenta

Muestrala pantalla de inicio de Galleria delle App con
una seleccion de los nuevos contenidos en linea y
recomendaciones.

Con Explorar puede hacer una lista por temas de
los contenidos online y acceder a ellos.

En los Configuraciones para Galleria delle App
puede, p. e]., seleccionar paises para utilizar dife-
rentes ofertas.

Mostrar informacion exigida por ley sobre los
responsables del contenido.

Salir de Galleria delle App

HOME: Acceder a la vista Home y seleccionar otra
funcion

@ Mimi Defined™ puede activarse a posteriori mediante un cédigo de desbloqueo en aparatos con chasis SL4xx. Este codigo puede adquirirse en comercios especializados,
oenlatiendaen linea Loewe. Puede obtener mas informacion en su distribuidor especializado o en la tienda online de Loewe.
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Galleria delle App — Explorar

En el punto Explorar se explora toda la oferta de aplicaciones por
areas tematicas.

H Se ha accedido Galleria delle App-Explorar.

Filtrar aplicaciones

v a Seleccionar Género / Area temética,
OK Acceder a aplicaciones para el género.

Seleccionar
pais

Pie de
imprenta

< » v a Seleccionar la aplicacion deseada,
OK Abrir aplicacion.

Modificar filtro

Seleccién de

<« Cambiaralacolumnacongéneros/ areastematicas.

v a Seleccionar otro género / otra area temaética,
OK Acceder aaplicaciones para el género seleccionado.

Finalizar explorar

Establecer aplicacion como favorito

<« » v a Marcar la aplicacion deseada.

Afadir la aplicacion marcada a los favoritos Home.

Elfavorito se afiade ala vista Home de |os favoritos de
la web y se situa al final de la lista.

Galleria delle App — Configuraciones

Aquf encontrara posibilidades de ajuste de Galleria delle App.

H Se ha accedido alos ajustes de Galleria delle App.

v a Seleccionar el ajuste deseado,
OK acceder.

Seleccionar pafses desde los que desea ver los
servicios (véase debajo).

Mostrar informacion exigida por ley sobre los res-
ponsables del contenido.

paises

< » v a Marcar pafls,
OK Seleccionar / cancelar la seleccion de pafs.

Losdistintos servicios (aplicaciones, etc.) de los paises
que estan marcados aqui con un gancho M se ofrecen
en Galleria delle App.

Salir de los ajustes

BACK: Volver a la pantalla de inicio de Galleria delle

App o=

O:

<« Cambiar ala columna con géneros / éreas

tematicas.

a v Seleccionar Atras,
OK Volver a la pantalla de inicio de Galleria delle
App.

BACK: Volver a la pantalla de inicio de Galleria delle
App.

O:
<« Cambiar ala columna con ajustes.

v Seleccionar Atras,
OK Volver a la pantalla de inicio de Galleria delle
App.
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Browser

Navegador

Puede abrir las paginas de Internet directamente con el navegador
Opera integrado. El navegador web se puede utilizar también sin
conexion a Internet. Asf podré acceder a dispositivos locales que
tengan una interfaz web (por ejemplo, router, control doméstico,
servidor de red doméstica).

Acceder al navegador
HOME: Acceder a la vista Home.
< » v a Seleccionar Apps.

< » v a Seleccionar Navegador,
OK acceder.
Se abre la pagina de inicio.

= Menis

VISION

2016

=
%

Loewe

Reference.

INFO: Mostrar estado del navegador.

Explicacion de los simbolos en el estado del navegador
®)  Actualizar pagina de Internet mostrada.
Eg@ Establecer pagina actual como pagina de inicio.

100% Modificar el factor de zoom de la pagina mostrada / del

navegador.

) ¢ Anadir sitio web mostrado como favorito ala Vista Home.

Navegar en paginas de Internet

P+/P- Desplazarse verticalmente por la pagina.

(<« (» ) « / w Desplazar la pagina horizontalmente.
O

< » a v Seleccionarenlace o campo de introduccion
de texto con puntero de ratén,
OK o TEXT Abrirenlace o confirmar la introduccion
de texto.

Pulse unateclanumérica (del O al9) comoenelteclado
de un movil tantas veces como sea necesario hasta
que aparezca el caracter deseado. Las letras
disponibles estan impresas en cada una de las teclas
numeéericas.

GI®) @ Tecla amarilla: Borrar un caracter.

BACK: Cancelar la introduccion de texto vy salir del
campo de introduccion.

Indicar URL (direccion de Internet)
H £l estado del navegador se muestra.

< » a v Marcar URL (direcciéon de Internet) de la
magqguina de Internet mostrada,
OK Abrir ventana de introduccién de direccion.

ipS Fwww R /o

Pur. Perfekt.

4 » a v Seleccionar el caracter deseado,
OK Aceptar caracter.

Sijunto a la letra aparece un pequefio simbolo,
puede mantener pulsadalateclaOK (2 segundos)
para seleccionar otras letras.

< Borrar los caracteres a la izquierda del cursor.
=/# La seleccion cambia a caracteres especiales.
ABC/abc Cambiar entre mayusculas y mindsculas.

@ Cambiar la configuraciéon del teclado en pantalla

entre inglés, aleman o ruso.
Espacios Introducir espacio en blanco.

Vaciar Borrar todos los caracteres.

Cancelar la introduccion. La ventana de entrada se
cierra y se vuelve a mostrar la pagina de Internet
anterior.

Aceptar Aceptar direccion y abrir nueva pagina de Internet.
H Los caracteres también pueden introducirse me-
ﬁ@ diante un teclado USB o las teclas numéricas del

mando a distancia (véase la columna izquierda).

Uso de un ratén externo

Puede conectar unratén externo enunainterfaz USBlibre del televisor.
De ese modo, puede mover el puntero comodamente por la pantalla
del televisor.

H L oewe no garantiza el funcionamiento de todos los dispositivos de
entrada USB disponibles en el mercado.

Salir del navegador

HOME: Acceder a la vista Home vy seleccionar otra
funcion.
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Radio DVB

La television puede sintonizar emisoras de radio digitales por DVB.

H L2 tecla AUDIO esté asignada de fabrica al modo radio.

Activar modo de radio

Pulsar |a tecla AUDIO en el mando a distancia.
O:
HOME: Acceder ala vista Home.

< » v a Seleccionar Apps.

< » v a Seleccionar Radio DVB,
OK Acceder.

Cuando se utiliza por primeravez laradio DVB, se abre
la primera emisora de la lista de emisoras de radio, de
lo contrario se abre la Ultima emisora utilizada.

2 ANTENNE BAYERN

H Si el modo HbbTV esta activo (ver capitulo Ajustes
del sistema, seccion Configuracion - HbbTV),
algunas emisoras de radio mostraran el logotipo de
la.emisora en lugar del sifmbolo indicado arriba.

Cambio de emisoras

H £l modo radio esta activado y hay seleccionada una
emisora de radio (véase arriba).

P+/P- Desplazarse hacia arribay hacia abajo por los
canales.

El nimero y el nombre de la emisora se muestran
brevemente. También se muestra la visualizacion de
estado con hora/fechay simbolos seglin el programa.

0
§§§ Introduccion directa del canal con las teclas numéricas.
O:

OK Acceder alalista de emisoras.

v a Seleccionar emisora,
OK Acceder.

Informacion sobre teclas

INFO pulsacion prolongada: mostrar informacion
sobre teclas.

INFO o BACK: ocultar informacion sobre teclas.

Lista de funciones de radio DVB

MENU: Acceder a la lista de funciones.

O:

OK Acceder alalista de canales/emisoras.
» Acceder alalista de funciones.

a v Seleccionar la funcion.
OK Acceder.

Para obtener masinformacion, consulte el capftulo TV,
seccion Lista de funciones.

HbbTV en modo radio DVB

Diferentes emisoras de radio DVB ofrecen también texto HbbTV/
MediaText. El manejo se corresponde con el del modo de TV (véase
el capitulo TV, seccion HbbTV / MediaText).

Encender / apagar pantalla
@ @ @ @& Tecla verde: Apagar pantalla.

H Al desconectar la pantalla disminuye el consumo de
potencia del televisor.

Encender la pantalla con el mando a distancia:
@ @ @ @ Pulsar tecla verde.

Grabacion en archivo en la funcién Radio DVB

En la funcién Radio DVB, como en la funcion de television, puede
grabar emisiones de radio DVB en un disco duro integrado o en un
disco duro externo conectado por USB.

El procedimiento de grabacién de una emision de radio DVB es igual
que para la grabacion de una emision de television (ver capitulo Gra-
baciones, seccion Digital Recorder — Grabacion en el archivo).

Timeshift en funcion Radio DVB

Elfuncionamiento de la funcion Timeshift en emisiones de Radio DVB
es igual que la funcion Timeshift en la funcion de television (ver capi-
tulo Grabaciones, seccion Digital-Recorder — Ver un programa
de forma aplazada).

Salir del modo radio

Tecla TV: se abre elmodo TV.
O:
HOME: Acceder a la vista Home.

< » v a Seleccionar otro modo de funcion,
OK Acceder.
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Radio por internet
Eltelevisor puede sintonizar emisoras de radio digitales por internet

H Los nombres de las carpetas y las emisoras en el area de radio por
internet son especificados por el proveedor vTuner. Aqui no puede
modificarse el orden ni el nombre de las emisoras.

H Radio por internet solo estéa disponible cuando hay una conexion
aInternet.

Activar modo de radio
HOME: Acceder alavista Home.
- < » v a Seleccionar Apps.

< » v a Seleccionar Radio por internet,
OK Acceder.

Ver4a la lista de emisoras de radio por internet.

v a Seleccionar la carpeta deseada,
OK Abrir carpeta.
Repetir en caso necesario.

v a Seleccionar emisora,
OK Acceder.

H Para mas informacion sobre el control de la repro-
duccionderadio por Internet, en el capitulo Fuentes,
seccion Reproduccion de audio.

Cambio de emisoras

BACK: Acceder a la lista de emisoras.
Seleccionar canales seglin lo anteriormente descrito.

O:
P+/P- Desplazarse por las emisoras de la carpetade
radio por internet actual. O:

©)
%

Informacion sobre teclas
INFO pulsacion prolongada: mostrar informacion

sobre teclas.

INFO o BACK: ocultar informacion sobre teclas.

Tecla 2-9: Introducir letras iniciales. La lista de
emisoras salta a la primera emisora de la
correspondiente letra.

Lista de funciones de radio por internet

MENU: Acceder a la lista de funciones.

a v Seleccionar la funcion.
OK Acceder.

Para obtener masinformacion, consulte el capitulo TV,
seccion Lista de funciones.

Busqueda de intérpretes

Mediante la busqueda de intérpretes puede ver de forma rapida y
sencilla todas las emisoras de radio que emiten actualmente musica
del artista buscado. La lista de resultados se clasifica por ahora y
reproducido con frecuencia.

H L alistade canales de radio por Internet esta abierta.

v a Seleccionar Busqueda de intérpretes,
OK acceder.

<« » v a Seleccionar Nueva buisqueda,
OK Se abre el teclado en pantalla.

< » a v Introducir conelteclado elnombre del grupo
o del cantante (véase también el capitulo
Informacion general sobre el manejo,
seccion Introducciéon de caracteres
mediante el teclado en pantalla),

OK aceptar, la blsgueda se inicia.

v a Seleccionar emisora,
OK acceder.

Busqueda de canales

Laopciondelmenu Busqueda de canales permite buscar por nombre
una emisora de radio en Internet. El procedimiento es igual al de Ia
busqueda de intérpretes (arriba).

Encender / apagar pantalla
@ @ Tecla verde: Apagar pantalla. O:

H Al desconectar la pantalla disminuye el consumo de
potencia del televisor.

Encender la pantalla con el mando a distancia:
®® Pulsar tecla verde.

Salir del modo radio

Tecla TV: se abre el modo TV.
O:
HOME: Acceder ala vista Home.

<« » v a Seleccionar otro modo de funcion,
OK Acceder.
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Screen Mirroring

Esta opciodn le permite reproducir en el televisor el contenido de su
dispositivo movil Android (smartphone, tablet).

H E| dispositivo movil Android debe ser compatible con la funcion
Reproducir pantalla. Las caracteristicas de la funcién pueden variar
en funcion del fabricante.

H El televisor Loewe y los dispositivos moviles Android deben encon-
trarse enlamismared.

Abrir Reproducir pantalla

HOME: Acceder a la vista Home.

< » v a Seleccionar Apps.

<« » v a Seleccionar Screen Mirroring,

[N = ma.

OK acceder.

Eltelevisor esperaa que se establezca la conexion con
un dispositivo maovil.

Abra los Ajustes en su dispositivo movil.

Busque enlos ajustes la funcion Screen Mirroring y
seleccidnela. Las caracteristicas dela funcién pueden
variar en funcion del fabricante.

El dispositivo movil buscara dispositivos disponibles
y presentara una lista.

ge Bty al

€ Screen Mirroring

Share your device's screen with ancther
device

O |Loewe ™

Seleccione el televisor en el dispositivo movil.

Eltelevisor y el dispositivo movil se conectaran.

Share your device's screen with ancther
device.

1 Connecting to Loewe TV

Entonces, la pantalla del televisor mostrara el conte-
nido del dispositivo movil.
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Ajustes del sistema

En el punto del menu Home - Ajustes del sistema £X encontrara

todos los ajustes y opciones de adaptacion de su televisor.

H Depende delmodelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas

de equipamiento de su televisor).

Acceder Ajustes del Sistema

HOME: Acceder a la vista Home.

< » v a Seleccionar Ajustes del sistema ﬁ

En la pagina derecha encontrara una seleccién de
ajustes frecuentes.

< » a v Seleccionar Ajustes,
OK acceder.

O:

MENU pulsacion larga: acceder Ajustes del sistema.

Explicacion sobre las Ajustes del sistema:

Imagen

Sonido

Aquiserealizan los ajustes que afectan alarepresen-
tacion de la sefial de imagen en el televisor.

Puntos del menu Imagen:

Adaptacionimagen, Contraste, Brillo, Intensidad de
color, Image+ Active, Formato de imagen, Formato
de imagen autom..

Puntos del meny Imagen - otros ...:

3D, Temperatura de color, Nitidez, Desplazamiento
vertical de la imagen, Atenuar automaticamente,
Suavizado de pelicula (DMM), Reduccién digital de
ruido (DNC), Color de la piel, Correcciéon gamma
de brillo, Calibracién de OLED @, Deblocking filter.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Imagen.

En este punto del menu se encuentran los ajustes
para la reproduccion del sonido.

Puntos del mentl Sonido:

Mimi Defined™ ©, Sonido por ¢, Modo de audicién ¢,
Adaptacién de sonido, Loudness, Modo Surround @,
Sincronizacién deimageny sonido, Ajuste del volumen.

Puntos del ment Sonido — otros ...:

Vol. automatico, Sonido de salida AV, Volumen maxi-
mo, Volumen inicial max., Balance, Reconocimiento
autom. de idioma, Sincronizacion SPDIF dindmica.

H L as opciones del menu disponibles pueden
variar y dependen delos componentes de sonido
conectados.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccién Sonido.

Emisoras

Configura-
cion

Multimedia /
Red

Conexiones

Extras

Desplace y borre canales y emisoras de TV y radio.
Ademas, puede actualizar de forma automatica y
manual la lista de canales/emisoras.

Sus canales/emisoras también pueden ordenarse
en listas personales vy clasificarse como se desee.

Puntos del ment’ Emisoras:

Busqueda automatica TV+Radio, Busqueda manual
(incl. estado de antena), Listade canalesde TV, Lista
de emisoras deradio, Actualizar automaticamente la
listade canales, Transferir todas las listas de canales.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Emisoras.

En este menu hay tanto ajustes para funciones adi-
cionales de sutelevisor como, p. gj., EPG, imagenen
imagen (PIP) y grabadoradigital (GD), como ajustes
que afectan a varias funciones como, p. €j., hora'y
fecha, llave nifos o actualizacion de software.

Puntos del menu Configuracién:

ldioma, Llave nifios, EPG, Eficiencia energética,
Modo de inicio rapido, Actualizacion de software.

Puntos del menu Configuracién — otros ...:
Sobreimpresiones, Hora y fecha, Ajustes DVB, PIP,
DR+, Teletexto estéandar, Hbb TV, Girar TV©®, Cinema-
tica de la pantalla®, Discos duros, Exportar Archivo
de registro, Funcién de tecla estrella.

Puede encontrar més informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion.

Mediante el mend Multimedia / Red se configuran
los adaptadores de red y el acceso a la red.

Con el punto del menu Renderer puede permitir a dis-
positivos externos acceder mediante aplicacion a su
televisor (Renderer) parareproducir contenidos en este.

Puntos del meny Multimedia / Red:

Ajustes de la red, Ajustes multimedia, Home Auto-
mation, Procesador, Mobile Recording, Bluetooth®,
TIDAL:Inicio de sesién, Servidor de streaming pre-
parado, Inicio de sesion de Amazon Alexa.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Multimedia / Red.

Mediante este menU, usted configura el televisor
para el funcionamiento con aparatos externos.

El asistente de componentes de sonido le gufa
coémodamente por la configuracion de sus aparatos
de audio utilizados como, p. ej., sistemas de
altavoces o amplificador HiFi/AV.

Para obtener mas informacion, consulte los
manuales deinstrucciones delos aparatos utilizados.

Puntos del ment Conexiones:

Componentes de sonido, Antena DVB, Ajustes de |a
conexion AV, Digital Link, HDMI.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Conexiones.

En este punto del menu puede consultar el equipa-
miento de su televisor, repetir la primera puesta en fun-
cionamiento o reponer el aparato al estado de fabrica.

Puntos del menu Extras:

Equipamiento del televisor, Repetir la primera en
servicio, Restablecer los valores de fabrica, Modo
Vendedor, Cuestiones legales.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Extras.

 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento

de sutelevisor).

@ Solo paramodelos con tecnologfa OLED

© Laopcion de menti Sonido por aparece solo al seleccionar otro sistemaen el asistente

ge componentes de sonido

“ Solo para modelos con conexién DAL integrada.

©Laopcidnde menut aparece solo cuando hay un pie giratorio motorizado conectado altelevisor.
©Solo con los modelos Loewe bild 9y Loewe bild 7.

/ Solo para modelos con disco duro integrado.

© Solo con los modelos Loewe bild 9, Loewe bild 7, Loewe bild 5 oled y Loewe bild 4
©Mimi Defined™ puede activarse a posteriori mediante un cédigo de desblogueo

en aparatos con chasis SL4xx.
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Imagen
Imagen Temperatura Aqui puede ajustar un tono mas célido o mas frio
) ) : » . de color paralaimagen de television seglin sus preferencias
Aquiserealizanlos ajustes que afectan ala representacion de la sefial personales
de imagen en el televisor. . ) ' "
& Nitidez Aquipuede regular lanitidez para que los contornos
Acceder a ajustes de imagen tengan mas definicién.
) Desplaz. Conlosdistintos formatos deimagen, las sobreimpre-
HOME: Acceder a la vista Home. imagen vert. siones de textos o gréficos de la parte inferior o supe-
: < » a v Marcar Ajustes del sistema rior no son visibles o solo son parcialmente visibles.
0 OK Acceder a ajustes del sistema. Puede mover laimagen hacia arriba o abajo conlos
* botones de control del menu subir/bajar para que
v a Marcar Imagen, dichas visualizaciones sean visibles de nuevo.
» Cambiar ala siguiente columna.. . , L :
H Las opciones del menu solo estan disponibles en
los formatos de imagen Panorama o Zoom.
Autenuar Aguf estan disponibles dos funciones automaticas
automatica- de regulacion de la luz, que permiten ajustar la
mente imagen de television a la luz de ambiente, mejorar

a v Seleccionar funcion de imagen deseada,
» Cambiar a la siguiente columna.
Explicacion de los ajustes de la imagen:

Adaptacion  Aquipuede cambiar entre diferente variantes de ajuste
imagen de imagen predeterminadas y sus valores de imagen
personales, modificados por usted.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Imagen — Adapta-
cion imagen.

Contraste Elvalor de ajuste del contraste se rige por la claridad
de la habitacion. Cuanto mas claro sea el entorno
mas alto debera situarse el valor del contraste.

El consumo de potencia del televisor depende direc-
tamente del valor configurado agui.

Brillo  Gradue el brillo de modo que las partes negras de la
imagen parezcan alin negras.

Intensidad de  Ajuste la intensidad de color seguin su gusto.
color Ajuste la intensidad de color segln su gusto. Los
colores deberfan parecer naturales. Esto puede
constatarlo, por ejemplo, en el color de los rostros.

Image+ Image+ Active es una mejora de la imagen
Active desarrollada por LOEWE que proporciona una
imagen rica en detalles y contrastes, nitida, natural

y de colores solidos.

Formatode Seleccione el formato de laimagen de tal modo que
imagen a ser posible se aproveche toda la pantalla, pero se
mantengan las proporciones naturales.

Puede encontrar més informacion en el capitulo

Ajustes del sistema, seccion Imagen — Ajustar

formato de imagen.

H £l punto del menu solo estadisponible siha selec-
cionado Formato de imagen autom. — desac-
tivado.

Formatode Siesta conectado el « formato auto », el televisor
imagen reconocerael formato deimagenenlas peliculas en
autom. cinemascope o pantalla panoramicay se ajustara de

forma adecuada.

otros ... Acceder con OK.

3D Efectuar ajustes para la visualizacién en 3D de su
televisor (véase la siguiente pagina).

Suavizado de
pelicula
(DMM)

Reduccion
digital de
ruido (DNC)
Colordela
piel
Correccion
gamma de
brillo
Calibration
de OLED®

Proteccién
OLED®

Deblocking
filter

PCIN -
Pantalla

la percepcién del contraste y disminuir el consumo
de potencia del televisor.

Dependiente del video (VBD+)®:

Siestaatenuacion automatica esta activa se reduce
la iluminacion de fondo dependiendo del contenido
del video actual y al mismo tiempo se refuerza la
sefial de video con el fin de mejorar el contraste de
la imagen de su televisor.

(Video compensated Backlight Dimming - VBD).

Dependiente del espacio (OPC)®:

El contraste de la imagen del televisor se reducira
automaticamente a medida que disminuyalaluz de
ambiente (Optical Power Control - OPC).

H Debido a una reduccion del brillo en modo 3D por
cuestiones técnicas, esta funcion esta desactivada
en la visualizaciéon de imagenes en 3D.

Lafuncion DMM evita que laimagen tiemble enel caso
de movimientos bruscos de objetos y sobreimpresio-
nes en movimiento, sobre todo en peliculas de cine.

Conlafuncién DNC (Digital Noise Control) activada,
se elimina o reduce el ruido de la imagen.

Ajuste el color de la piel de modo que los colores de
la cara parezcan lo mas natural posible.

Cuando las imagenes estén sobreexpuestas o
subexpuestas, podra corregirlas aqui.

Aquipuede iniciar la calibration OLED para garantizar
una buena calidad de imagen duradera

El contenido de la imagen que se muestra se analiza
constantemente mediante un algoritmo para recortar
parcialmente las areas de imagen estaticas (por
ejemplo, el logotipo del remitente, etc.). Esto sirve
para evitar posibles interferencias.

Con el fin de reducir el visible efecto bloque que
se produce durante la reproduccion de imagenes
y secuencias de imagenes debido al proceso de
compresion moderno, puede activarse el llamado
deblocking filter.

Enalgunos formatos de imagen de ordenador puede
corregirse la posicion horizontal y vertical y 1a posi-
cion de fase de laimagen.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Imagen — Ajustar
formato de imagen.

H Opcion del menu solo disponible si hay una sefial

valida de ordenador a través del adaptador VGA
de la conexion AV.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).

@ Solo para modelos con tecnologia OLED.
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Funciéon 3D @

Con la funcionalidad 3D de su televisor puede reproducir material
en 3D transmitido desde un canal o un reproductor conectado ex-
ternamente.

Para poder utilizar la funcion 3D necesita unas gafas 3D Loewe (ver
capitulo Accesorios). Tenga en cuenta las instrucciones de manejo
que acompafian a las gafas 3D.

Modo 3D ¢

Encontenidos 3D que sereproduzcan através de un reproductor HDMI
conectado, lamayor parte de las veces el formato en 3D se reconoce
correctamente si esta configurado el ajuste de fabrica Modo 3D -
Automatico. £n contenidos 3D emitidos por servicios de radiodifu-
sion, puede ser necesario un ajuste manual del modo 3D.

H Debido a una reduccion de laluminosidad en el modo 3D motivada
por razones técnicas, al visualizar contenidos 3D estan desactiva-
das las opciones de Atenuacién automatica - Espacio y Atenua-
cion automatica- Video (VBD+).

H Si el televisor se maneja con el mando a distancia durante una
reproduccionen 3D, pueden producirse centelleos en las gafas 3D.

Acceder a Modo 3D ¢

HOME: Acceder a la vista Home.

< » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Imagen,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar otros...,
» Cambiar a la siguiente columna.

<« » Marcar 3D,
» Cambiar a la siguiente columna.

Explicacion sobre el modo 3D ¢:

Automatico En este ajuste (de fabrica) el televisor se conecta
automaticamente en el modo 3D correcto, siello es
posible y el canal lo admite.

Modifigue el ajuste unicamente si los contenidos en
3D no se visualizan correctamente.

Para visualizar contenidos 3D en formato side by
side. Para la reproduccion en 3D con este ajuste, se
transmiten dos imagenes casi idénticas una junto
ala otra y el televisor se encarga de unirlas correc-
tamente.

H £/ modo 3D se repondra en automatico cuando
vuelva a encenderse el televisor.

side by side

Para visualizar contenidos 3D en formato top/bot-
tom. Para la reproducciéon en 3D con este ajuste, se
transmiten dos imagenes casi idénticas una sobre
otra y el televisor se encarga de unirlas correcta-
mente.

H £/ modo 3D se repondra en automatico cuando
vuelva a encenderse el televisor.

top/bottom

Formato de imagen/Modo 3D ¢

Sieltelevisor reconoce contenidos en 3D, ya no sera posible el cambio
delformato de imagen. El formato de imagen en modo 3D es siempre
16:9PC.

Nota/Simbolo ¢

Sieltelevisor reconoce contenidos en 3D, apareceraunanota. Lanota
de texto se ocultara unavez transcurrida la duracion de visualizacion.,

< » Seleccione el Modo 3D.

Enlavisualizacion de estado también del TV también
se indican contenidos 3D mediante un simbolo.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Adaptacion imagen

Al seleccionar una de las variantes de adaptacion de imagen
predefinidas, los ajustes de imagen del grupo activo de entrada de la
sefial se establecen en los valores predefinidos.

Algunos ajustes propios de contraste, intensidad de color, tempera-

tura del color, b

rillo, nitidez y supresion digital de ruido se guardaran

en Modo Personal. Para cada grupo de entrada de sefiales existen
valores personales propios.

Puede encontrar unalista de los distintos grupos de entrada de sefial
en el capitulo Caracteristicas técnicas, seccion Grupos de entrada

de seiial.

Acceder a adaptacion de imagen

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Imagen,
» Cambiar a la siguiente columna.

<« » Marcar Adaptacion imagen,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Seleccionar modo,
OK Aceptar modo seleccionado.

H Al seleccionar una de las tres variantes de adapta-

cion de laimagen predefinidas, debe indicar ademas
si el modo se utilizara solo para la fuente de sefial
actual, por ejemplo solo para HD Digital, o para
toda la television.

Explicacién de las variantes de adaptacién de imagen:

H Sienunmod

o seleccionado se produce un cambio en el ajuste de

laimagen (por ejemplo, contraste , brillo, nitidez, etc.), el ajuste de
laimagen siempre cambiara al Modo Personal. Elmodo de eficiencia
energética seleccionado no se vera afectado.

Modo
doméstico

Modo
Premium

Aquf lo que prima en los ajustes de imagen es un
menor consumo de energla para el uso domestico.
Enestemodo, el televisor se apaga automaticamente
para ahorrar energia sino se utiliza durante 4 horas.

Los ajustes de imagen en el modo Premium estan
optimizados para un mayor consumo de energfa en
un ambiente mas claro.

Enestemodo, eltelevisor se apaga automaticamente
para ahorrar energia sino se utiliza durante 4 horas.

Modo Shop

Modo cine

Modo
Personal

DOLBY
VISION
Bright

DOLBY
VISION
Dark

Premium HDR

HDR10
Bright

HDR10 Dark

HDR10-Pre-
mium

HLG Bright

HLG Dark

HLG-Premium

Los ajustes de imagen en el Modo Shop estan
orientados al funcionamiento en una sala de
presentaciones.

Se desactivara la atenuacion automatica.

Los cambios realizados (por ejemplo, contraste,
etc.) se restablecen a sus valores predeterminados
alos 30 minutos.

El modo cine ésta optimizado para la reproduccion
de cine e imagenes.

Aqui puede acceder a su ultimo ajuste de imagen
realizado.

Enestemodo, eltelevisor se apaga automaticamente
para ahorrar energfa sino se utiliza durante 4 horas.

En funcion del modelo ¢ se utilizan diferentes estandares HDR (Dolby
Vision, HDR 10, HLG). En funcion de la imagen representada, hay otras
variantes de adaptacion de laimagen.

Contenido Dolby Vision:

Ajustes de pantalla definidos por DOLBY para un
entorno mas claro.

Ajustes de pantalla definidos por DOLBY para un
entorno oscuro (cine en casa).

Ajustes de pantalla definidos por DOLBY, que utilizan
adicionalmente los algoritmos de Loewe para com-
pensacion de movimiento o adaptacion automatica
alaluz ambiente.

Contenido HDR10:

Estos ajustes de pantalla estan optimizados para la
reproduccion en un entorno mas claro.

Estos ajustes de pantalla estan optimizados para la
reproducciéon en un entorno oscuro (cine en casa).
Los ajustes de pantalla del modo Premium estan
optimizados para un entorno mas claro con un con-
sumo de energia superior.

Ajustes de pantalla que utilizan adicionalmente los
algoritmos de Loewe paralacompensacion del movi-
miento o laadaptacion automaticaalaluz ambiente.

Contenido HLG:

Estos ajustes de pantalla estan optimizados para la
reproduccion en un entorno mas claro.

Estos ajustes de pantalla estan optimizados para la
reproduccion en un entorno oscuro (cine en casa).
Los ajustes de pantalla del modo Premium estan
optimizados para un entorno mas claro con un con-
sumo de energia superior.

Ajustes de pantalla que utilizan adicionalmente los
algoritmos de Loewe para lacompensacion del movi-
miento o laadaptacion automaticaalaluz ambiente.

(' La compatibilidad HDR varia en funcién del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Ajustar formato de imagen

H L as opciones ajuste dependen del contenido de la imagen trans-
mitida.

H £/ punto del menu solo esta disponible si ha seleccionado Forma-
to de imagen autom. - desactivado.

HOME: Acceder a la vista Home.
@ \ < » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
- OK Acceder a ajustes del sistema.
v a Marcar Imagen,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Formato de imagen,
» Cambiar ala siguiente columna.

( @ ) v a Seleccionar formato,
- OK Aceptar formato seleccionado.
Explicacion de los formatos de imagen para sefiales HD:

4:3TV Representaciéon en proporciones correctas de pro-

16:9TV gramas 4:3 0 16:9. Seleccione este modo sila sefal

no proviene de un PC (caso normal). Se recortauna

pequefiaparte delaimagen. Esto puede ser necesa-

rio para ocultar eventuales alteraciones del borde de
laimagen procedentes de la sefial emitida.

4:3PC Representacion en proporciones correctas de los
16:9PC programas 4:3 0 16:9 sin pérdidas de informacion.
Seleccione este modo sila sefial proviene de un PC.

4:3700m Representacion en proporciones correctas. Am-
16:9 Zoom pliacién maxima de la imagen. Podrian perderse
sobreimpresiones de textos.

Explicaciéon de los formatos de imagen para sefiales SD:

16:9 Representacion en proporciones correctas de pro-
gramas 16:9.

4:3  Representacion en proporciones correctas de pro-
gramas 4:3.

Panoramal Representacion en proporciones correctas de pro-
gramas 4:3. enla pantalla 16:9. El logotipo del canal
y los subtitulos permanecen visibles.

Panorama 2 Representacion en formato de pantalla completa
(estado de entrega) de programas 4:3 en pantalla
16:9. El logotipo del canal y los subtitulos perman-
ecen visibles.

Zoom Representacién en proporciones correctas. Am-
pliacién méaxima de la imagen. Podrian perderse
sobreimpresiones de textos.

PALplus Unatransmisiéndeimagen compatible con4:3emitida
en formato 16:9 que se reconoce automaticamente.
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Sonido Explicacion de los ajustes del sonido (continuacién):
Acceder a ajustes del sonido Modo Aquf puede seleccionar/ajustar el caracter del

Dolby PLII"  sonido predeterminado (pelicula, musica, matriz)
en emisiones codificadas con Dolby Pro Logic II.

El modo Pelicula esta diseriado para el cine, es

H Los puntos del menu seleccionables dependen del canal seleccio-
nado vy de los componentes de sonido conectados.

HOME: Acceder ala vista Home. decir, el tono central es el dominante, que es laforma
h \ ine.
- < » ~ v Marcar Ajustes del sistema, abitual de ve’r c_me ) )
ITE OK Acceder a ajustes del sisterna. Enelmodo Musica puede configurar 3 parametros:
: Ancho: El tono central se mezcla con el derecho/
v a Marcar Sonido, izquierdo.

» Cambiar ala siguiente columna.

Cambio de dimensioén: £l sonido posteriory central
se mezclan con el derecho/izquierdo.

Panorama: La distancia entre los altavoces se
amplia artificialmente.

Enelmodo Matriz, los altavoces frontales se reflejan
enlos posteriores. El delantero izquierdo se mezcla
con el trasero izquierdo, el delantero derecho con el
trasero izquierdo, y el tono central se distribuye en
todos los canales.

H L aopcion delment aparece cuando se selecciona
un sistema de varios canales (sistema de

a v Seleccionar la funcién de sonido deseada, altavoces) y se simula el altavoz (p. ej., sefial DVB
» Cambiar ala siguiente columna. con sonido 2.0, modo de sonido en 5).
Sonidopor  Juegaenlos altavoces del televisor o un amplificador
Explicacion de los ajustes del sonido: de alta fidelidad externo.
Mimi Con Mimi Defined™ podréa adaptar el sonido de su te- H La opcion de mend Sonido por aparece solo al
Defined™ levisor Loewe © a su perfil de audicion. seleccionar otro sistema en el asistente de compo-

nentes de sonido (ver capitulo Ajustes del sistema,

Para mas informacion, consulte el capitulo Ajustes 1 . N
seccion Conexiones - componentes de sonido).

del sistema, seccion Sonido - Mimi Defined™).

Adaptacion  Aqufl puede adaptar los estilos de sonido prede-
de sonido terminados del correspondiente programa. Puede
seleccionarse, p. €]., idioma, clasico, pop, sonido de

peliculay de musica personal. En sonido de musica

Modode Dependiendo de lasefial de sonido del programa de
audicion®  television o la fuente de audio (DVD, Blu-Ray, etc.),
aqui puede seleccionar los altavoces que desea

escuchar. vy de pelicula personal puede realizar el ajuste de los
El Subwoofer siempre esta activo cuando esta altos v los graves.

conectado (excepcion: si el modo de audicion esta

ajustado en 1u). Loudness Aumento adecuado para el oido de los tonos altos y

Si se emiten méas canales de sonido de los que bajos cuando el volumen esta muy bajo.

puedenreproducir los altavoces conectados, pueden Modo
conectarselos altavoces que faltan de manera virtual
(estos casos se sefialan con paréntesis).

Agquipuede alternar entre diferentes simulaciones de
Surround®@  sonido envolvente (vea la siguiente pagina).

Enlaposicion ,optimo” siempre se emitira el mejor Sincroniza-  Aquf puede corregir la sincronizaciéon de imagen
sonido desde el punto de vista cualitativo con el cionimagen vy sonido. Mueva la marca en el guién hacia abajo
numero ideal de altavoces para la sefial de sonido ysonido pararetrasar el sonido respecto a laimagen. Mueva
que se esta reproduciendo en ese momento. la marca en el guion hacia arriba para adelantar el
o - ) ) sonido respecto a la imagen. El ajuste temporal del
optimo - La sefial de sonido que se esta reproduciendo se sonido se ejecuta en intervalos de 10 milisegundos
emitira con el nimero de altavoces mas adecuado. (ms).
1 Reproducciondel sonido central o mono (izquierda/ :
derecha). H solo disponible para canales DVB.
2d  Reproduccion del sonido frontal (izquierda/derecha Ajuste del  El volumen de cada uno de los canales puede ser
estéreo). volumen distinto. Si el sonido de un canal es demasiado alto
3 Reproduccion de los sonidos frontal y central. 0 demasiado bajo en comparacion con el de otros
y : canales, puede ajustar el volumen.
4 Reproduccién de los sonidos frontal y surround.
5« Reproduccién de los sonidos frontal, surround y otros... AccederconOK.
central.

Amplificador Reproduccién mediante un amplificador HiFi
HiFi/AV  externo. Esta seleccion sélo esta disponible si se
ha seleccionado un amplificador en el asistente de

componentes de sonido.

¢ Solo para modelos con conexién DAL integrada.

@ Solo conlos modelos Loewe bild 9, Loewe bild 7, Loewe bild 5 oled y Loewe bild 4.

@ Mimi Defined™ puede activarse a posteriori mediante un cédigo de desbloqueo en aparatos con chasis SL4xx. Este codigo puede adquirirse en comercios especializados,
oenlatiendaen linea Loewe. Puede obtener mas informacion en su distribuidor especializado o en la tienda online de Loewe.
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Explicacion de los ajustes del sonido (continuacién): Modo Surround®

En la opcion del ment Modo Surround se encuentran dos modos
de virtualizador especiales que ofrecen la posibilidad de simular un
sonido envolvente virtual mediante el altavoz integrado del televisor.

otros ...

Sonido  Posibilidad de seleccién de mono/estéreo o sonido 1
altavoces/ ¢ 2 enlos programas con sonido dual por separado

, Seleccionar el Modo Surround
Sonido para altavoces y auriculares.

auriculares H Puederealizar la seleccion en Componentes de sonido - Altavoces
H Ese punto del ment aparece solo en canales de TV. Los demas componentes de sonido no son compatibles con

analogicos. este modo.
Vol Enlarecepcion de programas de diferentes normas Puede seleccionarse en Ajustes del sistema, en Conexiones —

automatico o al cambiar de un programa a otro, o bien en Componentes de sonido.

blogues publicitarios pueden presentarse diferenci- I Los modos Surround pueden seleccionarse al utilizar los modos
as en el volumen. (4) 0o (5) n.
Si selecciona Control autom. volumen si se redu- Puede seleccionarse en Ajustes del sistema en Sonido— Modo
ciran estas variaciones de volumen. En el caso de de audicién o en el programa de TV activo desde lalista de funcio-
emisiones musicales y endirecto puedenmejorarse nes (vea el capitulo TV, seccion Lista de funciones).
las caracteristicas de sonido con Control autom.
volumen no. HOME: Acceder ala vista Home.

Volumen  Puede limitar el volumen ajustable de los altavoces. - < » a v Seleccionar Ajustes del sistema,

maximo Asf podra impedir que se seleccione un volumen (@ OK Acceder a ajustes del sistema.

demasiado alto. ) B
v a Seleccionar Sonido,

Volumen  Fijar el volumen con el que se encendera el televisor » Cambiar a la siguiente columna.
inicialmax. al conectarlo con el interruptor de red o tras una
interrupcion del suministro eléctrico.
Alencender el televisor desde el modo de disponibi-
lidad se mantendra el volumen utilizado por Ultima
vez, en caso de que éste no supere el volumen de
encendido establecido. De no ser asf, éste quedara
limitado por el valor predeterminado.

< » Seleccionar Modo Surround,
OK acceder.

Balance Ajuste el balance estéreo de tal forma que el volumen
delsonido seaigual por laderecha que por laizquierda.

Sincronizacion  La sincronizaciéon de audio con dispositivos externos
SPDIF  se efectla con el ajuste dinamico de la frecuencia
dinamica SPDIF.
Algunos receptores de audio/video no permiten ! : il
ajustar la frecuencia en +/- 1000 ppm y ofrecen un 4 v Seleccionar el modo deseado
sonido incorrecto o no transmiten el sonido. '
Solo en ese caso debe desactivarla.

Aclaraciones sobre las posibilidades de configuracion:

Cinema En el modo Cinema Surround se utiliza una

Surround  tecnologfa de virtualizacion desarrollada por Loewe.

Mejora la comprension del habla al incrementar
simultaneamente el efecto 3D.

H Ajuste estandar de fabrica.

Dolby Virtual - Dolby Virtual simulala impresion de una instalacion
de sonido envolvente 5.1 con los altavoces integra-
dos del televisor.

1 Solo con los modelos Loewe bild 9, Loewe bild 7, Loewe bild 5 oled y Loewe bild 4.
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Mimi Defined™

La percepcion del sonido es distinta para cada usuario, y cambia con
la edad en ciertos rangos de frecuencia.

ConMimi Defined™ ajustara entres simples pasos la salida de sonido
de su televisor Loewe a su capacidad auditiva personal y especifica
de su edad.

Cree un perfil personal o escoja una configuraciéon para todo un
grupo de oyentes. Dependiendo de la edad o del grupo de edad, un
algoritmo determina la curva de respuesta de frecuencia ideal para
una experiencia auditiva 6ptima.

Mimi Defined™es el resultado de una investigacién auditiva de van-
guardia, y se ha desarrollado y validado en colaboracion con Charité
- Universitatsmedizin Berlin, el hospital universitario mas grande de
Europa.

H Mimi Defined™actualmente esté disponible solo para televisores
con chasis SL4xx, con version de software V5.x o superior.

Mimi Defined™ puede activarse a posteriori mediante un cédigo
de desbloqueo en aparatos con chasis SL4xx.

Este codigo puede adquirirse en comercios especializados, o en
la tienda en linea Loewe. Puede obtener mas informacion en su
distribuidor especializado o en la tienda online de Loewe.

El codigo de activacion se introduce en el elemento de menu Acti-
var paquete (consulte el capitulo Ajustes del sistema, seccion
Extras - Equipamiento del televisor).

H Ensonido 5.1, Mimi Defined™ también aumenta la inteligibilidad de
los didlogos, de acuerdo con la configuracion. Es posible que los
efectos envolventes no siempre se reproduzcan como se pretende
en el original.

H | a configuracion personal de sonido puede afectar en algunas
circunstancias a la eficacia de Mimi Defined™. Podrfa resultar ne-
cesario restablecer la configuracion de sonido personal.

H Paralas sefiales de entrada a través de HDMI, solo se procesan las
sefiales Dolby.

Ir a Mimi Defined™

H En funcionamiento normalde TV, sinmas pantallas:

MENU: Acceder a las Opciones de menu.

a v Seleccionar Sonido,
OK acceder.

a v Seleccionar Mimi Defined™
OK acceder.

SYS_Ton_Mimi_Menii_RevO1l

a v Seleccione el elemento del ment deseado,
OK acceder.

Explicacion de las posibilidades de configuracion:

Perfil Si se han creado perfiles de audio, puede
seleccionarlos aqui y cambiar entre los perfiles de
personas o grupos creados.

Mimi  Para disfrutar de la experiencia de escucha TM

Defined™  Mimi Defined™, activar la funcion seleccionando
la opcion si.

Intensidad  La intensidad con la que Mimi Defined ™optimiza
el sonido del televisor puede variar segin las prefe-
rencias personales.

Nueva Aquf puede crear un nuevo perfil de audicion para
persona una persona.

Para mas informacion, ver columna derecha.

Nuevo grupo  Aquf puede crear un nuevo perfil de audicion para

un grupo.

ActivarMimi Defined™

H Las opciones de menu de Mimi Defined™estéan
abiertas:

a v Seleccionar Mimi Defined™,
OK acceder.

a v Seleccionar si,
OK acceder.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).

89



Loewe bild

Manual del usuario

Ajustes del sistema

Sonido

Crear un perfil para Mimi Defined™

H Las opciones de menu de Mimi Defined™ estan
abiertas:

a v Seleccionar una Nueva persona,
OK acceder.

a v Seleccionar Perfil,
OK acceder.

< » a v Seleccionar el simbolo deseado,
OK aceptar el simbolo.

Después de introducir el nombre del perfil:

< » ~ v SeleccionarAceptar,
OK aceptar.

a v Seleccionar Ao de nacimiento,
OK aceptar.

< » a v Seleccionar el digito deseado,
OK aceptar.

Después de introducir el afio de nacimiento:

< » a v Seleccionar Aceptar,
OK aceptar, se creara el perfil.

Alternativamente, puede crear un perfil de grupo para
varios usuarios de la misma edad, seleccionando
Nuevo grupo. También en este caso se puede crear
un nombre. Como edad, seleccione el afio de naci-
miento que corresponda a los miembros del grupo.

Seleccionar un perfil para Mimi Defined™

H L as opciones de menl de Mimi Defined™estan
abiertas:

a v Seleccionar Perfil
OK acceder.

a v Seleccionar el perfil Mimi Defined™ deseado,
OK aceptar.

Eliminar un perfil Mimi Defined™

«»

H Las opciones de menu de Mimi Defined ™ estan
abiertas:

a v Seleccionar Perfil
OK acceder.

a v Seleccionar el perfil Mimi Defined ™ que desea
eliminar.

STOP: Eliminar perfil.

< » Seleccionar si,
OK confirmar.

Ajustar una Intensidad para Mimi Defined™

H Las opciones de menu de Mimi Defined ™ estan
abiertas:

a v Seleccionar Intensidad,
OK acceder.

a v establecer laintensidad deseada del sistema Mimi
Defined ™.

La intensidad con la que el sistema Mimi De-
fined ™ optimiza el sonido del televisor puede
variar segun las preferencias personales.
Tienelaopcion de establecer laintensidad enuna
gradacion entre el O y el 100 por cien. El cambio
se puede notar de inmediato.

Elajuste de intensidad afecta a todos los perfiles
de escucha aplicados.

Encender/apagar el sistema Mimi Defined™ con la tecla asterisco

Puede programar la tecla asterisco con la funcion definida Mimi Defi-
ned ™. Esto le permitird activar o desactivar rdpidamente el sistema
Mimi Defined ™.

Encontrard informacion sobre cémo cambiar la funcion de la tecla
asterisco en el capitulo Ajustes del sistema, seccion Configuracion
- Funcidn de la tecla Estrella.

H Tecla asterisco programada para el sistema Mimi
Defined ™.

Pulsar de forma prolongada: Ir al mend Mimi Defined ™.

< » Seleccionar siono,
OK aceptar.
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Ir a Mimi Defined ™ en la configuracion del sistema

HOME: Abrir la vista Home.
@ ‘ < » ~ v Seleccionar Ajustes del sistema,
- OK Acceder a Ajustes del sistema.
v a Seleccionar Sonido,
» cambiar ala siguiente columna .

v a Seleccionar Mimi Defined™,
OK acceder.

a v Geleccione el elemento del menu deseado,
OK acceder.
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Fmisoras Explicacion sobre las opciones de ajuste en el menu Canales:
Enel punto Canales/emisoras se encuentran todos los ajustes relativos Busqueda Aguiseiniciaunasistente quebuscaautornaticamente
alablisqueda de canales/emisoras para TV y radio DVBYy las funciones automatica  todoslos canalesy emisoras de TV y radio DVBYy los
para crear v editar las diferentes listas de canales/emisoras. TV+Radio  memoriza (véase el capitulo Ajustes del sistema,
seccion Emisoras — Busqueda automatica
H No es posible administrar los canales mientras mientras haya activa TV+Radio).
una grabacion con temporizador. ) ) _
H Si al menos un canal esta blogueado, debera indicarse el cédigo Bisqueda  Aquf puede realizar tOdQS los ajusltes corres_pon-
secreto antes de la blisqueda automatica. manua\de dlemtesaun programa.(veasee\capﬁu\oAjustesdel
) ) ) ) radio(incl.  sistema, seccion Emisoras — Blisqueda manual
A La forma de proceder para emisoras de radio o listas de emisoras estadode TV / Radio).
deradio es analoga a la de canales de TV ollistas de canales de TV. antena)
Por tanto, laforma de proceder solo se describe para canalesde TV.
Listade Aquf puede desplazar emisoras de radio DVB /
Acceder al menu Canales canalesde canalesde TV entodas laslistasy borrar emisoras/
) TV canales. Puede agrupar los canales que utilice con
HOME: Acceder a la vista Home. Listade frecuenciaen una o varias listas personales (véase
< » a v Marcar Ajustes del sistema, emisoras de el capitulo Ajustes del sistema, seccion Emisoras
OK Acceder a ajustes del sistema. radio - Lista de canales de TV / Radio).
v a Marcar Emisoras, Actualizar Si la lista de canales no es actual, se actualizara
» Cambiar ala siguiente columna. automatica- automaticamente si se selecciona el parametro
mente lalista Permitir (véase el capitulo Ajustes del sistema,
de canales seccion Emisoras — Actualizar automaticamente
la lista de canales).
Transferir  Aquf puede exportar o importar todas las listas de
todas las canales del televisor (véase capitulo Ajustes del
listas de sistema, seccion Emisoras — Transferir todas las
canales listas de canales).

a v Seleccionar la funcion deseada,
» Cambiar a la siguiente columna.
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Busgqueda automatica TV+Radio

En la busqueda automatica de TV+Radio se inicia un asistente de
busqueda que busca nuevos canales y emisoras que todavia no estan
almacenados.

H Si desea borrar todos los canales disponibles y empezar a buscar
de nuevo automaticamente, debera repetir la primera puesta en
Servicio.

HOME: Acceder a la vista Home.

v a Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Emisoras,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Busqueda automatica TV+Radio.
» Cambiar a la siguiente columna.

Arriba, en el texto informativo, se visualizaran los
ajustes de busqueda actuales:

Sidesea modificar estos ajustes de busqueda:

< » Seleccionar Cambio de ajustes de busqueda,
OK El asistente consulta los ajustes de blsqueda
(véase la columna derecha).

Siesta de acuerdo con estas especificaciones:

< » Seleccionar Iniciar busqueda/actualizacion,
OK Iniciar busqueda.

Explicacion de algunos ajustes de busqueda:

BACK: Interrumpir busqueda/actualizacién en curso.

Fuente de
sefial

Seleccione Cable analogico, Terrestre (DVB-T/T2),
Cable (DVB-C), Satélite (DVB-S/S2) o IPTV seglinen
qué fuente de sefial quiera buscar nuevas emisoras.

Mediante el punto del ment Asistente de antena
también se puede acceder aqufa una configuracion
de las antenas DVB-T y DVB-S.

H Al acceder a la configuracion de antenas DVB, se
saldré del cuadro de didlogo Cambio de ajustes
de busqueda. Se debe volver a acceder a él tras
acabar la configuracion.

Cable
analégico
Norma de tele-
visién/color

Unavez seleccionadalalocalizacion del televisor, se
ajustara la norma de television/color habitual. Esto
solo debe cambiarse si deben buscarse emisoras
con otras normas.

DVB-T/
C/S/IPTV
Seleccion de
red

Sihay varias redes de recepcion disponibles, puede
seleccionar la red desde la que desea recibir los
canales.

Explicacion de algunos ajustes de blisqueda (continuacién):

DVB-T/
C/S/IPTV
Ajustes

Unavez seleccionadalalocalizacion del televisor, se
realizaran los ajustes habituales. Modifiquelos solo si
tiene conocimiento de otros parametros.

Canales codificados: (DVB-1/C/S)

Puede indicar si quiere que durante la busqueda/
actualizacion se busquen canales codificados. Si
selecciona si se buscaran también canales codifica-
dos. Sin embargo, estos canales solo pueden reci-
birse con un moédulo CA'y una Smart Card adecua-
da. Pregunte a su comerciante especializado qué
tipo de Smart Card necesita para recibir una deter-
minada emisora.

Proceso de busqueda: (DVB-T)

Siquiere realizar una busqueda automatica indepen-
dientemente de la trama del canal, seleccione como
procedimiento Blsqueda de frecuencia.

Proceso de busqueda: (DVB-C)

Si selecciona aquf Busqueda de frecuencia se
buscaran todos los canales que pueden recibirse.
Con Busqueda de red sc buscan aquellas emisoras
que emiten todas las redes que pueden recibirse o
solo las que emite la red indicada en ID de red.

ID de red: (DVB-C)

Si aquf selecciona ninguno, se buscaran automa-
ticamente las sefiales DVB de todas las redes de
emisoras actuales (recomendado para la mayoria
de redes de cable).

Si, por el contrario, introduce una ID de red determi-
nada (necesario en el caso de las redes de algunos
paises), sélo se buscaran automaticamente las
seflales DVB de esared de emisoras. Puede obtener
mas informacion del fabricante de los cables.

Proceso de busqueda: (DVB-S)

Si selecciona aqui Busqueda de frecuencia se
buscaran todos los canales que pueden recibirse.
Con Busqueda de red se buscaran en todas las
redes que pueden recibirse aquellos canales que
emiten esas redes.

Aceptar el Niimero de canal légico: (DVB-T/C/S)
Los canales digitales (DVB-T/C/S) se retransmiten
en cada pals con un ndmero de programa fijo para
cada canal, su denominacién es Logical Channel
Numbers - LCN.

Sihaseleccionado si, los espacios de memoria para
canales predefinidos se reciben como espacios de
memoria para canales y los canales de las fuentes
de sefial preferentes se clasifican segin el LCN.
Ademas, los canales ya no se pueden desplazar en
elresumen de canales.
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Buscar/actualizar canales — Tratamiento de canales nuevos y
que no han vuelto a encontrarse

Después de concluir la busqueda/actualizacion automatica, se
mostrara el numero de canales de television y emisoras de radio

encontrados.

«<»

<>

» Acceder a la lista de los nuevos canales de TV
encontrados

a ¥ « » Seleccionar emisora.
OK Marcar/no marcar emisoras.

» Se guardan los emisoras de TV marcados.

A continuacién, y si se dispone de ella, se muestra
una lista de los emisoras que estan memorizados,
pero que actualmente no emiten ningln programa o
ya no existen.

Delante del canal aparece el nimero del lugar de me-
moria utilizado. Margue aguellos emisoras que desee
borrar definitivamente.

a ¥ <« » Seleccionar emisora.
OK Marcar/no marcar emisoras.

» Continuar. Se borraran los canales de television
marcados.

Al conectar se mostraréan los nuevos canales encon-
trados/canales que no han vuelto a encontrarse
del mismo modo para las emisoras de radio.

» Finalizar asistente de busqueda.

Busqueda manual TV / Radio

Aqui puede realizar todos los ajustes corres_pondientes a un pro-
grama. Esto requiere, no obstante, extensos conocimientos sobre

los detalles.

H La busqueda manual de emisoras de radio es analoga ala de canales
de TV. Por tanto, la busqueda manual de emisoras de radio no se
explicara de forma separada.

Acceder a bisqueda manual

HOME: Acceder ala vista Home.

v a Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Emisoras,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Busqueda manual (incl. estado de
antena),

OK Acceder a busqueda manual.

Mediante el punto del menu Fuente de sefial puede
seleccionar en qué campo desea buscar canales.
Segln la fuente seleccionada hay disponibles
diferentes opciones de ajuste.

En la siguiente pagina se describen los ajustes
separados para cable analdgica y para las fuentes
DVB-T/C/S.

Barra de estado en la busqueda manual

Enlabusgueda manual, se muestran barras de estado
que le muestran la calidad de recepcion de los canales
individuales. A ser posible, las marcas deberian
encontrarse en la zona verde en todas las barras.

C/N: (Carrier/Noise) Labarraindica larelacion sefial/
ruido. El valor indicado en dB deberia ser lo mas alto
posible.

Level: La barra muestra el nivel de recepcion del canal.
Elvalorindicado dBuV deberfa ser lo mas alto posible.

BER: (Bit-Error-Rate) La barra muestra la tasa de bits
erroneos del canal. El valor deberfa ser lo més bajo
posible
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Busqueda manual Cable analégica:

H La blsqueda manual se ha abierto.

H Como fuente de sefial esté seleccionado Cable
analégica.

a v « » Marcary adaptar los ajustes,
OK Confirmar si es necesario.

a v « » Marcar Busqueda,
OK Iniciar busqueda.

Sise encontré un canal:

a v < » Marcar Memorizar/Sobrescribir,
OK Memorizar canal.

Explicacion sobre los ajustes de blisqueda para Cable analégica:

Fuente de
sefial

Sistema

Norma col.

Canal

Frecuencia

Nombre

Seleccion de lagamaenla que quiere buscar canales.

Inférmese en su distribuidor especializado qué es-
tandar de transmision tiene que ajustar para ciertos
canales o aparatos AV.

Inférmese en su distribuidor especializado qué es-
tandar de transmisién tiene que ajustar para ciertos
canales o aparatos AV.

Introduccioén directa del canal.

Introduccion directa de la frecuencia del canal.
Rango de entrada: 044.75 MHz -859.25 MHz.

Aqui se muestra el nombre del canal encontrado.
Puede modificar el nombre del canal.

Busqueda manual DVB-T/C/S:

H La busqueda manual se ha abierto.

a v < » Marcary adaptar los ajustes,
OK Confirmar si es necesario.

a v < » Marcar Busqueda,
OK Iniciar busqueda.

Se encontrol un respondedor DVB:

a v « » Marcar canal.
OK El canal se marca con B . en caso necesario
repetir para varios canales.

H Los canales que yaestan disponibles en el resumen
de canales se muestran con el niimero de estacion
delante del nombre.

a v < » Marcar Memorizar/Sobrescribir,
OK con ¥ se memorizan los canales marcados.

Explicacion de algunos ajustes de busqueda:

Fuente de
sefial
(DVB-1/C/S)

Canal
(DVB-T)

Satellite
(DVB-S)

Banda
(DVB-S)

Frecuencia
(DVB-1/C/S)

Tasa de
simbolos
(DVB-S)

Selecciéondelagamaen la que quiere buscar canales.

Introduccioén directa del canal.

Aqufpuede seleccionar los satélites enlos que deben
buscarse los canales.

Aquipuede seleccionar la banda de frecuenciaen la

que deben buscarse los canales.

Rangos de ajuste: horiz/low 10694-119506 MHz
horiz/high 11544-12756 MHz
vert/low  10694-11906 MHz
vert/high  11544-12756 MHz

DVB-T/C: Introducciéndirectadelafrecuenciadel canal.
DVB-S: Introduccioén directa de la frecuencia LNC

Aqufpuede indicar la tasa de simbolos
Rango: 1000-45000
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Listas de canales/emisoras TV / Radio

Enelpunto delmend Lista de canales de TV o Lista de emisoras de
radio puede editar (borrar blogue, mover blogue, restablecer canales/
emisoras borrados, borrar lista) diferenteslistas, p. ej., DVB-T, ASTRA
LCN DVB-C etc., asicomo creary editar nuevas listas personales.

H La funcion Listas de Canales Radio es analoga a la de Listas de
canales TV. Por tanto la edicion de listas de canales de radio no se
explicara de forma separada.

Modificar lista de canales total

H Si al menos un canal esta bloqueado, debera
introducir el codigo secreto antes de modificar
canales.

HOME: Acceder a la vista Home.

v a Marcar Ajustes del sistema,
OK acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Emisoras,
» cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Lista de canales de TV,
» cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar la lista de canales deseada,
» acceder alalista.

Aqui puede borrar y desplazar rangos de canales asf
como restaurar canales eliminados.

Los procedimientos para Borrar bloque, Mover
bloque Restablecer las emisoras y Borrar lista se
describen a continuacion.

Borrar bloque

< » a v Seleccionar Borrar bloque,
v Cambiar alalista.

<« » ~ v Marcar el inicio del blogue,
OK Confirmar el inicio del blogque.

<« » ~ v Marcar el fin del blogue,
OK Confirmar el fin del bloque (los canales seleccio-
nados tienen el color azul).

< » a v Seleccionar Efectuar eliminacion,
OK Elbloque se borra, o

< » a~ v Seleccionar Cancelar proceso,
OK Cancelar borrado.

Mover bloque / modificar el orden

H Se ha accedido a Modificar lista (véase la columna
izquierda).

H No se puede cambiar la clasificacién de los canales
con LCN. En este caso, la funcion Mover bloque
esta oculta.

4 » ~ v Seleccionar Mover bloque,
v Cambiar alalista.

< » a v Marcar el inicio del blogue,
OK Confirmar el inicio del bloque.

<« » a v Marcar el fin del blogue,
OK Confirmar el fin del bloque (los canales seleccio-
nados tienen el color azul).

4 » a v Seleccionar la posicion de insercion,
OK Confirmar la posicion de insercion.

< » a v Seleccionar Efectuar desplazamiento,
OK Elbloque se desplaza, o

4 » a v Seleccionar Interrumpir el proceso,
OK Cancelar desplazamiento.

Restablecer las emisoras

Borrar lista

<« » o v Seleccionar Restablecer las emisoras,
v Cambiar a la lista.

<« » a v Marcar el inicio del blogue,
OK Confirmar el inicio del bloque.

<« » a v Marcar el fin del blogue,
OK Confirmar el fin del bloque (los canales seleccio-
nados tienen el color azul).

< » a v Seleccionar Restablecer las emisoras,
OK Los canales/emisoras se vuelven a afiadir alalista
de canales/emisoras, o

4 » a v Seleccionar Cancelar proceso,
OK Cancelar el restablecimiento.

< » a v Seleccionar Borrar lista,
OK Confirmar borrar lista.

OK Confirmar la eliminacion.
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Crear / modificar listas personales

Cada lista personal puede incluir hasta 99 canales. Puede componer
las listas personales segln sus necesidades (por ejemplo, listas

de secciones).

Otros usuarios de este televisor pueden crear listas

personales propias.

H Laclaboraciony la modificacion de listas personales de canales no
es posible mientras esté activa una grabacion con temporizador.

Crear / editar nueva lista personal

ASTRA LCN
DVB-T
DVB-C

Seleccion

HOME: Acceder a la vista Home.

v a Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Emisoras,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Lista de canales de TV,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Nueva lista personal,
OK Se crea lanueva lista personal x.

H x representa el nimero de la lista personal. El
numero depende de la cantidad de listas se se
crearon.

a v Marcar en la lista de canales el canal que debe
transferirse a la lista personal.

OK Transfiere el canal a la lista personal.
Elnuevo canal se afiade al final de la lista personal.
Proceda de formaanaloga conlos demas canales.

» Abrir opciones adicionales.

Ejemplos paralistas de emisoras/canales. Seleccione
aquf la lista de canales/emisoras desde la cual desea
afiadir canales/emisoras a la lista personal. Enlalista
personal puede guardar canales/emisoras de distintas
fuentes.

La clasificacion de la lista de canales/emisoras de

origen puede modificarse entre numérica y alfabé-
tica.

BACK: Guardar y cerrar lista de canales/emisoras.

Anadir canales a la lista personal

H L2 lista personal a la que deben afadirse canales
debe estar abierta.

v a Seleccionar Ahadir/borrar canal/emisora en
la lista de funciones.

El modo de afadir canales se describe sucesiva-
mente en la columna izquierda.

Borrar canales de la lista personal

H Lalista personal desde la cual debe borrarse el canal
ha de estar abierta.

v a Seleccionar Afadir/borrar canal/emisora en
la lista de funciones,
OK ¢gjecutar.

<« Cambiar a la lista personal.

a v Marcar el canal a eliminar en la lista personal,
OK ejecutar. Procedade forma analoga conlos demés
canales.

BACK: Guardar y cerrar lista de canales/emisoras.

Desplazar canales en la lista personal / modificar el orden

H | alista personal enla que deben desplazarse cana-
les ha de estar abierta.

v a Seleccionar Mover canal/emisoraen lalista de
funciones,
OK Ejecutar.

a v Seleccionar en la lista personal en canal que se
desplazara,
OK Marcar (el canal se marca en azul).

a v Seleccionar posicion de insercion (la posicion de
insercion se sefiala con una linea azul),

OK Efectuar desplazam. Proceda de forma anéaloga
con los demas canales.

BACK: Guardar y cerrar lista de canales/emisoras.

Cambiar el nombre de la lista personal

H La lista personal cuyo nombre debe cambiarse ha
de estar abierta.

v a Seleccionar Renombrar listaenlalista de funciones,
OK Ejecutar.

§§§ Indicar el nuevo nombre.
O

< » a v Seleccionar Aceptar,
OK Se acepta el nuevo nombre paralalista personal.

Borrar lista personal

H L2 lista personal que se desea borrar ha de estar
abierta. La eliminacion de la lista es irrevocable.

v a Seleccionar Borrar lista en |a lista de funciones,
OK Ejecutar
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Actualizar automaticamente lalista de canales Inmediata- Laactualizacion de lalista de canales tiene lugar dein-
mente mediato. Por lo general, esto tiene lugar enun segundo

Algunos proveedores de canales ofrecen una actualizacion automéa- plano sin afectar al funcionamiento del televisor. No
U}Ca de ‘aS |\StaS de Caﬂa\eS (Dyﬂam\c Chaﬂﬂe\ Mal’lagemeﬂt). Puede obstamte' encasos excepciona|es puede ’fequerirge un
Permitir o Bloquear esta actualizacion automatica de la lista de cambio de canal automatico mientras dure el pProceso.
canales. Si se permite la actualizacion, en caso de una modificacion
de la lista aparecera un mensaje en pantalla que le informara sobre Enelmodo La actualizacion de la lista de canales se ejecuta en
una actualizacion disponible. deespera el modo de espera (standby) después de la siguiente
tras desligar desconexion del televisor.
Permitir/bloquear la actualizacién el televisor
HOME: Acceder ala vista Home. Mastarde La actualizacion de la lista de canales se aplaza a un
] . . momento posterior. La proxima vez que se encienda
v « Marcar Ajustes del sistema, 0 apague el televisor, aparecera de nuevo el mensaje
- OK Acceder a ajustes del sistema. relativo a la actualizacion.
v a Marcar Emisoras,
» Cambiar a la siguiente columna. OK Confirmar seleccion.
v a Marcar Actualizar automaticamente la lista .
de canales,

» Cambiar a la siguiente columna.

Transferir todas las listas de canales

Agui puede exportar todas las listas de canales del televisor a un
soporte de memoria USB o importar listas de canales.

Ejecutar transferencia de listas de canales

HOME: Acceder a la vista Home.

v a Marcar Ajustes del sistema,

v a Seleccionar Permitir o Bloquear, OK Acceder a ajustes del sistema.

OK aceptar. A
P v a Marcar Emisoras,
Si la lista de canales no es actual, se actualizara » Cambiar ala siguiente columna.
automaticamente si se selecciona el ajuste ) )
Permitir v a Marcar Transferir todas las listas de canales,

OK acceder.

Actualizacion de la lista de canales

En cuanto el proveedor de la red haya modificado su lista de canales,
aparecera un mensaje en el televisor.

H Para Actualizar automaticamente la lista de
canales debe estar seleccionado Permitir.

257 Update station list

< » a v Seleccione el Destino en el caso de que
hubiera mas de un soporte de memoria USB
disponible.

< » a v Marcar Exportar o Importar,
OK Confirmar seleccion.

: o H Cuando seimportanlistas de canales, se sobreescri-
a v Seleccione el procedimiento que desee.

ben todas las listas existentes en su televisor.

H Antes de volver a retirar la memoria USB, debe
desconectarse con seguridad del televisor con
Cancelar, para evitar la pérdida de datos.
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Configuracion

En el punto Configuracion hay ajustes para los diferentes modos de
funcionamiento como PIP y DR+ y también ajustes que afectan a
varias funciones del televisor como idioma, hora y fecha y sobreim-

presiones, etc.

Acceder a Configuracion

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» cambiar a la siguiente columna.

v a Seleccionar el punto de menu deseado,
» Cambiar a la siguiente columna.

Explicacion sobre las opciones de ajuste en el menti Configuracion:.

Idioma

Llave nifios

EPG

Eficiencia
energética

Modo de
inicio rapido

Actualizacion
de software

Aquipuede establecer elidiomade los menUsy, para
los canales DVB, también el idioma de los subtitulos
y de audio.

Puede encontrar mésinformacion en el capitulo Ajus-
tes del sistema, scccion Configuracion — Idioma.

Elcontrol paterno permite bloquear el acceso atodos
los canales de formainmediata o diariamente duran-
te unintervalo de tiempo concreto. Los canales tam-
bién pueden bloguearse individualmente. También
se puede realizar un blogueo en funcién de la edad
de los programas que poseen un cédigo de edad.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion -
Llave nifios.

Aquf puede realizar todos los ajustes EPG.

Puede encontrar més informaciénen el capitulo Ajus-
tes del sistema, seccion Configuracién — EPG.

Aquipuede determinar con qué eficiencia energética
quiere que funcione su televisor.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuraciéon —
Eficiencia energética.

Aqui puede activar el modo de inicio rapido. El te-
levisor se encendera inmediatamente y sin tiempo
de espera.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion —
Modo de inicio rapido.

Aquf puede cargar nuevo software desde un
dispositivo de almacenamiento USB o a través de
Internet (siempre que se cumplan los requisitos
para hacerlo).

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuraciéon —
Actualizacion de software.

otros ...

Sobreimpre-
siones

Horay fecha

Ajustes DVB

PIP

DR+

Teletexto
estandar

HbbTV

Discos duros

Exportar
Archivo de
registro

Funcion de
tecla Ge>

Después de confirmar con la tecla OK, se ofreceran
otros puntos utilizados con poca frecuencia para el
punto de menu actual.

Aquf puede establecer la duracién, la posicién y la
existencia de visualizaciones en pantalla especiales.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion -
Sobreimpresiones.

Aqui puede efectuar todos los ajustes de hora y
fecha.

Puede encontrar mas informacion en el capftulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion -
Hora y fecha.

Aqui puede realizar preajustes que soélo afectan a
los canales DVB (modo Subtitulos y Audio, juego
de caracteres DVB).

Puede encontrar mas informacion en el capftulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion —
Ajustes DVB.

En este menu se puede llevar a cabo la configuracion
completa de la visualizacion PIP.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo Ajus-
tes del sistema, seccion Configuracion — PIP.

Aqui puede realizar todos los ajustes para la graba-
dora digital.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo Ajus-
tes del sistema, seccion Configuracion — DR+.

Aqui puede realizar todos los ajustes de teletexto
estandar.

Puede encontrar mas informacién en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion —
Teletexto estandar.

Aqui puede realizar todos los ajustes para el modo
HbbTV.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo Ajus-
tes del sistema, seccion Configuracion — HbbTV.

Aquf encontrara herramientas para formatear o
comprobar los discos duros.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion -
Discos duros.

Aqui exportara el archivo de registro existente en
el sistema.

Puede encontrar mas informacion enel capitulo Ajus-
tes del sistema, scccion Configuracion — Exportar
Archivo de registro.

Agqui puede asignar a la tecla web otra funcion. A
continuacion, se accede directamente a la funcion
seleccionada pulsando la tecla.

Puede encontrar mas informacion enel capitulo Ajus-
tes del sistema, seccion Configuracién - Funcion
de tecla WEB.
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Idioma

En el menu del idioma se determinara el idioma que se utilizara en
todos los menus del televisor. En el caso de programas DVB, podra
configurarse el idioma de los subtitulos DVB y de la pelicula.

Acceda al idioma

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Idioma,
» Cambiar ala siguiente columna.

< » a v Seleccionar el ajuste deseado y realizar los
cambios.
OK Aceptar ajustes.

Explicacion de las opciones de ajuste del ment Idioma:

Menl

Subtitulos
(DVB)

Audio (DVB)

Aqui puede cambiar el idioma del menu.

Encasode que el canal DVB ofrezca subtitulos, aquf
podra ajustar previamente el idioma que desee. Si
este se incluye en la oferta de idiomas del canal, se
visualizara automaticamente.

Desde este punto del menu podréa escoger igualmen-
te un idioma alternativo, en caso de que el idioma
que busca no sea ofertado por el canal.

Establezca aquf el idioma que prefiera para las
peliculas.

Si éste seincluye en la oferta de idiomas del canal,
se enviara automaticamente.

Desde este punto del menu podréa escoger igualmen-
te un idioma alternativo, en caso de que el idioma
que busca no sea ofertado por el canal.

EPG

Acceder a ajustes EPG

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar EPG,
» Cambiar ala siguiente columna.

Explicacion de las opciones de ajuste EPG:

Selecciéon de
canales TV

Selecciéon de
emisoras
radio

Adquisicion
de datos

TV encendi-
dosi
programado

Borrar base
de datos

En la seleccion de canales/emisoras podra de-
terminar sobre qué canales se debe visualizar infor-
macion en la guia de programacion. La informacion
sobre la programacion sélo se muestra para los ca-
nales marcados con ¥ en el indice de EPG. Mediante
los botones en la linea inferior puede marcar todos
los canales o quitar todas las marcas de canales o
seleccionar solo canales de determinadas listas (p.
ej., personales).

En el capitulo TV, seccion Guia electrénica de
programacion - Asistente EPG encontrara mas
informacion sobre laseleccién de canales/emisoras EPG.
Ante la cantidad de canales que se pueden recibir,
deberfarestringirla seleccion de canales. Esto reduce
considerablemente el tiempo de adquisicion de datos
y mejora la claridad de la EPG.

Aquf puede activar y desactivar la adquisicion de
datos para la gufa de programacion (EPG).

Sila adquisicién de datos esté activada, el televisor
intentara actualizar el estado de los datos por la
noche (normalmente entrelas 2y las b h) o, en caso
necesario, dos minutos tras la activacion del modo
de espera (Standby). Paraello, el televisor debe estar
en modo de espera y no se debe desconectar del
interruptor de red.

Durante la adquisicion de datos en elmodo de espe-
ra, se iluminaen color azul el indicador del televisor.
También se actualizan los datos mientras visualiza
la emisora EPG.

Con la configuracion si, el televisor apagado se en-
ciende automaticamente desde el modo de espera
cuando empieza un programa preseleccionado. Al
encenderse, aparece un mensaje de pantalla. Si
éste no se confirma con la tecla OK en un plazo de
5 minutos, el televisor se vuelve a apagar automati-
camente por razones de seguridad.

Esta entrada del menu le permite eliminar el con-
tenido de la base de datos EPG. Esta entrada del
menu le permite eliminar el contenido de la base de
datos EPG.
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| lave nifos

Puede seleccionar y configurar distintas opciones de seguridad para
evitar un uso no deseado del televisor y proteger a sus hijos de pro-
gramas inapropiados.

Acceder al ment Llave nifios

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Llave nifios,
» Cambiar ala siguiente columna.

Alacceder por primeravez al ment debe establecerse
un cédigo secreto de cuatro cifras. Memorice bien la
clave de acceso.

H £l nimero secreto no debe estar formado por cuatro
cifras idénticas.

< » ~ v Marcar Aceptar,
OK Ejecutar.

Elnuevo cédigo secreto debe introducirse y confirmar-
se varias veces.

Se abre el menu Llave nifios.

Las proximas veces que se acceda a la llave nifios
debera introducirse el codigo secreto de cuatro ci-

fras. Este aparecera oculto por motivos de seguridad

%

Notas para el desbloqueo

En cuanto se introduce el PIN para desbloquear el televisor se ponen
fuera de servicio todas las llaves para nifios fijadas actualmente. Esto
también afectaalallave nifios pararegistros enelarchivo GD, ademas
de al blogueo general aquidescrito. Elblogueo solo vuelve a aplicarse
al apagar el televisor.

Explicacion de las opciones de ajuste del menti Llave nifios:

El televisor se bloguea inmediatamente al salir del
menu. Solo se podré ver cualquier programa des-
pués de introducir el cédigo secreto.

El blogueo se puede activar tanto Desde ahora
como durante un perfodo de tiempo fijo Diaria-
mente.

Elblogueo se mantendra activo hasta que se apague
en el menu.

bloguear
todos los
canales

Puede bloquear / desbloguear algunos o todos los
canales de lalista, seglin desee.

Elbloqueo se mantendra activo hasta que se apague
en el menu.

bloguear
algunos
canales

Algunos canales DVB emiten ademas una clasifi-
cacion de edad. Sila edad que se ha estipulado es
inferior al limite de edad asignado a la emision, el
programa soélo se podra ver sise introduce el cédigo
secreto.

Bloguear
seglnla
edad

Puede modificar su cédigo secreto siempre que lo
desee. Introduzca el nuevo codigo secreto en lugar
del que ha utilizado hasta ahora.

Cambiar
codigo
secreto

Se anulan todos los controles paternos (canales
blogueados, blogueo en funcion de la edad, peli-
culas bloqueadas en el archivo GD). Se borraré el
codigo secreto actual. Si se reactiva la llave nifios,
se activaran automaticamente todas las llaves nifios
anteriores.

Desactivar

Se anulan definitivamente todas las llaves nifios
activadas. Se borrara el cédigo secreto.

Restablecer

Proteccién de menores en programas de Cl Plus

Puede que sea necesario introducir el cédigo secreto (PIN) delmoédulo
CA para los programas con proteccion de menores de proveedores
con codificacion Cl Plus.

H EI PIN de proteccion infantil del médulo CA puede guardarse en el
televisor.

Para que no tenga que recordar mas de un numero secreto, asigne al
televisor el mismo numero secreto que al modulo CA.

Numero clave

El nimero clave puede suprimir cualquier codigo secreto introducido.
Por ejemplo, se puede recurrir a él en caso de que se haya olvidado el
cédigo secreto.

Enelmanualdeinstrucciones suministrado encontrara unaindicacion
enrelacion con estaclave. Saquelo del manual de instrucciones y guar-
delo en unlugar seguro.
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Eficiencia energética

Determine la eficiencia energética con la que desea que funcione el
televisor. En funcion del ajuste previo, se adaptara el valor del con-
traste (y, por tanto, el brillo de la iluminacion de fondo) v se activara
o desactivaré la atenuaciéon automatica‘.

Acceder a Eficiencia energética

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Eficiencia energética,
» Cambiar ala siguiente columna.

cambios.
OK Aceptar ajustes.

Explicacién sobre las opciones de ajuste en el ment
Eficiencia energética:

Modo
domeéstico

Enese caso, laprioridad seraun consumo de energia
minimo coneluso enelhogar. Se activaralaatenua-
cién automética.

Eltelevisor se apaga automaticamente para ahorrar
energfa sino se utiliza durante 4 horas.

Modo
Premium

Este modo optimizalos ajustes enel caso de un ma-
yor consumo de energfa para un entorno con mayor
claridad. Se activara la atenuacion automatica.
Eltelevisor se apaga automaticamente para ahorrar
energfa sino se utiliza durante 4 horas.

Modo Shop  Los ajustes de imagen estan orientados al funcio-
namiento en una sala de presentaciones. Se des-
activara la atenuacion automatica. En caso de que
disminuya la claridad del entorno, el consumo de
energia no se vera reducido.

Los cambios realizados se restablecen a sus valores

predeterminados a los 30 minutos.

Al desactivar el temporizador, el televisor deja de
apagarse automaticamente al llevar 4 horas sin
funcionar para reducir el consumo de energia.

Temporiza-
dorde
apagado 4h

< » a v Seleccionar el ajuste deseado y realizar los

Modo de inicio rapido

Cuando activa el modo de inicio rapido, podra ver inmediatamente y
sinesperar laimagen del televisor cuando lo encienda desde el modo
enespera. Puede determinar en qué momentos su televisor se encuen-
traen el modo de inicio répido.

Enese caso, tenga en cuenta que el consumo es mayor (ver capitulo
Datos técnicos) vy, por lo tanto, aumentara el gasto anual en electri-
cidad.

H Ajuste estandar para el modo de inicio répido: no

Acceder a Modo de inicio rapido

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Modo de inicio rapido,
» Cambiar ala siguiente columna.

4 » a v Seleccionar el ajuste deseado v realizar los
cambios.
Puede modificar individualmente las horas
propuestas.

OK Aceptar ajustes.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Actualizacion de software

Su televisor Loewe ofrece la posibilidad de actualizar el software.

En la actualizacion del software (paquete de actualizacion) se
comprueban todas las versiones de software que se encuentran en
el televisor y, en caso necesario, se actualizan.

Aquipuede cargar un nuevo software desde diferentes fuentes (siem-
pre que esté disponible).

Enlapagina web de Loewe podra descargar las versiones actuales del

software (véase debajo) para luego instalarlas en su aparato Loewe
mediante un dispositivo USB.

Si su televisor esté conectado a Internet, el televisor también puede
actualizarse directamente a través de Internet (véase el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuraciéon — Actualizacién
manual a través de Internet).

H L2 actualizacion del software no es posible mientras haya activa
una grabacion con temporizador.

H En unaactualizacion de software puede suceder en ocasiones que
se eliminen entradas del temporizador y preprogramaciones de
programas. Después de una actualizacion de software, controle
su lista de temporizador (véase el capitulo Grabaciones, seccion
Temporizador - Lista de temporizador).

H Tenga en cuenta las exigencias para la memoria USB (ver columna de
la derecha).

Descarga de software a través de la pagina web de Loewe
para actualizacion a través de USB

Puede descargar nuevo software, si esta disponible, para su televisor
en nuestra pagina web.

Visite nuestra pagina web en:
www.loewe.tv/es/support

En la pagina de Ayuda puede seleccionar su producto en la opcion
Software.

En Elegir un software puede seleccionar y descargar el software
disponible para su televisor

Copie el archivo descargado en la carpeta rafz de sumemoria USB.

Por ultimo, actualice el software tal como se explica a continuacion.

Requisitos necesarios del soporte USB

Se pueden solicitar los soportes USB adecuados al comercio espe-
cializado de Loewe. Estos soportes han sido comprobados por Loewe
y su formato y forma son los adecuados. El nimero de referencia es
el 90456.990.

En caso de que desee utilizar su propio soporte USB, le facilitamos a
continuacion algunas indicaciones o requisitos:

« Formateo en FAT32.

+ Solo una particion.

+ No use llaves codificadas.

+ No utilice dispositivos que puedan averiar la unidad de CD-ROM.
+ No puede existir ningiin archivo oculto en el soporte.

« Laformaen la que esta construido el soporte cobra relevancia.
Dimensiones maximas en mm: 70x20x10.

« Encasodeduda, el soporte USB deberfa formatearse como FAT32
sin ampliaciéon de funciones.

H Para evitar problemas en la actualizacion del software del televisor,
el soporte USB utilizado deberfa cumplir los requisitos.
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Actualizacion de software mediante soporte Nueve paquete de software encontrado
de memoria USB ;

Para esto introduzca el soporte USB donde se descargo el software
en un puerto USB libre del televisor.

Acceder a la actualizacion del software

D

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Actualizacion de software,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar via USB,
» Acceder ala actualizacion del software.
Se visualiza la version del paquete de software
instalado en ese momento.

» Continuar.
Eltelevisor busca un nuevo paguete de software
en el soporte USB.

Sila busqueda determina la existencia de una nueva
version de software disponible, aparecera un mensaje
de pantalla (véase la columna derecha).

Si se encuentran distintos paquetes de software en
el soporte USB, se utilizara siempre el paquete més
actual.

Sinno se encuentraninglin paquete de software nuevo:

« Finalizar el asistente.

>
O

» Continuar inicia la carga del nuevo software.
O:

« Finalizar el asistente.
No se realiza la actualizacion.

Cargar nuevo paquete de software

£ Updating software

Via USB LI

Elsoftware se cargaen varios pasos. El proceso comple-
to de carga y programacion puede llevar hasta 50
minutos.

No desconecte el aparato con el interruptor de red
mientras dure el proceso de carga y programacion.

Después de actualizar, el televisor se apagay se vuelve
aencender automaticamente.

H £n funcién del software cargado, es posible que el
dispositivo no pueda apagarse automaticamente
después delaactualizacion. Supervise el proceso de
actualizacion.

Cuando el televisor se encienda de nuevo, se mostrara
un mensaje.

BACK: Finalizar el asistente.
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Actualizacion manual a través de Internet

Un nuevo software puede descargarse e instalarse directamente en
el televisor sihay conexion a Internet.

Acceder a la actualizacion del software

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Actualizacion de software,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar via Internet,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Iniciar actualizacion .
» Cambiar a la siguiente columna.
Aparece un mensaje en pantalla sobre la protec-
cion de datos.

Sino esta de acuerdo con la transmision de los datos
afectados:

« Salir del proceso de actualizacion.
Entonces, la actualizacion no se realiza.

VMo

De lo contrario: Confirmar la nota sobre proteccion de
datos con » .

Se visualiza la version del paquete de software insta-
lado en ese momento.

» Continuar.

Eltelevisor buscaun nuevo software en el servidor
de actualizacion de Internet.

«»

Sila busqueda determina la existencia de una nueva
version de software disponible, aparecera un mensaje
de pantalla (véase la columna derecha).

Sinno se encuentraninglin paquete de software nuevo:

BACK: Finalizar el asistente.

Nuevo paquete de software encontrado

New software

Start update

) » Continuar inicia la carga del nuevo software.
O:

« Finalizar asistente.
No se realiza la actualizacion.

<D

Cargar nuevo paquete de software

Solo se descargaran y actualizaran automaticamente
aquellas partes del paguete de software de Internet que
no estan actualizadas.

Cada parte del software se descarga individualmente
de Internet y se programa a continuacion.

Eltiempo para el proceso de carga completo de todas
las partes del software desde Internet depende de la
velocidad de la transmision de datos.

El proceso completo de programacion puede llevar
hasta 50 minutos.

No desconecte el aparato con el interruptor de red
mientras dure el proceso de carga y programacion.

Updating software

Start update

>u will then be

Después de actualizar, el televisor se apagay se vuelve
a encender automaticamente.

H £n funcién del software cargado, es posible que el
dispositivo no pueda apagarse automaticamente
después de laactualizacion. Supervise el proceso de
actualizacion.

Cuando el televisor se encienda de nuevo, se mostrara
un mensaje.

BACK: Finalizar el asistente.
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Actualizacion de software mediante antena

H |2 actualizaciéon de software mediante antena solo esté disponible
paracanales/emisoras de la plataforma Freeview-DVB-T en el Reino
Unido e Irlanda.

Acceder a la actualizacién del software

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Actualizacion de software,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar A través de la antena,
» Acceder ala actualizacion del software.
Se visualiza la version del paquete de software
instalado en ese momento.

£ SOFTWARE UPDATE WIZARD - Current software

Via antenna

» Continuar.
Eltelevisor busca un nuevo paguete de software.

<

Si la busqueda determina la existencia de una nueva
version de software disponible, aparecera un mensaje
de pantalla (ver mas abajo).

Sinno se encuentraningln paquete de software nuevo:
BACK: Finalizar el asistente.

Nuevo paquete de software encontrado

5% New software

Via antenna

«—»

» Continuar inicia la carga del nuevo software.

O:

BACK: Finalizar asistente.
No se realiza la actualizacion.

Cargar nuevo paquete de software

Updating software

Via antenna

El software se carga en varios pasos. El proceso
completo de carga y programacion puede llevar hasta
50 minutos.

No desconecte el aparato con el interruptor de red
mientras dure el proceso de carga y programacion.

Después de actualizar, el televisor se apagay se vuelve
aencender automaticamente.

H £n funcién del software cargado, es posible que el
dispositivo no pueda apagarse automaticamente
después delaactualizacion. Supervise el proceso de
actualizacion.

Cuando el televisor se encienda de nuevo, se mostraréa
un mensaje.

BACK: Finalizar el asistente.
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Actualizacion automatica a través de Internet

Sutelevisor comprueba automaticamente a intervalos determinados
si hay software disponible en Internet mas reciente que el instalado
en su televisor. Si es asi, puede informarse sobre ello mediante un
mensaje en pantalla.

H Para obtenerinformacion de software nuevo, el televisor debe estar
conectado a Internet.

H £l punto informar sobre software nuevo también puede conectar-
se/desconectarse al finalizar la primera puesta en funcionamiento

Activar/desactivar informacion sobre nuevo software

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Actualizacion de software,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar via Internet,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Informar sobre nuevo software,
» Cambiar a la siguiente columna.

a v Marcar siono,
OK Ubernehmen.

Nuevo software encontrado

H £n el punto del menu informar sobre software nuevo se ha
seleccionado si (vea la columna de la izquierda).

Sieltelevisor encuentra nuevo software durante la comprobacion, se
le informara de ello con un mensaje en pantalla.

a v Seleccione el procedimiento que desee.

SOFTWARE UPDATE WIZARD - New software

Elnuevo software de TV se descarga de Internet y se
programa tras la confirmacion.

Cargar aho-
ra el nuevo
software

El software se carga y se programa después de la
siguiente desconexion del televisor en modo standby.
Elindicador del elemento de mando aparece en color
azul durante la actualizacion.

El televisor no debe apagarse con el interruptor de
red antes de que termine el proceso de carga (el
indicador del elemento de mando se ilumina en
blanco).

Cargar
software al
apagar (en

standby)

Lacargadel software se aplaza a un momento poste-
rior. La indicacion sobre nuevo software aparecera
otra vez cuando se vuelva a encender el televisor.
Si se aplaza la carga por tercera vez, el mensaje no
volvera a aparecer hasta la siguiente versiéon de
software.

Cargar
software
mas tarde
(max. 3
avisos)

No cargar
esta version
de software

No se cargara el nuevo software. El mensaje en
pantalla no volveré a aparecer hasta la siguiente
version de software.

Confirmar seleccion.

«<»
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Sobreimpresiones Horay fecha

En este menu puede realizar distintos ajustes que afectaran a las
sobreimpresiones.

Acceder a las sobreimpresiones

HOME: Acceder a la vista Home.

< » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Sobreimpresiones,
» Cambiar ala siguiente columna.

< » a v Seleccionar el ajuste deseado y realizar los

cambios.
OK Aceptar ajustes.

Explicacion de las opciones de ajuste del menti Sobreimpresiones:

El televisor suele registrar automaticamente la hora y la fecha. Si no
hay datos disponibles, o son erréneos, puede adaptarlos mediante
el mend Fechay hora.

Acceder a la hora y la fecha

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Hora y fecha,
» Cambiar ala siguiente columna.

< » a v Seleccionar el ajuste deseado vy realizar los
cambios.
OK Aceptar ajustes.

Explicacion de las opciones de ajuste del menti Hora y fecha:

Duracionde  Este menu le permite ajustar la duracion de la so-
visualizacion  breimpresion, p. e]., para el volumen o elnombre del Adquisicion  Sidesea ajustar manualmente las entradas de hora
canal, cuando cambie de canal. dedatos y fecha, desconecte el automatico aqui.
Mostrar Especifique aqufsilamodificaciéon del volumen tam- Zonahoraria  Lahorauniversal se refiere alahoraactual del grado
volumen  biéndebe mostrarse Opticamente en lapantalla o no. de longitud cero. La diferencia horaria con respecto
s ’ . i — +
Informacion  Conestaopcion se activa/desactiva las sobreimpre- aesta hora se debe indicar en horas (de -11a +13).
autom. siones de texto informativo sobre el punto del menu . .
: Cambiode Si en su pals se produce un cambio al horario de
seleccionado actualmente. oy
horario de verano, seleccione aqui si.
Informacion  Siaqui se selecciona Si, se muestra la distribucion verano/invierno
sobreteclas delas teclas especiales del mando a distancia junto . :
. Comienzo Indique la fecha en la que se cambia a la hora de
con el indicador de estado del televisor. 9 9 ) .
horario de verano, en caso de que esta difiera del dia calculado
Visualizacion La hora puede mostrarse en pantalla de forma verano automaticamente.
permanente permanente. Entonces estara siempre visible H solo es posible si se ha seleccionado Horario de
delahora mientras no se visualice ninguna otra cosa. verano — Si.
HDMI  Sise seleccionaaqufsi, aparecera siempre unaviso sobre Finhorario Indique la fecha en la que finaliza la hora de verano,
autom. el funcionamiento adecuado del mando a distancia si deverano en caso de que ésta difiera del dfa calculado
-Nota cambiaauna posicion de programa HDMI enla que esta automaticamente.
conectado un aparato compatible con el Digital Link HD. W solo es posible si se ha seleccionado Horario de
Informaciénen  Aquif puede activar o desactivar laimagen de indica- verano - Si.
laparte superior  cién de emisora, superpuesta en la parte superior Hora Introduzcalahora (de 00:00 a23:59) con las teclas
delapantala durante el proceso de cambio de canal. numéricas del mando a distancia.
Aviso «Sin - Aqui podré suprimir el mensaje «Sin sefialy. Bl solo es posible s Adquisicion de datos — off, 0 no
sefialy se haregistrado ninguin tiempo de forma automatica.
-~ , Fecha Indi la fecha (Dfa.Mes. A n las tecl
Pantallade Establece sihay una pantalla de desconexion (O = sin echa dique la fecha (Dfa.Mes.Afto) con las teclas

desconexion

Pantalla de
radio

procedimiento) y cuanto tiempo tarda en cerrarse.

Siagufseleccionasi, la pantalla sigue funcionando en
elmodo Radio. En caso contrario, la pantalla se apaga
después de 30 segundos/1 minuto/2 minutos.

numeéricas del mando a distancia.
H solo es posible si Adquisicion de datos — off o no
seharegistrado ningUintiempo de formaautomatica.
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Ajustes DVB

Puede realizar ajustes generales para canales DVB.

Acceder a ajustes DVB

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Ajustes DVB,
» Cambiar a la siguiente columna.

Explicacion sobre las opciones de ajuste DVB:

Modo
Subtitulos

Juego de
caracteres-
DVB

Comentario
de audio

Aqui puede preajustar silos subtitulos deben visua-
lizarse siempre que la emisora los ofrezca. Para ello
también puede seleccionar un tipo de subtitulos
especial para sordos.

No todos los canales ofrecen subitulos. Muchos
canales solo transmiten subtftulos mediante el
teletexto.

Seleccione el juego de caracteres de DVB de modo
que el titulo del programa de la emisora que prefiere
sintonizar o los textos del moédulo CA se muestren
correctamente.

Puede predeterminar, siempre quelo ofrezcael canal,
sideseaescuchar un sonido adicional, especial para
clegos que describa los detalles de la accion conun
comentario de audio.

Imagen en imagen (PIP)

Ajustar el tamaiio de la imagen PIP

HOME: Acceder a la vista Home.

4 » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar PIP,
» Cambiar ala siguiente columna.

4 » a v Seleccionar el ajuste deseado v realizar los
cambios.

OK Aceptar ajustes.

Explicacion sobre las opciones de ajuste en el menu PIP:

Tamario

Posicion

Funcionalidad

Puede seleccionar si la segunda imagen mostrada
(imagen en imagen) sea pequeia o grande.

Aquipuede ajustar la posicion de la segundaimagen
intercalada (imagen a imagen).
La segunda imagen puede colocarse en la parte
superior derecha, superior izquierda, inferior
derecha ¢ inferior izquierda.

Agqui puede cambiar la funcionalidad PIP entre PIP
estandar e iPIP.

H El elemento de menu iPIP no esta disponible en
dispositivos sin canal dual ¢ nial seleccionar una
interfaz AV (HDMI, etc.).

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).

109



Loewe bild

Manual del usuario

Ajustes del sistema

Configuracion

DR+

Puede adaptar la grabadora digital a sus necesidades.

Acceder a los ajustes para la grabadora digital

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a~ Marcar DR+,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar el ajuste deseado,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Realizar los ajustes,
OK Confirmar ajuste.

Explicacion sobre las opciones de ajuste de GD

Grabacion

Informar
sobre salto
de tramos

Distancia de
salto

Smart Jump

En caso de grabaciones con temporizador se se
realicen sin control de tiempo automatico, puede
determinarse un periodo de pregrabacién y post-
grabacion. De esta forma se evita el riesgo de que
no se grabe una parte del programa porgue empiece
antes y /o termine después.

Ajuste de fabrica: Periodo de pregrabacion: 1 min,
Periodo de postgrabacion: 5 min.

Si durante una grabacion de archivos se ocultaron
partes, puede activar un aviso en pantalla para que
le informe del salto de partes ocultas.

Ajuste de fabrica: si.

Ajuste el desfase estandar (enminutos) paraavanzar
oretroceder en la pelicula pulsando brevemente las
teclas « o » .

Ajuste de fabrica: 2 Min.

Siactivaelmodo Smartjump, puede saltar a la posi-
cion que desee pulsando alternativamente las teclas
» y «« de modo que el desfase se reduce a lamitad.

Al pulsar tres veces la misma tecla en la misma
direccion duplica el desfase (hasta 8 minutos max.).
Sise haajustado no, salta de escenas con las teclas
» v « siempre conelmismo ,desfase” (tiempo) que
se haya configurado.

Ajuste de fabrica: si.

Tolerancia de
grabacion de
series

Grabar
subtitulos

DR+
Streaming

Latoleranciade grabacion de serie es necesaria para
no grabar una misma serie varias veces, si ésta se
emite mas de una vez al dia.

Solo se grabaraunaemisiéon programada con el tipo
de grabacion Serie sicomienza dentro del intervalo
de tiempo predeterminado (hora de comienzo +-
tolerancia de grabacion de serie).

Introduzca el tiempo con las teclas numéricas del
mando a distancia (siempre con dos digitos entre
01y 60 min.).

Ajuste de fabrica: £ 30 min.

Seleccione silos subtitulos también se han de grabar
para los canales DVB.

Ajuste de fabrica: no .

Aqufsellevanacabo todos los ajustes para gue otros
televisores LOEWE o clientes UPnP puedan disponer
de las peliculas de su archivo DR+ a través de una
reddomeéstica®® oalainversa, para que usted pueda
usar los archivos DR+ de otros televisores LOEWE.

Para mas informacion, consulte la pagina siguiente.

¢ Con ubicaciéonen DK, FIN, N o S: si.
© Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Acceder a ajustes para DR+ Streaming

H Los ajustes GD+ estan abiertos (véase la pagina anterior).

v a Marcar DR+ Streaming,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar el ajuste deseado,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Realizar los ajustes,
OK Confirmar ajuste.

Explicacion sobre las opciones de ajuste de DR+ Streaming

Teletexto estandar

En el menl Teletexto estandar puede configurar el teletexto.
Acceder a ajustes del teletexto

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» acceder a otros ajustes.

v a Marcar Teletexto estandar,
» cambiar a la siguiente columna.

Compartir el
archivo DR+
con otros
aparatos®

Utilizar
conjunta-
mente otros
archivos

Notificar
grabaciones
Follow me
comenzadas

Nombre del
grupo de
aparatos

Numero de
puerto IP

Indique agquf sideseahacer accesible los programas
registrados en el archivo DR de su televisor para su
reproduccion en otros televisores (funcion servidor).
Los programas desblogueados también pueden
reproducirse en otros clientes UPnP-AV de la misma
red.

Simarca Sfpuede ver también grabaciones de otros
televisores que tengan peliculas accesibles enlared
doméstica a través del archivo (funcion cliente).

Sutelevisor puede emitir un mensaje si se hainiciado
una grabacion Follow me en otro televisor de su red
que pueda verse en este televisor.

Introduzca un nombre para su grupo de televisores.
Los televisores solo podran intercambiar datos silos
nombres de grupo de los equipos coinciden.

Elnumero de puerto IP ya esta preajustado de fabri-
ca. Normalmente no se tiene gue cambiar.

Explicacion de las funciones del menu Teletexto estandar

Juegode Puede modificarse el juego de caracteres del tele-
caracteres texto a otros idiomas (ruso, griego, polaco y turco).

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Hbb TV

Aquf puede realizar todos los ajustes para el modo HbbTV.
Acceder a ajustes del HbbTV

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar HbbTV,
» Cambiar ala siguiente columna.

@ v a Marcar el ajuste deseado,
- » Cambiar a la siguiente columna.
v a Realizar los ajustes,
OK Confirmar ajuste.

Explicaciéon sobre las opciones de ajuste:

Modo HbbTV  Cuando el modo HbbTV esta activado (ajuste
de fabrica), puede accederse adicionalmente a
interesantes servicios e informacion complementaria
(p. ], también de Internet), siempre que laemisora
actual los ofrezca.

Comporta-
miento inicial
de emisoras
HbbTV

En Modo HbbTV - si puede indicar si debe
cargarse una aplicacion disponible de HbbTV
automaticamente al cambiar el programa o
manualmente después de pulsar unavezlateclaroja.
Se puede configurar el inicio del televisor y laemisora
de radio.

H Una vez cargada la aplicacion HbbTV, aparecera
un aviso en pantalla dependiendo del proveedor
de programas.

En el ajuste Primero teletexto estandar (ajuste
de fabrica) aparecera el teletexto estandar nada
mas pulsar la tecla TEXT. Si se pulsa de nuevo la
tecla TEXT, apareceré el MediaText. Para acceder
denuevo alaimagen de television, pulse una tercera
vez la tecla TEXT.

Latecla TEXT se comportara de modo inverso sise
ha seleccionado Primero MediaText.

Funcion
delatecla
TEXT

H Enfuncion del proveedor de programas, el acceso
directo a Media-Text podrfa no estar disponible
en determinadas circunstancias. En dicho caso,
MediaText debera abrirse mediante la aplicacion
HbbTV.

Funcion de la tecla Estrella

Puede asignar alateclaestrellaen elmando a distancia una determina-
dafuncion (Galerfade Apps, mel Imagen/Sonido, modo de escucha,
etc.). La funcion seleccionada se activa directamente al mantener
pulsado el botén (unos 2 segundos).

Esto no afecta al uso del botén Estrella para guardar un objeto como
favorito con una pulsacion breve.

Acceder a los ajustes de la tecla estrella
H Ajuste estandar: Acceder Galeria de Apps.
HOME: Acceder a la vista Home.

<« » a v Seleccionar Ajustes del sistema,
OK Acceder a los ajustes del sistema.

v a Seleccionar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar otros ...,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Funcion de tecla .
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Funcion.
OK Aceptar.
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Girar TV

Aquipuede establecer elrango de giro para un pie giratorio motorizado
Loewe y configurar la posicion de apagado de su televisor.

H Para poder conectar un pie giratorio motorizado necesita la Motor
Unit de conexion. Se encuentra enla cara posterior de su televisor ®.
H £l punto del ment Girar TV aparece solo si se utiliza una solucion

de instalacion con soporte giratorio a motor conectado.

Ajuste basico - Ajuste del area de giro (asistente de giro)

Con el asistente de giro puede especificar el area de giro (+/- 45 grados
como maximo) del televisor ajustando los topes izquierdo y derecho
maximos.

HOME: Acceder a la vista Home.

< » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Girar TV,
» Cambiar a la siguiente columna.

< » Seleccionar Ajuste basico,
» Acceder al ajuste basico.

Ajuste basico (derecha)

Gire el televisor hacia la derecha tanto como lo
permita el lugar de montaje.

Esta sera la posicion de giro maximo hacia la
derecha.

Continuar.

> »

Ajuste basico (izquierda)

Gire el televisor hacia la izquierda tanto como lo
permita la posicion de montaje.

Esta sera la posicion de giro maximo hacia la
izquierda.

Cerrar el asistente.

DR

Establecer la posicion de apagado

Aquf puede especificar la posicion en la que desea que se cologue el
televisor cuando lo apague. Para que el televisor regrese a la posicion
de apagado especificada, ésta debe estar activada (véase mas abajo).

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Girar TV,
» Cambiar ala siguiente columna.

< » Seleccionar Establecer la posicion de apagado,
» Acceder a Establecer la posicion de apagado.

) » Acceder al didlogo para establecer la nueva posi-
cion de apagado.

< » Ajustar la posicion de apagado deseada.

H La posicién de apagado solo puede establecerse
dentro del area de giro fijada (véase la columna
izquierda).

» Cerrar el asistente.

<

Activacion de la posicion de apagado

Eltelevisor se giraré hacia la posicion definida si se apaga con la tecla
de encendido/apagado del mando a distancia o con el botdn de en-
cendido/ apagado del elemento de mando. Al encender se vuelve a
tomar la tltima posicion ajustada.

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Girar TV,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Activar posicién de apagado,
v Cambiar a la linea del ment inferior.

v a Seleccionar si,
OK Aceptar.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Determinar posicion de encendido Cinematica de la pantalla
Aqul puede determinar a qué horas su televisor cambiara a una

determinada posicion de encendido. Las horas y la posicion prede- Il Solo con los modelos bild Sy bild 7.
terminadas pueden modificarse individualmente. : : : : ,
Los televisores Loewe bild 9 y bild 7 cuentan con un sistema cinema-

HOME: Acceder ala vista Home. tico que mueve el televisor hacw‘a arriba o hacia abajo al encenderlo
y apagarlo de modo que la cubierta de los altavoces se muestre o
< » a v Marcar Ajustes del sistema, quede oculta.
OK Acceder aajustes del sisterna. Tenga en cuenta que no debe oponer resistencia a ese movimiento
v a Marcar Configuracioén, para no perjudicar el proceso. Puede utilizar el ment para fijar la po-
» Cambiar a la siguiente columna. sicion del sistema cinematico o para desactivar la funcion.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

- Marcar Girar TV HOME: Abrir la vista Home.
» Cambiar ala siguiente columna. < » a v Seleccionar Ajustes del sistema
< » Seleccionar Establecer la posicion de encendido, OK Acceder alos ajustes del sistema.

» Acceder al Establecer la posicién de encendido.

Acceder a los ajustes de la Cinematica de la pantalla

v a Seleccionar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar otros ...
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Cinematica de la pantalla,
OK Acceder.

< » Seleccionar ajuste deseado y realizar cambios.
OK Aplicar ajustes.
) » Cerrar el asistente.

Ajustar posicion O
Aqul puede determinar la posicion O de su televisor.

v a Seleccionar el ajuste deseado,
HOME: Acceder a la vista Home. . OK Confirmar seleccion.
<OI; ; v l;l/larcarAjtustgs‘deltsistema, si Indigue aquf si la pantalla debe moverse cada vez
cceder a ajustes del sistema. i i
. | desactivado, due se encienday se apague o si se queda en una
v a Marcar Configuracion, altavoz visible  Posicion fija.
» Cambiar a la siguiente columna. desactivado,
~ a Marcar otros ... . altavoz oculto
» Acceder a otros ajustes.
v a Marcar Girar TV, Transporte

» Cambiar a la siguiente columna.

H Antes de transportar el televisor, ajuste en el menud Cinematica
de la pantalla (véase mas arriba), que el altavoz quede visible tras
apagar la television. La pantalla quedaréa entonces en la posiciéon
superior. Fije la pantalla en esta posicion con el tornillo de blogueo
de transporte.

< » Seleccionar Ajustar posiciéon O,
» Acceder al Ajustar posicién O.

Utilice las piezas estabilizadoras originales para evitar dafios. Si
lo necesita, su distribuidor le proporcionara todo el material de
embalaje.

< » Ajustar Posicion O deseada.

) » Cerrar el asistente.
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Discos duros

Comprobar disco duro ¢

Unavez al afio 0 en caso de problemas al iniciar grabaciones (por €j.,
en el paso a la reproduccion en diferido), deberé llevar a cabo una
comprobacion del disco duro integrado.

Acceder a ajustes del disco duro

HOME: Acceder ala vista Home.

< » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Discos duros,
» Cambiar ala siguiente columna.

v ~ Marcar Comprobar sistemas integrados,
OK Acceder.

Se muestra una advertencia.

OK parainiciar lacomprobacion, pulsar como minimo
tres segundos.

O:
BACK: Interrumpir proceso.

H La comprobacion del disco duro puede durar hasta
20 minutos. En ninglin caso apague el televisor
durante la comprobacion del disco duro.

Traslacomprobacion aparece un aviso en pantalla con
el resultado de la comprobacion y, en caso necesario,
coninstrucciones para resolver el problema.

H Después de la comprobacion del disco duro el
televisor debe volver a apagarse y encenderse.

Formatear el disco duro

Sise encuentran problemas con la comprobacion del disco duro (ver
columna izquierda), puede ser de ayuda formatearlo.

Ademas, con un formateo puede eliminar todos los datos del disco
duro rapida y faciimente.

iAtencién!:

Al formatear el disco duro se pierden todos los datos grabados!
Los logotipos de canales almacenados en el disco duro interno @ se
eliminarany solo se cargaran de nuevo cuando haya una conexion a
internet activa.

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Discos duros,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Formato integrado o Formateo externo,
OK Acceder.

Se muestra una advertencia.

OK parainiciar el formateo, pulsar como minimo tres
segundos.

O:
BACK: Interrumpir proceso

HEn ningln caso apague el televisor durante el
formateo del disco duro.

Tras el formateo aparece un aviso en pantalla con el
resultado del formateo y, en caso necesario, con
instrucciones para resolver el problema.

H Después del formateo del disco duro el televisor
debe volver a apagarse y encenderse.

Indicaciones sobre el formateo de discos duros externos USB:
Eltelevisor admite ambos sistemas de archivos del disco duro FAT32
y NTFS.

Los discos duros externos se formatean en el televisor en el sistema
de archivos FAT32 con plena capacidad.

H En el caso de FAT32, el tamario maximo de un archivo es de 4 GB.

H Para un uso paralelo en el televisor y el ordenador, recomendamos
formatear el disco duro en NTFS en el ordenador.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Exportar Archivo de registro Siselecciona via Internet:

< » a v Marcar Exportar ahora los datos de registro,

Pararesolver problemas es posible poner un registro a disposicion del ' b
OK Confirmar seleccion.

servicio técnico. El registro puede exportarse en una memoria USB o
transferirse por internet de forma automéatica o manual. Setransmitiran al servidor Loewe todos los regis-

H L2 transmision del registro por internet solo puede realizarse con tros guardados.

conexion alared. . -

N ) Despugs de transmitir con éxito los registros se
Los datos transmitidos son anénimos y de naturaleza puramente mostrara un numero de referencia que debera
técnica. No pueden relacionarse con personas, lugares nidireccio- indicar en posteriores consultas.
nes IP. El historial del navegador vy los datos de inicio de sesién no
se guardan ni se transmiten.

Solo es posible realizar un procesamiento preciso si el usuario activo
con numero de referencia (ver columna derecha) se registra en el
servicio Loewe e indica allf la hora y el error.

Siselecciona via USB:

4 » ~ v Seleccione el Destino en el caso de que
hubiera mas de un soporte de memoria USB
disponible.

Acceder Exportar Archivo de registro <« » a ¥ Seleccionar tamario del archivo de registro.
Puede elegir entre Normal y extenso.

HOME: Acceder ala vista Home. < » ~ + Marcar Exportar,

/ @ \ < » a v Marcar Ajustes del sistema, OK Confirmar seleccion.
- OK Acceder a ajustes del sistema.
. . H Antes de volver a retirar la memoria USB, debe
v « Marcar Configuracion, desconectarse con seguridad del televisor con
» Cambiar ala siguiente columna. Cancelar, para evitar la pérdida de datos.
v a Marcar otros ...,
» Acceder aotros ajustes. Siselecciona Ajustes:

v a Marcar Exportar Archivo de registro,
» Cambiar a la siguiente columna.

< » a v Marcar el ajuste deseado.

< » a v Seleccione Acepto si esta de acuerdo con Exportacién  Aquf se activa/desactiva la exportacion automatica
las condiciones de proteccion de datos, autom. de archivos en cuanto se produce una situacion
OK Confirmar seleccion. problematica.

Con la configuracion si, el archivo se transmite au-
tomaticamente al servidor Loewe y se guarda allfen
cuanto se produce un problema.

< » a v Marcar via Internet, via USB o Ajustes.
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Multimedia/Red Bluetooth Aquf activa la funcién Bluetooth de su aparato
Desde la opcion Multimedia/Red puede realizar todos los ajustes de te\ewaon.v Eso permite que otros ,d‘SpQS.'t'VOS
: ) . Bluetooth utilicen su televisor como dispositivo de
multimedia y de red de su televisor. o P -
reproduccion. Puede utilizar unos auriculares Blue-
. . . tooth como dispositivo de reproduccion de sonido
Abrir Multimedia/Red de su televisor.
HOME: Acceder a la vista Home. Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, apartado Multimedia/Red
/ @ ) <« » a v Marcar Ajustes del sistema, - Bluetooth.
cceder a ajustes del sistema.
- OK Acced justes del sist
« a Marcar Multimedia / Red. T\DAL—Imqp— T\DYAL €s un servicio de streammg para usuarios
) ! de sesién registrados con mas de 40 millones de titulos. Re-
» Cambiar a la siguiente columna. :
gistrese en TIDAL.com.
Servidor de Indique durante cuanto tiempo debe seguir el tele-
streaming  visor preparado para streaming después del Ultimo
preparado  streaming activo (DR+, DLNA).

Explicacion de las posibilidades de configuracion del menu

Multimedia/R

Ajustes de la
red

Ajustes
multimedia

Home
Automation

Procesador

Mobile
Recording

v a Seleccionar el punto de menu deseado,
» Cambiar ala siguiente columna.

ed:

Aqui puede efectuar los ajustes de red.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, apartado Multimedia/Red
— Ajustes de lared.

Aqui puede efectuar los ajustes multimedia.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, apartado Multimedia/Red
— Ajustes multimedia.

Aqui puede efectuar los ajustes de un servidor
domdtico.

Puede encontrar mas informacién en el capitulo
Ajustes del sistema, apartado Multimedia/Red
— Home Automation.

Aqui puede permitir que dispositivos externos ac-
cedan a su televisor (procesador) por aplicacion y
reproducir alli los contenidos.

Puede encontrar mas informacién en el capitulo
Ajustes del sistema, apartado Multimedia/Red
- Procesador.

Con esta funcién puede programar grabaciones en
su televisor desde fuera de la red doméstica.
Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, apartado Multimedia/Red
— Mobile Recording.

El periodo comienza siempre de nuevo después de
utilizarlo por Ultima vez con otro dispositivo.
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Ajustes de la red

En Ajustes de la red puede configurar su adaptador de red.

Acceder a ajustes de red

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Multimedia 7/ Red,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Ajustes de la red,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Seleccionar el punto de menu deseado,
» Cambiar ala siguiente columna.

Explicacién sobre las opciones de ajuste en el menu Red:

Red Aquiseiniciael asistente de red gue le conduce por
todos los ajustes necesarios para su red (véase la
columna derecha).

Nombre del
aparato

Indigue un nombre para su televisor, que servira
como identificacion en la red.

Servidor
proxy

Efectuar ajustes paraeluso de un servidor proxy. Der
Se accede al asistente de servidor proxy.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Multimedia / Red
- Servidor proxy.

Conectar TV
via LAN/
WLAN

Aqui puede determinar si el televisor debe acceder
alasredes LAN/WLAN en modo de espera. De este
modo, el televisor puede, por ejemplo, encenderse.
POr favor, observe que como consecuencia, el
televisor consumira mas energia en el modo de
espera.

H Después de poner el televisor en modo standby,
pasaran como miimo 30 segundos hasta que el
televisor esté listo pararecibir una sefial de Activar
en WLAN/LAN.

H Si desea encender su televisor a través de la
aplicacion Loewe usando el sistema Wake on
WLAN, deberaseleccionar WPA2 enla codificacion
de surouter. No podré usar el ajuste WPA/WPAZ.

Red

El asistente de red lo acompafiara por todas las configuraciones
necesarias que afectan ala red.

Enelinicio se ve el estado actual de lared.

Estadodered

«—»

Aviso de
deguridad

» Continuar al siguiente paso.

«<»

Seleccionar
dered

» Continuar al siguiente paso.

v a Seleccione Acceso alared.
Seleccione como desea conectar su televisor a
lared.

OK Confirmar seleccion.

Apagado Desconecta todos los adaptadores de red disponi-

bles de su televisor.

Acceso a la red sélo mediante un cable de red. Se
desactiva el acceso inalambrico.

Activado,
solo con
cable

Acceso a lared a través de WLAN.
Se desactivaré el acceso a través del cable de red.

Activado,
sélo con
inalambrico

Segln la conexién de red (inaldambrica, por cable)
gue se haya seleccionado, se muestran los ajustes
correspondientes.
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Configuracion del adaptador LAN incorporado Configuracion del adaptador WLAN Bridge incorporado

Como conexion de red se ha seleccionado Activado, sélo con cable.  Como conexién de red se ha seleccionado Activado, sélo inalam-
brico. £l televisor busca ahora routers inalambricos.

Configuracion
delP Seleccionar

estacion base

< » Seleccionar tipo de Configuracién de IP.
Automatico Configuracionautomaticade ladireccion P mediante
servidor DHCP o mediante otros protocolos

conforme ala especificacion UPnP (incluido DHCP).

Tras seleccionar Configuracion de IP — Automatico,
el siguiente paso es el estado de la red.

Manual Introduzca manualmente la direccion IP fija.

Si en Configuracion de IP se selecciond Manual:
Configuracion
manual de IP

Contraseria
WLAN

. a v Introducir direcciones de IP, mascaras de subred,
puertas de enlace y servidor DNS con las teclas
* O numéricas del mando a distancia.

> » Continuar hacia el Estado de red.

Estado dered

Ahora vera de nuevo su estado de red actual.

BACK: Finalizar el asistente.

Después de finalizar la busqueda:

a v Seleccionar la estacién base con la gue debe
conectarse el televisor.

OK Confirmar la seleccion y continuar con la intro-
duccién de la contrasefia WLAN.

Sino se ha encontrado la estacion base deseada:

4 » v a~ Marcar Buscar de nuevo,
OK Repetir la busqueda de routers inalambricos.

O:
4 » v a Marcar Intoducir la estacion base
manualmente,
OK Introducir manualmente el SSID de la estacion
base deseadasi, p. gj., el SSID de la estacionbase

no se transfiere.

Eltelevisor detecta automaticamente el tipo de cifrado
utilizado y le informa. Para mas informacion sobre
los tipos de cifrados compatibles, véase el capitulo
Caracteristicas técnicas.

Sisuredinalambrica esté sin codificar: continuar con
la Configuracion de IP.

» Continuar con la introduccion de la contrasefia.

Introducir la contrasefia WLAN.

H Pongase en contacto con eladministrador de sured
sidesconoce la clave WLAN.

Conuna codificaciéon WEP seleccionar a continuacién el

« » Indice WEP,
OK Continuar con |la Configuracion de IP.

< » Seleccionar tipo de Configuracion de IP.
Enlacolumnaizquierda en Configuracién de IP
se indica el desarrollo sucesivo del asistente de
red.
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Explicacion de los ajustes del adaptador

Red

Configuracion

indica el tipo de conexién actual (inalambrica o
con cable).

El método de asignacion actual para la direccion P

delP desutelevisor. (automatico o manual).
Direccion IP Su direccion IP actual.
Mascarade Sudireccion IP actual para la méascara de subred.
subred
Puertade Ladireccion IP de su puerta de enlace.
enlace:
Servidor  Su primera direccion IP de servidor DNS actual.
DNS1
Servidor  Su segunda direccion IP de servidor DNS actual.
DNS 2
SSIDdered  (solo con conexion inalambrica)
Elnombre de sured.
Direccion  (solo con conexion con cable)
MAC Indica la direccién MAC anclada en el hardware del
(TV) adaptador de red con cable (LAN) de su televisor.
Direccion  (solo con conexion inalambrica)
MAC Indica la direccion MAC anclada en el hardware
(WLAN) del adaptador de red inalambrico (WLAN) de su
televisor.
Estadode Indica informacion sobre el estado de la conexion
conexion inalambrica (guardar ajustes, conectando, registro
fallido, no se puede localizar la estacion base, sin
conexion, conexion establecida).
Calidaddela Indica la potencia de la sefial en porcentaje.
conexion

Servidor proxy

Enelasistente de servidor proxy se ajusta su televisor parala conexion
con una red domeéstica con servidor proxy.

H Para la mayoria de redes domésticas no se requiere un servidor

Proxy.

H Consulte al administrador de su red doméstica en caso de du das
sobre la configuracion del servidor proxy.

Utilizar
servidor

proxy

«<»

Nombre del
servidor

proxy

)
8
)

NUmero de
puerto proxy

>

OF
)

Registro del
servidor

proxy

«<»

©F

Indique sien sured domeéstica se utilizara un servidor

Proxy.

< » Marcar Utilizar o No utilizar,

H Los siguientes ajustes solo se demandan tras la se-
leccion de Utilizar.

» Continuar al siguiente paso.

» Continuar con la introduccion del nombre del
servidor proxy.

Indique el nombre o la direccion IP del servidor proxy
utilizado.

» Continuar al siguiente paso.

» Continuar con la introduccion del niumero de
puerto del proxy.

Indique el nimero de puerto de red.

» Continuar al siguiente paso.

Indigue si su servidor proxy requiere uninicio de sesion
especial.

< » Marcar Ningun registro o Registro necesario,

» Continuar al siguiente paso.

Indique los datos de inicio de sesion de su servidor
Proxy.

H £l nombre de usuarioy la contrasefia solo se deman-
dan tras la selecciéon de Registro necesario.
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AJUSJ[GS multimedia Las explicaciones de las posibilidades de ajuste en el menu

Home Automaiton:
En este punto del menu encontraré otros ajustes para audio, video

y foto. Enviar identifica- Aquf puede transmitir una identificacion
tion SDDP  mediante SDDP (SimpleDevice Discovery
Acceder al meni Ajustes multimedia Protocol) alaredlocal. Asl, su televisor puede
mostrarse en lalista de dispositivos de su ser-

HOME: Acceder a la vista Home. vidor de automatizacion doméstico.

/ @ ‘ < » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
- OK Acceder a ajustes del sistema.
v a Marcar Multimedia 7/ Red,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Ajustes multimedia,
» Cambiar a la siguiente columna.

Procesador
' ' Aqui puede permitir a dispositivos externos acceder mediante
v a Seleccionar el ajuste deseado. aplicacion a su televisor (Procesador) para reproducir contenidos
en este.

Explicaciones sobre las opciones de ajuste en el menu Ajustes Acceder al menti Procesador
multimedia:

, _ H Ajuste estandar: si
Vuelta Retorno automatico al reproductor de musica, si

autom. al  durante una reproduccion en curso se abre otro HOME: Acceder 2 la vista Home.
reproductor didlogo, p. €., la seleccion de musica y durante el ] . .
de musica tiempo fijado no se pulsé ninguna tecla < » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
Puede indicar si y después de cuanto tiempo se OK Acceder a ajustes del sistema.
realiza el retorno al reproductor de musica (opciones + a Marcar Multimedia 7 Red.

de seleccion no, Tras 1 min, Tras 5 min). » Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Procesador,
» Cambiar ala siguiente columna.

Home Automation

En esta opcion del menu puede enviar un identificador a su sistema
domdtico.

Acceder al menu Home Automation
HOME: Acceder a la vista Home.
/ @ \ < » a v Marcar Ajustes del sistema,
- OK Acceder a ajustes del sistema.
v a Marcar Multimedia / Red,
» Cambiar a la siguiente columna.

. - v a Seleccionar ajuste si o no.
v a Marcar Home Automation, J
» Cambiar ala siguiente column :

OK Confirmar seleccion.
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Mobile Recording @

Con Mobile Recording tiene la posibilidad de programar grabaciones
desde fuera de su televisor.

Enesencia, lafuncion se basa enunasencilla correspondencia de correo
electrénico. Siesté activaday ajustadalafuncién Mobile Recording, el te-
levisor consulta enintervalos regulares una cuenta de correo electrénico.

Si se envia una orden de grabacion a través de la aplicacion Loewe
app. esa orden lleva a un servidor de conexion.

Desde este se envia un correo electrénico de texto breve ala cuenta
de correo electrénico correspondiente.

El televisor puede leer esta informacion y programar / iniciar una
grabacion segln corresponda.

H Puede descargar gratis la aplicacion Loewe app paraiOS y Android
en la correspondiente tienda de aplicaciones.

H El televisor no debe apagarse con el interruptor dered, yaque delo
contrario no podra tener lugar una consulta de la bandeja de entrada
de correo electronico.

H El televisor debe estar conectado a Internet.

H La grabaciéon de temporizador programada de la funciéon Moblie-
Recording sera tratada por el televisor con la maxima prioridad.
Si en ese momento hay otras grabaciones programadas en el
mismo periodo de grabacion, estas seran sobrescritas por lanueva
grabacion o se cortaran partes de la grabacion.

Acceder a los ajustes de Mobile Recording
HOME: Acceder ala vista Home.

< » o+ Seleccionar Ajustes del sistema,

OK Abrir Ajustes del sistema.

v a Seleccionar Multimedia / Red,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Seleccionar Mobile Recording,
OK acceder.
Seinicia el asistente para Mobile Recording.

< » Seleccionar Funcién activa - si.

< » ~ v Seleccionar Configurar cuenta de correo
electrénico -» Automatico / Manual.

Si selecciona Configurar cuenta de correo
electronico » Manual, introduzca la configuracion
de su cuenta de correo electrénico personal (véase la
columna derecha).

Si selecciona Configurar cuenta de correo
electrénico —» Automatico sc utilizaralabandejade
entrada del sistema. En el siguiente paso, el televisor
indica la direccion de correo electronico y el PIN de
seguridad de la bandeja de entrada del sistema.

@« » Continuar hastael ajuste de los tiempos de consulta.

< » v a Realizar ajustes.

Ajustes de tiempos de consulta

Si el televisor se encuentra en modo stand-by puede determinar los
tiempos en los que el televisor comprueba la bandeja de entrada de
correo definida para programaciones remotas.

Si el televisor esté encendido o se encuentra en el modo de inicio
rapido, se aplica permanentemente un intervalo de comprobacion
fijo de 10 minutos.

Periodo de
consulta

Aqufpuede determinar en qué periodo el televisor com-
prueba la bandeja de entrada de correo electronico.

Agquipuede determinar en qué intervalo de tiempoel
televisor compruebala bandeja de entrada de correo
electronico en el periodo indicado.

Intervalo de
comproba-
cion

Inicio/findel  Aquf se muestran los tiempos de inicio y fin en
periodode funcion del periodo de consulta.

consulta g Sj desea indicar individualmente el inicio/fin del
periodo de consulta, debe seleccionar el periodo
de consulta Definido por el usuario.

En el Ultimo paso se comprueba si con los datos fijados se puede
acceder ala cuenta de correo electrénico.
Silacomprobacién es satisfactoria, la configuracion finaliza.

Configuracion de cuenta de correo electrénico personal

Si como cuenta de correo electrénico se selecciond la bandeja de
entrada predeterminada por el sistema, la cuenta se crea automati-
camente en el servidor. No necesita realizar mas ajustes.

Si selecciona Configurar cuenta de correo electrénico —» Manual
deberaadaptar los ajustes predeterminados de fabrica para introducir
los ajustes de su cuenta de correo electrénico personal existente.

Encontrara los parametros necesarios en los dialogos del menu Confi-
guracion/opciones del programa de correo electrénico utilizado por
usted (p. g]., Outlook, Thunderbird) o del correspondiente proveedor
de su cuenta de correo electronico.

Preajustes pagina 1:

Direccién de correo electronico:
Tipo de cuenta:

Servidor de correo entrante:
Servidor de correo saliente (SMTP):
Nombre de usuario:

Contrasefia:

PIN de seguridad

TV-XXXXXXXX XXX @l oewe-dialogue.com
POP3 o (IMAP)
mail.loewe-dialogue.com
mail.loewe-dialogue.com
tv=xoaaaooaaaocx@loewe-dialogue.com

XXXX

Preajustes pagina 2:

Puerto del servidor de correo entrante: 995 (POP3), 993 (IMAP)
Codificacion de entrada: ‘no’,'SSL’, ‘StartTSL'

El servidor requiere autenticacion: ‘no’

Puerto del servidor de correo saliente ‘25" (no), ‘587" (StartTSL), ‘465" (SSL)
Conexion de salida: ‘no’, 'SSL, ‘StartTSL'

Borrar correo electrénico del servidor: ‘no’

Ajustes de lacuentade correo electronico  Restablecer

Programacién remota mediante cualquier cliente de correo electrénico

Si tiene una cuenta de correo electrénico manual, puede realizar la
programacion a distancia de las grabaciones con el cliente de correo
electroénico que prefiera.

La linea del asunto del mensaje de correo electronico debe contener
el Secure Pin de cuatro posiciones definido, el tiempo del programa
y el canal:

PIN TIEMPO DE PROGRAMA CANAL

1234 20:45 Das Erste HD
1234 8.45 pm Das Erste HD

Programacion de grabacion de un programa que se emite el dia actual
a partir de las 20:45 en el canal Das Erste HD. No es necessario
indicar con exactitud el tiempo de inicio y fin del programa.

Ejemplo:

B tl nombre del canal no debe ser exacto al 100 %, el nombre se
compararaconundeterminado algoritmo. No obstante, es aconsejable
guardar los nombres de canales como nota en el smartphone.

Si el periodo de grabacion se encuentra a méas de 24 h en el futuro,
también se debe indicar la fecha en la linea del asunto:

1234 04.09.2014 20:45 La Primera HD
1234 09/04/2014 8.45 pm La Primera HD

Como confirmacion se recibe un mensaje de correo electrénico de
respuesta del televisor a la direccion de correo electronico manual
con la lista actual de las grabaciones programadas con temporizador.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Bluetooth @

Con la funcién Bluetooth podra vincular su televisor sin cables con
una fuente de audio que disponga de conexion Bluetooth como un
smartphone, tablet, etc., y utilizar el televisor como reproductor
(Bluetooth Music Player).

Alconectar unteclado Bluetooth (Bluetooth Keyboard), podra escribir
con comodidad, por ejemplo para buscar a sus intérpretes favoritos.

H £ televisor puede vincularse con varios dispositivos Bluetooth. No
obstante, solo puede haber una conexion activa a la vez.

H £l televisor y el dispositivo Bluetooth no deben estar a mas de 10
m (Iinea de vision).

H La fuente de audio Bluetooth debe ser compatible con el estandar
AZDP.

H £ teclado Bluetooth debe ser compatible con el estandar HID.

Acceder a la funcién Bluetooth

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Seleccionar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Seleccionar Multimedia /7 Red,
» Cambiar a la siguiente columna.

< » Seleccionar Bluetooth,
OK acceder.

Activar  Aqui se activa la funcién Bluetooth del televisor.
funcion  Ahora el televisor puede ser detectado por otros
dispositivos Bluetooth.

H Ajuste estandar: si.

La busqueda de dispositivos Bluetooth cercanos
empezara durante 2 minutos.

Sihay dispositivos Bluetooth disponibles, se mostra-
ranenuna lista.

Sincronizacion iniciada en el televisor
@ < » a v Seleccione el equipo deseado.
- OK Vincular dispositivo. El dispositivo vinculado se

indicara con una marca de verificacion .

Cuando sea necesario un codigo, el televisor
generara un codigo de vinculacion. Introduzca el
codigo en eldispositivo Bluetooth y confirmelo si
es necesario.

Ir al reproductor de musica Bluetooth, ver columna
derecha.

Sincronizacioén iniciada en el dispositivo Bluetooth

Active la funcién Bluetooth de su fuente de audio. En
caso necesario, consulte el manual de instrucciones
de su fuente de audio.

Si es necesario, active la funcién de busqueda
Bluetooth de la fuente de audio. Solo se buscaran
dispositivos Bluetooth cercanos a la fuente de audio.

Seleccione loewetv_x (nombre de dispositivo de
fabrica, x representa una serie de caracteres).

El nombre del dispositivo que aparece al realizar la
busqueda Bluetooth puede configurarse en Ajustes
del sistema, en Multimedia/Red — Ajustes de la
red -» Nombre del aparato.

Confirme el cédigo indicado para la sincronizacion.
Eldispositivo Bluetooth se sincroniza con el televisor.

Ir al reproductor de musica Bluetooth, ver abajo.

)

Reproductor de musica Bluetooth

Para utilizar el televisor como reproductor de audio, debe vincular su
smartphone o tablet (fuente de audio) con el televisor.

Después de vincular su fuente de audio, puede empezar a reproducir
el audio.

Elsonido se reproduce desde el televisor.

H Para algunas fuentes de audio, la conexion debe activarse de forma
explicita antes de poder reproducir musica en el televisor.

Ajuste del volumen en el reproductor de musica Bluetooth

Con las teclas V+/V= del mando a distancia puede
ajustar el volumen del televisor.

En funcion del fabricante o del tipo del dispositivo
de Bluetooth, el volumen también puede ajustarse
directamente en el reproductor de audio.

Sienelreproductor de Bluetooth ajusta el volumen de
la musica a 60, ese valor se aplicara al televisor.
Serecomiendaunvolumen alto enlafuente de audioy
regular el volumen después con el mando a distancia
del televisor.

Coémo transmitir el sonido del televisor a unos auriculares
Bluetooth

H £ dispositivo debe ser compatible con el estandar A2DP.

H En funcién del fabricante o del tipo del dispositivo de Bluetooth, el
volumen también puede ajustarse directamente en el reproductor
de audio.

La sincronizacion de los auriculares Bluetooth se

realiza tal como se describe en la columna izquierda.
((()B))) Tras la sincronizacion, podra utilizar los aumpu\ares

Bluetooth para escuchar el sonido del televisor sin
| | cables.

Esposible ajustar por separado el volumen del altavoz
del televisor y el de los auriculares.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Teclado Bluetooth (Bluetooth Keyboard)

Para utilizar un teclado Bluetooth como dispositivo de entrada, debe
sincronizarlo con el televisor.

H Ment Bluetooth abierto.

< » a v Seleccione el aparato deseado.
OK Vincular dispositivo. El dispositivo vinculado se
indicara con una marca de verificacion &8.

Cuando sea necesario un codigo, el televisor
generarauncodigode vinculacion. Sieldispositivo
Bluetooth utiliza el cédigo PIN 0000, la conexién
se realiza de forma automatica. Si el dispositivo
Bluetooth utiliza otro cédigo, introduzcalo en el
dispositivo Bluetooth y confirmelo.

< Después de la vinculacion, puede introducir desde
axion [ su teclado Bluetooth todos los simbolos que escribia
con el teclado en pantalla o con el mando a distancia.

La mayorfa de las funciones del mando a distancia
pueden utilizarse desde el teclado. La tabla incluye
una vista general de la asignacion de teclas.

????T (A

7T

o s ¢

boedd & & esae

Asignacion de teclas

Ne. Mando a distancia Teclado
1 Tecla Desactivar/Activar sonido | -----

2 Tecla TV Alt+F
3 TeclasSTB |

4 Tecla DR+ Alt + W
5 Tecla Favoritos Alt+Z
6 Tecla EPG Alt +E
7 Tecla TEXT Alt+T
8 Tecla MENU Alt + M
9 Teclav+ |-

10 Tecla OK Enter
11 Teclav-— |-

12 Teclaverde |-

13 Teclaroja |-

14 Tecla «« |

15 TeclaRECORD F5

16 TeclaPAUSE -

17 TeclaSTOP e

18 Tecla»» e

19 TeclaPLAY e
20 Tecla azul F4

21 Teclaamarilla F3

22 Teclasde cursor < » a ~ Teclas de flechas
23 Teca P+ |

24 Tecla BACK Alt + ESC
25 TeclaINFO Alt + |
26 TeclaPip |

27 Tecla HOME Alt+A
28 Teclas numéricas 0..9
29 Tecla Fuentes Alt +H
30 TeclaVIDEO |-

31 Tecla AUDIO Alt+R
32 Tecla conexion/desconexion | -
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Inicio de sesion de Amazon Alexa

Puede vincular su televisor Loewe con el altavoz Amazon Alexa para

controlar el televisor con la voz. Para hacerlo, use Loewe TV for Smart

Home (compatible con el software de TV 4.4.64) en la aplicacion

Amazon Alexa.

H Loewe TV for Smart Home soporta actualmente los idiomas aleman
e inglés, y esta disponible en Alemania, Austria, Suiza y el Reino
Unido.

H Eltelevisor Loewe y Amazon Alexa deben encontrarse enla misma
redy estar instalados.

H Para que Amazon Alexa pueda encender el televisor Loewe, el modo
de inicio répido debe estar activado (Ajustes del sistema —» Con-
figuracion - Modo de inicio rapido).

H Al conectar el televisor con Amazon Alexa se realiza un intercambio
de datos entre el televisor y Amazon. Encontrara otras condiciones
de uso de Alexay los dispositivos Alexa en Amazon.de.

H Loewe garantiza que no se transmitiran datos personales. Sin
embargo, es posible que se analicen datos anonimizados con fines
estadisticos.

Inicio de sesién de Amazon Alexa

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Seleccionar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Seleccionar Multimedia / Red,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Inicio de sesién de Amazon Alexa,

< » Seleccionar Accept,
OK acceder.

Conectar televisor con Amazon Alexa
Inicie la aplicacion Amazon Alexa en su smartphone.
Seleccione Skills en la aplicacion Amazon Alexa.
Busqgue e instale Loewe TV for Smart Home.

Introduzca el codigo que se muestraen el televisor en
Loewe TV for Smart Home. De este modo la TV
quedara conectada a Amazon Alexa.

Control de la TV con Amazon Alexa.

Su televisor Loewe quedara integrado en el estandar Alexa Smart
Home.

ConLoewe TV for Smart Home puede conectar simultaneamente en
su hogar hasta tres televisores Loewe con Amazon Alexa. La gestion
de los dispositivos se realiza en la aplicacion Alexa.

Elnombre de cada televisor se puede definir libremente (por defecto:
TV).

Para poder ejecutar los comandos, el televisor debe seleccionarse
una vez con el comando Alexa, activate TV.

Se puede controlar el televisor combinando la palabra clave del alta-
voz Alexa en con los siguientes comandos.

“Alexa, ...

Power
~.turnon/ off”
... power on / off.”

Volume

... mute / unmute.”
..volume 20."

... turnup volume.”

... turn down volume.”

Channel

.. next channel.”

.. previous channel.”

.. channel fourteen.”
..change channel to seven.”

Sources
... switch Input toH.D.M.I. 1."

Encontrara una lista actualizada de los comandos de
control de sutelevisor Loewe con Amazon Alexa enla
web de Loewe:

https://www.loewe.tv/int/plus/alexa
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Conexiones

Enestemenu sellevan acabo los ajustes para la conexion de aparatos
externos.

H £/ punto del menu Conexiones no esta disponible mientras hay
activa una grabacion con temporizador.

Acceder al ment de conexiones

HOME: Acceder ala vista Home.
@ \ < » a v Marcar Ajustes del sistema,
- OK Acceder a ajustes del sistema.
v a Marcar Conexiones,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Seleccionar el ajuste deseado.
Explicacion sobre las posibilidades de ajuste en el menu de
conexiones:

Componentes  El Asistente de componentes de sonido le ayudara
de sonido a configurar los componentes que utilizara para
reproducir el sonido del televisor.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Conexiones -
Componentes de sonido.

Antena DVB  Aquf puede ajustar los parametros de la antena
terrestre y de satélite con el asistente de antena, asf
como seleccionar el servidor en SAT>IP.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Conexiones — Antena
DVB.

Ajustesdela En los ajustes de la conexién AV puede indicar si
conexion AV hay un aparato conectado al puerto AV y, en caso
afirmativo, de cual se trata.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Conexiones —
Ajustes de la conexion AV.

Digital Link  Aquif se realizan todos los ajustes para Digital Link.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Conexiones — Digital
Link.

Modode Aquipuede ajustar una visualizacion mas rapida de
juegos las aplicaciones en la pantalla, p. €., para consolas
de videojuegos, para las diferentes entradas del

televisor.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Conexiones — Modo
de juegos.
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Componentes de sonido

El Asistente de componentes de sonido le ayudara a configurar los
componentes que utilizara para reproducir el sonido del televisor. Para
lareproduccion de sonido puede configurar los altavoces del televisor,
altavoces activos, un sistema de altavoces asi como configurar un
amplificador HiFi/AV analégico o digital.

Su televisor esta equipado con un descodificador de audio digital
multicanal integrado. A través de la interfaz DIGITAL AUDIO LINK ¢
se pueden emitir sefiales de audio con hasta seis canales (sonido 5.1
Surround) independientemente de si la sefial de audio proviene de
un dispositivo externo (reproductor de DVD, reproductor Blu-ray) o
de unemisor DVB.

Formatos de audio compatibles del decodificador de audio digital;
véase en el capitulo Datos técnicos.

Acceder al asistente de componentes de sonido

H Para obtener informacion sobre la navegacion dentro del asistente,
véase en el capftulo Informacion general sobre el manejo.

H Algunos componentes de sonido solo pueden seleccionarse si el
aparato correspondiente esta conectado al televisor.

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK acceder a ajustes del sistema.

a v Marcar Conexiones,
» cambiar a la siguiente columna.

a v Seleccionar Componentes de sonido,
» cambiar ala siguiente columna.

a v Seleccionar Componente de sonido.
Los puntos que pueden seleccionarse se indican
en la columna derecha.

OK Confirmar seleccion.

>

» Continuar al siguiente paso.

Reproduccion de sonido a través de ...

Altavoces del
TV

Reproducir sonido a través del altavoz del televisor
incorporado (ajustes de fabrica).

Con la seleccion de Altavoces del TV finaliza el
asistente.

Sistema de
altavoces
(AUDIO OUT)

Reproducir sonido a través de un sistema de
altavoces (conexion en AUDIO OUT).

En el capftulo Dispositivos externos, seccion
Conectar sistema de altavoces (AUDIO OUT)
encontrard cémo conectar un sistema de altavoces
a AUDIO OUT.

En el capitulo Ajustes del sistema, seccion
Conexiones — Ajustar el sistema de altavoces
(AUDIO OUT) encontrara cémo configurar un
sistema de altavoces en AUDIO OUT.

H Si hay un sistema de altavoces conectado en
AUDIO OUT vy desea volver a la seleccion de
Altavoces del TV, apague el subwoofer del
sistema de altavoces antes de seleccionar la
opcion Altavoces del televisor. Al seleccionar
Altavoces del TV, |a sefial de audio saldra por
la conexion AUDIO OUT con el maximo volumen
configurado.

Sistema de
altavoces
(DIGITAL

AUDIO LINK) @

Reproducir sonido a través de un sistema de
altavoces o un altavoz activo (conexion en DIGITAL
AUDIO LINK).

En el capitulo Dispositivos externos, seccion
Conectar sistema de altavoces (DAL) encontrara
cémo conectar un sistema de altavoces a DIGITAL
AUDIO LINK.

Para mas informacion sobre cémo conectar
altavoces activos, véase el capitulo Dispositivos
externos, seccion Conectar altavoces activos
(DAL).

En el capitulo Ajustes del sistema, seccion
Conexiones — Ajustar el sistema de altavoces
(DAL) encontrara como configurar un sistema de
altavoces en DIGITAL AUDIO LINK.

Amplificador-
HiFi/AV

Reproducir el sonido a través de un amplificador de
audio analdgico o digital.

Para mas informaciéon sobre cémo conectar un
amplificador HiFi/AV, véase el capitulo Dispositivos
externos, seccion Conectar amplificador HiFi/AV.

Para mas informacion sobre cémo configurar un
amplificador HiFi/AV, véase el capitulo Ajustes del
sistema, seccion Conexiones - Ajustar
amplificador HiFi/AV.

1 Solo en modelos con conexion DAL integrada (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Ajustar el sistema de altavoces (AU D|O OUT) Subwoofer + altavoces frontales externos

. . ; i Altavoz del
Reproduccion de sonido a través de Sistema de altavoces TV como alt
(AUDIO OUT) central

Indique en esta opcién que quiere escuchar el sonido del televisor a
través de unsistemade altavoces conectado ala conexion AUDIO OUT.

H Para obtener informacion sobre la navegacion dentro del asistente,
véase Informacion general sobre el manejo.

H El sistema de altavoces (AUDIO OUT) se selecciond en el asistente
de componentes del sonido. Al final puede encender el interruptor
del subwoofer.

Conectar v a Seleccione Si, si desea que los altavoces
altavoces . integrados del televisor funcionen ademas delos
altavoces externos.

Si marca la opcion No, no saldré sonido por el
altavoz del televisor.
OK Confirmar seleccion.

) » Continuar con Ajustar nivel de los altavoces
externos.
v a Seleccionar Altavoces des TV + subwoofer o Ajustar nivel
Subwoofer + altavoces frontales externos. delos
OK Confirmar seleccion. altavoces

) ’ - externos
Indique aquf si quiere utilizar los altavoces del

televisor con un subwoofer adicional o un
subwoofer con altavoces frontales externos enla
conexion AUDIO OUT del televisor.

) » Continuar con la seleccion correspondiente.
Altavoces des TV + subwoofer
< » Ajuste el volumen del sistema de sonido externo
Subwoofer

i al volumen del televisor.
Adaptar nivel

H Mediante la conexion AUDIO OUT se transmite
una sefial de audio de banda ancha. Por eso,
al ajustar el volumen cambia al mismo tiempo
el nivel del altavoz frontal y el del subwoofer.

() » Finalizar el asistente.
De esta forma se finaliza el asistente de componentes
de sonido para la conexion y la configuracion de un
sistema de altavoces.

< » Indigue el volumen del subwoofer.
) »w Finalizer el asistente.

De esta forma se finaliza el asistente de componentes
de sonido para la conexién y la configuracion de un
sistema de altavoces.

128



Loewe bild

Manual del usuario
Ajustes del sistema
Conexiones

Ajustar el sistema de altavoces (DAL) ¢

Reproduccion de sonido a través de Sistema de altavoces
(DIGITAL AUDIO LINK)

Indique aqui'siquiere ofr el sonido del televisor a través de un sistema
de altavoces conectado a la conexién Digital Audio Link. Si conecta
altavoces activos, también tiene que utilizar el ajuste Sistema de
altavoces (DIGITAL AUDIO LINK).

H Para obtener informacion sobre la navegacién dentro del asistente,
véase Informacion general sobre el manejo.

H Alinstalar por primera vez un sistema de altavoces, el asistente se
inicia con el paso Conexion de altavoces frontales.

H £l sistema de altavoces (DIGITAL AUDIO LINK) se selecciond en el
asistente de componentes del sonido.

Configuracion/
modificacion

Sidesea volver a configurar o modificar un sistema
de altavoces:

< » Seleccionar Configuracién/modificacion.
Si todavia no se ha realizado ningln ajuste, se
mostraran los valores preajustados de fabrica: de
lo contrario, se mostraran los ultimos valores
ajustados.

OK Confirmar seleccion.

Configuracion/
modificacion

@ v a Seleccionar Por completo.
- OK Confirmar seleccion.

() » Continuar conlaconexiény el ajuste de altavoces
frontales.
Conexion de
altavoces
frontales

v a Seleccionar Altavoces externos o Altavoces
del TV.
OK Confirmar seleccion.

v En Altavoces externos cambiar a la barra de
frecuencia inferior y
< » ajustar en pasos de 10 Hz la frecuencia limite
inferior de los altavoces externos frontales.

H Para que el ajuste sea correcto, seleccione el valor
inicial de larespuestade frecuencia de los altavoces
(p. e]. 5O Hz sise especifica “Respuesta de frecuen-
cia 50-20.000 Hz"). Encontraré este valor en los
datos técnicos de los altavoces.

H Si lo desea, puede sustituir los altavoces frontales
externos por los altavoces del televisor. Seleccione
en este caso Altavoces del TV. Entonces los alta-
voces del TV transmitiran el sonido a los altavoces

frontales.
() » Continuar conlaconexiony el ajuste de altavoces
Surround.
Conectar
altavoces

Surround

~ a Seleccionar si 0 no para altavoces surround
. externos.
OK Confirmar seleccion.

Si se selecciond Altavoces externos como altavoces
surround:
v Seleccionar barra de frecuencia

< » ajuste en pasos de 10 Hz la frecuencia limite
inferior de los altavoces surround externos.

H Para el correcto ajuste, seleccione el valor inicial de
la respuesta de frecuencia de los altavoces.

) » Continuar con la conexiony el ajuste del altavoz
central.
Conectar
altavoz

central

v a Seleccione si desea que los Altavoces del TV o
. un Altavoz externo reproduzcan el sonido
central o seleccione no, sino hay ningun altavoz
central conectado.
OK Confirmar seleccion.

H Si no esta conectado un altavoz central, los altavo-
ces frontales también emitiran el sonido que corres-
ponderia a un altavoz central.

Continuacion en la pagina siguiente —

1 Solo en modelos con conexion DAL integrada (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Conectar
Subwoofer

v En Altavoces externos cambiar a la barra de
frecuencia inferior y

< » ajustar en pasos de 10 Hz la frecuencia limite
inferior de |os altavoces externos frontales.

H Para el correcto ajuste, seleccione el valor inicial
de la respuesta de frecuencia de los altavoces.

» Continuar con la conexiéon del Subwoofer.

v a Seleccionar si 0 no para Subwoofer.
OK Confirmar seleccion.

H Si no hay ninglin Subwoofer conectado, los altavo-
ces frontales reproduciran, en la medida de lo
posible, las partes del sonido correspondientes al

Subwoofer.
() » Continuar con Distancia al altavoz frontal
izquierdo.
Distancia al
altavoz frontal
izquierdo

< » Enpasosde 10 cm, ajustar la distancia del altavoz
frontalizquierdo respecto a su posicion de escucha.

H Mida las distancias desde su asiento a los altavoces
frontales, surround y central. El descodificador de
audio digital calcula los tiempos de retardo de las
sefiales de los altavoces para que el sonido llegue al
mismo tiempo al oyente.

» Continuar conlos otros altavoces (altavoz frontal
derecho, altavoz surround izquierdo, altavoz
surround derecho, altavoz central y subwoofer)
y ajustar también,

v

< » ladistancia. Los altavoces actualmente seleccio-
nados se marcan en azul.

Después de ajustar la distancia respecto al subwoofer.

U

» Continuar con Ajustar del nivel de los altavoces.

Ajustar del
nivel de los

«»

Subwoofer

altavoces

< » Ajustar el volumen para los altavoces.
» Continuar con el siguiente altavoz o con

a v seleccionar manualmente los altavoces.

H Para gue la reproduccion del sonido sea equilibrada,
debe ajustarse el mismo volumen para todos los
altavoces. Uno tras otro, todos los altavoces emiti-
ran automaticamente una sefial de ruido; ajuste
desde su asiento el mismo volumen para cada uno
de ellos. Los altavoces actualmente seleccionados
se marcan en azul.

Después del ajuste del ultimo altavoz.
» Continuar con Fase de Subwoofer.

«<»

Fase de

Active un canal con musica o inicie la reproduccion de
musica con un reproductor de DVD.

v a Pruebe ambos valores (0° y 180°) v elija la
reproduccion de graves que mejor perciba desde
su posiciéon de asiento.

OK Confirmar seleccion.

» Finalizar el asistente.

De esta forma se finaliza el asistente de componentes
de sonido para la conexion vy la configuracion de un
sistema de altavoces.

130



Loewe bild

Manual del usuario

Ajustes del sistema

Conexiones

Ajustar amplificador HiFi/AV

Reproduccion de sonido a través de... — Amplificador HiFi/AV

El asistente de componentes de sonido permite configurar distintos
amplificadores de audio (amplificador estéreo, amplificador surround,
analdgico o digital) con distintos formatos de sonido digitales (Dolby
Digital, MPEG y estéreo/PCM). Encontrara masinformacion al respec-
to en el manual de instrucciones del amplificador de audio.

H Para obtenerinformacién sobre la navegacion dentro
del asistente, véase Informacion general sobre el
manejo.

HOME: Acceder ala vista Home.

< » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

a v Seleccionar Conexiones,
» Cambiar a la siguiente columna.

a v Seleccionar Componentes de sonido,
» Acceder al asistente de componentes de sonido.

Reproduccion
de sonido
por ...

i v a Marcar Amplificador HiFi/AV.
' @ ) OK Confirmar seleccionados parémetros.
«»

Tipo de
transmision
de sonido

» Continuar al siguiente paso.

v a Seleccionar si el sonido debe transmitirse de
forma digital o analégica al amplificador (véase
la columna derecha):

OK Confirmar seleccion.

digital: continuar con Formatos de sonido.
analégica: Continuar con Tipo de amplificador.

amplificador

Formatos de
sonido

v a Seleccionar los formatos de sonido que pueden
descodificarse con el amplificador digital (véase
el manual de instrucciones del amplificador
utilizado).

OK Aceptar formato de sonido.

@)
Tipode

» Continuar al siguiente paso.

a v Seleccione qué amplificador ha conectado,
OK Confirmar seleccion.

>

» Finalizar el asistente.
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Antena DVB

Agui puede realizar los ajustes para la antena DVB-T y acceder al
asistente de antena para la antena DVB-S.

Acceder a antena DVB

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Conexiones,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Antena DVB,
» Cambiar a la siguiente columna.

Explicacion sobre las opciones de ajuste en el menti Antena DVB:

v a Seleccionar el ajuste deseado,
» Acceder.

terrestre
(DVB-1/T2)

Aqui puede determinar si su antena DVB-T necesita
una tension de alimentacion.

Las antenas con amplificador integrado requieren
unatensionde alimentacionen el cable de antena. En
este caso, seleccione Tensién de aliment. eléctrica
5V y confirme con OK.

De lo contrario, seleccione Sin tension de aliment.
eléctrica y confirme también con OK.

satélite
(DVB-S/S2)

Aqui seinicia el asistente de antena que le conduce
por los ajustes de la antena DVB-S. Los ajustes del
asistente de antena DVB-S se explican en el desarro-
llo de la primera puesta en servicio.

SAT>IP Aqufpuede seleccionar el servidor que desea utilizar

para recibir sus canales.

Orientar/posicionar la antena DVB-T

Sicaptauno omas canales DVB-T conunaantenadeinterior y percibe
interferencias en laimageny el sonido, es recomendable que cambie
la ubicaciony la orientacion de la antena. Informese en internet sobre
los canales en los que se emite DVB-T en su region.

Serecibe y se selecciona un canal DVB-T.
Acceder a busqueda manual (véase el capitulo Ajustes del sistema,
seccion Emisoras — Blsqueda manual TV / Radio).

La fuente de sefial esta ya disponible en DVB-T a través de la prese-
leccion de canales. Posicionar y orientar la antena de modo que se
alcancen los valores méaximos para C/N y Level.

Buscar canales DVB-T uno tras otro y comparar los valores para C/N
y Level. Finalmente, posicionar y orientar la antena de modo que se
alcancen valores méaximos paraC/Ny Level. El valor para BER deberia
ser lo mas bajo posible

A continuacion, realizar una busqueda automatica de todos los ca-
nales DVB-T.

Ajustes de la conexion AV

Enel menu Ajustes de la conexion AV pueden adaptarse los parame-
tros para los puertos de conexion AV.

Acceder al ment de conexiones

HOME: Acceder a la vista Home.

4 » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Conexiones,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Ajustes de la conexién AV,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar el ajuste deseado,
» Acceder.

Explicacion sobre las opciones de ajuste en el menti Conexion AV:

Aparatoala
conexion AV

Aqufindica sihay unaparato conectado al puerto AV
y, en caso afirmativo, de cual se trata.

Tipode sefial  Aquiajustaeltipo de sefial del aparato conectado en
AV. Informese, en caso necesario, en un comercio
especializado.

Permitir
tension de
conmutacion
en AV

Sise activa esta funcién, laimagen y el sonido de un
equipo externo conectado a la conexion AV (no en
AVS) se reproduciran inmediatamente en todos los
canales cuando se inicie su reproduccion siel equipo
externo emite tension de conmutacion.
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Digital Link HDMI

En el menu Digital Link se realizan otros ajustes para una cémoda
conexion de aparatos externos al televisor.

En el menu HDMI para realizar mas ajustes en las conexiones HDMI.

Acceder al meni HDMI

Acceder al menu Digital Link

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Conexiones,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Digital Link,
OK Acceder a Digital Link.

v a Seleccionar el ajuste deseado,
» Acceder.

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Conexiones,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar HDMI,
OK Acceder a HDMI.

v a Seleccionar el ajuste deseado,
» Acceder.

Explicacion sobre las opciones de ajuste en el menti HDMI:

Explicacion sobre las opciones de ajuste en el ment Digital Link: Modo de

Digital Link JueEes

HD -
Funcionalidad

Conesta funcionalidad puede autorizar o prohibir la
comunicacion automatica a través del cable HDM|
entre el televisor ylos aparatos externos conectados
(p. €]., reproductor BluRay). Se encarga, entre otras
cosas, de la conexiéon y desconexién reciproca de
estos aparatos.

Desconnexion
del equipode
TV

Aqui puede seleccionar si quiere encender el tele-

visor automaticamente, abandonando asi el modo

de espera, si en aparatos compatibles con Digital

Link HD o Digital Link Plus, conectados a entradas

HDMI o AV, seinicia lareproduccion o se muestra un

menU de pantalla.

Modo

H £l puntodelmenusolo puede seleccionarse sipara -
compatible

Funcionalidad Digital Link HD se seleccion si.

Aquipuede seleccionar siel dispositivo Digital Link
HD externo reproductor debe desconectarse auto-
maticamente en cuanto se vuelve a TV o se cambia
aotro canal AV.

Desconnexion
delext.
Dispositivos
por teclade

TV , : .
H £l puntodelmenusolo puede seleccionarse sipara

Funcionalidad Digital Link HD se selecciond si. HDMI-ARCL

Asignacion de
dispositivos

Para las entradas de su televisor que tengan conec-
tadas consolas de juegos, aplicaciones de PC o ka-
raokes, se recomienda activar el modo de juegos.

Asf se consigue una visualizacion mas rapida de las
aplicaciones en la pantalla, gracias a una reduccion
de las complejas técnicas que mejoran laimagen.

Este modo se puede ajustar de formaindependiente
para cada entrada del televisor.

Reconoceré las conexiones con modo de juegos por
el simbolo®detras de ladenominacién de conexién.
Enlalistaampliada de canales, al filtrar la lista AV, se
muestra un simbolo de dado Bl detras de la corres-
pondiente entrada AV

En este punto de menu puede activar el ,modo de
compatibilidad”. Se optimiza la comunicacion con
los dispositivos HDMI anteriores. Para el uso de los
dispositivos HDMI de ultima generacién, desactivar
el modo, por favor.

B En equipos SL4xx el modo de compatibilidad
con conexiones HDMI 1-3 viene activado de
fabrica.

Aqui se ajusta si la sefial de sonido de television
se proporciona siempre como PCM (2 canales) o
en el mejor formato de audio posible (6ptima) del
dispositivo conectado esta disponible en el HDMI1.

Aquf se ajustan los modos de cada conexion HDMI
para dispositivos especiales.
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Extras

Los Extras contienen funciones y ajustes adicionales (p. e]., Equipa-
miento del televisor, Repetir la primerapuesta en servicio, ajustes del

modulo CA).

Acceder al menu Extras

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

a v Marcar Extras,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Seleccionar el ajuste deseado,

» Acceder.

Explicacién de los subpuntos de Extras

DR+
Streaming

Equipamiento
del televisor

Repetir la
primera-
puestaen
Servicio

Restablecer los
valores de fabrica

Mdédulo CA
[Name]

Modo
Vendedor

Cuestiones
legales

Desconectar el televisor en un modo de disposicion am-
pliado (funciénde servidor) (véase columnade laderecha).

Solicitar informacion sobre el equipamiento técnico
del televisor (véase pagina siguiente).

Puede volver a realizar en cualquier momento la
primera puesta en servicio. Volvera a ser conducido
por los diferentes menus, donde, entre otras cosas,
se realiza automaticamente la busqueda vy la
memorizacion de canales y emisoras de TV/radio.

Atencion: Todos los canalesy emisoras memorizados
y todas las listas personales creadas se borraran.

H Si se ha seleccionado una llave nifios, debera
introducir el codigo secreto antes de repetir la
primera puesta en servicio.

Restablecer distintos ajustes en los valores de su-
ministro (véase pagina siguiente).

Realizar ajustes para sus médulos CA.
H £l punto del menu solo aparece si hay conectado
al menos un maédulo CA.

H La denominacion precisa del punto del menu y
los subpuntos disponibles dependen de su o sus
maodulos CA.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Extras — Médulo CA.

Active o desactive aqui el modo Vendedor.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo Ajustes
del sistema, seccion Extras — Modo Vendedor.

Aguf puede encontrar los términos de uso, el
acuerdo delicenciay la politica de privacidad de su
televisor Loewe.

DR+ Streaming @

Con la desconexion de un televisor desbloqueado se termina el des-
blogueo 'y, por tanto, el acceso a su archivo GD enla red.

Sutelevisor se puede conmutar también a un modo de disponibilidad
ampliado para hacer accesible el archivo GD incluso en estado des-
conectado (funcién de servidor).

Acceder al menu DR+ Streaming

HOME: Acceder a la vista Home.

4 » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

a v Marcar Extras,
» Cambiar ala siguiente columna.

a v Marcar DR+ Streaming.
OK Confirmar.

Después de untiempo, el televisor cambia al modo de
espera ampliado.

El archivo GD se desbloqueara en la red durante el
tiempo indicado en Streaming - Ajustes.

El ajuste del periodo se encuentra en los Ajustes del
sistema —» Multimedia/Red — Servidor de strea-
ming preparado.

Unavez transcurrido el tiempo preajustado, el televisor
pasa al modo en espera «normaly.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Equipamiento del televisor
Aqufobtiene informacion sobre el equipamiento técnico del televisor.

H Encontrara la denominacion del producto en la placa de caracte-
risticas colocada en la parte posterior del televisor.

Acceder al ment equipamiento del televisor
HOME: Acceder ala vista Home.
/ @ ‘ < » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
- OK Acceder a ajustes del sistema.
~ v Marcar Extras,
» Cambiar ala siguiente columna.

~ v Marcar Equipamiento del televisor,
OK Acceder al equipamiento del televisor .

o) < » a v Seleccionar categoria (por ejemplo, hard-
- ware, software etc.),

a v En caso necesario, avanzar/retroceder por el
indice.

Hardware En el punto Hardware encontrara el nimero de
articulo y de serie de su televisor, la direccion MAC
y el tipo de chassis con todos los componentes de
hardware disponibles.

Software Enelpunto software podra ver laversién de software
actual y las caracteristicas de software instaladas
en su televisor,

Actualizar En el punto Actualizacién encontrara las funciones
de software instaladas con su correspondiente
estado.

Activado: la funcién de software esta instalada y
puede utilizarse.

No esta activo: lafuncién de software esté instalada,
pero no se puede utilizar,

Activar En el punto Activar paquete puede introducir el

paguete codigo de activacion para activar nuevas funciones
disponibles.

Después de introducir el codigo de activacion conlas

teclas numeéricas, debe confirmar el codigo con OK..

Restablecer los valores de fabrica

Aqui puede restablecer distintos ajustes de los valores del estado de
suministro.

Acceder al ment restablecer los valores de fabrica
HOME: Acceder ala vista Home.
@ < » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
- OK Acceder a ajustes del sistema.
~ v Marcar Extras,
» Cambiar ala siguiente columna.

a v Marcar Restablecer los valores de fabrica,
OK Acceder.

/ @ \ a v Seleccione la categorfa que desea restablecer.
- OK Acceder.

< » Seleccionar Ejecutar restablecimiento.
OK Acceder.

Televisor Conesto serestablecentodos los ajustes de fabrica
completo del televisor.
Alrestablecer todo el televisor al estado de suminis-
tro, se borrarén todos los ajustes realizados y todos
los canales guardados.
Las grabaciones guardadas en el archivo DR no se
borran.
A continuacion se repite una primera puesta en
servicio del aparato (véase el capitulo Repetir la
primerapuesta en servicio).

Imagen/ Se borran los parametros de imagen y sonido
sonido actuales de su televisor y se restablecen los valores
de fabrica.

Red Seborranlos ajustes de red actuales de sutelevisor
y se restablecen los ajustes de fabrica.

HDMI  El ajuste HDMI se restablecera a la configuracion
de fabrica.

Navegador Se borran los ajustes de navegacion actuales de
su televisor y se restablecen los valores de fabrica.
Se borraran todos los datos guardados durante el
uso.

Basede Labase de datosde medios se hainstalado de nue-
datosde vo. Labase de datos actual se ha eliminado.
medios La informacion del disco externo (USB) vy, si es
necesario, la del archivo DR+, se leeran de nuevo.
El sistema realizara de forma automatica una res-
tauracion del sistema.

@ La pantalla de laimagen es solo un ejemplo. Los componentes de hardware/software disponibles pueden variar en funcién del tipo de dispositivo
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Modo Vendedor

Aqufpuede activar elmodo Vendedor, que reproduce automaticamente
una presentacién de una memoria USB o de un disco duro.

Abrir Modo Vendedor
HOME: Acceder a la vista Home.
(® < » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
- OK Acceder a ajustes del sistema.
a v Marcar Extras,
» Cambiar ala siguiente columna.

- v Marcar Modo Vendedor,
OK acceder.

a v Seleccionar si 0 no.
OK Acceder.

Si se ajusta a si, estaran disponibles las siguientes
funciones:

Después de encender elinterruptor dered, la television
se encendera automaticamente.

Si se ha conectado una unidad USB con una presen-
tacion y no se activa ninguna operacién, comenzara
automaticamente a los 5 minutos en un bucle sin fin.
Sino, el, se buscara un disco duro con la presenta-
cion vy, si esta disponible, se reproducira de manera
continua.

Pasados 5 minutos, todos los ajustes se restableceran
alos valores predeterminados del Modo Vendedor.

Al presionar cualquier tecla del mando a distancia se
pausara la presentacion.

Después de 5 minutos de inactividad, la presentacion
comenzara de nuevo.

Este modo estéa pensado para ser utilizado por el
distribuidor.

Cuestiones legales

Abrir Cuestiones legales

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

a v Marcar Extras,
» cambiar alasiguiente columna .

a v Marcar Cuestiones legales,
OK acceder.

a v Seleccionar la categoria,
OK acceder.

Aquipodraacceder alas Condiciones de uso, el Acuer-
do de licencia y la Declaracion de privacidad de su
televisor Loewe.

@ Lareproduccion de presentaciones desde el disco duro integrado (en funcion del modelo) es posible con una nueva actualizacion de software.
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Common Interface (CI/CI Plus)

Lainterfaz comun, también conocida como Cl, es una interfaz del te-
levisor enla que se puede introducir un modulo de acceso condicional
(modulo CA, véase la columna derecha).

El modulo CA vy la tarjeta inteligente del correspondiente proveedor
de television por pago permiten la recepcion de canales codificados.

El Cl Plus constituye un avance del estandar Common Interface
de DVB. En principio, las ranuras de Cl Plus son compatibles con
el estandar Cl anterior, es decir, los modulos CA y las smart cards
correspondientes al estandar Cl utilizado hasta ahora se podran
seguir usando en ranuras de Cl Plus, siempre y cuando lo permita el
proveedor de contenidos en cuestion.

Los proveedores de contenidos que utilizan el estandar Cl Plus pueden
conferir distintos derechos concernientes a los programas emitidos.
De este modo, p. €]., la grabacion o la visualizacion posterior de un
programa codificado de dicho proveedor puede verse limitada o
completamente imposibilitada.

En caso de que existan semejantes disposiciones, éstas se aplicaran
igualmente a la tevision en diferido.

Cuando quiera grabar un programa de este tipo, apareceré en pantalla
el correspondiente mensaje informativo. En estos casos, la grabacion
sf se ejecutara (aparecera la correspondiente entrada en el archivo
GD), pero el programa en funcion de la emisora, ya no esta disponible
0 solo o esta durante tiempo limitado.

Se mostrara también en la entrada correspondiente del archivo GD
una posible limitacion de la reproduccion.

H Todas las limitaciones aquf indicadas seran responsabilidad del
proveedor del programa. El televisor las analiza sélo de forma
neutral através dela sefializacion establecida por el proveedor del
programa.

Ademas, el proveedor de contenidos podré impedir gue se copien
programas protegidos en dispositivos externos.

Cuando quiera grabar un programa protegido para Cl Plus en el que el
proveedor haya incluido proteccion de menores, puede que se haga
necesario introducir el PIN de la proteccion de menores del médulo
CA alahora de programar los datos.

EIPIN de proteccion infantil también puede guardarse en el televisor.
Para poder ver posteriormente el programa, se necesitara el codigo
secreto del televisor.

Actualizacion de software en médulos CA compatibles con Cl Plus

De vez encuando, pueden aparecer nuevos programas de explotacion
para el software del médulo CA. Existen dos tipos de actualizaciones
de software.

Actualizacion recomendada:

Aparece una referencia a una actualizacion disponible. En ese caso,
podra ejecutar la actualizacion o cancelar el proceso. En caso de que
decidanoejecutarla, aparecera un mensaje recordatorio enintervalos
periodicos hasta que se ejecute la actualizacion.

Actualizacion forzosa:
Aparece unareferenciaaunaactualizacion disponible. Elmodulo deja
de descodificar hasta que se haya ejecutado la actualizacion.

Modulo Conditional-Access (modulo CA)

Para poder recibir canales codificados, debe insertar un médulo
Conditional Access (modulo CA) y una Smart Card en la ranura Cl
(ClI-Slot) de su televisor.

El médulo CA'y la Smart Card no vienen incluidos con el televisor. Se
pueden adquirir en los establecimientos especializados habituales.
Loewe no garantiza la funcién del médulo CA.

Enla primera puesta en marcha, el televisor tendré que detectar pri-
mero el médulo CA e instalarlo. Por ello, puede que se tarda hasta un
minuto iniciar la descodificacion durante la primera puesta en marcha.

Insertar la Smart Card en el médulo CA

Introduzca la Smart Card en el médulo CA hasta el tope. El lado de
la tarjeta con el chip de contacto dorado debe estar orientado hacia
el lado mas ancho de la apertura de insercion (véase la ilustracion).
Tenga en cuenta la direccion de la flecha impresa en la Smart Card.

< CA module Smart Card

Contact side

/ \‘\
« : " /
\ 1\—/\\ //
Introducir el médulo CA en la ranura Cl del televisor
H Desconectar el televisor con el interruptor de red.

Retirar la tapa lateral del televisor.

Introducir con cuidado el médulo CA en una de las dos‘ ranuras Cl
con ellado de contacto mirando hacia adelante. No utilizar la fuerza.
Prestar atencion a no introducir el médulo de forma inclinada.
Introducir el médulo CA hasta el tope.
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A continuacion, cerrar la tapa lateral.

Solucionar errores (médulo CA)

Si surgen problemas durante el funcionamiento de un modulo CA,
¢éstos podran solucionarse de la siguiente manera:

Apague el televisor, poniéndolo en modo de espera. Extraiga el modulo
CA deltelevisor. Desconecte completamente el televisor. Espere unos
segundos.

Vuelva a conectar el modulo CA. Vuelva a encender el televisor.

En el caso de producirse fallos, puede obtener mas informacion
mediante el codigo de error de dos cifras (solo en los médulos CA
compatibles con Cl Plus). Puede consultar la tabla con los cédigos de
error en el capftulo Otro, seccion Cédigos de error del médulo CA.
En caso de duda, péngase en contacto con su comerciante
especializado.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Buscar canales codificados

Sienlaprimera puestaen funcionamiento no se realizé una blusqueda
de canales codificados, esta puede realizarse posteriormente con el
asistente de busqueda.

HOME: Acceder a la vista Home.

< » v a Seleccionar Ajustes del sistema,
OK Acceder a los ajustes del sistema.

v a Marcar Emisoras,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Seleccionar Busqueda automatica TV+Radio,
» Cambiar a la siguiente columna.

< » Seleccionar Cambio de ajustes de buisqueda,
OK El asistente consulta los ajustes de busqueda.

H £n Canales codificados debe seleccionarse si.

< » Seleccionar a continuacion Iniciar busqueda/
actualizacion,
OK |niciar actualizacion de la lista de canales.

Acceder a la informacidon sobre el médulo CA

H Este menu solo esté disponible si hay un médulo
CA conectado.

HOME: Acceder a la vista Home.

@ _ < » v o~ Seleccionar Ajustes del sistema,
: OK Acceder alos ajustes del sistema.

v a Seleccionar Extras,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar el médulo CA deseado.

H £ nombre mostrado depende del modulo CA
conectado.
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Médulo CA,
OK Acceder ainformacion.

El contenido de este menu depende del fabricante del
modulo CA.

Derechos de Smartcard

Siseutilizandos®maodulos CA de forma paralela paraladescodificacion
de canales, determine aquilos derechos de las dos tarjetas inteligentes.

v a Marcar Derechos de Smartcard,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Seleccionar Derechos iguales o Derechos
distintos.

Siselecciona Derechos iguales, el televisor entiende
que las dos tarjetas inteligentes tienen los mismos
derechos y pueden utilizarse de forma paralela para
Dual Recording. En este caso, se suprime la funcion
de la Clasificacion de canales/emisoras.

Siselecciona Derechos distintos puede clasificar los
canales que deben codificarse en cualguier modulo
CA.

Clasificacion de canales/emisoras

Sise utilizan dos® mdédulos CA de forma paralela para la descodifica-
cion de canales, determine aqui qué canales deben ser descodificados
por cada modulo CA.

H Los ajustes de la clasificacion de canales solo se tienen en cuenta
si hay dos modulos CA conectados.

H La opcién del menu solo esta disponible si se ha seleccionado
Derechos distintos en los Derechos de Smartcard.

H Lo que aqui se determine afecta solamente a las ranuras Cl del
televisor, no a los modulos conectados en estas! Si se sustituyen
los médulos debera realizarse nuevamente la asignacion.

@ v a Marcar Clasificacién de canales/emisoras,
- » Acceder alalista de canales.

< » v a Seleccionar médulo CA parala clasificacion.

< » v a Marcar canal,
OK Asignar canal al médulo CA seleccionado / Elimi-
nar la asignacion.

Detras del canal asignado, se encuentra el niumero
de la correspondiente ranura de CI.

Guardar el PIN para grabaciones

Guarde el PIN del proveedor del programa asociado a su maédulo
CA para poder grabar de forma codificada programas Cl Plus con
proteccion infantil.

H a2 opcidondel mend solo estadisponible siel médulo CAintroducido
admite la memorizacion de PIN para proteccion infantil.

v a Marcar Guardar el PIN para grabaciones,
» Acceder alaventana de introduccién del PIN.

< » v a Marcar elmdédulo CA deseado enlalinea de
cabecera.

v Cambiar al campo de entrada de PIN, indicar el
PIN del proveedor del programa con las teclas
numeéricas.

O:
<« » v a Marcar Cifra,
OK Registrar cifras en el campo de entrada.

Finalizar la introduccion:

< » v a Marcar Aceptar,
OK Memorizar PIN.

Retirar el médulo CA

H Desconectar el televisor con el interruptor de red.
Retirar la tapa lateral del televisor.

Extraer el médulo CA de la ranura Cl.

Cerrar la tapa lateral.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Aparatos en las conexiones HDMI

Las conexiones HDMI (High Definition Multimedia Interface) permi-
ten la transferencia de sefiales de sonido e imagen de un aparato de
reproduccion, p. e]., un reproductor de DVD, un reproductor Blu-ray,
una videoconsola, una videocédmara, o una Set-Top-Box, a través de
un unico cable.

Los datos digitales de imagen y sonido se transmiten de forma digital
y sin comprimir, por lo gue no se ve reducida su calidad.

A cada conector HDMI puede conectarse un méaximo de cinco apa-
ratos en cascada. Los aparatos se ordenan en la seleccion AV y en el
resumen de canales por debajo del conector HDMI correspondiente.
Sise facilitaun nombre propio de los aparatos, éste apareceraen lugar
de la denominacion de conexion.

Conectar el aparato
Antes de proceder con la conexion, apague todos los aparatos.

Conectar el aparato con un cable HDMI (Tipo A, 19 polos) a uno de
los puertos HDMI del televisor.

La conexion de un aparato HDMI al puerto HDMI lateral (p. €j., una
videocamara) se lleva a cabo como se muestra en la ilustracion.

Si utiliza fuentes HDMI que suministran contenido UHD deberian
conectarse con la conexion HDMI 4 ¢,

H Recuerde que no pueden mostrarse todas las sefiales en cada
puerto HDMI (véase el capitulo Datos técnicos, seccion Sefiales
a través de AV (PC IN) 7 HDMI).

Televisor
Reproductor de Blu-ray
HDMI
= 0=

Ejemplo de conexion de un aparato HDMI (p. €., un reproductor
de Blu-ray)

Reproducir del aparato

Si el dispositivo admite la funcion Digital Link HD en HDMI, el tele-
visor cambiaré ala entrada HDMI correspondiente cuando comience
la emision en el dispositivo HDMI si ha seleccionado esta opcién en
los ajustes.

Para mas informacién sobre Digital Link HD, consulte el capitulo
Dispositivos externos, seccion Digital Link HD.

No obstante, también puede accederse a la entrada HDMI de forma
manual:

H £En modo TV normal, sin otras indicaciones:

Acceder a la fuentes.

(€5D)

» a v Seleccione la conexion deseada.
En el caso de aparatos compatibles con
Digital Link HD. puede que aparezca el
nombre del aparato en vez de la denomina-

‘
cion de conexion.

OK Cambiar.

Iniciar la reproduccion del aparato HDMI conectado.
Elformato ¢ptimo para la imagen se reconoce y
ajusta automaticamente.

Cambiar el nombre de la conexion HDMI
Elnombre de la conexién HDMI puede cambiarse manualmente.

€D Acceder alas fuentes.

. ()av Seleccionar el puerto HDMI deseado.
=y, OK Cambiar.
MENU: Acceder a la lista de funciones.

a v Seleccione Cambiar el nombre,
OK acceder.

Introducir nombre nuevo (encontrara informacion
sobre cémo introducir los caracteres en el capftulo
O Informacion general sobre el manejo, seccion

Introduccién de caracteres mediante el teclado
en pantalla).

< » a v Seleccionar Aceptar,
OK se transfiere la nueva denominacion del puerto
HDMI.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Digital Link HD

Manejo de aparatos compatibles con Digital Link HD (HDMI CEC)

Coneldispositivo de mando del sistema Digital Link HD (HDMI CEC),
los televisores Loewe transfierenlas sefiales del mando a distancia del
televisor a dispositivos HDMI compatibles, p. €., Loewe BluTechVison
3D, através de la conexion HDMI.

Gracias a esto, podré colocar un aparato HDMI compatible con CEC
de forma que quede oculto y manejarlo comodamente.

Puede seleccionar y controlar el aparato HDMI compatible con CEC
por dos rutas distintas. Por un lado, puede cambiar al control del
aparato HDMI con un boton del aparato (STB, VIDEO o AUDIO).
Por el otro, puede cambiar entre el aparato HDMI y el televisor con el
botdn del televisor.

H En caso de dispositivos de otros fabricantes, la denominacion
(Digital Link HD / HDMI CEC) del control mediante la conexion HDMI
puede ser diferente.

Aunque el dispositivo ofrezca esa posibilidad, no podemos garan-
tizar un funcionamiento fiable en combinacion con el televisor
Loewe.

Cambio del control del televisor/aparato HDMI mediante un
boton del aparato

Asigne la Funcién CEC HDMI (codigo 22) al boton deseado del
aparato (STB, VIDEO o AUDIO). La asignacion se describe en el
capitulo Dispositivos externos, seccion Ajustar mando a distancia
— Ajustar mando a distancia en otros aparatos Loewe.

A continuacion, debe realizarse la clasificacion del aparato HDMI
utilizado en el botén del aparato preajustado.

H El aparato HDMI compatible con CEC esta encendi-
doy conectado a uno de los puertos HDMI.

Mantenga pulsada la tecla elegida durante 5 segundos.

En el televisor aparecera un ment de opciones.

£¥ Select HDMI device for key @D

8 No device

A BluTech Vision

a v Elijaelaparato que quiera de entre los que apare-
cen en lalista.

OK Aceptar.
Se haterminado la asignacion delos botones del
aparato vy la clasificacion del aparato HDMI.

Pulse el botén del aparato correspondiente para

cambiar al control del aparato HDMI.
Las ordenes del mando a distancia se transmiten del
televisor al aparato HDMI.

Pulse elboton TV para cambiar al control del televisor.
Cuando esta activada la desconexion automatica
(véase columna derecha), se desconecta el aparato

HDMI.

Cambio del control del televisor/aparato HDMI mediante el
boton TV

H Solo se puede cambiar de control mediante el boton TV sino se ha
asignado ninglin boton del aparato al aparato HDMI utilizado.

(€SD) Acceder a la lista AV.
. a v Seleccione el puerto HDMI en el que esta conec-

@ tado el aparato HDMI.

TV Pulsar de forma prolongada: cambiar érdenes del
mando a distancia entre manejo HDMIy TV.
Unmensaje en pantalla le informa sobre el modo
actualmente seleccionado.

TV Pulsar de formabreve: cambiaramodo TV (volver

al ultimo canal).

Desconexion automatica de dispositivos externos

Al volver al modo TV mediante una breve pulsacion de la tecla TV
puede desconectarse el dispositivo externo.

Puede encontrar el ajuste correspondiente en Ajustes del sistema —
Conexiones— Digital Link » Desconexidn del ext. Dispositivos
por teclade TV.

H E£I punto del menu solo puede seleccionarse si para Digital Link
HD - Funcionalidad se seleccion¢ si.

Como encender el televisor a distancia

Puede seleccionar si quiere encender el televisor automaticamente,
abandonando asf el modo standby, cuando se reproduzca un disco o
se visualice un menu de pantalla en un aparato compatible con Digital
Link HD conectado.

Puede encontrar el ajuste correspondiente en Ajustes del sistema
- Conexiones — Digital Link - Desconexion del equipo de TV.

H £I punto del menu solo puede seleccionarse si para Digital Link
HD - Funcionalidad se seleccion¢ si.

Apagar televisor y aparatos conectados (Standby del sistema)

H El manejo del televisor debe estar activado (véase
arriba).

Pulsar brevemente la tecla: desconectar en Standby el
televisor y todos los dispositivos con capacidad CEC
conectados alainterfaz HDMI (Standby del sistema).

©
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Aparatos en la conexion AV

El puerto de conexién AV permite conectar por ejemplo, un
reproductor de DVD, una grabadora de video/DVD o un ordenador
mediante dos adaptadores distintos.

Puede encontrar los adaptadores necesarios (adaptador Scart o
VGA) como accesorio en su distribuidor de Loewe (véase el capitulo
Accesorios).

Los puertos AV pueden procesar distintos tipos de sefial. Para saber
con qué tipo de sefial trabaja su aparato adicional, consulte el manual
de instrucciones del aparato en cuestion.

Dado el elevado nimero de aparatos AV del mercado, sélo podemos
referirnos a modo de ejemplo a algunos ejemplos para explicar la
conexion de aparatos adicionales al puerto AV.

Conexién remota del televisor via Digital Link

Puede seleccionar si quiere encender el televisor automaticamente,
abandonando asfel modo standby, cuando en un aparato compatible
con Digital Link Plus conectado a una entrada AV, se reproduzca
un disco o se visualice un menu de pantalla.

El ajuste se encuentra en Ajustes del sistema —» Conexiones -
Digital Link - Desconexion del equipo de TV.

Conectar el reproductor de DVD al televisor

H Se selecciond un Reproductor de DVD en Ajustes del sistema
— Conexiones — Ajustes de la conexiéon AV — Aparato a la
conexion AV.

Antes de proceder con la conexion, apague todos los aparatos.

Conectelasalida Scart delreproductor de DVD mediante el adaptador
Scart® con el puerto AV del televisor.

Para ello, utilice un cable Scart completamente equipado (a la venta
en tiendas especializadas).

Televisor

Reproductor de DVD N

Ejemplo de conexion de un reproductor de DVD

Reproducir del aparato AV

Si el aparato admite la funcionalidad Digital Link Plus en AV o si se
seleccion¢ Ajustes del sistema — Conexiones — Ajustes de la
conexion AV - Permitir tensién de conmutacion en AV - si ¢l
televisor se cambiaaenlaentrada AV correspondiente unavez iniciada
la reproduccion en el aparato AV.

No obstante, también puede accederse a la entrada AV de forma
manual:

Acceder a la seleccion AV.

€=D)

a v Seleccionar AV,
OK Cambiar.

Iniciar la reproduccion del aparato conectadon.

(@ Adaptador disponible como accesorio (véase el capitulo Accesorios).
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Conectar la grabadora de DVD al televisor

H Se selecciond un Grabador DVD en Ajustes del sistema —
Conexiones — Ajustes de la conexiéon AV — Aparato en la
conexion AV.

Antes de proceder con la conexion, apague todos los aparatos.

Conectelasalida Scart de la grabadora de DVD mediante el adaptador
Scart® con el puerto AV del televisor. Para ello, utilice un cable Scart
completamente equipado (a la venta en tiendas especializadas).

Sidesea recibir y grabar canales analdgicos con el receptor incorpo-
rado en la grabadora (sintonizador), la grabadora tiene que conectar
al cable de antena.

Conecte la grabadora de DVD como muestra el siguiente ejemplo de
conexion.

Televisor

@0 E = \

= \

-7 \ \

Grabador DVD

~
~

\—
ANT IN@ AV ANT ® \\\ \\
ANTOUT(® |I|I|I|I|I|I|I|I|I|I| Tv N \
= R
AV
™ !

g

—

Ejemplo de conexién de una grabadora de DVD

Reproducir del aparato AV

Acceder a las fuentes.

a v Seleccionar AV,
OK Cambiar.

Iniciar la reproduccion del aparato conectado.

Conectar PC / Set-Top-Box

Puede conectar un PC vy utilizar asf la pantalla del televisor como
dispositivo de visualizacion.

H Paraconectar un PCounaparato adicional al puerto AV del televisor,
ajuste primero la sefial de salida en su PC de modo que coincida
con una de las sefales de la tabla en el capitulo Datos técnicos,
seccion Sefiales mediante PC IN 7 HDMI.

Antes de proceder con la conexion, apague todos los aparatos.

Conectar el aparato a través de un cable VGA y el adaptador VGA ¢ al
puerto AV del televisor.

Conectar la sefial analdgica de sonido desde el PC mediante el enchufe
hembra estéreo en el adaptador VGA.

Televisor
PC
AUDIO VGA \
o R
A . N
g @00 b= AN
N N N
—_— y ~
)
AV
—_—

Ejemplo de conexion de un PC

Reproducir del aparato

Acceder alas fuentes.

a v Seleccionar PC IN,
OK Cambiar.

Adaptar la geometria de la imagen del PC

Laposicion (vertical, horizontal) y la posicion de fase de la pantalla de
su ordenador pueden ajustarse para algunos formatos de imagen.
Los ajustes respectivos se encuentran en Ajustes del sistema —
Imagen - otros ... » PC IN - Pantalla.

Conectar aparatos con conexiéon de componentes (YPbPr / YUV)

Los equipos externos con conexion de componentes YPbPr (también
denominada comunmente YUV: véase el Glosario) se conectan con
dos adaptadores al puerto AV del televisor. Ademas del adaptador
VGA también se requiere un adaptador de componentes/VGA (a la
venta en tiendas especializadas).

(@ Adaptador disponible como accesorio (véase el capitulo Accesorios).
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Conectar sistema de altavoces (AUDIO OUT)

Mediante la interfaz AUDIO OUT de su televisor puede conectar
comodamente un sistema de altavoces.

Antes de proceder con la conexion del sistema de altavoces, apague
todos los aparatos.

La conexion del subwoofer en el televisor se realiza a través de la
interfaz AUDIO OUT.

Conecte la salida de audio analogica AUDIO OUT del televisor
mediante un cable adaptador cinch estéreo/jack con el cable IN en
las entradas derecha/izquierda del subwoofer.

En el manual de instrucciones del subwoofer o de los altavoces
encontrara mas informacién sobre el cableado de los altavoces.

H Encienda el interruptor del subwoofer después de seleccionar
la opcion del menu Sistema de altavoces (AUDIO OUT) en el
asistente de componentes de sonido. Si no, el sistema de sonido
funcionara con el volumen maximo.

Televisor
AUDIO
| ouT
ol
Line IN Line IN
izquierda derecha
Frontal Frontal
izquierda derecha ——
o
T__|v.ey
AUDIO LINK Line IN
b Lett Sub. Right
@ @ @m
@ @ @From
Left Center Right

Subwoofer

Ejemplo de conexién de un sistema de altavoces al televisor

Configuracion del sistema de altavoces (AUDIO OUT)

Al configurar el sistema de sonido en el asistente de componentes de
sonido, indique si quiere utilizar altavoces frontales externos o cémo
se utilizara el altavoz del televisor (ver capftulo Ajustes del sistema,
seccion Conexiones — Componentes de sonido).

H Encienda el interruptor del subwoofer después de seleccionar
la opcion del ment Sistema de altavoces (AUDIO OUT) en el
asistente de componentes de sonido. Si no, el sistema de sonido
funcionara con el volurmen maximo.

Conectar sistema de altavoces (DAL) ¢

Mediante la interfaz DIGITAL AUDIO LINK (DAL) de su televisor
puede conectar comodamente un sistema de altavoces Loewe.

Antes de proceder con la conexion del sistema de altavoces, apague
todos los aparatos.

La conexiéon del Subwoofer en el televisor se realiza a través de la
interfaz DIGITAL AUDIO LINK. Conecte un cable de red (Cat. be o
superior) en la interfaz DIGITAL AUDIO LINK del televisor.

Conecte el cable de Ethernet con el puerto RJ45 del convertidor
Digital Audiolink / Audiolink disponible como accesorio. Conecte
el convertidor en el puerto AUDIO LINK en el Subwoofer.

En el manual de instrucciones del subwoofer o de los altavoces
encontrara mas informacion sobre el cableado de los altavoces.

Televisor
Cable de red
(Cat. 5e o superior)
0 |E=h —
200 = DIGITAL
AUDIO
~|_LINK
Convertidor Digital _~ m
Audiolink / Audiolink -
Frontal Frontal
izquierda derecha w

Central

5 ome i

Surround Surround @ @ @ @ @ 1
izquierda derecha 9 ? 9 vl

®®0®®

I Subwoofer

7/
_/
J

Ejemplo de conexion de un sistema de altavoces
(Subwoofer con AUDIO LINK) al televisor

Configuracion del sistema de altavoces (DAL)

Enlaconfiguraciondel sistermade sonido en Asistente de componentes
de sonido indique por ejemplo la distancia entre los altavoces y su
posicion o ajuste individualmente el nivel de cada altavoz.

Esto garantiza una reproduccion espacial natural del sonido (ver ca-
pitulo Ajustes del sistema, seccion Conexiones — Componentes
de sonido).

1 Solo en modelos con conexion DAL integrada (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Conectar altavoces activos ¢

Si desea utilizar altavoces activos, puede conectarlos al televisor
mediante un cable adaptador.

Conecte un cable de red (Cat. be o superior) en la interfaz AUDIO
LINK del televisor.

Conecte el cable de Ethernet con el puerto RJ45 del convertidor
Digital Audiolink /7 Audiolink disponible como accesorio.

En el otro extremo del convertidor, conecte el cable adaptador
Audiolink /7 30cm / 9pin + 5.1 Out + Center In. Conecte las
conexiones cinch del cable adaptador con las conexiones cinch de
los altavoces / del subwoofer.

Las conexiones cinch del cable adaptador estan marcadas:

R parafrontal derecho SR para surround derecho
L parafrontalizquierdoSL para surround izquierdo

C paracentral SUB para Subwoofer

H Las conexiones en el cable adaptador son salidas de
preamplificador. Por tanto, solo pueden conectarse altavoces
activos / Subwoofer activo directamente en el cable
adaptador.

Frontal
izquierda

®
®

Surround
derecha

O]
®

Surround
izquierda

®
®

Convertidor l
Digital Audiolink / Audiolink ~
— |11

DIGITAL |
AUDIO

Televisor

Cable de red
(Cat. 5e o superior)

@6 B =

Conexién de altavoces activos al televisor

Reproducir sonido a través del sistema de altavoces

Lareproduccion de sonido a través de altavoces activos se configura
en el asistente de componentes de sonido (ver capitulo Ajustes del
sistema, seccion Conexiones — Componentes de sonido).

Conectar amplificador HiFi/AV

Conectar amplificador HiFi/AV digital

Conectarlasalida de sonido digital del televisor SPDIF OUT mediante
un cable cinch con la entrada de sonido digital del amplificador:

Televisor
Amplificador digital
DIGITAL IN =
@06 =
(0] - o =

Conectar el (pre)amplificador de audio digital desde el canal
de retorno de audio (HDMI ARC)

Conectar la toma HDMI1 del televisor con la toma HDMI del (pre)
amplificador de audio con ARC mediante un cable HDMI. No se
requiere un registro especial del amplificador en el televisor.

Conectar amplificador HiFi/AV analégico

Conectar la salida de sonido analogica del televisor AUDIO OUT me-
diante un cable cinch estéreo/adaptador con la entrada de sonido
analégica del amplificador:

Televisor
Amplificador analdgico .
AUDIO IN
LOOR AN
@0 0= AN
A\ RS N
o
AUDIO
ouT
-—

Reproducir sonido a través del amplificador HiFi/AV

Lareproduccion de sonido a través de altavoces activos se configura
en el asistente de componentes de sonido (ver capitulo Ajustes del
sistema, seccion Conexiones — Componentes de sonido).

1 Solo en modelos con conexion DAL integrada (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Reproduccion de sonido de aparatos externos

Los aparatos AV externos (p. ej., reproductor MP3) se conectanenlas
entradas AV del televisor para la reproduccion del sonido.

Conectar aparato externo (p. ej. un reproductor de MP3)

Conecte la salida (enchufe hembra) del reproductor MP3 a través del
adaptador VGA " con el puerto AV del televisor.

Reproductor de MP3
@ [c=XO] @l = R \\

Televisor

/ S o N
__j:: m
AV

Ejemplo de conexion de un reproductor de MP3

Seleccionar la entrada AV

H Laseleccion del puerto AV se describe aguia modo de ejemplo para
un aparato en el conector AV (véase arriba conexion). El procedi-
miento es también véalido para la seleccién de las otras entradas AV .

€=D)

Acceder a las fuentes.

< » a v Marcar la fuente AV deseada,
OK Cambiar a fuente AV.

Una vez elegida la entrada AV, comienza la reproduc-
cion del aparato externo.

Reproducir solo sonido de la fuente AV (pantalla apagada)

Para reproducir inicamente el sonido de un dispositivo de reproduc-
cion (p. ej., reproductor MP3), pueden seleccionarse las fuentes AV
de modo que la pantalla se apague.

H Al desconectar la pantalla disminuye el consumo de potencia del
televisor.

H Puede desconectar la pantalla en las fuentes AV HDMI1, HDMZ2,
HDM3 y HDMI4 © mediante la lista de funciones.

O

® @ @ @ Tecla verde: Con la tecla verde puede volver a encen-
dery apagar la pantalla.

Acceder ala lista AV.

< » v a Seleccionar la conexion deseada,
OK Mantener pulsado durante dos segundos como
minimo.

IR-Link

La funcion IR Link (Link IR) permite manejar dispositivos adicionales
de otros fabricantes que estén colocados enunlugar oculto mediante
el televisor Loewe.

Las ¢6rdenes del mando a distancia se transmiten al dispositivo
adicional desde el receptor de infrarrojos del televisor mediante un
emisor de infrarrojos conectado externo.

Elsistema de codificacion paralas 6rdenes del mando a distancia que
controlan el dispositivo adicional es el RC 5.

Solo se puede manejar el dispositivo adicional si el televisor esta
encendido.

Elemisor de infrarrojos necesario esta disponible como accesorio en
su distribuidor (véase el capitulo Accesorios).

Conectar el emisor de infrarrojos en el televisor

Conecte el enchufe de conexion del emisor de infrarrojos en el puerto
RS-232 C del televisor.

Cologue el cable de conexién del emisor de infrarrojos en la parte
delantera del dispositivo adicional utilizado.

Televisor
e e AN
N e N
RS-232C
IR

Colocacion del emisor de infrarrojos en el dispositivo adicional

Busque la posicion Optima para el aparato correspondiente (conexion
Optica entre el diodo emisor y el receptor de infrarrojos del aparato
tapado).

Retire la lamina protectora de la superficie adhesiva del emisor de
infrarrojos.

Sujete el emisor de infrarrojos en esta posicion.

Interfaz serie RS-232C (RJ12)

Através de lainterfaz RS-232C (RJ12), puede conectar un sistema de
red doméstica de otro fabricante a su televisor.

Pararealizar la configuracion de la interfaz RS-232C (RJ12) y obtener
informacion mas detallada sobre los distintos sistemas de redes
domésticas, dirfjase a su comerciante especializado.

( Adaptador disponible como accesorio (véase el capitulo Accesorios).

© Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Ajuste del mando a distancia

Ajuste del mando a distancia para el manejo del modo TV del
televisor

Pulsar la tecla TV, el indicador superior se ilumina
durante unos5s.

Emplear el mando a distancia para una grabadora Loewe

Pulsar la tecla STB, el indicador superior se ilumina
durante unos 5s.

Ajuste del mando a distancia para el manejo de un
reproductor Loewe

Pulsar la tecla VIDEO, el indicador superior se ilumina
duranteunos 5s.

Ajuste del mando a distancia para el manejo del modo Radio
del televisor

Pulsar la tecla AUDIO, el indicador superior se ilumina
durante unos 5 s.

Mientras se pulse una tecla, se iluminara el indicador del modo de
funcionamiento seleccionado (TV - STB - VIDEO - AUDIO). De esta
manera, cada vez que pulse una tecla puede saber en qué modo de
funcionamiento esta el mando a distancia.

Mas arriba se describe el ajuste de fabrica de |as teclas del aparato
(véase también la tabla de la columna derecha). La asignacion de las
teclas del aparato puede cambiarse seglin los aparatos adicionales
disponibles (véase la columna derecha).

Ajuste del equipo para las funciones de audio del mando a
distancia

Las teclas para las funciones de audio Volumen () and Audio on/
off (@) estan programadas de fabrica para el televisor. Se puede
modificar el equipo que se vaya a manejar.

H £l aparato que ha de manejarse debe asignarse primero a una de
las teclas del mando a distancia (véase la columna derecha) antes
de modificar las funciones de control del sonido en el aparato
correspondiente.

Pulsar la tecla TVyS\m_ulténeamente la tecla numérica
durante 5 s como minimo. El LED sobre la tecla TV
parpadea dos veces.

Funcién Teclas Dispositivo
TV+3 Auro/AudioVision/MediaVision 3D
TV+4 Mediacenter
Funciones
de audio TV+5 Loewe TV
TV+6 Loewe TV con proyector de sonido
sin conexion de sistema

Ajustar el mando a distancia para otros aparatos Loewe

Puede manejar distintos aparatos de Loewe con el mando adistancia.
Puede cambiarse la asignacién de las teclas de los aparatos STB -
VIDEO - AUDIO para el manejo de los distintos aparatos de Loewe.

(=) Mantenga pulsadas a la vez la tecla del aparato en
cuestion y la tecla STOP durante 5 segundos, hasta

que el indicador LED correspondiente parpadee dos
veces.

A continuacion, introduzca el cédigo de dos cifras del
aparato a partir de la siguiente lista. El indicador LED
correspondiente parpadeara dos veces.

Dispositivo Coédigo | Ajuste de fabrica
Loewe ViewVision 8106 H 10

Loewe Viewvision, Centros 21x2 12

Loewe ViewVision DR+ DVB-T 13

Loewe Auro 2216 PS/8116 DT 14

Loewe BluTech Vision Interactive 15

Loewe Soundprojector 17

Base de datos Set-Top-Box (STB) 18

Loewe TV - Radio digital 19 AUDIO
Loewe Mediacenter 20

Loewe BluTech Vision 3D 21 VIDEO
Modo HDMI CEC 22

Loewe AudioVision 24

Loewe Individual Sound Projector ID 25

Apple IR-Codes 26

Apple IR-Codes (Apple TV-2G) 27 STB
Loewe Soundbox 28

Loewe SoundVision 29

Loewe AirSpeaker 30

Loewe MediaVision 3D 35
Restablecer el ajuste de fabrica 99

H Los coédigos mencionados aqui Unicamente seran validos para el
manejo directo del dispositivo adicional.

H Los codigos disponibles pueden variar dependiendo del firmware
del mando a distancia.

H Losbotones delaparato predeterminados de fabrica pueden variar
segun el firmware del mando a distancia.
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Programacion del mando a distancia

Conayuda del cédigo de tecla 18 (base de datos Set-Top-Box) puede
programarse el mando a distancia Loewe assist para su Set-Top-Box
(p. e]., descodificador, receptor de cable externo). Asf evitara tener
que utilizar varios mandos a distancia.

Para la programacion, existen las siguientes opciones:

- Indicacion de un codigo de tres cifras

- Lectura de Set-Top-Box

- Programacion de teclas individuales

- Eliminar codigos programados

H A continuacion se harareferenciaa modo de ejemplo a la tecla STB.

Alasteclas AUDIO y RADIO también se les puede asignar el codigo
18; la siguiente descripcion es valida por analogia.

Programacion de los botones con el cédigo 18

H En relacién con el cédigo de tecla de dos cifras, consulte en el
capitulo Dispositivos externos, seccion Ajuste del mando a
distancia.

(=) Mantenga pulsados el botén STB y el botén STOP
durante 5 segundos hasta que el indicador LED parpa-

dee dos veces.
Indicacién de un cédigo de tres cifras
La programacion de la tecla STB puede realizarse directamente me-
diante un cédigo de tres cifras que depende del aparato. En el capitulo
Lista de cédigos al final de este manual de instrucciones encontrara
una lista con estos codigos.

Introduzca el codigo 18.

EI LED correspondiente parapadeara dos veces.

H £l boton STB debe programarse con el codigo 18.

Pulsar las teclas STB y OK durante cinco segundos.
EILED sobre la tecla STB parpadea dos veces.

Indicar un codigo de tres digitos delalista. EILED sobre
la tecla STB se ilumina un segundo.

OK Finalizar programacion. El LED parpadea dos
veces al realizarse correctamente la programa-
cion.

H Si se indica un cédigo incorrecto el LED se ilumina

durante unos dos segundos. En este caso, vuelva a
ejecutar el proceso de programacion.

Lectura de la Set-Top-Box programada
Elcodigo del aparato programado actualmente enlatecla STB puede
indicarse mediante el mando a distancia.

H El boton STB debe programarse con el codigo 18.

(& Pulsar las teclas STB y OK durante cinco segundos.
-/ EILED sobre la tecla STB parpadea dos veces.

STB

Pulsar la tecla INFO.

EI LED sobre la tecla STB indica mediante parpadeo
el cédigo programado. A su vez, la cifra O se indica
mediante cinco parpadeos rapidos.

Programar teclas

Todas las teclas (a excepcion de TV, STB, VIDEO y AUDIO vy las
teclas V+/-,(® y (B ) pueden programarse para manejar equipos
noincluidos enlabase de datos integrada. Las funciones delas teclas
seleccionadas quedan reemplazadas en su totalidad o en parte por
los nuevos codigos.

H Sitle elmando Loewe assist Multi-Control con el mando a distancia
que desea reemplazar, de modo que las ventanas de infrarrojos se
encuentren enfrentadas a una distancia de 1-5 cm con visibilidad
directa (véase dibujo).

X
1]
L0

Preparacion:

H £l boton STB debe programarse con el cédigo 18.
sTB @

Pulsar la tecla STB vy, al mismo tiempo, la tecla roja
cinco segundos.

EILED sobrelatecla STB seiluminade forma continua.

Funcion de aprendizaje:

Pulsarlateclaaprogramar en el mando a distancia del
televisor.

EILED sobre la tecla STB parpadea.

Pulsar la tecla a programar en el mando a distancia
original.

EILED sobre la tecla STB parpadea dos veces.

H Si no se reconoce correctamente el cédigo, el LED
sobre la tecla STB parpadeara diez veces.
Repita entonces la operacién en el mando a distan-
cla original.
Corrija eventualmente la posicién de ambos
mandos a distancia.

Proceda con las demas teclas de la forma antes
mencionada.

Finalizar modo de aprendizaje:

Parafinalizar elmodo de aprendizaje pulse nuevamen-
te latecla STB.

H £l modo de aprendizaje se desactiva automatica-
mente si no se realiza ninguna entrada al cabo de
10 segundos.

H Posiblemente no puedan programarse todos los
codigos de control remoto.
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Eliminar funcion de tecla individual
Puede borrar la funcion programada de una tecla individual.

C))
000
5

H £l boton STB debe programarse con el cédigo 18.

Pulsarlatecla STBYy, al mismo tiempo, la tecla verde
cinco segundos. EI LED sobre la tecla STB se ilumina
de forma continua.

Pulsar la tecla a eliminar en el mando a distancia del
televisor.

EILED sobre la tecla STB parpadea dos veces.
Para borrar otras teclas proceda de la misma forma.

Parafinalizar elmodo de eliminacion pulse nuevamen-
te latecla STB.

EILED sobre la tecla STB parpadea una vez.

Borrar todas las funciones de una tecla del aparato
Puede borrartodas las funciones programadas, ajustadas enla tecla STB.

H El boton STB debe programarse con el codigo 18.

Pulsar la tecla STBy, al mismo tiempo, la tecla amari-
llacinco segundos. EILED sobrelatecla STB parpadea
dos veces.

Borrar todas las funciones de todas las teclas del aparato

Puede borrar todas las funciones programadas, ajustadas en las teclas
de dispositivo TV, STB, VIDEO o AUDIO.

Gr) (@)

H £l boton STB debe programarse con el codigo 18.

Pulsar la tecla STB vy, al mismo tiempo, la tecla azul
cinco segundos. Los LED sobre las teclas del aparato
parpadean dos veces.
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Loewe app

Loewe app sustituye alas aplicaciones Smart Assist y Smart tv2move
y combina las funcionalidades de ambas.

Con Loewe app, su tablet se convierte en un segundo televisor. Sea
cual sea su televisor, la aplicacion le permite usar su tablet para
cambiar de canal, programar grabaciones o reproducir grabaciones del
archivo almacenadas en el disco duro DR+. También puede utilizar su
smartphone parahojear larevista de programacion electronica (EPG)
e informarse de la duracion y el contenido de la emision actual. Haga
clic en el contenido elegido para verlo en su televisor Loewe.

Ademas, puede disfrutar de unalibertad absoluta de movimientos. No
importa si esta en su habitacion, enla cocina o en la terraza siempre
que tenga conexion WLAN con su red local.

Puede descargar Loewe app gratis en Playstore o App Store e instalarla
en su tablet o smartphone.

Con Mobile Recording de Loewe puede programar a distancia sus pro-
gramas favoritos utilizando Loewe app. Lo Unico que necesita es instalar
la aplicacion Loewe app en un smartphone con acceso a internet.

Gracias a Loewe app puede utilizar su smartphone como mando a
distancia para el televisor.

Puede descargar Loewe app en Playstore o App Store e instalarla en
su tablet o smartphone.

Una vez que la aplicacion Loewe se haya conectado al televisor, las
funciones EPG Search y Premium EPG (iméagenes de vista previa)
estan disponibles en el capitulo TV, seccion Guia electrénica de
programacion).

Requisitos:

H Compatible con tablets y smartphones a partir de Android 5y Apple
i0S 8.

H En el televisor se recomienda un chassis a partir de SL2xx con la
nueva version de software

H Debe contar con una lista personal de canales. En caso contrario,
Cree unaen:
Ajustes del sistema — Emisoras - Lista de canales de TV —»
Nueva lista personal.

H Libere el archivo DR+ para otros dispositivos
Ajustes del sistema - Configuracion - otros ... » DR+ - DR+
Streaming —» Compartir el archivo DR+ con otros aparatos —
si.

H Aseglrese de que su tablet y el televisor Loewe estan registrados
enlamisma red légica.
Ajustes de sistema —» Multimedia / Red - Ajustes de red.
Seleccione si el televisor debe estar conectado a Internet por LAN
(cable) o WLAN (inalambrico).
Le recomendamos conectar el televisor por LAN al router/switch.
Con una conexion por WLAN o Powerline no siempre se puede
garantizar que la tasa de datos sea lo bastante potente como para
una transmision.

H También puede introducir cémodamente direcciones o términos
de busqueda a través de la aplicacion Loewe.
Para que el icono del teclado aparezca en la aplicacion, cuando se
seleccione unalinea de entrada en el televisor, debera estar conec-
tado el Reproductor enla television.
Ajustes de sistema —»Multimedia / Red - Procesador - si.

Conexion del televisor con la aplicacién

e |nicie la aplicacion Loewe app y acepte las notas de proteccion
de datos.

Seleccione el pafs en el que se vaya a utilizar la aplicacion. Los
ajustes de idioma se aplican automaticamente en el smartphone/
tablet.

Laaplicacionbusca automaticamente los televisores compatibles
en su red doméstica. Aparece una lista de televisores Loewe que
se encuentran en la red doméstica.

Puede determinar elnombre del televisor en Ajustes de sistema
- Multimedia/Red — Ajustes de la red - Nombre del
aparato.

Seleccionelaentradadelistadeseada para seleccionar el televisor.
Por Ultimo puede seleccionar una lista de canales personal.

Después de seleccionar la lista de canales comienza el proceso
de carga de los datos (lista de canales, informacion de canales y
datos de programa). Puede tardar unos minutos. Una vez finaliza
el proceso de carga de datos, laaplicacion esté lista para funcionar.

Resumen de las secciones: Seccion de canales

Deutsehland -

En la primera seccion encontrara un resumen de los canales de la
lista de canales seleccionada. Haga clic en el programa deseado para
cambiar el televisor al canal indicado.
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Resumen de las secciones: Seccion de directo Cambiar y transmitir canal

Deutschland ~

Sender

Enlaseccion central puede ver informacion de los programas comoel Al tocar un cuadro y seleccionar un televisor, este cambiara al pro-
tituloy el progreso. También puede cambiar al programa seleccionado  grama seleccionado. En la parte inferior de la pantalla encontrara
con un solo toque. mas informacion

Resumen de las secciones: Seccion de guia de television Dtk

Deutsehland -

TV Guide

Recibira detalles sobre el nombre del programa o el progreso de la
emision actual.

En la tercera parte encontrara la gufa de television. La gufa sustituye
alarevista de programacion. También puede abrir el cuadro para ver
informacion detallada e iniciar la grabacion (localmente o a distancia).
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Deutschland -~

Sender

Sitocaunavez maslainformacion, se ampliaray podra ver informaci-
onadicional sobre el tiempo. Con el simbolo de la parte inferior derecha
puede empezar a transmitir el programa a su tablet o smartphone.

Grabacion desde la guia de television

Para grabar una emisién o programar una grabacion, toque la seccion
correspondiente a la emision deseada.

Mittwoch, 15. Februar

Ademas de la informacién detallada podré ver una interfaz de graba-
cion. Para utilizar la funcién Mobile Recording, debe estar activada en
el televisor y el dispositivo correspondiente debe estar en modo de
reposo con conexion a internet.

Aufnahmegerat wahlen

Loewe bild 7.55

Timer

Die Timer-Programmierung wurde an
Loewe bild 7.55 gesendet

En el Ultimo paso se le preguntara en qué televisor se debe realizar
la grabacion. Toque Aceptar para confirmar la informacién de tem-
porizador.
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Archivo DR+ y seleccidén de fuentes

DR+ Archiv ~

Aquf puede encontrar las grabaciones guardadas en el archivo DR+
integrado. Si cuenta con varios televisores con funcionalidad DR+, el
menu desplegable le permite seleccionar el archivo deseado. En la
aplicacion encontrara también la estructura de carpetas.

Ausgewdhite

LOEWE. Sender

Live TV

Aufnahmen

En Fuentes encontrara las unidades de red. Desde aqufi tiene acceso
directo a los archivos de video almacenados en su servidor o NAS.
Puede verlos en el televisor o desde su tablet o smartphone.
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Posiciony funcion de las conexiones (bild 9.65/bild 9.55)

e

T ——

T
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=) (8] [ (1) (2= =<

TS

@@@@El]

S beod &b

() Interruptor de red

(@ AC IN - Conexién de red
Tomadered - 220-240V ~ 50/ 60 Hz

@ Seguro de transporte para cineméatica (desenroscar tornillo)
(3) Alojamiento para cierre Kensington

(® LAN - Conexion de red
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

(5) HDMI 1 ARC - Entrada HDMI 1 © (con Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

(®) HDMI 2 - Entrada HDMI 2 ¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

(@ ANT TV - Antena/cable analogica / DVB-T/T2 / DVB-C
Clavija IEC - 750hm/5V / 80mA

ANT SAT 1 - Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-S/82
Clavija F =75 0hm / 13/18 V / 500mA

(9 ANT SAT 2 - Antena de satélite (sintonizador sat 2) DVB-S/S2
Clavija F - 750hm /13/18 V / 500mA

SPDIF OUT - Salida de sonido digital
Toma Cinch (naranja)

() USB 3.0 - Conexién USB
USB tipo A = USB 3.0 (max. 900mA)

@ MOTOR UNIT - Control para soporte giratorio

| | | | @—
@ DIGITALAUDIO LINK - Salidas de sonido surround (digitales) - (RJ45)

HEADPHONE - Conexién de los auriculares
Jack 3,5 mm - Auriculares 32-200 Ohm

(1 HDMI 3 - Entrada HDMI 3 @
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

AUDIO OUT - Salida de audio (analdgica) L/R - (Jack 3,5 mm)
(D) RS-232C - Interfaz serie ¢ - (RJ12)

AV - Puerto Micro-AV ¢

Audio/Video IN con adaptador Scart:  Y/C (S-VHS/Hi 8)
FBAS (VHS/8 mm)
RGB
L/R

Audio/Video IN con adaptador VGA:  Sefial de imagen PC/STB
Component (YPbPr)
L/R

COMMON INTERFACE - Ranura Cl 1 (estandar V1.3)
COMMON INTERFACE - Ranura CI 2 (estandar V1.3)

@) HDMI 4 - Entrada HDMI 4@
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

22 USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (max. 500mA)

@) USB - Conexién USB
USB tipo A - USB 2.0 (méx. 500mA)

1 Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado.

©Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI pueden procesar sefiales diferentes, véase el capitulo Datos técnicos, seccion

bild (todos los modelos) — Seiiales a través de HDMI/AV (PC IN).
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Datos técnicos (bild 9.65/bild 9.55)

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en los datos técnicos y el disefio del aparato.

Tipo de aparato Loewe:

bild 9.65 bild 9.55

NUmero de referencia:

56441xxx 56440xxx

Clase de eficiencia energética de la UE:

consulte la etiqueta de energfa adjunta o www.loewe.tv/es/support

Diagonal de pantalla :

164 cm/ 65inch 139 cm/55inch

Consumo de potencia maxima en modo On (encendido)
(Potencia audio 1/8 del valor maximo):

450 W 350 W

Consumo de potencia en modo On doméstico (home)
Consumo de energfa anual &

consulte la etiqueta de energfa adjunta o www.loewe.tv/es/support

Consumo de potencia modo de inicio rapido: 80,0 W 80,0 W
Consumo de potencia en modo en espera: 0,49 W 0,49 W
Consumo de potencia con el aparato apagado: ow ow
Resolucién / Formato de imagen: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9
Tecnologia de pantalla: OLED (WRGB Pixel)
Dimensiones del aparato sin pie de apoyo (An x Al x P): 145,2x83,7¢4/865CEx52cm 123,0x 71,4642/ 74155 x52¢cm
Peso del aparato sin pie de apoyo (aprox.): 26,3 kg 23,8kg
Temperatura ambiente: 5°C-35°C
Humedad del aire relativa (sin condensacion): 20 - 80%
Presion del aire: 800 - 1114 hPa (O - 2000 m sobre el nivel del mar)
Denominacion del chasis: SL420
Suministro de corriente: 220V - 240 V/50-60 Hz
Sintonizador: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF
Satélite | 4 niveles: 13/18V/22kHz / 16 niveles: DISEqC 1.0 / sistema de cable Unico: EN 50494
Rango: terr./cable: | terr./cable: desde 45 MHz hasta 860 MHz
Satélite | Satélite: desde 950 MHz hasta 2150 MHz

Posiciones de memorizacion de canales incl. AV y Radio:

6000

digital (MPEG):

Normas TV: analdgica: | B/G, I, L, D/K, M, N
digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD por DVB hasta méx. 60 Hz)
Normas de color: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Normas de analogica (FM): | Mono, estéreo, sonido dual
Sonido: analogica (NICAM): | Mono, estéreo, sonido dual

Mono, estéreo, sonido dual, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD, Dolby MS11

Potencia de salida de audio (seno / musica): 2 x30W /2 x60W

Concepto de altavoz acustico: Soundbar

Teletexto: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Grabador paginas: 2000

Protocolos Bluetooth:

LAN: Estandares admitidos: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T) / 100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Estandares admitidos: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Potencia / Gama de frecuencia: | Potencia <100 mW en 2400-2483,5 MHz y 5150-5725 MHz
Tipos de codificaciones admitidos: | WEP 64y 128 Bit (ASCIly HEX), WPA PSK, WPA2 AES
Bluetooth: Potencia / Gama de frecuencia: | Potencia <10 mW en 2,4 GHz

A2DP SRC, A2DP SNK, AVRCP 1.4, HID

Estandar de red doméstica:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPNP AV)

Formatos de archivo compatibles ©: Imagenes:
Audio:

Video:

JPEG, JPEG progresivo (resolucion méxima 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (sin lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI (MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MKV
(H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263,
MP3, AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2
Audio, Dolby Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC hasta el perfil High (nivel 4.2)
H.264/H.265 compatible con Dolby Vision/HDR 10/HLG

@ El consumo de energia anual se calcula sobre la base de un funcionamiento diario de cuatro horas durante 365 dias. El consumo de energia real depende del tipo de
uso que se haga del televisor. Los valores del modo On doméstico (home) inferiores a 100 W deben complementarse con decimales (,0).
©No se puede garantizar la capacidad de reproduccién de los formatos individuales.

GA:altura, altavoz oculto. B: altura, altavoz visible.
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Caracteristicas de equipamiento (bild 9.65/bild 9.55)

Sujeto a cambios en caracterfsticas de equipamiento y en el disefio del dispositivo.

Modelo Loewe: bild 9.65 bild 9.55
Image+ (Imagen)

Escalado Ultra HD Super Resolution / Image+ Active / Reproduccion cinematografica 24 p e/0/0 o/0/0@
Tecnologia 3D / Active Glasses 3D —/— —/—
Oscurecimiento automatico Video (VBD+) / Oscurecimiento automatico ambiente (OPC)/ Home Mode ~-/0/® —-/0/®
Digital+ (Normas televisivas)

DVB-T2¢/ DVB-C / DVB-S2 / Multiestandar (analégico) / Dual Channel o/0/0/0/0 e/0/0/0/0
MPEG / MPEG2 / MPEG4 (H.264) / HEVC (H.265) / Recepcion HDTV integrada © o/0/0/0/0® e/0/0/0/0
Radio DVB / Unicable (segtin EN 50494) eo/e® e/0®
Sound+ (Sonido)

Receptor AV 5.1 integrado / Audio Link digitale eo/® eo/®
Dolby Digital / Dolby Digital Plus °o/0/— o/0/—
Regulador independiente para graves y agudos / Volumen eo/0 eo/®
Control automatico del volumen (AVC) ° °
Audio-Out: variable / Fijo / Subwoofer e/0/0 e/0/0@
Assist+ (Manejo)

Loewe 0s / Home Screen (inclusive favoritos) eo/0® eo/®

HDR (Dolby Vision / HDR 10 / HLG) e/0/0 e/0/0@
Guia electronica de programacion (Datos SI) ° °
MediaText (HbbTV) / Teletexto (Level 2.5) /0 /0
Idiomas del ment © / Ayuda relativa al contenido /0 eo/0
Seguro infantil / Desconexion automéatica / Temporizador e/0/0 e/0/@
Instant Channel Zapping / Modo de inicio rapido e/0 eo/0
Digital Link HD (CEC) ° °

PIP (AV) “/ Full PIP / Splitscreen TV : Teletexto e/0/0 e/0/@®
MediaUpdate (via USB / Internet) /0 e/0
Hotel Mode ° °
Media+ (Funciones multimedia)

DR+ / Capacidad de memoria en GB / Archivo de USB ®/1000/® ®/1000/®
DR+ Streaming Server / Client / Follow Me e/0/0 o/0/0@
Multi Recording / Mobile Recording eo/0® eo/0®
Multiroom Streaming ° °
Reproductores de fotos, musicay videos (a través de la red doméstica y USB, inclusive Ultra HD) e/0/0 o/0/0@
Digital Media Renderer (inclusive Ultra HD) / Bluetooth Music Player /0 e/0
Aplicaciones de Internet (MediaNet) / Navegador / Radio por internet (inclusive con busqueda) e/0/0 eo/0/0@

Connectivity+ (Conexiones)

HDMI con HDCP 2.2

4(1x2.0a,1xARC)

4(1x2.0a, 1xARC)

Conexion de red LAN / WLAN integrado eo/0 eo/0®
Common Interface / Cl Plus 1.3 certificacion © 2/@ /@

Home Control Interface IP / Home Control Interface RS232 / IR-Link © / Control motorizado eo/0/0/0 eo/0/0/0
Audio Link digitale (DAL)  / Audio-Out digitale (Cinch) e/0 e/0
Audio-Out analdgico (L/R) / Auriculares (jack 3,5 mm) ®/0 e/0
Micro-AV © (Component / Scart / VGA) e/0/0 e/0/@®
USB / Bluetooth Connection 3(1x30)/ @ 3(1x30)/ @

Puntos de tornillo VESA

@® =presente/integrado O =ampliable/disponible de forma opciona

(" Larecepcion de programas DVB-T2 es posible solo en algunos territorios.

@ Arecepcion de canales digitales puede verse restringido por las condiciones individuales del
proveedor del canal/programa correspondiente.

G D-GB-F-I-E-NL-CZ-GR-PL-H-FIN-SLO-SK-TR-S-DK-P-RUS-N

“ AV-PIP es Unicamente posible en combinacion con DVB-T/C/S.

© Cl Plus es compatible con las versiones anteriores de Cl. La funcionalidad depende de la
disponibilidad de médulos del proveedor.

& Solo en combinacién con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado
para dispositivos seleccionados (RC5, 36 kHz).

" Loewe System 5.1 Out, Stereo Out, Subwoofer Out.

® Soélo en combinacion con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado
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@ Interruptor de red (3 DIGITALAUDIO LINK - Salidas de sonido surround (digitales) - (RJ45)
(@ AC IN - Conexion de red HEADPHONE - Conexién de los auriculares

Tomadered - 220-240V ~ 50 / 60 Hz Jack 3,5 mm - Auriculares 32-200 Ohm
@ Seguro de transporte para cinematica (desenroscar tornillo) (@ HDMI 3 - Entrada HDMI 3¢

HDMI - Digital Video IN/Audio IN

(3 Alojamiento para cierre Kensington
AUDIO OUT - Salida de audio (analdgica) L/R - (Jack 3,5 mm)

(@) LAN - Conexién de red

RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet () RS-232C - Interfaz serie @ - (RJ12)
(5) HDMI1ARC - Entrada HDMI 1@ (con Audio Return Channel) AV - Puerto Micro-AV ¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT Audio/Video IN con adaptador Scart:  Y/C (S-VHS/Hi 8)
(® HDMI 2 - Entrada HDMI 2 E%ABS (VHS/8 mm)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN L/R
@ ANT TV - Antena/cable analdgica / DVB-T/T2 / DVB-C Audio/Video IN con adaptador VGA:  Sefial de imagen PC/STB
Clavija I[EC - 750hm / 5V /80mA Component (YPbPr)
_ _ L/R
ANT SAT 1 - Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-5/82
Clavija F = 750hm /13/18 V / 500mA COMMON INTERFACE - Ranura Cl 1 (estandar V1.3)
@ ANT SAT 2 - Antena de satélite (sintonizador sat 2) DVB-S/S52 COMMON INTERFACE - Ranura ClI 2 (estandar V1.3)
Clavija F =75 0hm /13/18 V / 500mA
@) HDMI 4 - Entrada HDM| 4¢
SPDIF OUT - Salida de sonido digital HDMI - Digital Video IN/Audio IN
Toma Cinch (naranja) »
22 USB - Conexion USB
() USB 3.0 - Conexion USB USB tipo A = USB 2.0 (max. 500mA)
USB tipo A = USB 3.0 (max. 900mA) ‘
@) USB - Conexion USB
@ MOTOR UNIT - Control para soporte giratorio USB tipo A - USB 2.0 (max. 500mA)

1 Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado.
©Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI pueden procesar sefiales diferentes, véase el capitulo Datos técnicos, seccion
bild (todos los modelos) — Seiiales a través de HDMI/AV (PC IN).
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Datos técnicos (bild 7.7 //bild 7.65/bild 7.55)

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en los datos técnicos y el disefio del aparato.

Tipo de aparato Loewe:

bild 7.77

bild 7.65

bild 7.55

NUmero de referencia:

56437 xxx

56436xxx

56435xxx

Clase de eficiencia energética de la UE:

consulte la etiqueta de energfa adjunta o www.loewe.tv/es/support

Diagonal de pantalla :

195¢cm /77 inch

164 cm / 65inch

139 cm/ 55inch

Consumo de potencia maxima en modo On (encendido)
(Potencia audio 1/8 del valor maximo):

590 W

450 W

350 W

Consumo de potencia en modo On doméstico (home) ¢
Consumo de energia anual ¢

consulte la etiqueta de energfa adjunta o www.loewe.tv/es/support

Consumo de potencia modo de inicio rapido: 850W 80,0 W 80,0W
Consumo de potencia en modo en espera: 0,42W 0,49W 0,49W
Consumo de potencia con el aparato apagado: ow ow ow
Resolucion / Formato de imagen: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9
Tecnologia de pantalla: OLED (WRGB Pixel)
Dimensiones del aparato sin pie de apoyo (An x Al x P): 172,3x102,4 x55cm 1452 x 86,4 x 5,2 cm 1230x74,1x52cm
Peso del aparato sin pie de apoyo (aprox.): 370kg 26,3 kg 23.8kg
Temperatura ambiente: 5°C-35°C
Humedad del aire relativa (sin condensacion): 20 - 80%
Presion del aire: 800 - 1114 hPa (0 - 2000 m sobre el nivel del mar)
Denominacion del chasis: SL420
Suministro de corriente: 220V - 240 V/50-60 Hz
Sintonizador: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF

Satélite | 4 niveles: 13/18V/22kHz / 16 niveles: DISEqC 1.0 / sistema de cable Unico: EN 50494
Rango: terr./cable: | terr./cable: desde 45 MHz hasta 860 MHz

Satélite | Satélite: desde 950 MHz hasta 2150 MHz
Posiciones de memorizacion de canales incl. AV y Radio: 6000
Normas TV: analégica: | B/G, I, L, D/K, M, N

digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD por DVB hasta méx. 60 Hz)

Normas de color:

SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)

Normas de
Sonido:

analégica (FM):
analdgica (NICAM):
digital (MPEG):

Mono, estéreo, sonido dual
Mono, estéreo, sonido dual

Mono, estéreo, sonido dual, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic II, Dolby TrueHD, Dolby MS11

Potencia de salida de audio (seno / musica): 2x30W /2 x60W

Concepto de altavoz acustico: Soundbar

Teletexto: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Grabador paginas: 2000

Protocolos Bluetooth:

LAN: Estandares admitidos: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T) / 100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Estandares admitidos: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac

Rendimiento/Gama de frecuencias: | Rendimiento <100 mW en 2400-2483,5 MHz y 5150-5725 MHz

Tipos de codificaciones admitidos: | WEP 64y 128 Bit (ASCIl'y HEX), WPA PSK, WPA2 AES
Bluetooth: Rendimiento/Gama de frecuencias: | Rendimiento <10 mW en 2,4 GHz

A2DP SRC, A2DP SNK, AVRCP 1.4, HID

Estandar de red doméstica:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPNP AV)

Formatos de archivo compatibles “: Iméagenes:
Audio:

Video:

JPEG, JPEG progresivo (resolucion méxima 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (sin lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI (MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MKV
(H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263,
MP3, AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG?2
Audio, Dolby Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC hasta el perfil High (nivel 4.2)
H.264/H.265 compatible con Dolby Vision/HDR 10/HLG

¢ Elconsumo de energfa anual se calcula sobre la base de un funcionamiento diario de cuatro horas durante 365 dfas. El consumo de energfa real depende del tipo de uso
que se haga del televisor. Los valores del modo On doméstico (home) inferiores a 100 W deben complementarse con decimales (,0).
@No se puede garantizar la capacidad de reproduccién de los formatos individuales.
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Caracteristicas de equipamiento (bild /.7 //bild 7.65/bild 7.55)

Sujeto a cambios en caracterfsticas de equipamiento y en el disefio del dispositivo.

Modelo Loewe: bild 7.77 bild 7.65 bild 7.55
Image+ (Imagen)

Escalado Ultra HD Super Resolution / Image+ Active / Reproduccién cinematografica24p | @/e/ e eo/0/0® e/0/0®
Tecnologia 3D / Active Glasses 3D —/— —/— —/—
Dscurecimionto autometios ambente (OR)/ Home Mode
Digital+ (Normas televisivas)

DVB-T2@/ DVB-C / DVB-S2 / Multiestandar (analégico) / Dual Channel e/0/0/0/0 e/0/0/0/0 e/0/0/0/0
MPEG / MPEG2 / MPEG4 (H.264) / HEVC (H.265) / Recepcion HDTV integrada @ o/0/0/0/0 e/0/0/0/0 o/0/0/0/0@
Radio DVB / Unicable (segin EN 50494) eo/0 eo/0 ®o/®
Sound+ (Sonido)

Receptor AV 5.1 integrado / Audio Link digitale ®/0 o/0 ®/0
Dolby Digital / Dolby Digital Plus °o/0/— o/0/— °o/0/—
Regulador independiente para graves y agudos / Volumen /0 /0 e/0
Control automatico del volumen (AVC) ° ° °
Audio-Out: variable / Fijo / Subwoofer e/0/0 e/0/0 e/0/0®
Assist+ (Manejo)

Loewe os / Home Screen (inclusive favoritos) o/ /0 eo/®
HDR (Dolby Vision / HDR 10 / HLG) o/0/0® o/0/0@ e/0/0@
Guia electronica de programacion (Datos SI) ° L) °
MediaText (HbbTV) / Teletexto (Level 2.5) eo/0 eo/0 eo/®
Idiomas del menu © / Ayuda relativa al contenido o/® eo/0 eo/e®
Seguro infantil / Desconexiéon automéatica / Temporizador e/0/0@ eo/0/0 e/0/0®
Instant Channel Zapping / Modo de inicio rapido eo/0 /0 eo/0®
Digital Link HD (CEC) ° ° °

PIP (AV) @/ Full PIP / Splitscreen TV : Teletexto e/0/0 eo/0/0 e/0/0
MediaUpdate (via USB / Internet) /0 /0 /0
Hotel Mode ° ° °
Media+ (Funciones multimedia)

DR+ / Capacidad de memoria en GB / Archivo de USB ®/1000/ @ ®/1000/ @ ®/1000/®
DR+ Streaming Server / Client / Follow Me e/0/0 e/0/0 e/0/0@
Multi Recording / Mobile Recording °o/0® eo/0 eo/0®
Multiroom Streaming ° ° °
Reproductores de fotos, musicay videos (a través de lared domésticay USB, inclusive UltraHD) | @/ @/ ® o/0/0® eo/0/0®
Digital Media Renderer (inclusive Ultra HD) / Bluetooth Music Player e/0 eo/0 e/0
Aplicaciones de Internet (MediaNet) / Navegador / Radio por internet (inclusive conbusqueda) | ®/®/ ® o/0/0® o/0/0

Connectivity+ (Conexiones)

HDMI con HDCP 2.2

4(1x2.0a 1xARC)

4 (1x2.0a,1xARC)

4(1x2.0a, 1xARC)

Conexion de red LAN / WLAN integrado eo/0® /0 eo/0®
Common Interface / Cl Plus 1.3 certificacion © 2/@ 2/® /@

Home Control Interface IP / Home Control Interface RS232 / IR-Link ¢/ Control motorizado | ®/e@/ e/ e e/0/0/0 e/0/0/0
Audio Link digitale (DAL) “ / Audio-Out digitale (Cinch) ®/0 eo/0 eo/0
Audio-Out analdgico (L/R) / Auriculares (jack 3,5 mm) e/0 eo/0 eo/0
Micro-AV © (Component / Scart / VGA) e/0/0@ eo/0/@ e/0/@
USB / Bluetooth Music Player 3(1x30)/ @ 3(1x30)/ @ 3(1x30)/ @

Puntos de tornillo VESA

@® =presente/integrado O =ampliable/disponible de forma opciona

(" Larecepcion de programas DVB-T2 es posible solo en algunos territorios.

@ Arecepcion de canales digitales puede verse restringido por las condiciones individuales del
proveedor del canal/programa correspondiente.

G D-GB-F-I-E-NL-CZ-GR-PL-H-FIN-SLO-SK-TR-S-DK-P-RUS-N

“ AV-PIP es Unicamente posible en combinacion con DVB-T/C/S.

© Cl Plus es compatible con las versiones anteriores de Cl. La funcionalidad depende de la
disponibilidad de médulos del proveedor.

® Sélo en combinacién con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado
para dispositivos seleccionados (RC5, 36 kHz)

@ Loewe System 5.1 0ut, Stereo Out, Subwoofer Out.

158 & Selo en combinacion con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado.
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() Interruptor de red
() Alojamiento para cierre Kensington
@ DIGITAL AUDIO LINK - Salidas de sonido surround (digitales) - (RJ45)

(® AC IN - Conexion de red
Tomadered - 220-240V ~50 /60 Hz

(5) LAN - Conexién de red
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

@ HDMI 1 ARC - Entrada HDMI 1¢ (con Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

(@) HDMI 2 - Entrada HDMI 2@
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

ANT TV - Antena/cable analdgica / DVB-T/T2 / DVB-C
Clavija [EC -750hm/5V /80mA

@ ANT SAT 1 - Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-S/S2
Clavija F = 750hm /13/18 V / 500mA

ANT SAT 2 - Antena de satélite (sintonizador sat 2) DVB-S/S2
ClavijaF = 750hm /13/18 V / 500mA

@) SPDIF OUT - Salida de sonido digital
Toma Cinch (naranja)

(i USB 3.0 - Conexion USB
USB tipo A - USB 3.0 (méax. 900mA)

(i3 HEADPHONE - Conexion de los auriculares
Jack 3,5 mm - Auriculares 32-200 Ohm

HDMI 3 - Entrada HDMI 3¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

@ AUDIO OUT - Salida de audio (analégica) L/R - (Jack 3,5 mm)
RS-232C - Interfaz serie ¢ - (RJ12)

@D AV - Puerto Micro-AV ¢
Audio/Video IN con adaptador Scart: Y/C (S-VHS/Hi 8)

FBAS (VHS/8 mm)

RGB

L/R

Sefal de imagen PC/STB
Formatos de PC (RGB, H, V)
Component (YPbPr)

L/R

COMMON INTERFACE - Ranura Cl 1 (estandar V1.3)
COMMON INTERFACE - Ranura Cl 2 (estandar V1.3)

HDMI 4 - Entrada HDMI 4¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

@) USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (méax. 500mA)

2 USB - Conexion USB
USB tipo A — USB 2.0 (méx. 500mA)

Audio/Video IN con adaptador VGA:

1 Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado.

©Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI pueden procesar sefiales diferentes, véase el capitulo Datos técnicos, seccion

bild (todos los modelos) — Seiiales a través de HDMI/AV (PC IN).
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Datos técnicos (bild 5.65 oled/bild 5.55 oled)

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en los datos técnicos y el disefio del aparato.

Tipo de aparato Loewe: bild 5.65 set bild 5.55 set bild 5.65 oled bild 5.55 oled
Numero de referencia: 57440x00 / x01 57441x00 / x01 57440x50 / x51 57441x50 / x51
Clase de eficiencia energética de la UE: consulte la etiqueta de energia adjunta o www.loewe.tv/es/support

Diagonal de pantalla :

164 cm / 65inch

139 cm/55inch

164 cm / 65inch

139 cm/55inch

Consumo de potencia maxima en modo On (encendido)

(Potencia audio 1/8 del valor méaximo): 450 W 350W 450 W 350W
- . o

88225?8 gg Sg;?ggi?ﬂ;??do On domeéstico (home)* consulte la etiqueta de energla adjunta o www.loewe.tv/es/support

Consumo de potencia modo de inicio rapido: 80,0W 80,0W 80,0W 80,0W

Consumo de potencia en modo en espera:
Consumo de potencia con el aparato apagado:

049 W /0,42 WEb
ow

049 WE= /0,41 W
ow

0,49 W /0,42 W&
ow

049 Wee /0,41 W
ow

Resolucion / Formato de imagen:

Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9

Tecnologfa de pantalla: OLED (WRGB Pixel)
orsmssasssoes o | S EEE] BEESST] St BoR e
Peso del aparato sin pie de apoyo (aprox.): 26,7kga/32,2kg | 21,4kgt/262kgt | 257kg/31,2kg™d | 20,4kg®e/252kg?
Temperatura ambiente: 5°C-35°C
Humedad del aire relativa (sin condensacion): 20 -80%
Presion del aire: 800 - 1114 hPa (O - 2000 m sobre el nivel del mar)
Denominacion del chasis: SL420
Suministro de corriente: 220V - 240 V/50-60 Hz
Sintonizador: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF
Satélite | 4 niveles: 13/18V/22kHz / 16 niveles: DISEQC 1.0 / sistema de cable tnico: EN 50494
Rango: terr./cable: | terr./cable: desde 45 MHz hasta 860 MHz
Satélite | Satélite: desde 950 MHz hasta 2150 MHz

Posiciones de memorizacion de canales incl. AV y Radio:

6000

digital (MPEG):

Normas TV: analdgica: | B/G, 1, L, D/K, M, N
digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD por DVB hasta max. 60 Hz)
Normas de color: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Normas de analdgica (FM): | Mono, estéreo, sonido dual
Sonido: analogica (NICAM): | Mono, estéreo, sonido dual

Mono, estéreo, sonido dual, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic II, Dolby TrueHD, Dolby MS11

Potencia de salida de audio (seno / musica): 2x20W / 2 x40W

Concepto de altavoz acustico: Soundbar |
Teletexto: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)

Grabador paginas: 2000

Protocolos Bluetooth:

LAN: Estandares admitidos: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T) / 100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Estandares admitidos: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac

Rendimiento/Gama de frecuencias: | Rendimiento <100 mW en 2400-2483,5 MHz y 5150-5725 MHz

Tipos de codificaciones admitidos: | WEP 64y 128 Bit (ASCIl'y HEX), WPA PSK, WPA2 AES
Bluetooth: Rendimiento/Gama de frecuencias: | Rendimiento <10 mW en 2,4 GHz

A2DP SRC, A2DP SNK, AVRCP 1.4, HID

Estandar de red doméstica:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Formatos de archivo compatibles “: Imagenes:
Audio:

Video:

JPEG, JPEG progresivo (resolucion maxima 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (sin lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis
AVI(MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AACLC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MKV (H.265/
HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3, AAC LC),
MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby Digital),
VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC hasta el perfil High (nivel 4.2)
H.264/H.265 compatible con Dolby Vision/HDR 10/HLG

@ El consumo de energia anual se calcula sobre la base de un funcionamiento diario de cuatro horas durante 365 dias. El consumo de energia real depende del tipo de
uso que se haga del televisor. Los valores del modo On doméstico (home) inferiores a 100 W deben complementarse con decimales (,0).
©No se puede garantizar la capacidad de reproduccién de los formatos individuales.

© a:variante x00; b:variante xO1; c:variante x50; d: variante x51.
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Caracteristicas de equipamiento (bild 5.65 oled/bild 5.55 oled)

Sujeto a cambios en caracterfsticas de equipamiento y en el disefio del dispositivo.

Modelo Loewe: bild 5.65 oled | bild 5.55 oled
Image+ (Imagen)

Escalado Ultra HD Super Resolution / Image+ Active / Reproduccion cinematografica 24 p e/0/0 o/0/0@
Tecnologia 3D / Active Glasses 3D —/— —/—
Oscurecimiento automatico Video (VBD+) / Oscurecimiento automatico ambiente (OPC)/ Home Mode ~-/0/® —-/0/®
Digital+ (Normas televisivas)

DVB-T2¢/ DVB-C / DVB-S2 / Multiestandar (analégico) / Dual Channel o/0/0/0/0 e/0/0/0/0
MPEG / MPEG2 / MPEG4 (H.264) / HEVC (H.265) / Recepcion HDTV integrada © o/0/0/0/0® e/0/0/0/0
Radio DVB / Unicable (segtin EN 50494) eo/e® e/0®
Sound+ (Sonido)

Receptor AV 5.1 integrado / Audio Link digitale eo/® eo/®
Dolby Digital / Dolby Digital Plus °o/0/— o/0/—
Regulador independiente para graves y agudos / Volumen eo/0 eo/®
Control automatico del volumen (AVC) ° °
Audio-Out: variable / Fijo / Subwoofer e/0/0 e/0/0@
Assist+ (Manejo)

Loewe 0s / Home Screen (inclusive favoritos) eo/0® eo/®

HDR (Dolby Vision / HDR 10 / HLG) e/0/0 e/0/0@
Guia electronica de programacion (Datos SI) ° °
MediaText (HbbTV) / Teletexto (Level 2.5) /0 /0
Idiomas del ment © / Ayuda relativa al contenido /0 eo/0
Seguro infantil / Desconexion automéatica / Temporizador e/0/0 e/0/@
Instant Channel Zapping / Modo de inicio rapido e/0 eo/0
Digital Link HD (CEC) ° °

PIP (AV) “/ Full PIP / Splitscreen TV : Teletexto e/0/0 e/0/@®
MediaUpdate (via USB / Internet) /0 e/0

Hotel Mode ° °

Media+ (Funciones multimedia)

DR+ / Capacidad de memoria en GB / Archivo de USB ®/1000/® ®/1000/®
DR+ Streaming Server / Client / Follow Me e/0/0 o/0/0@
Multi Recording / Mobile Recording eo/0® eo/0®
Multiroom Streaming ° °
Reproductores de fotos, musica y videos (a través de la red doméstica y USB, inclusive Ultra HD) e/0/0@ e/0/0@
Digital Media Renderer (inclusive Ultra HD) / Bluetooth Music Player /0 e/0
Aplicaciones de Internet (MediaNet) / Navegador / Radio por internet (inclusive con busqueda) e/0/0 eo/0/0@

Connectivity+ (Conexiones)

HDMI con HDCP 2.2

4 (4x UHD, 1x ARC)

4 (4x UHD, 1x ARC)

Conexion de red LAN / WLAN integrado eo/0 eo/0®
Common Interface / Cl Plus 1.3 certificacion © 2/@ /@

Home Control Interface IP / Home Control Interface RS232 / IR-Link © / Control motorizado o/0/0/— o/0/0/—
Audio Link digitale (DAL)  / Audio-Out digitale (Cinch) e/0 e/0
Audio-Out analdgico (L/R) / Auriculares (jack 3,5 mm) ®/0 e/0
Micro-AV © (Component / Scart / VGA) e/0/0 e/0/@®
USB / Bluetooth Connection 3(1x30)/ @ 3(1x30)/ @
Puntos de tornillo VESA ° °

@® =presente/integrado O =ampliable/disponible de forma opciona

(" Larecepcion de programas DVB-T2 es posible solo en algunos territorios.

@ Arecepcion de canales digitales puede verse restringido por las condiciones individuales del
proveedor del canal/programa correspondiente.

G D-GB-F-I-E-NL-CZ-GR-PL-H-FIN-SLO-SK-TR-S-DK-P-RUS-N

“ AV-PIP es Unicamente posible en combinacion con DVB-T/C/S.

© Cl Plus es compatible con las versiones anteriores de Cl. La funcionalidad depende de la
disponibilidad de médulos del proveedor.

& Solo en combinacién con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado
para dispositivos seleccionados (RC5, 36 kHz).

" Loewe System 5.1 Out, Stereo Out, Subwoofer Out.

® Soélo en combinacion con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado
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@ Alojamiento para cierre Kensington

(@ AC IN - Conexion de red
Tomadered - 220-240V ~50 /60 Hz

(3 LAN - Conexién de red
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

@ HDMI 1 ARC - Entrada HDMI 1¢ (con Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

(5) HDMI 2 - Entrada HDMI 2¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

(® ANTTV - Antena/cable analégica / DVB-T/T2 / DVB-C
Clavija [EC -750hm/5V /80mA

@ ANT SAT 1 - Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-S/S2
ClavijaF = 750hm /13/18 V / 500mA

ANT SAT 2 - Antena de satélite (sintonizador sat 2) DVB-S/S2
ClavijaF =75 0hm /13/18 V / 500mA

(@ SPDIF OUT - Salida de sonido digital
Toma Cinch (naranja)

USB 3.0 - Conexion USB
USB tipo A - USB 3.0 (max. 900mA)

() FEATURE KIT - Opcional
MOTOR UNIT - Control para soporte giratorio &

@ DIGITAL AUDIO LINK - Salidas de sonido surround (digitales) - (RJ45)

L A S

(1® HEADPHONE - Conexion de los auriculares
Jack 3,5 mm - Auriculares 32-200 Ohm

HDMI 3 - Entrada HDMI 3¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

@ AUDIO OUT - Salida de audio (analégica) L/R - (Jack 3,5 mm)
RS-232C - Interfaz serie @ - (RJ12)

(D AV - Puerto Micro-AY @
Audio/Video IN con adaptador Scart:  Y/C (S-VHS/Hi 8)
FBAS (VHS/8 mm)
RGB
L/R
Sefial de imagen PC/STB
Component (YPbPr)

L/R

Audio/Video IN con adaptador VGA:

COMMON INTERFACE - Ranura Cl 1 (estandar V1.3)
COMMON INTERFACE - Ranura Cl 2 (estandar V1.3)

HDMI 4 - Entrada HDMI 4¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

@) USB - Conexion USB
USB tipo A -~ USB 2.0 (méx. 500mA)

@2 USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (méx. 500mA)

@ Arenbild 5.55 (56428x50) / bild 5.48 (56430x50) / bild 5.40 (56427x50). Conexién opcional para determinadas variantes nacionales de televisores

B:enbild 5.55 (56428x51). Conexidn para un soporte giratorio con motor.
@ Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado

© Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI pueden procesar sefales diferentes, véase el capitulo Datos técnicos, seccion bild (todos

los modelos) - Sefiales a través de HDMI/ZAV (PC IN)
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@ Alojamiento para cierre Kensington

(@ ACIN - Conexién de red
Tomadered - 220-240V ~50 /60 Hz

@ DIGITAL AUDIO LINK - Salidas de sonido surround (digitales) - (RJ45)¢
@ Interruptor de red

(5) LAN - Conexién de red
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

@ HDMI 1 ARC - Entrada HDMI 1 © (con Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

(@) HDMI 2 - Entrada HDMI 2 ©
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

ANT TV - Antena/cable analdgica / DVB-T/T2 / DVB-C
Clavija [EC - 750hm/5V /80mA

@ ANT SAT 1 - Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-S/S2
Clavija F = 750hm /13/18 V / 500mA

ANT SAT 2 - Antena de satélite (sintonizador sat 2) DVB-S/S2
ClavijaF =75 0hm /13/18 V / 500mA

@) SPDIF OUT - Salida de sonido digital
Toma Cinch (naranja)

(D USB 3.0 - Conexion USB
USB tipo A - USB 3.0 (max. 900mA)

(13 HEADPHONE - Conexion de los auriculares
Jack 3,5 mm - Auriculares 32-200 Ohm

HDMI 3 - Entrada HDMI 3 ©
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

@ AUDIO OUT - Salida de audio (analdgica) L/R - (Jack 3,5 mm)
RS-232C - Interfaz serie @ - (RJ12)

@ AV - Puerto Micro-AV @
Audio/Video IN con adaptador Scart:  Y/C (S-VHS/Hi 8)
FBAS (VHS/8 mm)
RGB
L/R
Sefial de imagen PC/STB
Component (YPbPr)
L/R

Audio/Video IN con adaptador VGA:

COMMON INTERFACE - Ranura Cl 1 (estandar V1.3)
COMMON INTERFACE - Ranura Cl 2 (estandar V1.3)

USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (mé&x. 500mA)

@) USB - Conexion USB
USB tipo A -~ USB 2.0 (méx. 500mA)

(& En el modelo bild 5.32: conexién no disponible.
@ Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado

© Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI pueden procesar sefnales diferentes, véase el capitulo Datos técnicos, seccion bild (todos

los modelos) - Sefiales a través de HDMI/AV (PC IN)
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Datos técnicos (bild 5.55/bild 5.48/bild 5.40/bild 5.32)

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en los datos técnicos y el disefio del aparato.

Tipo de aparato Loewe:

bild 5.55 bild 5.48 bild 5.40 bild 5.32

NuUmero de referencia:

56428xxx 56430xxx 56427xxx 56426xxx

Clase de eficiencia energética de la UE:

consulte la etiqueta de energfa adjunta o www.loewe.tv/es/support

Diagonal de pantalla :

140 cm / 55inch 122 cm / 48 inch 102 cm / 40inch 8lcm /32 inch

Consumo de potencia méxima en modo On (encendido)
(Potencia audio 1/8 del valor maximo):

228 W 164 W 125W 750 W@ /73,0 W@e

Consumo de potencia en modo On doméstico (home)
Consumo de energia anual @

consulte la etiqueta de energfa adjunta o www.loewe.tv/es/support

Consumo de potencia modo de inicio répido: 80,0W 55,0 W 55,0 W 30,0W®A /250 WE“E
Consumo de potencia en modo en espera: 0,38W 0,38 W 0,38W 0,40 W
Consumo de potencia con el aparato apagado: ow oW ow ow
Resolucion: Ultra HD 3840 x 2160 px FullHD 1920 x 1080 px
Tecnologia de pantalla / Formato de imagen: LCD con Edge-LED-Backlight / 16:9
Dimensiones del aparato sin pie de apoyo (An x Al x P): 1229x751x55cm | 107.8x66,8x55cm | 909x574x55cm 729 x477x53cm
Dimensiones del aparato con pie de apoyo© (An x AIx P): | 1229 x751x6,8cm | 1078 x699x25,7cm| 90,9x 60,4 x257cm | 729x50,8x21,3cm
Peso del aparato sin pie de apoyo (aprox.): 276kg 18 8 kg 155kg 9,7 kg
Peso del aparato con pie de apoyo © (aprox.): 29,1kg 21.3kg 181kg 11,7 kg
Temperatura ambiente: 5°C-35°C
Humedad del aire relativa (sin condensacion): 20 - 80%
Presion del aire: 800 - 1114 hPa (O - 2000 m sobre el nivel del mar)
Denominacion del chasis: SL 420 SL320F @A/ SL310F “8
Suministro de corriente: 220V =240 V/50-60 Hz
Sintonizador: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF

Satélite | 4 niveles: 13/18V/22kHz / 16 niveles: DISEqC 1.0 / sistema de cable tnico: EN 50494
Rango: terr./cable: | terr./cable: desde 45 MHz hasta 860 MHz

Satélite | Satélite: desde 950 MHz hasta 2150 MHz

Posiciones de memorizacion de canales incl. AV y Radio:

6000

Normas TV: analogica:

digital:

B/G,I,L, D/K,M, N
DVB-1/T2, DVB-C, DVB-S/52 (UHD por DVB hasta max. 60 Hz)

Normas de color:

SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)

Formatos de

analégica (FM):
sonido:

analdgica (NICAM):
digital (MPEG):

Mono, estéreo, sonido dual

Mono, estéreo, sonido dual

Mono, estéreo, sonido dual, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Pulse, Dolby MS11
(Dolby Virtual Speaker, Dolby Pro Logic I, Dolby TrueHD)®

Potencia de salida de audio (seno / musica): 2x20W /2 x 40W

Concepto de altavoz acustico: Speaker Box

Teletexto: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Grabador paginas: 2000

LAN: Estandares admitidos: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T) / 100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Estandares admitidos: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac

Rendimiento/Gama de frecuencias: | Rendimiento <100 mW en 2400-2483,5 MHz y 5150-5725 MHz

Tipos de codificaciones admitidos: | WEP 64y 128 Bit (ASCIl'y HEX), WPA PSK, WPA2 AES
Bluetooth: Rendimiento/Gama de frecuencias: | Rendimiento <10 mW en 2,4 GHz

Protocolos Bluetooth:

A2DP SRC, A2DP SNK, AVRCP 1.4, HID

Estandar de red doméstica:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Formatos de archivo compatibles ©: Iméagenes:
Audio:

Video:

JPEG, JPEG progresivo (resolucion maxima 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (sin lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI(MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MKV (H.265/
HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3, AAC LC),
MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby Digital),
VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC hasta el perfil High (nivel 4.2)

H.264/H.265 compatible con HDR10/HLG para televisores SL4xx

@ El consumo de energfa anual se calcula sobre la base de un funcionamiento diario de
cuatro horas durante 365 dfas. El consumo de energfa real depende del tipo de uso que se
haga del televisor. Los valores del modo On doméstico (home) inferiores a 100 W deben

complementarse con decimales (,0).
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@ Opcion de instalacion suministrada: WM67 (bild 5.55), Table Stand bild 5.40/48 (bild 5.40/48),
Table Stand bild 5.32 (bild 5.32).

© No se puede garantizar la capacidad de reproduccion de los formatos individuales

“ A: Tipo de dispositivo bild 5.32 DR+ (56426x55). B: Tipo de dispositivo bild 5.32 (56426x85).

© Funcién no disponible en el tipo de dispositivo bild 5.32 (56426x85).
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Caracteristicas de equipamiento (bild 5.55/bild 5.48/bild 5.40/bild 5.32)

Sujeto a cambios en caracterfsticas de equipamiento y en el disefio del dispositivo.

Modelo Loewe: | bild 5.55 | bild 5.48 | bild 5.40 | bild 5.32 DR+ | bild 5.32
Image+ (Imagen)

Escalado Ultra HD Super Resolution / Image+ Active / o/ 0/0 o/ 0/0 o/ 0/0 _e/e _e/e
Reproduccién cinematografica 24 p

Tecnologfa 3D / Active Glasses 3D ®/0 —/= —/= —/= —/=
Oscbrecmionto automatics ambente (OPC) HomeMode | ®/¢/® | ®/e/e | e/e/e | —/e/e
Digital+ (Normas televisivas)

AD/IYE\ZS%;édDaY%aiga/\éDg\i/c%S/zD/ua\Channe\ eo/0/0/0/0| 0/0/0/0/0| ©/0/0/0/0| ©/0/0/0/0 | @/0/0/0/0
ME\ECG{HMZ%%?%%gczggiééii%?@iétegrada<2 o/0/0/0/0| 0/0/0/0/0| ©/0/0/0/0| ©/0/0/0/0 | @/0/0/0/0@
Radio DVB / Unicable (segin EN 50494) o/0® °o/0® °o/0® eo/0® eo/0
Sound+ (Sonido)

Receptor AV 5.1 integrado / Audio Link digitale /0 /0 e/0 eo/0 —/=
Dolby Digital / Dolby Digital Plus / dts °o/0/— °o/0/— °o/0/— °o/0/— ®/—/—
Regulador independiente para graves y agudos / Volumen e/0 e/0 e/0 eo/0 e/0
Control automatico del volumen (AVC) ° ° ° ° °
Audio-Out: variable / Fijo / Subwoofer e/0/0 e/0/0 e/0/0 e/0/0 eo/0/@
Assist+ (Manejo)

Loewe os / Home Screen (inclusive favoritos) o/0® o/ o/ e/ e/0
HDR (Dolby Vision / HDR 10 / HLG) ~-/0/® ~-/0/® —/e/® —/ /= —/ /=
Guia electronica de programacion (Datos SI) ° ° ° ° °
MediaText (HbbTV) / Teletexto (Level 2.5) o/0® eo/0 eo/0 eo/0® eo/0
Idiomas del menu © / Ayuda relativa al contenido eo/e® o/® o/® o/0® e/0
Seguro infantil / Desconexién automéatica / Temporizador eo/0/0 eo/0/0 eo/0/0@ e/0/0@ eo/0/@
Instant Channel Zapping / Modo de inicio rapido o/0® o/ eo/0® e/ e/0
Digital Link HD (CEC) ° ° ° ° °

PIP (AV) @/ Full PIP / Splitscreen TV : Teletexto e/0/@ e/0/0@ e/0/0@ e/0/0 e/0/0@
MediaUpdate (via USB / Internet) o/0® eo/0® o/0® eo/® eo/0
Hotel Mode ° ° ° ° °
Media+ (Funciones multimedia)

DR+/ Capacidadde memoriaenGB/ USB-Recording (enDR+:archivode USB) | @ /1.000/ @ ®/1000/® ®/1000/® ®/1000/® —/—/®
DR+ Streaming Server / Client / Follow Me e/0/0 e/0/0 e/0/0 e/0/@® —/e/®
Multi Recording © / Mobile Recording © o/ o/ o/ o/ 0/0
Multiroom Streaming © o o ¢} o) ¢}
L e D D T T e
Digital Media Renderer (inclusive Ultra HD) / Bluetooth Music Player © | @ /0 ®/0 ®/0 ®/0 ®/0
iéwﬁt)gSnaectlczvmecslSseiv‘gtceggebtu(sl\gig‘(:al;\,)et) /Navegador /Radiopor | o o, o e/0/0 e/0/0 e/0/0 e/0/0
Connectivity+ (Conexiones)

HDMI con HDCP 2.2 4(4xUHD, 1x ARC) | 4 (4xUHD, 1xARC) | 4(4xUHD,1xARC) | 3 (Ix ARC) 3(1x ARC)
Conexion de red LAN / WLAN integrado o/0 eo/0 eo/0 eo/e® eo/0
Common Interface / Cl Plus 1.3 certificacion © 2/ @ 2/@ 2/@ 2/@ 2/@
Kmﬁkc(?/n%%uggelr;fgfo‘ﬁzgggme Controlnterface RS232/ | o /g,0/0 | @/0/0/- | @/0/0/ | 0/0/0/" 0/0/0/
Audio Link digitale (DAL) “ / Audio-Out digitale (Cinch) o/0® eo/0 o/ eo/e® —/®
Audio-Out analégico (L/R) / Auriculares (jack 3,5 mm) ®o/0® °o/0® o/0® eo/0® eo/0
Micro-AV € (Component / Scart / VGA) e/0/0 e/0/0 e/0/0 e/0/0 e/0/0®
USB / Bluetooth Connection 3(1x30)/ @ 3(1x30)/ @ 3(1x30)/ @ 3(1x30)/ @ 3(1x30)/ @
Puntos de tornillo VESA ° ° ° ° °

@® =presente/integrado O

= ampliable/disponible de forma opciona

(" Larecepcion de programas DVB-T2 es posible solo en algunos territorios.

@ Arecepcion de canales digitales puede verse restringido por las condiciones individuales del

proveedor del canal/programa correspondiente.
G D-GB-F-I-E-NL-CZ-GR-PL-H-FIN-SLO-SK-TR-S-DK-P-RUS-N
“ AV-PIP es Unicamente posible en combinacion con DVB-T/C/S.

& Solo en combinacién con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado

para dispositivos seleccionados (RC5, 36 kHz)

" Loewe System 5.1 Out, Stereo Out, Subwoofer Out.
® Soélo en combinacion con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado
© Disponible con Feature Upgrade opcional.

© Cl Plus es compatible con las versiones anteriores de Cl. La funcionalidad depende de la

disponibilidad de médulos del proveedor.

165



B Loewe bild
Manual del usuario
Datos técnicos
bild 4

Posicion y funcion de las conexiones (bild 4.55)

Ldd

ﬂh

LGEWE. —

7
7

|y o s

~
|
() Interruptor de red (13 HEADPHONE - Conexion de los auriculares
o _ Jack 3,5 mm - Auriculares 32-200 Ohm
(@) Alojamiento para cierre Kensington
N HDMI 3 - Entrada HDMI 3¢
(3 DIGITAL AUDIO LINK - Salidas de sonido surround (digitales) - (RJ45) HDMI - Digital Video IN/Audio IN
@ AC IN - Conexion de red (i AUDIO OUT - Salida de audio (analdgica) L/R - (Jack 3,5 mm)

Tomadered - 220-240V ~50 /60 Hz
(16) RS-232C - Interfaz serie ¢ - (RJ12
(5) LAN - Conexién de red ® (RIS

RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet @) AV -Puerto Micro-AV ¢
) Audio/Video IN - Y/C (S-VHS/Hi
@ HDMI 1 ARC - Entrada HDMI 1¢ (con Audio Return Channel) udio/Video IN con adaptador Scart C(SVHS/HI8)

HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT ;2@5 (VHS/8 mm)
(@) HDMI 2 - Entrada HDMI 2¢ L/R
HDMI - Digital Video IN/Audio IN Audio/Video IN con adaptador VGA:  Sefial de imagen PC/STB
ANT TV - Antena/cable analégica / DVB-T/T2 / DVB-C Component (YPbPr)
Clavija IEC - 75 0hm / 5V / 80mA L/R
(@ ANT SAT1- Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-S/S2 COMMON INTERFACE - Ranura CI 1 (estandar V1.3)

Clavija F = 750hm /13/18 V / 500mA

ANT SAT 2 - Antena de satélite (sintonizador sat 2) DVB-S/S2
ClavijaF = 750hm /13/18 V / 500mA

@) SPDIF OUT - Salida de sonido digital
Toma Cinch (naranja)

(D USB 3.0 - Conexion USB
USB tipo A - USB 3.0 (méax. 900mA)

COMMON INTERFACE - Ranura ClI 2 (estandar V1.3)

HDMI 4 - Entrada HDMI 4@
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

@) USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (mé&x. 500mA)

@) USB - Conexion USB
USB tipo A -~ USB 2.0 (max. 500mA)

1 Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado.
©Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI pueden procesar sefiales diferentes, véase el capitulo Datos técnicos, seccion
bild (todos los modelos) — Sefiales a través de HDMI/AV (PC IN).
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Datos técnicos (bild 4.55)

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en los datos técnicos y el disefio del aparato.

Tipo de aparato Loewe:

bild 4.55 bild 4.55

NUmero de referencia:

57441W90 57441W91

Clase de eficiencia energética de la UE:

consulte la etiqueta de energia adjunta o www.loewe.tv/es/support

Diagonal de pantalla :

139 cm/ 55inch

Consumo de potencia maxima en modo On (encendido)
(Potencia audio 1/8 del valor maximo):

348 W

Consumo de potencia en modo On doméstico (home) ¢
Consumo de energia anual ¢

consulte la etiqueta de energfa adjunta o www.loewe.tv/es/support

Consumo de potencia modo de inicio rapido: 80,0W
Consumo de potencia en modo en espera: 0,49W
Consumo de potencia con el aparato apagado: ow
Resolucion / Formato de imagen: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9
Tecnologia de pantalla: OLED (WRGB Pixel)
Dimensiones del aparato sin pie de apoyo (An x Al x P): 123.0x76,2x6,4cm 122,8x759x6,4cm
Peso del aparato sin pie de apoyo (aprox.): 21,3 kg 24,8 kg
Temperatura ambiente: 5°C-35°C
Humedad del aire relativa (sin condensacion): 20 - 80%
Presion del aire: 800 - 1114 hPa (0 - 2000 m sobre el nivel del mar)
Denominacion del chasis: SL415
Suministro de corriente: 220V - 240 V/50-60 Hz
Sintonizador: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF
Satélite | 4 niveles: 13/18V/22kHz / 16 niveles: DISEqC 1.0 / sistema de cable tnico: EN 50494
Rango: terr./cable: | terr./cable: desde 45 MHz hasta 860 MHz
Satélite | Satélite: desde 950 MHz hasta 2150 MHz

Posiciones de memorizacion de canales incl. AV y Radio:

6000

analdgica (NICAM):
digital (MPEG):

Normas TV: analogica: | B/G, I, L, D/K, M, N
digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD por DVB hasta max. 60 Hz)
Normas de color: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Normas de analogica (FM): | Mono, estéreo, sonido dual
Sonido: Mono, estéreo, sonido dual

Mono, estéreo, sonido dual, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic II, Dolby TrueHD, Dolby MS11

Potencia de salida de audio (seno / musica): 2 x20W /2 x40W

Concepto de altavoz acustico: Soundbar

Teletexto: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Grabador paginas: 2000

Protocolos Bluetooth:

LAN: Estandares admitidos: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T) / 100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Estandares admitidos: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac

Rendimiento/Gama de frecuencias: | Rendimiento <100 mW en 2400-2483,5 MHz y 5150-5725 MHz

Tipos de codificaciones admitidos: | WEP 64y 128 Bit (ASCIl'y HEX), WPA PSK, WPA2 AES
Bluetooth: Rendimiento/Gama de frecuencias: | Rendimiento <10 mW en 2,4 GHz

A2DP SRC, A2DP SNK, AVRCP 1.4, HID

Estandar de red doméstica:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPNP AV)

Formatos de archivo compatibles “: Iméagenes:
Audio:

Video:

JPEG, JPEG progresivo (resolucion maxima 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (sin lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI (MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMA9, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MKV
(H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3,
AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio,
Dolby Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC hasta el perfil High (nivel 4.2)
H.264/H.265 compatible con Dolby Vision/HDR 10/HLG

@ El consumo de energia anual se calcula sobre la base de un funcionamiento diario de cuatro horas durante 365 dias. El consumo de energia real depende del tipo de
uso que se haga del televisor. Los valores del modo On doméstico (home) inferiores a 100 W deben complementarse con decimales (,0).
@No se puede garantizar la capacidad de reproduccién de los formatos individuales.

167



Loewe bild

Manual del usuario

Datos técnicos

bild 4

Caracteristicas de equipamiento (bild 4.55)

Sujeto a cambios en caracterfsticas de equipamiento y en el disefio del dispositivo.

Modelo Loewe: bild 4.55
Image+ (Imagen)

Escalado Ultra HD Super Resolution / Image+ Active / Reproduccion cinematografica 24 p e/0/0
Tecnologia 3D / Active Glasses 3D —/—
Oscurecimiento automatico Video (VBD+) / Oscurecimiento automatico ambiente (OPC)/ Home Mode ~-/e/®

Digital+ (Normas televisivas)

DVB-T2¢/ DVB-C / DVB-S2 / Multiestandar (analégico) / Dual Channel e/0/0/0/0@
MPEG / MPEG2 / MPEG4 (H.264) / HEVC (H.265) / Recepcion HDTV integrada © e/0/0/0/0
Radio DVB / Unicable (segtin EN 50494) eo/®

Sound+ (Sonido)

Receptor AV 5.1 integrado / Audio Link digitale eo/®

Dolby Digital / Dolby Digital Plus o/0/—
Regulador independiente para graves y agudos / Volumen eo/0

Control automatico del volumen (AVC) °

Audio-Out: variable / Fijo / Subwoofer e/0/0@

Assist+ (Manejo)

Loewe 0s / Home Screen (inclusive favoritos) eo/®
HDR (Dolby Vision / HDR 10 / HLG) e/0/0
Guia electronica de programacion (Datos SI) °
MediaText (HbbTV) / Teletexto (Level 2.5) /0
Idiomas del ment © / Ayuda relativa al contenido e/0
Seguro infantil / Desconexion automéatica / Temporizador e/0/0
Instant Channel Zapping / Modo de inicio rapido e/0
Digital Link HD (CEC) °

PIP (AV) “/ Full PIP / Splitscreen TV : Teletexto eo/0/@
MediaUpdate (via USB / Internet) e/0
Hotel Mode °
Media+ (Funciones multimedia)

DR+ / Capacidad de memoria en GB / USB-Recording —/—/®
DR+ Streaming Server / Client / Follow Me —-/0/®
Multi Recording / Mobile Recording eo/®
Multiroom Streaming °
Reproductores de fotos, musica y videos (a través de la red doméstica y USB, inclusive Ultra HD) e/0/0®
Digital Media Renderer (inclusive Ultra HD) / Bluetooth Music Player /0
Aplicaciones de Internet (MediaNet) / Navegador / Radio por internet (inclusive con busqueda) e/0/0

Connectivity+ (Conexiones)

HDMI con HDCP 2.2 4(1x2.0a, 1xARC)
Conexion de red LAN / WLAN integrado eo/0
Common Interface / Cl Plus 1.3 certificacion © /@
Home Control Interface IP / Home Control Interface RS232 / IR-Link © / Control motorizado e/0/0/—
Audio Link digitale (DAL) ¢ / Audio-Out digitale (Cinch) eo/0
Audio-Out analdgico (L/R) / Auriculares (jack 3,5 mm) e/0
Micro-AV © (Component / Scart / VGA) e/0/0®
USB / Bluetooth Connection 3(1x30)/ @
Puntos de tornillo VESA °
@® =presente/integrado O =ampliable/disponible de forma opciona
¢ Larecepcion de programas DVB-T2 es posible solo en algunos territorios. © Cl Plus es compatible con las versiones anteriores de Cl. La funcionalidad depende de la
@ Arecepcion de canales digitales puede verse restringido por las condiciones individuales del disponibilidad de moédulos del proveedor.
proveedor del canal/programa correspondiente. ® Sélo en combinacién con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado
G D-GB-F-I-E-NL-CZ-GR-PL-H-FIN-SLO-SK-TR-S-DK-P-RUS-N para dispositivos seleccionados (RC5, 36 kHz)
* AV-PIP es Unicamente posible en combinacién con DVB-T/C/S. @ Loewe System 5.1 0ut, Stereo Out, Subwoofer Out.

168 & Selo en combinacion con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado.
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Posicion y funcion de los conexiones (bild 3.65 oled/bild 3.55 oled)

® e e

POEOe © 6

1) g (8) (L=

@@@@Ilfl

() Interruptor de red

@ Alojamiento para cierre Kensington

(® ACIN - Conexion de red
Tomadered - 220-240V ~50 /60 Hz

(@) LAN - Conexién de red
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

@ HDMI 1 ARC - Entrada HDMI 1¢ (con Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

(6) HDMI 2 - Entrada HDMI 2
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

@ ANT TV - Antena/cable analdgica / DVB-T1/T2 / DVB-C
Clavija [EC - 750hm/ 5V /80mA

ANT SAT 1 - Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-S/S2
ClavijaF = 750hm /13/18 V / 500mA

@ ANT SAT 2 - Antena de satélite (sintonizador sat 2) DVB-S/S2
Clavija F = 750hm /13/18 V / 500mA

SPDIF OUT - Szlida de sonido digital
Toma Cinch (naranja)

@) USB 3.0 - Conexion USB
USBtipo A - USB 3.0 (méx. 900mA)

(12 HEADPHONE - Conexion de los auriculares
Jack 3,5 mm - Auriculares 32-200 Ohm

(3 HDMI 3 - Entrada HDMI 3@
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

AUDIO OUT - Salida de audio (analégica) L/R - (Jack 3,5 mm)
@ RS-232C - Interfaz serie ¢ - (RJ12)

AV - Puerto Micro-AV ¢
Audio/Video IN con adaptador Scart: Y/C (S-VHS/Hi 8)

FBAS (VHS/8 mm)

RGB

L/R

Sefial de imagen PC/STB
Formatos de PC (RGB, H, V)
Component (YPbPr)

L/R

(i) COMMON INTERFACE - Ranura Cl 1 (estandar V1.3)
COMMON INTERFACE - Ranura Cl 2 (estandar V1.3)

HDMI 4 - Entrada HDMI 4 ¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (mé&x. 500mA)

@) USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (mé&x. 500mA)

Audio/Video IN con adaptador VGA:

@ Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado.

@ Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI pueden procesar sefiales diferentes, véase el capitulo Datos técnicos, seccion

bild (todos los modelos) — Seiiales a través de HDMI/AV (PC IN).
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{ N
() Interruptor de red (13 HEADPHONE - Conexion de los auriculares
Jack 35 - Auricul 32-200 Oh
(@ ACIN - Conexion de red a e Adrieu are§ "
Tomadered - 220-240V ~ 50 / 60 Hz HDMI 3 - Entrada HDMI 3¢

HDMI - Digital Video IN/Audio IN

Alojamiento para cierre Kensington
@ @ AUDIO OUT - Salida de audio (analdgica) L/R - (Jack 3,5 mm)

@ LAN - Conexién de red

RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet RS-232C - Interfaz serie © - (RJ12)
(3) HDMI1ARC - Entrada HDMI 1¢ (con Audio Return Channel) @ AV-Puerto Micro-AV © _
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT Audio/Video IN con adaptador Scart:  Y/C (S-VHS/Hi 8)
FBAS (VHS/8 mm)
(® HDMI 2 - Entrada HDMI 2¢ RGB
HDMI - Digital Video IN/Audio IN L/R
(@) ANT TV - Antena/cable analégica / DVB-T/T2 / DVB-C Audio/Video IN con adaptador VGA:  Sefial de imagen PC/STB
Clavija IEC - 750hm / 5V / 80mA Formatos de PC (RGB, H, V)
Component (YPbPr
ANT SAT 1 - Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-S/S2 L/R b ( )

Clavija F - 750hm /13/18 V / 500mA

1® COMMON INTERFACE - Ranura Cl 1 (estandar V1.3
(9 ANT SAT 2 - Antena de satélite (sintonizador sat 2) DVB-S/S2 ® ( )

Clavija F = 75 Ohm /13/18 V / 500mA COMMON INTERFACE - Ranura Cl 2 (estandar V1.3)
SPDIF OUT - Szlida de sonido digital HDMI 4 - Entrada HDMI 4¢

Torna Cinch (naranja) HDMI - Digital Video IN/Audio IN

USB 3.0 - Conexion USB @ USB-ConexiénUSB
© USB tipo A - USB 3.0 (max. 900mA) USB tipo A - USB 2.0 (max. 500mA)

@2 USB - Conexion USB

@ DIGITAL AUDIO LINK - Salidas de sonido surround (digitales) - (RJ45)¢ USB tipo A - USB 2.0 (méx. 500mA)

(1 Solo para el tipo de dispositivo bild 3.49 DR+ (57419x50)/ bild 3.43 DR+ (57420x50).

© Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado.

© Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI pueden procesar sefiales diferentes, véase el capitulo Datos técnicos, seccion
bild (todos los modelos) — Sefiales a través de HDMI/AV (PC IN).
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Datos técnicos (bild 3.65 oled/bild 3.55 oled/bild 3.49/bild 3.43)

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en los datos técnicos y el disefio del aparato.

Tipo de aparato Loewe:

bild 3.65 oled | bild 3.55 oled bild 3.49 dr+ | bild 3.49 |bild 3.43 dr+ | bild 3.43

von |oas  |oime |ses [vess |peoa
Clase de eficiencia energética de la UE: consulte la etigueta de energia adjunta o www.loewe.tv/es/support

Diagonal de pantalla : 164 cm/65inch | 139 cm/55inch 126 cm/49 inch 108 cm/43inch
Consumo de potencia méaxima en modo On (encendido) 350 W2 175 W e 173 W®e= 144 W e 142 W 2
(Potencia audio 1/8 del valor méximo): 448 W 348 W ®e 187 W& 185 WEb 1561 W ed 149 W ©d

Consumo de potencia en modo On doméstico (home) &
Consumo de energia anual ¢

consulte la etiqueta de energla adjunta o www.loewe.tv/es/support

50,0 W e 50,0 W= | 50,0 W e 50,0 W=

Consumo de potencia modo de inicio rapido: 80,0 W 70,0 W 550 WG E50WE | 550 e 550 Wb
Consumo de potencia en modo en espera: 0,42 W 82?00/2;; 031w 0,31W 8%’;’ Vv\\;g; 8%5 \\//\/Vii
Consumo de potencia con el aparato apagado: ow ow ow ow ow ow
Formato de imagen / Resolucion: 16:9 / Ultra HD 3840 x 2160 px

Tecnologfa de pantalla: OLED (WRGB Pixel) LCD con Edge-LED-Backlight

123,0x74.2x6,7®2

Dimensiones del aparato sin pie de apoyo (An© x AlxP):  [1449x86,3x6,7 12285 739 % 676 1119x681x73cm 96,3x59,4x73cm
Dimensiones del aparato con pie de apoyo© (An® x Alx P): [ 1449 x91,4x 29,0 ggggggiggzi 1119%x70,4x250cm 96,3x61,7x250cm
P, . 20,6 kg 2 20,4 kg ®e 20,2kg® 15,6 kg ®e 15,4 kg =
Peso del aparato sin pie de apoyo (aprox.): 30,8 kg 235 kg 208 kg 206kg® |158 kg 15.6 kg @
. 25,4 kg ®2 23,6 kg®e 23,4 kg® 18,8 kg®e 18,6 kg ®2
Peso del aparato con pie de apoyo © (aprox.): 383kg 22:2 k§<5b 228 é@j 2%8 k§<5b 138 k§<5d 122 kg b
Temperatura ambiente: 5°C-35°C
Humedad del aire relativa (sin condensacion): 20 - 80%
Presion del aire: 800 - 1114 hPa (O - 2000 m sobre el nivel del mar)
Denominacion del chasis: SL410 [SL410 [SL420 [sL410  [sL420 [SL410
Suministro de corriente: 220V - 240 V/50-60 Hz
Sintonizador: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF
Satélite | 4 niveles: 13/18V/22kHz / 16 niveles: DISEQC 1.0 / sistema de cable tnico: EN 50494
Rango: terr./cable: |terr./cable: desde 45 MHz hasta 860 MHz
Satélite | Satélite: desde 950 MHz hasta 2150 MHz
Posiciones de memorizacion de canales incl. AV y Radio: | 6000
Normas TV: analogica: [B/G, |, L, D/K, M, N
digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD por DVB hasta méax. 60 Hz)

Normas de color:

SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)

Formatos de analdgica (FM):
sonido: analdgica (NICAM):
digital (MPEG):

Mono, estéreo, sonido dual

Mono, estéreo, sonido dual

Mono, estéreo, sonido dual, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Pulse, Dolby MS11
(Dolby Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD)“

Potencia de salida de audio (seno / musica):

2x20W / 2 x 40W

Concepto de altavoz acustico:

Speaker Box

Rendimiento/Gama de frecuencias:
Tipos de codificaciones admitidos:

Teletexto: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)

Grabador paginas: 2000

LAN: Estandares admitidos: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T) / 100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Estandares admitidos: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac

Rendimiento <100 mW en 2400-2483,5 MHz y 5150-5725 MHz
WEP 64 v 128 Bit (ASCIl'y HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth: Rendimiento/Gama de frecuencias:
Protocolos Bluetooth:

Rendimiento <10 mW en 2.4 GHz
A2DP SRC, A2DP SNK, AVRCP 1.4, HID

Estandar de red doméstica:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Formatos de archivo compatibles ©: Imagenes:
Audio:
Video:

JPEG, JPEG progresivo (resolucién méxima 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (sin lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI (MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MKV (H.265/
HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3, AAC LC), MPG
(MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby Digital), VOB
(MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC hasta el perfil High (nivel 4.2)

H.264/H.265 compatible con Dolby Vision/HDR10/HLG (bild 3.65 oled/bild 3.55 oled)
H.264/H.265 compatible con HDR10/HLG (bild 3.49 DR+/bild 3.49/bild 3.43 DR+/bild 3.43).

@ El consumo de energfa anual se calcula sobre la base de un funcionamiento diariode  © No se puede garantizar la capacidad de reproduccion de los formatos individuales.
cuatro horas durante 365 dfas. El consumo de energfareal depende deltipodeusoque @ Solo para el tipo de dispositivo bild 3.49 DR+ / bild 3.43 DR+.
se haga del televisor. Los valores del modo On doméstico (home) inferiores a 100 W © a:variante x80; b: variante x81; c:variante x50; d: variante x51.

deben complementarse con decimales (,0).
@ QOpcion de instalacion suministrada: Table Stand.

© Elancho deltelevisor se puede aumentar hasta 4 mm, dependiendo del tipo de televisor
enla zona del clip Loewe montado lateralmente. .
1
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Caracteristicas de equipamiento (bild 3.65 oled/bild 3.55 oled)

Sujeto a cambios en caracterfsticas de equipamiento y en el disefio del dispositivo.

Modelo Loewe: bild 3.65 oled bild 3.55 oled
Image+ (Imagen)
Feprocucionarematoprafen i o e/
Tecnologia 3D / Active Glasses 3D —/— —/=
Oscurecimiento automatico Video (VBD+) / _e/e _e/e
Oscurecimiento automatico ambiente (OPC)/ Home Mode
Digital+ (Normas televisivas)

z a - -
E/I\t/ﬁ\gszta’édDaY?aga/\é%\i/c%)S/zD/ua\ Channel e/e/e/0/0 e/e/e/0/0
HEVC (H.265) Rocopaion HO TV tegrada
Radio DVB / Unicable (segtin EN 50494) eo/@® e/®
Sound+ (Sonido)
Receptor AV 5.1 integrado / Audio Link digitale —/= —/=
Dolby Digital / Dolby Digital Plus / dts ®/—/— ®/—/—
Regulador independiente para graves y agudos / Volumen e/0 e/0
Control automatico del volumen (AVC) ° °
Audio-Out: variable / Fijo / Subwoofer e/0/0 e/0/0@
Assist+ (Manejo)
Loewe 0s / Home Screen (inclusive favoritos) eo/0® eo/®
HDR (Dolby Vision / HDR 10 / HLG) e/0/0@ e/0/0@
Guia electronica de programacion (Datos SI) ° °
MediaText (HbbTV) / Teletexto (Level 2.5) e/0 /0
Idiomas del ment © / Ayuda relativa al contenido /0 e/0
Seguro infantil / Desconexion automatica / Temporizador e/0/0@ e/0/0@
Instant Channel Zapping / Modo de inicio rapido e/0 e/0
Digital Link HD (CEC) ° °
PIP (AV) “/ Full PIP / Splitscreen TV : Teletexto e/0/0 eo/0/0
MediaUpdate (via USB / Internet) /0 e/0
Hotel Mode ° °
Media+ (Funciones multimedia)
DR+ / Capacidad de memoria en GB / e e
USB-Recording (en DR+: archivo de USB)
DR+ Streaming Server / Client / Follow-Me —-/0/® —/e/@®
Multi Recording / Mobile Recording / Multiroom-Streaming e/0/0 eo/0/0@
Reproductores de fotos, musica y videos (a través de la red doméstica y USB, inclusive Ultra HD) eo/0/0@ e/0/0@
Digital Media Renderer (inclusive Ultra HD) / Bluetooth Music Player /0 /0
Aplicaciones de Internet (MediaNet) / Navegador / Radio por internet (inclusive con busqueda) o/0/0 e/0/0@

Connectivity+ (Conexiones)

HDMI con HDCP 2.2

4(1x2.0a, 1x ARC)

4(1x2.0a,1xARC)

Conexion de red LAN / WLAN integrado eo/0 eo/®
Common Interface / Cl Plus 1.3 certificacion © 2/®@ 2/@

Home Control Interface IP / Home Control Interface RS232 / IR-Link © / Control motorizado o/0/0/— o/0/0/—
Audio Link digitale (DAL) ¢ / Audio-Out digitale (Cinch) —/® —/®
Audio-Out analdgico (L/R) / Auriculares (jack 3,5 mm) ®/0 eo/0
Micro-AV © (Component / Scart / VGA) e/0/0 e/0/@
USB / Bluetooth Connection 3(1x30)/ @ 3(1x30)/®
Puntos de tornillo VESA ° °

® = presente/integrado O =ampliable/disponible de forma opciona

(" Larecepcion de programas DVB-T2 es posible solo en algunos territorios.

@ Arecepcion de canales digitales puede verse restringido por las condiciones individuales del
proveedor del canal/programa correspondiente.

G D-GB-F-I-E-NL-CZ-GR-PL-H-FIN-SLO-SK-TR-S-DK-P-RUS-N

“ AV-PIP es Unicamente posible en combinacion con DVB-T/C/S.

© Cl Plus es compatible con las versiones anteriores de Cl. La funcionalidad depende de la
disponibilidad de médulos del proveedor.

6 Sélo en combinacion con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado
para dispositivos seleccionados (RC5, 36 kHz).

" Loewe System 5.1 0ut, Stereo Out, Subwoofer Out.

172 & Solo en combinacion con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado.




Loewe bild

Manual del usuario

Datos técnicos

bild 3 (2017)

Caracteristicas de equipamiento (bild 3.49/bild 3.43)

Sujeto a cambios en caracterfsticas de equipamiento y en el disefio del dispositivo.

net (inclusive con busqueda)

Modelo Loewe: | bild 3.49 dr+ bild 3.49 bild 3.43 dr+ bild 3.43
Image+ (Imagen)

e oese /oo oo o/0/0
Tecnologia 3D / Active Glasses 3D -/ —/— —/— —/—
Oschresmionto automatics ambents (OPL)/ Horme Mode
Digital+ (Normas televisivas)

!\DA\C\Bt\gsztzédDa\r/?a_ga/\é?g\i/c%;S/ZD/ua\Channe\ e/0/0/0/0@ e/0/0/0/0 e/0/0/0/0 e/0/0/0/0@
MEP\ECG?(HMZ%%?%é&iggiiém%§@>iétegrada @ eo/0/0/0/0 o/0/0/0/0 e/0/0/0/0 eo/0/0/0/0
Radio DVB / Unicable (segiin EN 50494) e/® o/ eo/e® eo/®
Sound+ (Sonido)

Receptor AV 5.1 integrado / Audio Link digitale eo/® —/= ®o/® —/—=
Dolby Digital / Dolby Digital Plus / dts o/0/— ®/—/— o/0/— ®/—/—
Regulador independiente para graves y agudos / Volumen o/® e/0 o/® eo/e®
Control automatico del volumen (AVC) ° ° ° °
Audio-Out: variable / Fijo / Subwoofer eo/0/0@ e/0/0® e/0/0® e/0/0@
Assist+ (Manejo)

Loewe 0s / Home Screen (inclusive favoritos) eo/0® eo/0 eo/0® eo/0®
HDR (Dolby Vision / HDR 10 / HLG) —/0/® —-/0/@ —-/0/® -/0/@
Guia electronica de programacion (Datos SI) ° ° ° °
MediaText (HbbTV) / Teletexto (Level 2.5) eo/e® eo/0 eo/0® eo/0®
Idiomas del menu © / Ayuda relativa al contenido e/0 o/ e/0 e/0
Seguro infantil / Desconexion automéatica / Temporizador e/0/@® e/0/0@ e/0/0 e/0/0
Instant Channel Zapping / Modo de inicio rapido eo/0® e/0 eo/0® eo/®
Digital Link HD (CEC) ° ° ° °

PIP (AV) @/ Full PIP / Splitscreen TV : Teletexto e/0/0® e/0/0@ e/0/0@ e/0/@
MediaUpdate (via USB / Internet) eo/0 /0 /0 e/0
Hotel Mode ° ° ° °
Media+ (Funciones multimedia)

LDJEJEr%-/Rgsgradcwlmdga ((jeieDrgigigﬁisg dGeBU/SB) e/iomse e e/iose e
DR+ Streaming Server / Client / Follow-Me eo/0/0@ —/e/® e/0/0® —/0/®
Multi Recording / Mobile Recording / Multiroom-Streaming e/0/0 o/0/0@ e/0/0 eo/0/0®
Saesrﬁ(sjuBc,E%?uss(\jveef%t\?rsa' mg;lcaymdeog (através de lared domésti e/0/0 e/0/0 o/0/0 0/0/0
Digital Media Renderer (inclusive Ultra HD) / Bluetooth Music Player | @/ @ e/0 e/0 e/0
Aplicaciones de Internet (MediaNet) / Navegador / Radio porinter- | o o/ o e/ 0 /0 e/0/0 e/0/0

Connectivity+ (Conexiones)

HDMI con HDCP 2.2

4 (4xUHD, 1xARC)

4 (4 xUHD, 1xARC)

4 (4xUHD, 1x ARC)

4 (4xUHD, 1xARC)

Conexion de red LAN / WLAN integrado eo/® eo/0 eo/0® eo/®
Common Interface / Cl Plus 1.3 certificacion © 2/@ 2/@ /@ 2/@
‘Fé?mnek(%g/ntcrglnltnr‘gelr;ggso\ﬁz/ag{gme Control Interface RS232 / o/0/8/— e/0/0/— 0/0/0/ 0/0/0/
Audio Link digitale (DAL) ¢ / Audio-Out digitale (Cinch) e/0 —/® ®o/0 —/®
Audio-Out analdgico (L/R) / Auriculares (jack 3,5 mm) e/0 o/ e/0 e/0
Micro-AV ¢ (Component / Scart / VGA) eo/0/@ eo/0/@ e/0/@ e/0/@®
USB / Bluetooth Connection 3(1x30)/ @ 3(1x30)/® 3(1x30)/® 3(1x30)/ @
Puntos de tornillo VESA ° ° ° °

® =presente/integrado O

= ampliable/disponible de forma opciona

(" Larecepcion de programas DVB-T2 es posible solo en algunos territorios.

@ Arecepcion de canales digitales puede verse restringido por las condiciones individuales del

proveedor del canal/programa correspondiente.
G D-GB-F-I-E-NL-CZ-GR-PL-H-FIN-SLO-SK-TR-S-DK-P-RUS-N
“ AV-PIP es Unicamente posible en combinacion con DVB-T/C/S.

& Solo en combinacién con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado

para dispositivos seleccionados (RC5, 36 kHz).

" Loewe System 5.1 Out, Stereo Out, Subwoofer Out.
® Soélo en combinacion con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado

© Cl Plus es compatible con las versiones anteriores de Cl. La funcionalidad depende de la

disponibilidad de médulos del proveedor.
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R

© 60000 O 6

@ Alojamiento para cierre Kensington

(@ ACIN - Conexion de red
Tomadered - 220-240V ~ 50 / 60 Hz

(3 LAN - Conexién de red
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

@ HDMI 1 ARC - Entrada HDMI 1¢ (con Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN, Audio IN/OUT

(5) HDMI 2 - Entrada HDMI 2@
HDMI - Digital Video IN, Audio IN

(® ANT TV - Antena/cable analégica / DVB-T/T2 / DVB-C
Clavija [EC - 750hm/ 5V /80mA

@ ANT SAT 1 - Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-S/S2
ClavijaF = 750hm /13/18 V / 500mA

ANT SAT 2 - Antena de satélite (sintonizador sat 2) DVB-S/S2
ClavijaF = 75 0hm /13/18 V / 500mA

(@ SPDIF OUT - Salida de sonido digital
Toma Cinch (naranja)

USB 3.0 - Conexidn USB
USB tipo A - USB 3.0 (max. 900mA)

@ DIGITAL AUDIO LINK - Salidas de sonido surround (digitales) - (RJ45) ¢

(12 HEADPHONE - Conexién de los auriculares
Jack 3,5 mm - Auriculares 32-200 Ohm

&1

® o

(3 HDMI 3 - Entrada HDMI 3¢
HDMI - Digital Video IN, Audio IN

(9

AUDIO OUT - Salida de audio (analdgica) L/R - (Jack 3,5 mm)
(5 RS-232C - Interfaz serie @ - (RJ12)

AV - Puerto Micro-AV @
Audio/Video IN con adaptador Scart:  Y/C (S-VHS/Hi 8)
FBAS (VHS/8 mm)
RGB
L/R
Sefial de imagen PC/STB
Component (YPbPr)
L/R

(7 COMMON INTERFACE - Ranura Cl 1 (estandar V1.3)
COMMON INTERFACE - Ranura Cl 2 (estandar V1.3)

HDMI 4 - Entrada HDM| 416G
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (mé&x. 500mA)

@) USB - Conexion USB
USB tipo A -~ USB 2.0 (méx. 500mA)

Audio/Video IN con adaptador VGA:

1 [a disponibilidad varfa seguin el tipo de dispositivo (consulte el capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).

@ Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado.

© Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI pueden procesar sefiales diferentes, véase el capitulo Datos técnicos, seccion

bild (todos los modelos) — Sefiales a través de HDMI/AV (PC IN).
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Datos técnicos (bild 3.55/bild 3.48/bild 3.40/bild 3.40 FHD)

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en los datos técnicos y el disefio del aparato.

Tipo de aparato Loewe: bild 3.55 bild 3.48 bild 3.40 bild 3.40
NUmero de referencia: 56460xxx 56459xxx 56458xxx 56455xxx
Clase de eficiencia energética de la UE: consulte la etiqueta de energia adjunta o www.loewe.tv/es/support
Diagonal de pantalla: 140 cm / 55inch 122 cm /48 inch 102 cm / 40 inch 102 cm /40 inch
Consumo de potencia maxima en modo On (encendido)
(Potencia audio 1/8 del valor méaximo): 226 W 162W 123 W 102 W
gonsumo de poten;ia en m?do On doméstico (home)®: consulte la etiqueta de energla adjunta o www.loewe.tv/es/support

onsumo de energia anual &
Consumo de potencia modo de inicio rapido: 70,0 W 50,0 W 50,0 W 50,0 W
Consumo de potencia en modo en espera: 0,38W 0,38 W 0,38W 0,38W
Consumo de potencia con el aparato apagado: ow ow ow ow
Resolucion: Ultra HD 3840 x 2160 px FullHD 1920 x 1080 px
Tecnologfa de pantalla / Formato de imagen: LCD con Edge-LED-Backlight / 16:9
Dimensiones del aparato sin pie de apoyo (An x Al x P): 1230x754x55cm | 1078x670x55cm | 91,0x57.6x55cm 91,0x574x55cm
Dimensiones del aparato con pie de apoyo @ (An x Al x P): 123.0x781x320cm | 1078x698x250cm | 91,0x604x250cm | 91,0x604x250cm
Peso del aparato sin pie de apoyo (aprox.): 272 kg 19,0 kg 152 kg 151kg
Peso del aparato con pie de apoyo @ (aprox.): 30,6 kg 21,3 kg 175kg 174 kg
Temperatura ambiente: 5°C-35°C
Humedad del aire relativa (sin condensacion): 20 -80%
Presion del aire: 800 - 1114 hPa (0 - 2000 m sobre el nivel del mar)
Denominacién del chasis: SL410/SL415¢ SL310F

Suministro de corriente:

220V - 240 V/50-60 Hz

Sintonizador: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF

Satélite | 4 niveles: 13/18V/22kHz / 16 niveles: DISEqC 1.0 / sistema de cable tnico: EN 50494
Rango: terr./cable: | terr./cable: desde 45 MHz hasta 860 MHz

Satélite | Satélite: desde 950 MHz hasta 2150 MHz

Posiciones de memorizacion de canales incl. AV y Radio:

6000

sonido: analdgica (NICAM):

digital (MPEG):

Normas TV: analégica: | B/G, I, L, D/K, M, N B/G,I.L. D/K, M, N
digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD por DVB hasta méx. 60 Hz) | DVB-1/T2/C/S/S2

Normas de color: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)

Formatos de analdgica (FM): | Mono, estéreo, sonido dual

Mono, estéreo, sonido dual
Mono, estéreo, sonido dual, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby MS11
(Dolby Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD)“

Potencia de salida de audio (seno / musica): 2x20W/2x40W

Concepto de altavoz acUstico: Speaker Box

Teletexto: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Grabador paginas: 2000

Protocolos Bluetooth:

LAN: Estandares admitidos: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T) / 100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Estandares admitidos: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Potencia/Gama de frecuencias: | Méx potencia <100mW en 2400-2483,5 MHz y 5150-5725 MHz
Tipos de codificaciones admitidos: | WEP 64y 128 Bit (ASCIl'y HEX), WPA PSK, WPA2 AES
Bluetooth: Potencia/Gama de frecuencias: | Méx potencia <10mW en 2,4 GHz

A2DP SRC, A2DP SNK, AVRCP 1.4, HID

Estandar de red doméstica:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Formatos de archivo compatibles ©: Imagenes:
Audio:

Video:

JPEG, JPEG progresivo (resolucion méaxima 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (sin lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI (MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AACLC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AACLC), MKV (H.265/
HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3, AACLC),
MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2,H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby Digital),
VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC hasta el perfil High (nivel 4.2)
H.264/H.265 compatible con HDR10/HLG para televisores SL4xx

(¢ El consumo de energfa anual se calcula sobre la base de un funcionamiento diario de cuatro horas durante 365 dfas. El consumo de energia real depende del tipo de uso que se haga
deltelevisor. Los valores del modo On doméstico (home) inferiores a 100 W deben complementarse con decimales (,0).

©Opcién de instalacion suministrada: Table Stand.

©No se puede garantizar la capacidad de reproduccion de los formatos individuales.

“Solo en los modelos bild 3.55 dal / bild 3.48 dal / bild 3.40 dal.
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Caracteristicas de equipamiento (bild 3.55 dal/bild 3.48 dal/bild 3.40 dal)

Anderungen der Ausstattungsmerkmale und des Geratedesigns vorbehalten.

Modelo Loewe: bild 3.55 dal bild 3.48 dal bild 3.40 dal
Image+ (Imagen)

Escalado Ultra HD Super Resolution / Image+ Active / Reproduccion cinematografica24p | @/ e/ e e/0/0® e/0/@
Tecnologfa 3D / Active Glasses 3D ®/0 -/— —/—
Oscbreammionto atomatics ambente (OPC)/ Horme Mode o/e/e oo o/o/e
Digital+ (Normas televisivas)

DVB-T2®/ DVB-C / DVB-S2 / Multiestandar (analégico) / Dual Channel eo/0/0/0/0@ eo/0/0/0/0 e/0/0/0/0@
MPEG / MPEG2 / MPEG4 (H.264) / HEVC (H.265) / Recepcion HDTV integrada @ e/0/0/0/0 e/0/0/0/0 e/0/0/0/0
Radio DVB / Unicable (segin EN 50494) eo/0 eo/0 eo/0®
Sound+ (Sonido)

Receptor AV 5.1 integrado / Audio Link digitale /0 e/0 e/0
Dolby Digital / Dolby Digital Plus / dts °o/0/— °o/0/— o/0/—
Regulador independiente para graves y agudos / Volumen eo/0® eo/0® eo/®
Control automatico del volumen (AVC) ° ° °
Audio-Out: variable / Fijo / Subwoofer e/0/0 e/0/0 eo/0/0®
Assist+ (Manejo)

Loewe 0s / Home Screen (inclusive favoritos) eo/0® eo/0 eo/0®

HDR (Dolby Vision / HDR 10 / HLG) —/0/® —-/0/® —/0/®
Guia electronica de programacion (Datos SI) ° ° °
MediaText (HbbTV) / Teletexto (Level 2.5) /0 eo/0 e/0
Idiomas del menu © / Ayuda relativa al contenido o/e® eo/® eo/®
Seguro infantil / Desconexién automéatica / Temporizador o/0/0@ o/0/0 eo/0/0®
Instant Channel Zapping / Modo de inicio rapido /0 e/0 e/0
Digital Link HD (CEC) ° ° °

PIP (AV) “/ Full PIP / Splitscreen TV : Teletexto e/0/0 e/0/0 e/0/0
MediaUpdate (via USB / Internet) eo/0 eo/0 eo/®

Hotel Mode ° ° °

Media+ (Funciones multimedia)

DR+ / Capacidad de memoria en GB / USB-Recording —/—/® —/—/® —/—/®
DR+ Streaming Server / Client / Follow Me —-/0/® ~-/0/® —/e/®
Multi Recording © / Mobile Recording © 0/0 0/0 0/0
Multiroom Streaming © o o o
Reproductores de fotos, musicay videos (através delared domésticay USB, inclusive UltraHD) | @/ @/ ® o/0/0® eo/0/0®
Digital Media Renderer (inclusive Ultra HD) / Bluetooth Music Player © ®/0 ®/0 ®/0
Aplicaciones de Internet (MediaNet) / Navegador / Radio por internet (inclusive conbusqueda) | @/ ®/ ® o/0/0® e/0/0@
Connectivity+ (Conexiones)

HDMI con HDCP 2.2 4 (4x UHD, 1x ARC) 4 (4x UHD, 1x ARC) 4 (4x UHD, 1x ARC)
Conexion de red LAN / WLAN integrado e/0 e/0 e/0
Common Interface / Cl Plus 1.3 certificacion © 2/@ 2/@ /@

Home ControlInterface IP / Home Control Interface RS232 / IR-Link © / Control motorizado | @/ e/ e/ — o/0/®/— o/0/0/—
Audio Link digitale (DAL) ¢ / Audio-Out digitale (Cinch) e/0 e/0 e/0
Audio-Out analdgico (L/R) / Auriculares (jack 3,5 mm) ®/0 e/0 e/0
Micro-AV © (Component / Scart / VGA) e/0/0® e/0/@® e/0/@®
USB / Bluetooth Connection 3(1x30)/ @ 3(1x30)/ @ 3(1x30)/ @
Puntos de tornillo VESA ° ° °

® =presente/integrado O =ampliable/disponible de forma opciona

(" Larecepcion de programas DVB-T2 es posible solo en algunos territorios.
@ Arecepcion de canales digitales puede verse restringido por las condiciones individuales del
proveedor del canal/programa correspondiente.

© Cl Plus es compatible con las versiones anteriores de Cl. La funcionalidad depende de la
disponibilidad de médulos del proveedor.

® Sélo en combinacién con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado

G D-GB-F-I-E-NL-CZ-GR-PL-H-FIN-SLO-SK-TR-S-DK-P-RUS-N para dispositivos seleccionados (RC5, 36 kHz)

“ AV-PIP es Unicamente posible en combinacion con DVB-T/C/S. @ Loewe System 5.1 0ut, Stereo Out, Subwoofer Out.

176 & Selo en combinacion con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado.

© Disponible con Feature Upgrade opcional.
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Caracteristicas de equipamiento (bild 3.55/bild 3.48/bild 3.40/bild 3.40 FHD)

Sujeto a cambios en caracterfsticas de equipamiento y en el disefio del dispositivo.

Modelo Loewe: bild 3.55 | bild 3.48 bild 3.40 | bild 3.40 FHD
Image+ (Imagen)

glf?ﬁ?o%ﬁc?;rz%ﬁm%on Scaling / Image+ Active / e/0/0 o/ 0/0 o/0/0 _e/e
3D-Technologie / Active Glasses 3D ®/0 —/= -/ = -/ =
Mggmmg gfﬁnﬁ%@%ﬁﬁome Mode e/e/e e/e/e e/e/e —/e/e
Digital+ (Normas televisivas)

DVB-T2¢/DVB-C/DVB-S2 / Multiestandar (analdgico) / Dual Channel | @ /®/e®/®/® o/0/0/0/0@ e/0/0/0/0@ e/0/0/0/0
ME&S(HMZ%%?%é&i%géé}?—i%%)iétegrada<2 e/0/0/0/0 e/0/0/0/0 e/0/0/0/0 eo/0/0/0/0
Radio DVB / Unicable (segiin EN 50494) e/ ®/0 eo/0 o/
Sound+ (Sonido)

Receptor AV 5.1 integrado / Audio Link digitale —/= —/= -/ = —/ =
Dolby Digital / Dolby Digital Plus / dts ®/—/— ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Regulador independiente para graves y agudos / Volumen e/ e/0 e/0 o/
Control automatico del volumen (AVC) ° ° ° °
Audio-Out: variable / Fijo / Subwoofer eo/0/@ e/0/0@ e/0/@® e/0/@
Assist+ (Manejo)

Loewe o0s / Home Screen (inclusive favoritos) e/0 eo/0 eo/® /0

HDR (Dolby Vision / HDR 10 / HLG) —-/0/@ —-/0/® —/e/@® —/—/=
Guia electronica de programacion (Datos SI) ° ° ° °
MediaText (HbbTV) / Teletexto (Level 2.5) e/ ®/0 eo/0 o/
Idiomas del menu © / Ayuda relativa al contenido e/0 eo/0® eo/® eo/0
Seguro infantil / Desconexién automéatica / Temporizador e/0/0 e/0/0® e/0/0 e/0/0®
Instant Channel Zapping / Modo de inicio rapido e/0 eo/® eo/® eo/0
Digital Link HD (CEC) ° ° ° °

PIP (AV) “/ Full PIP / Splitscreen TV : Teletexto e/0/0® eo/0/0® eo/0/® e/0/0®
MediaUpdate (via USB / Internet) /0 /0 e/0 eo/0
Hotel Mode ° ° ° °

Media+ (Funciones multimedia)

DR+ / Capacidad de memoria en GB / USB-Recording —/—/® —/—/® —/—/® —/—/®
DR+ Streaming Server / Client / Follow Me —-/0/® —-/e/® —-/0/® —-/e/®
Multi Recording © / Mobile Recording © 0/0 0/0 o/0 0/0
Multiroom Streaming © o ¢ o o
S P T e e
Digital Media Renderer (inclusive Ultra HD) / Bluetooth Music Player ©| @ /0 ®/0 ®/0 ®/0
T e e
Connectivity+ (Conexiones)

HDMI con HDCP 2.2 4 (4x UHD, 1x ARC) 4 (4x UHD, 1x ARC) 4 (4x UHD, 1x ARC) 3 (1xARC)
Conexion de red LAN / WLAN integrado o/ e/0 e/0 o/
Common Interface / Cl Plus 1.3 certificacion © 2/@ 2/@ 2/@ 2/@
Tg_ngienfgl}trcoélnnt‘ﬁg‘rﬁ%etgiZ/aggme Control Interface RS232 / 0/0/0,/ 0/ 0/0/_ 0/ 0/ 0,/ 0/ 0/0/
Audio Link digitale (DAL) ¢ / Audio-Out digitale (Cinch) —/® —/® —/® —/®
Audio-Out analdgico (L/R) / Auriculares (jack 3,5 mm) o/ e/0 o/0 o/
Micro-AV ¢ (Component / Scart / VGA) e/0/0@ e/0/0 e/0/0@ o/0/0®
USB / Bluetooth Connection 3(1x30)/® 3(1x30)/ @ 3(1x30)/® 3(1x3.0)/®
Puntos de tornillo VESA ° ° ° °

® = presente/integrado O

= ampliable/disponible de forma opciona

(" Larecepcion de programas DVB-T2 es posible solo en algunos territorios.
@ Arecepcion de canales digitales puede verse restringido por las condiciones individuales del
proveedor del canal/programa correspondiente.

& Solo en combinacién con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado
para dispositivos seleccionados (RC5, 36 kHz).
" Loewe System 5.1 Out, Stereo Out, Subwoofer Out.

G D-GB-F-I-E-NL-CZ-GR-PL-H-FIN-SLO-SK-TR-S-DK-P-RUS-N

“ AV-PIP es Unicamente posible en combinacion con DVB-T/C/S.

© Cl Plus es compatible con las versiones anteriores de Cl. La funcionalidad depende de la
disponibilidad de médulos del proveedor.

® Soélo en combinacion con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado
© Disponible con Feature Upgrade opcional.
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() Interruptor de red

@ Alojamiento para cierre Kensington

(® ACIN - Conexion de red
Tomadered - 220-240V ~50 /60 Hz

(@) LAN - Conexién de red
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

@ HDMI 1 ARC - Entrada HDMI 1¢ (con Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

(6) HDMI 2 - Entrada HDMI 2
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

@ ANT TV - Antena/cable analdgica / DVB-T1/T2 / DVB-C
Clavija [EC - 750hm/ 5V /80mA

ANT SAT 1 - Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-S/S2
ClavijaF = 750hm /13/18 V / 500mA

@ Sin funcion

SPDIF OUT - Salida de sonido digital
Toma Cinch (naranja)

@) USB 3.0 - Conexion USB
USB tipo A - USB 3.0 (méax. 900mA)

(D HEADPHONE - Conexion de los auriculares
Jack 3,5 mm - Auriculares 32-200 Ohm

(3 HDMI 3 - Entrada HDMI 3@
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

AUDIO OUT - Salida de audio (analégica) L/R - (Jack 3,5 mm)
@ RS-232C - Interfaz serie ¢ - (RJ12)

AV - Puerto Micro-AV ¢
Audio/Video IN con adaptador Scart: Y/C (S-VHS/Hi 8)

FBAS (VHS/8 mm)

RGB

L/R

Sefial de imagen PC/STB
Formatos de PC (RGB, H, V)
Component (YPbPr)

L/R

(i) COMMON INTERFACE - Ranura Cl 1 (estandar V1.3)
COMMON INTERFACE - Ranura Cl 2 (estandar V1.3)

HDMI 4 - Entrada HDMI 4 ¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (mé&x. 500mA)

@) USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (mé&x. 500mA)

Audio/Video IN con adaptador VGA:

@ Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado.

@ Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI pueden procesar sefiales diferentes, véase el capitulo Datos técnicos, seccion

bild (todos los modelos) — Sefiales a través de HDMI/AV (PC IN)..

178



Loewe bild

Manual del usuario

Datos técnicos

bild 2

Posicion y funcion de los conexiones (bild 2.49 / bild 2.43)

= r = r = )

e

I
[
m_
! (o] (o ] | {
IRl
| Il|||l|l|lﬂﬂﬂﬂﬂllllllllllllllll|||l|l|lﬂﬂﬂllllﬂllllﬂllllﬂlﬁllllﬂllﬂllﬂllIIIIIIIIﬂIIIIﬂIIIlAlIIIIIIﬂﬂIIII IIIIIIlIlIHIIII]ﬂIIIlII I|I|I||I|I|I T~ D

| 3

® o—
o_
—/
@ Interruptor de red (@ HDMI 3 - Entrada HDMI 3
@ AC IN - Conexidn de red HDMI - Digital Video IN/Audio IN
Tomadered - 220-240V ~50 /60 Hz AUDIO OUT - Salida de audio (analégica) L/R - (Jack 3,5 mm)
(3 Alojamiento para cierre Kensington (@ Rs-232C - Interfaz serie @ - (RJ12)
() LAN - Conexién de red AV - Puerto Micro-AV ¢
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet Audio/Video IN con adaptador Scart:  Y/C (S-VHS/Hi 8)
FBAS (VHS/8 mm
(5) HDMI1ARC - Entrada HDMI 1 ¢ (con Audio Return Channel) RGB ( )
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT L/R
(6) HDMI 2 - Entrada HDMI 2 @ Audio/Video IN con adaptador VGA:  Sefal de imagen PC/STB
HDMI - Digital Video IN/Audio IN Formatos de PC (RGB, H, V)
Component (YPbPr)

(@ ANTTV - Antena/cable analégica / DVB-T/T2 / DVB-C
Clavija [EC -750hm/5V /80mA

ANT SAT 1 - Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-5/52

L/R
@ COMMON INTERFACE - Ranura Cl 1 (estandar V1.3)

ClavijaF =75 0hm /13/18 V / 500mA COMMON INTERFACE - Ranura Cl 2 (estandar V1.3)
@ Sinfuncién HDMI 4 - Entrada HDMI 4 @
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

SPDIF OUT - Salida de sonido digital )

Toma Cinch (naranja) USB - Conexion USB )
@ USB tipo A - USB 2.0 (max. 500mA)

USB 3.0 - Conexiéon USB ,

USB tipo A - USB 3.0 (méx. 900mA) @) USB - Conexin USB

USB tipo A - USB 2.0 (max. 500mA)
(1 HEADPHONE - Conexion de los auriculares
Jack 3,5 mm - Auriculares 32-200 Ohm

@ Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado.
@ Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI pueden procesar sefiales diferentes, véase el capitulo Datos técnicos, seccion
bild (todos los modelos) - Sefiales a través de HDMI/AV (PC IN).
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Datos técnicos (bild 2.55 oled/bild 2.49/bild 2.43)

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en los datos técnicos y el disefio del aparato.

Tipo de aparato Loewe:

bild 2.55 oled bild 2.49 bild 2.43

Numero de referencia:

57461x71 57419x71 57420x71

Clase de eficiencia energética de la UE:

consulte la etiqueta de energfa adjunta o www.loewe.tv/es/support

Diagonal de pantalla :

139 cm/55inch 126 cm/49inch 108 cm/43inch

Consumo de potencia méxima en modo On (encendido)
(Potencia audio 1/8 del valor maximo):

348 W 185W 149 W

Consumo de potencia en modo On doméstico (home)
Consumo de energfa anual ®:

consulte la etiqueta de energla adjunta o www.loewe.tv/es/support

Consumo de potencia modo de inicio rapido: 70,0 W 550W 550W
Consumo de potencia en modo en espera: 041W 0,31W 0,37 W
Consumo de potencia con el aparato apagado: ow ow ow
Formato de imagen / Resolucion: 16:9 / Ultra HD 3840 x 2160 px
Tecnologia de pantalla: OLED (WRGB Pixel) LCD con Edge-LED-Backlight
Dimensiones del aparato sin pie de apoyo (An“x Alx P):  [122.8x739x6,7cm 1119%x681x79cm 96,3x594x79cm
Dimensiones del aparato con pie de apoyo @ (An“ x Alx P): [122,8 x 78,8 x 27,0 cm 1119x70,4x250cm 96,3x61,6x250cm
Peso del aparato sin pie de apoyo (aprox.): 23,2kg 205kg 155kg
Peso del aparato con pie de apoyo © (aprox.): 279 kg 23,8kg 18,7 kg
Temperatura ambiente: 5°C-35°C
Humedad del aire relativa (sin condensacion): 20 -80%
Presion del aire: 800 - 1114 hPa (O - 2000 m sobre el nivel del mar)
Denominacién del chasis: SL402 SL402 SL402
Suministro de corriente: 220V - 240 V/50-60 Hz
Sintonizador: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF
Satélite | 4 niveles: 13/18V/22kHz / 16 niveles: DISEQC 1.0 / sistema de cable unico: EN 50494

terr./cable:
Satélite

Rango:

terr./cable: desde 45 MHz hasta 860 MHz
Satélite: desde 950 MHz hasta 2150 MHz

Posiciones de memorizacion de canales incl. AV y Radio:

6000

Normas TV: analdgica:

digital:

B/G I L,D/K.M, N
DVB-T/T2, DVB-C, DVB-5/52 (UHD por DVB hasta max. 60 Hz)

Normas de color:

SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)

Formatos de
sonido:

analdgica (FM):
analogica (NICAM):
digital (MPEG):

Mono, estéreo, sonido dual
Mono, estéreo, sonido dual
Mono, estéreo, sonido dual, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Pulse, Dolby MS11

Potencia de salida de audio (seno / musica):

2x10W/2x20W

Concepto de altavoz acustico: Speaker Box
Teletexto: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Grabador paginas: 2000

Protocolos Bluetooth:

LAN: Estandares admitidos: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T) / 100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Estandares admitidos: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac

Rendimiento/Gama de frecuencias: | Rendimiento <100 mW en 2400-2483,5 MHz y 5150-5725 MHz

Tipos de codificaciones admitidos: | WEP 64 y 128 Bit (ASCIl y HEX), WPA PSK, WPA2 AES
Bluetooth: Rendimiento/Gama de frecuencias: | Rendimiento <10 mW en 2,4 GHz

A2DP SRC, A2DP SNK, AVRCP 1.4, HID

Estandar de red doméstica:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Formatos de archivo compatibles ©: Iméagenes:
Audio:

Video:

JPEG, JPEG progresivo (resolucion méxima 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (sin lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI (MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MKV (H.265/
HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3, AAC LC),
MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby Digital),
VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC hasta el perfil High (nivel 4.2)
H.264/H.265 compatible con Dolby Vision/HDR10/HLG (bild 2.55 oled)
H.264/H.265 compatible con HDR10/HLG (bild 2.49/bild 2.43).

@ El consumo de energfa anual se calcula sobre la base de un funcionamiento diario de
cuatro horas durante 365 dfas. El consumo de energfareal depende del tipo de uso que
se haga del televisor. Los valores del modo On doméstico (home) inferiores a 100 W

deben complementarse con decimales (,0).
@ QOpcion de instalacion suministrada: Table Stand.
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Caracteristicas de equipamiento (bild 2.55 oled/bild 2.49/bild 2.43)

Sujeto a cambios en caracterfsticas de equipamiento y en el disefio del dispositivo.

Modelo Loewe: bild 2.55 oled | bild 2.49 bild 2.43
Image+ (Imagen)

Escalado Ultra HD Super Resolution / Image+ Active / Reproduccion cinematografica24p| e/ e/ @ e/0/0® eo/0/0@
Tecnologia 3D / Active Glasses 3D —/— —/— —/—
Dscurecimionto autometios ambente (ORC) Home Mode
Digital+ (Normas televisivas)

DVB-T2¢/ DVB-C / DVB-S2 / Multiestandar (analdgico) / Dual Channel o/0/0/0/— o/0/0/0/— eo/0/0/0/—
MPEG / MPEG2 / MPEG4 (H.264) / HEVC (H.265) / Recepcion HDTV integrada @ o/0/0/0/0@ e/0/0/0/0 e/0/0/0/0@
Radio DVB / Unicable (segin EN 50494) eo/0 eo/0 eo/®
Sound+ (Sonido)

Receptor AV 5.1 integrado / Audio Link digitale —/= —/= -/ =
Dolby Digital / Dolby Digital Plus / dts ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Regulador independiente para graves y agudos / Volumen /0 /0 e/0
Control automatico del volumen (AVC) ° ° °
Audio-Out: variable / Fijo / Subwoofer e/0/0@ e/0/0® e/0/0
Assist+ (Manejo)

Loewe o0s / Home Screen (inclusive favoritos) /0 eo/0 eo/®
HDR (Dolby Vision / HDR 10 / HLG) e/0/0@ e/0/0 e/0/@
Guia electronica de programacion (Datos SI) ° ° °
MediaText (HbbTV) / Teletexto (Level 2.5) eo/0 eo/0 eo/®
Idiomas del menu © / Ayuda relativa al contenido e/0 eo/® eo/®
Seguro infantil / Desconexién automéatica / Temporizador e/0/0 e/0/0® e/0/0@
Instant Channel Zapping / Modo de inicio rapido —/® ~-/® —/®
Digital Link HD (CEC) ° ° °

PIP (AV) @/ Full PIP / Splitscreen TV : Teletexto e/ /@ o/ /® o/—/®
MediaUpdate (via USB / Internet) o/ e/0 eo/0
Hotel Mode ° °

Media+ (Funciones multimedia)

DR+ / Capacidad de memoria en GB / USB-Recording —/—/® —/—/® —/—/®
DR+ Streaming Server / Client / Follow-Me —-/0/® ~-/0/® —/e/®
Multi Recording / Mobile Recording / Multiroom-Streaming -/0/® —-/0/@ —-/0/®
Reproductores de fotos, musicay videos (a través de lared domésticay USB, inclusive UltraHD) | @/ @/ ® eo/0/0@ e/0/0
Digital Media Renderer (inclusive Ultra HD) / Bluetooth Music Player e/0 /0 e/0
Aplicaciones de Internet (MediaNet) / Navegador / Radio por internet (inclusive conbusqueda) | @/ @/ ® e/0/0® eo/0/0@

Connectivity+ (Conexiones)

HDMI con HDCP 2.2

4(1x2.0a 1xARC)

4(1x2.0a 1xARC)

4(1x2.0a,1xARC)

Conexion de red LAN / WLAN integrado e/ e/0 e/0
Common Interface / Cl Plus 1.3 certificacion © 2/@ 2/@ 2/@

Home ControlInterface IP / Home Control Interface RS232 / IR-Link ©/ Controlmotorizado | @/ e/ e/ — o/0/0/— o/0/0/—
Audio Link digitale (DAL) ¢ / Audio-Out digitale (Cinch) —/® —/® —/®
Audio-Out analdgico (L/R) / Auriculares (jack 3,5 mm) e/ ®/0 eo/0
Micro-AV © (Component / Scart / VGA) eo/0/@ e/0/0® e/0/@®
USB / Bluetooth Connection 3(1x3.0)/ @ 3(1x30)/® 3(1x30)/ ®
Puntos de tornillo VESA ° ° °

® = presente/integrado O =ampliable/disponible de forma opciona

(" Larecepcion de programas DVB-T2 es posible solo en algunos territorios.

@ Arecepcion de canales digitales puede verse restringido por las condiciones individuales del
proveedor del canal/programa correspondiente.

G D-GB-F-I-E-NL-CZ-GR-PL-H-FIN-SLO-SK-TR-S-DK-P-RUS-N

“ AV-PIP es Unicamente posible en combinacion con DVB-T/C/S.

© Cl Plus es compatible con las versiones anteriores de Cl. La funcionalidad depende de la
disponibilidad de médulos del proveedor.

© So6lo en combinacién con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado
para dispositivos seleccionados (RC5, 36 kHz)

" Loewe System 5.1 Out, Stereo Out, Subwoofer Out.

& Sélo en combinacion con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado.
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Posiciony funcion de las conexiones (bild 1.65/bild 1.55)
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(1) Conexion de red (2 HDMI 3 - Entrada HDMI 3 ¢
Enchufe - 220-240V ~ 50 / 60 Hz HDMI - Digital Video IN/Audio IN
@ LAN - Conexion de red (3 AUDIO OUT - Salida de audio (analdgica) L/R - (Jack 3,5 mm)

RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

RS-232C - Interfaz serie ¢© - (RJ12)
@ HDMI 1 (ARC) - HDMI-Eingang 1 © (mit Audio Return Channel)

HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT (® AVINPUT - Puerto Micro-AV @
Audio/Video IN con adaptador Scart:  Y/C (S-VHS/Hi 8)
@ HDMIZfEntrada HDMI 2 ¢ . FBAS (VHS/8 mm)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN RCB
(5) ANTTV - Antena/cable analégica / DVB-T/T2 / DVB-C L/R
Clavija [EC - 750hm /5V /80mA Audio/Video IN con adaptador VGA:  Sefial de imagen PC/STB
C t (YPbP
@ ANT SAT 1 - Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-S/S2 L/oRmpomen ( )

ClavijaF -=750hm /13/18 V / 500mA

@ ANT SAT 2 - Antena de satélite (sintonizador sat 2) DVB-S/S2 COMMON INTERFACE - Ranura Cl 1 (estandar V1.3)

ClavijaF - 750hm /13/18 V / 500mA () COMMON INTERFACE - Ranura C| 2 (estandar V1.3)
SPDIF OUT - Salida de sonido digital HDMI 4 - Entrada HDM| 4 ¢

Toma Cinch (naranja) HDMI - Digital Video IN/Audio IN
(9 USB 3.0 - Conexion USB , USB - Conexion USB

USB tipo A - USB 3.0 (max. 1000mA) USB tipo A = USB 2.0 (max. 500mA)
Alojamiento para cierre Kensington USB - Conexién USB

() HEADPHONE - Conexion de los auriculares USB tipo A - USB 2.0 (max. 500mA)

Jack 3,5 mm - Auriculares 32-200 Ohm

@ Disponible solo en el tipo de dispositivo bild 1.65.

@ Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado

© Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI pueden procesar sefiales diferentes, véase el capitulo Datos técnicos, seccion
bild (todos los modelos) — Sefiales a través de HDMI/AV (PC IN).
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Posicion y funcion de las conexiones (bild 1.40/bild 1.32)

OO

S

6 oo oe

(1) AC IN - Conexién de red
Toma de red - 220-240 V ~ 50 / 60 Hz

(@ LAN - Conexion de red
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

@ ANT SAT - Antena de satélite (sintonizador sat) DVB-S
Clavija F = 750hm /13/18 V / 500mA

@ ANT TV - Antena/cable analdgica / DVB-T/T2 / DVB-C
ClavijalEC - 750hm / 5V /80mA

(5) HDMI 1 (ARC) - HDMI-Eingang 1 © (mit Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN, Audio IN/OUT

(6) HDMI 2 - Entrada HDMI 2 @
HDMI - Digital Video IN, Audio IN

(@) SPDIF OUT - Salida de sonido digital
Toma Cinch (naranja)

USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (max. 500mA)

@ Alojamiento para cierre Kensington

HDMI 3 - Entrada HDMI 3 ©
HDMI - Digital Video IN, Audio IN

() USB 3.0 - Conexién USB
USB tipo A - USB 3.0 (max. 1000mA)

@ AUDIO OUT - Salida de audio (analdgica) L/R - (Jack 3,5 mm)
Conexfon delos auriculares Jack 3,5 mm — Auriculares 32-200 Ohm

@ RS-232C - Interfaz serie ¢ - (RJ12)

AV INPUT - Puerto Micro-AV ¢
Audio/Video IN con adaptador Scart:  Y/C (S-VHS/Hi 8)

FBAS (VHS/8 mm)

RGB

L/R

Sefial de imagen PC/STB

Component (YPbPr)

L/R

(15 COMMON INTERFACE - Ranura Cl (estandar V1.3)

Audio/Video IN con adaptador VGA:

1 Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado.

@ Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI pueden procesar sefiales diferentes, véase el capitulo Datos técnicos, seccion

bild (todos los modelos) - Sefiales a través de HDMI/AV (PC IN).
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Datos técnicos (bild 1.65/bild 1.55/bild 1.40/bild 1.32)

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en los datos técnicos y el disefio del aparato.

Tipo de aparato Loewe:

bild 1.65

bild 1.55

bild 1.40

bild 1.32

NUmero de referencia:

56407xxx

56402xxx

56404 xxx

56405xxx

Clase de eficiencia energética de la UE:

consulte la etiqueta de energfa adjunta o www.loewe.tv/es/support

Diagonal de pantalla:

165cm / 65inch

140 cm / 55inch

102 cm / 40 inch

8lcm /32 inch

Consumo de potencia maxima en modo On (encendido)

(Potencia audio 1/8 del valor maximo): 239 W 200w 98 W 69 W
Consumo de potencia en modo On doméstico (home) . .
Consumo de energia anual consulte la etigueta de energfa adjunta o www.loewe.tv/es/support
Consumo de potencia modo de inicio rapido: 70,0 W 650W 250W 250W
Consumo de potencia en modo en espera: 0,38 W 0,40 W 0,38 W 0,40 W
Consumo de potencia con el aparato apagado: ow ow ow ow
Resolucion: Ultra HD 3840 x 2160 px Full HD 1920 x 1080 px
Tecnologia de pantalla / Formato de imagen: LCD con Edge-LED-Backlight / 16:9
Dimensiones del aparato sin pie de apoyo (An x Al x P): 1451x870x6,4cm 1235x745x49cm | 914x56,5x54cm 73,4 x 46,3 x5,4cm
Dimensiones del aparato con pie de apoyo @ (An x Al x P): 1451x88,6x29.0cm | 1235x754x270cm | 914x575x250cm 734x474x20,0cm
Peso del aparato sin pie de apoyo (aprox.): 32.4kg 23,6 kg 129 kg 7.3 kg
Peso del aparato con pie de apoyo © (aprox.): 40,3 kg 285kg 16,4 kg 10,5 kg
Temperatura ambiente: 5°C-35°C
Humedad del aire relativa (sin condensacion): 20 - 80%
Presion del aire: 800 - 1114 hPa (0 - 2000 m sobre el nivel del mar)
Denominacion del chasis: SL410 SL412 SL302 SL302
Suministro de corriente: 220V - 240 V/50-60 Hz
Sintonizador: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF

Satélite | 4 niveles: 13/18V/22kHz / 16 niveles: DISEqC 1.0 / sistema de cable Unico: EN 50494
Rango: terr./cable: | terr./cable: desde 45 MHz hasta 860 MHz

Satélite | Satélite: desde 950 MHz hasta 2150 MHz

Posiciones de memorizacion de canales incl. AV y Radio: 6000

Normas TV: analégica: | B/G, I, L, D/K, M, N B/G, I L, D/K. M, N
digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S
(UHD por DVB hasta max. 60 Hz)
Normas de color: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Formatos de analogica (FM): | Mono, estéreo, sonido dual

sonido: Mono, estéreo, sonido dual

Mono, estéreo, sonido dual, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Pulse, Dolby MS11
2x10W /2 x 20W

2 viasy Bass Reflex

TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)

2000

analdgica (NICAM):
digital (MPEG):

Potencia de salida de audio (seno / musica):

Concepto de altavoz acustico:

Teletexto:

Grabador paginas:

LAN: Estandares admitidos: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T) / 100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Estandares admitidos: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Potencia/Gama de frecuencias: | Méx potencia <100mW en 2400-2483,5 MHz y 5150-5725 MHz
Tipos de codificaciones admitidos: | WEP 64y 128 Bit (ASCIl'y HEX), WPA PSK, WPA2 AES
Bluetooth: Potencia/Gama de frecuencias: | Méx potencia <10mW en 2,4 GHz

Protocolos Bluetooth: | A2DP SRC, A2DP SNK, AVRCP 1.4, HID

Formatos de archivo compatibles ©: Iméagenes: | JPEG, JPEG progresivo (resolucion maxima 3840x2160), PNG
Audio: | MP3, M4A (AAC LC), WMA (sin lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis
Video: | AVI(MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AACLC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AACLC), MKV (H.265/
HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3, AACLC),
MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2,H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby Digital),
VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC hasta el perfil High (nivel 4.2)
H.264/H.265 compatible con HDR10/HLG para televisores SL4xx

(¢ El consumo de energfa anual se calcula sobre la base de un funcionamiento diario de cuatro horas durante 365 dfas. El consumo de energia real depende del tipo de uso que se haga
deltelevisor. Los valores del modo On doméstico (home) inferiores a 100 W deben complementarse con decimales (,0).

©Opcién de instalacién suministrada: Table Stand bild 1.

©No se puede garantizar la capacidad de reproduccion de los formatos individuales.
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Caracteristicas de equipamiento (bild 1.65/bild 1.55/bild 1.40/bild 1.32)

Sujeto a cambios en caracterfsticas de equipamiento y en el disefio del dispositivo.

Modelo Loewe: | bild 1.65 bild 1.55 | bild 1.40 bild 1.32
Image+ (Imagen)

Feprocucsionarenatoprafen i o e/
Tecnologia 3D / Active Glasses 3D ®/0 —/= -/ = —/=
Oscbresimionto astomatics ambents (OPC)/ Horme Mode
Digital+ (Normas televisivas)

DVB-T2¢/ DVB-C / DVB-S2 / Multiestandar (analégico) / Dual Channel | @/e/0/0/@® o/0/0/0/0@ e/0/0/0/— o/0/0/0/—
MEP\ECG(/HMZE%?g%gzgggéé}?—i%?@étegrada<2 eo/0/0/0/0 e/0/0/0/0 e/0/0/0/0 e/0/0/0/0
Radio DVB / Unicable (segiin EN 50494) e/ ®/0 o/0 e/0
Sound+ (Sonido)

Receptor AV 5.1 integrado / Audio Link digitale —/—= —/= -/ = —/=
Dolby Digital / Dolby Digital Plus / dts ®/—/— ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Regulador independiente para graves y agudos / Volumen e/ e/0 eo/0 e/0
Control automatico del volumen (AVC) ° ° ° °
Audio-Out: variable / Fijo / Subwoofer eo/0/0 e/0/0 e/0/0® e/0/0®
Assist+ (Manejo)

Loewe o0s / Home Screen (inclusive favoritos) e/0 eo/0 eo/0 eo/®
HDR (Dolby Vision / HDR 10 / HLG) —/=/= —/—/= —/—/= —/ /=
Guia electronica de programacion (Datos SI) ° ° ° °
MediaText (HbbTV) / Teletexto (Level 2.5) eo/0 ®/0 eo/0 e/0
Idiomas del menu © / Ayuda relativa al contenido ®/0 o/0 eo/0 o/0
Seguro infantil / Desconexién automéatica / Temporizador e/0/0@ e/0/0® e/0/0@ e/0/0®
Instant Channel Zapping / Modo de inicio rapido /0 /0 —/® —/®
Digital Link HD (CEC) ° ° ° °

PIP (AV) “/ Full PIP / Splitscreen TV : Teletexto eo/0/® o/0/0® eo/—/® ®o/—/®
MediaUpdate (via USB / Internet) eo/0 /0 /0 /0
Hotel Mode [ - ° °
Media+ (Funciones multimedia)

DR+ / Capacidad de memoria en GB / USB-Recording —/—/® —/—/® —/—/® —/—/®
DR+ Streaming Server / Client / Follow Me —-/0/® —-/e/® —-/0/® —/e/®
Multi Recording © / Mobile Recording © 0/0 0/0 —/0 —/0
Multiroom Streaming © o o) o o
S P T e e
Digital Media Renderer (inclusive Ultra HD) / Bluetooth Music Player © ®/0 ®/0 ®/0 ®/0
R e Sl
Connectivity+ (Conexiones)

HDMI con HDCP 2.2 4(4xUHD /1xARC) | 4(4xUHD/1xARC) | 3(IxARC) 3 (1x ARC)
Conexion de red LAN / WLAN integrado e/0 eo/0® eo/0 eo/0®
Common Interface / Cl Plus 1.3 certificacion © 2/@ 2/®@ /@ /@
T&mﬁﬁg}/ﬂt&@)lﬂl{]rgr;’a]gteo\ﬁz/ag{gme Control Interface RS232 / 0/ 0/0,/ o/ /. 0/ 0/0/ 0/0/0/
Audio Link digitale (DAL) “ / Audio-Out digitale (Cinch) —/® —/® —/® —/®
Audio-Out analdgico (L/R) / Auriculares (jack 3,5 mm) o/ ®/0 ®/— ®/—
Micro-AV © (Component / Scart / VGA) eo/0/@ e/0/0® e/0/@ e/0/@®
USB / Bluetooth Connection 3(1x3.0)/® 3(1x30)/ @ 2(1x30)/ ® 2(1x30)/ @
Puntos de tornillo VESA ° ° ° °

® =presente/integrado O

= ampliable/disponible de forma opciona

(" Larecepcion de programas DVB-T2 es posible solo en algunos territorios.

@ Arecepcion de canales digitales puede verse restringido por las condiciones individuales del
proveedor del canal/programa correspondiente.

G D-GB-F-I-E-NL-CZ-GR-PL-H-FIN-SLO-SK-TR-S-DK-P-RUS-N

“ AV-PIP es Unicamente posible en combinacion con DVB-T/C/S.

© Cl Plus es compatible con las versiones anteriores de Cl. La funcionalidad depende de la
disponibilidad de médulos del proveedor.

& Solo en combinacién con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado

para dispositivos seleccionados (RC5, 36 kHz).
" Loewe System 5.1 Out, Stereo Out, Subwoofer Out.

® Soélo en combinacion con el adaptador correspondiente, que debe adquirirse por separado

© Disponible con Feature Upgrade opcional.
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Sefiales a través de HDMI/AV (PC IN)

Las siguientes tablas enumeran las sefiales compatibles que su televisor puede mostrar en los conectores HDMI (HDMI1, HDMI2, HDMI3,
HDMI4 ¢ ) o mediante el adaptador correspondiente en el conector AV (PC IN).

Ajuste la sefial de salida de los dispositivos conectados al televisor para que coincida con una de las sefiales de la tabla.
H Tenga en cuenta que no todas las sefiales se pueden mostrar en cualquier toma HDMI o enla de AV (PC IN). Los televisores con pantalla
Full- HD - (1920x1080 pixeles) no pueden mostrar sefial UHD - (3840x2160 pixeles).

H En dispositivos SL4xx el modo de compatibilidad esté activado de fabrica paralas entradas HDMI 1- 3 . En televisores compatibles HDR se
ha de activar elmodo de compatibilidad HDR (Ajustes del sistema - Conexiones - HDMI - Modo compatible), véase también el capitulo
Ajustes del sistema, seccién Conexiones - HDMI.

HDMI 1 Televisores LCD Televisores LCD Televisores OLED
(chasis SL3xx) (chasis SL4xx) (chasis SL4xx)
N.R‘esoluci‘én: Frecuencia de refresco: | 4
.640x480 60Hz b b e
.720x480 60Hz b e e
720x576p 50Hz ® o ®
1280x720 50 / 60Hz ° o ®
11920x1080i 25/ 30Hz L ° ®
1920x1080p 24/ 25/ 30Hz ® ° ®
1920x1080p 50 / 60Hz L o ®
3840x2160p 24/ 25/ 30Hz o [ ®
3840x2160p 50/ 60Hz o o °
Ancho de banda: 300Mhz 450Mhz 450Mhz
_Resolucién/ frecuencia de refresco: | Muestreo: Profundidad de color:“ | Profundidad de color:“ | Profundidad de color:
3840x2160p @ 24 / 25 / 30Hz 4:4:4 8bit 8bit / 10bit / 12 bit 8bit/10bit /12bit
3840x2160p @ 24 / 25 / 30Hz 4:2:2 8bit 8bit it
3840x2160p @ 50 / 60Hz 4:4:4 - - -
3840x2160p @ 50 / 60Hz 4:2:2 - - -
3840x2160p @ 50 / 60Hz 4:2:0 Sbit 8bit / 10bit / 12 bit 8bit / 10bit / 12 bit
HLG / HDR 10 / Dolby Vision: —/=/= o/ 00/~ o/ 00/~
ARC: L] ® °

HDMI 2 Televisores LCD Televisores LCD Televisores OLED
(chasis SL3xx) (chasis SL4xx) (chasis SL4xx)
'Resolucién: Frecuencia de refresco: | 4
.640x480 60Hz ° b e
20x480; 60Hz ° e e
720x576p 50Hz ° [ e
1280x720 50/ 60Hz ° [ e
1920x1080i 25/ 30Hz ° [ e
1920x1080p 24/ 25/ 30Hz ° ® ®
1920x1080p 50 / 60Hz ° ° e
3840x2160p 24/ 25/ 30Hz o (3 e
3840x2160p 50/ 60Hz o s °
Ancho de banda: 300Mhz 450Mhz 450Mhz
_Resolucién/ frecuencia derefresco: | Muestreo: Profundidad de color:“ | Profundidad de color:“ | Profundidad de color:
3840x2160p @ 24 / 25 / 30Hz 4:4:4 8bit 8bit / 10bit / 12 bit 8bit/10bit /12bit
3840x2160p @ 24 / 25 / 30Hz 4:2:2 8bit 8bit it
3840x2160p @ 50 / 60Hz 4:4:4 - - -
3840x2160p @ 50 / 60Hz 4:.2:2 - - -
3840x2160p @ 50 / 60Hz 4:2:0 8bit 8bit / 10bit / 12 bit 8bit / 10bit / 12 bit
HLG / HDR 10 / Dolby Vision: —/=/= o/ e/~ o/ e/~

ARC:

1 [a disponibilidad varfa seguin el tipo de dispositivo (consulte el capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
@ Los televisores con pantalla Full-HD- (1920x1080 Pixel) no pueden mostrar sefial UHD-(3840x2160 Pixel).
© Enla visualizacion simultanea de sefiales UHD y HDR (con submuestreo de color 4: 4: 4) la frecuencia de refresco méxima baja a 30 Hz en estas conexiones.
“ A partir de una profundidad de color de 10 bits, se habla de Deep Color.
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HDMI 3 Televisores LCD Televisores LCD Televisores OLED
(chasis SL3xx) (chasis SL4xx) (chasis SL4xx)
'Resolucién: Frecuencia de refresco: |
640x480 60Hz ° ° S
120x480y 60Hz ° ° S
720x576p 50Hz ° ° e
1280x720 50/ 60Hz ° ° e
11920x1080i 25/30Hz ° ° e
11920x1080p 24/ 25/ 30Hz ° ° e
11920x1080p 50/ 60Hz ° ° e
3840x2160p 24/ 25/ 30Hz o (38 e
3840x2160p 50 / 60Hz o o °
Ancho de banda: 300Mhz 300Mhz 300Mhz

Resolucién/ frecuencia de refresco: | Muestreo:

Profundidad de color:

Profundidad de color:

Profundidad de color:

3840x2160p @ 24 / 25 / 30Hz 4:4:4 8bit 8bit goit 0o
3840x2160p @ 24 / 25/ 30Hz 4:2:2 8bit 8bit it
3840x2160p @ 50 / 60Hz 4:4:4 - -
1 3840x2160p @ 50 / 60H 4:2:2 - - -
3840x2160p @ 50 / 60Hz 4:2:0 8bit 8bit 8bit

HLG /7 HDR 10 / Dolby Vision: =/ /= -/ /= ===

ARC: - .

HDMI 4 Televisores LCD Televisores LCD Televisores OLED

(chasis SL3xx) (chasis SL4xx) (chasis SL4xx)

'Resolucién: Frecuencia de refresco: | ¢
640x480 60Hz . . L
L20x480) o0H * ® R
720x576p 50Hz ° i e
1280x720 50/ 60Hz * i e
11920x1080i 25/ 30Hz ° i e
11920x1080p 24/ 25/ 30Hz ® ® e
11920x1080p 50 / 60Hz * ® e
' 3840x2160p 24/ 25/ 30Hz o ° e
3840x2160p 50/ 60Hz o o b

Ancho de banda: 300Mhz 300Mhz 600Mhz
'Resolucién/ frecuencia derefresco: | Muestreo: Profundidad de color:“ | Profundidad de color:“ | Profundidad de color:
1 3840x2160p @ 24 / 25/ 30Hz 4:4:4 8bit 8bit 8bit /10bit /12bit
' 3840x2160p @ 24 / 25/ 30Hz 4:2:2 8bit 8bit it
3840x2160p @ 50 / 60Hz 4:4:4 - it
' 3840x2160p @ 50 / 60Hz 4:2:2 - - git
3840x2160p @ 50 / 60Hz 4:2:.0 8bit 8bit 8bit / 10bit / 12 bit

HLG /7 HDR 10 / Dolby Vision: —/=/= —/=/= o/ /0 0"

ARC:

1 [a disponibilidad varfa seguin el tipo de dispositivo (consulte el capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
@ Los televisores con pantalla Full-HD- (1920x1080 Pixel) no pueden mostrar sefial UHD-(3840x2160 Pixel).
© Enla visualizacion simultanea de sefiales UHD y HDR (con submuestreo de color 4: 4: 4) la frecuencia de refresco méxima baja a 30 Hz en estas conexiones.
“ A partir de una profundidad de color de 10 bits, se habla de Deep Color.
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HDMI 1-4 Modos compatibles

Televisores LCD

Televisores LCD

Televisores OLED

(chasis SL3xx) (chasis SL4xx) (chasis SL4xx)

'Resolucién: Frecuencia de refresco: |
640x480 60Hz - S |e e
120x480; 60Hz - < ° S e
720x576p 50Hz - S ° S
1280x720 50 / 60Hz - I} e e
11920x1080i 25/ 30Hz - & . e
11920x1080p 24/ 25/ 30Hz - & ® e
11920x1080p 50/ 60Hz - & ° e
' 3840x2160p 24/ 25/ 30Hz - h o e
3840x2160p 50 / 60Hz - - -

Ancho de banda: - 300Mhz 300Mhz

_Resolucién/ frecuencia de refresco: | Muestreo: Profundidad de color:“ | Profundidad de color:“ | Profundidad de color:
' 3840x2160p @ 24 / 25/ 30Hz 4:4:4 - 8bit it
' 3840x2160p @ 24 / 25/ 30Hz 4:2:2 - 8bit gpit
3840x2160p @ 50 / 60Hz 4:4:4 - - -
' 3840x2160p @ 50 / 60H 4:2:2 - - -
3840x2160p @ 50 / 60Hz 4:2:0 - - -

HLG / HDR 10 / Dolby Vision: —/=/= —/=/= —/=/=

AV (PC IN) a Televisores LCD Televisores LCD Televisores OLED

(chasis SL3xx) (chasis SL4xx) (chasis SL4xx)

'Resolucién: Frecuencia de refresco: | ¢
640x480 60Hz ° ° e
800x600 60Hz ° ° e
1024x768 60Hz ° L e
1280x102 60Hz ° ° e
720x480i 60Hz ° ° e
720x480; 60Hz ° ° e
720x5761 50Hz ® ® e
720x576p 50Hz ° ° e
1360x7/68 60Hz ° L] e
1280x720 50 / 60Hz ° ° e
1920x1080i 50 / 60Hz ° ° e
11920x1080p 24/ 25/ 30Hz ° ° e
1920x1080p 50 / 60Hz ° [ °

@ Con adaptador VGA en la conexién AV.

@ Ladisponibilidad varfa segiin el tipo de dispositivo (consulte el capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
© A partir de una profundidad de color de 10 bits, se habla de Deep Color.
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Grupos de entrada de sefiales

En su televisor las sefiales se dividen seglin sus fuentes en diferentes grupos de entrada de sefiales. A su vez, ademas de la fuente, también
se distingue por tipo de sefial.

Para cada grupo de entrada de sefiales existen valores propios para los ajustes de imagen.

Nombre del grupo de Fuente de seiial / tipo de seiial

sefiales

SD Analog Cable analdgico, interfaces AV, AVS, PC IN® (SD)

SD Digital DVB (SD), DR+ (SD), MPEG-Encoder

SD Media Player Reproduccion a imagen completa de videos SD a través de USB, red, VOD y mediateca (incluida la mediateca
HbbTV)

SD HDMI Reproduccion de video SD a través de HDMI, p. e]., reproductor de DVD

HD Analog PCINC(HD)

HD Digital DVB (HD), DR+ (HD)

HD Media Player Reproduccioén a imagen completa de videos HD a través de USB, red, VOD y mediateca (incluida la mediateca
HbbTV)

HD HDMI Reproduccion de videos HD a través de HDMI, p. €], reproductor Blu-Ray

3DHDE® Reproduccion 3D de videos HD (analdgico o digital)

3D SDe Reproduccion 3D de videos SD (analdgico o digital)

3D Media Player @ Reproduccion a imagen completa de videos 3D (SD/HD) a través de USB, red, VOD y mediateca (incluida la
mediateca HbbTV)

3D HDMI @ Reproduccion de videos 3D a través de HDMI, p. ej., reproductor Blu-Ray 3D

Photo Player Reproduccion de fotos a través de USB y red

Browser Representacion de paginas web en el navegador (incluidas aplicaciones de medios)

VGA PC IN®(PC) o HDMI (PC)

@ Con adaptador VGA en la conexién AV.
@ Ladisponibilidad varfa segiin el tipo de dispositivo (consulte el capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Podréa adquirir los accesorios mencionados a continuacion en su
distribuidor de Loewe habitual.

Opciones de montaje:

Para su televisor existe una gran variedad de opciones de montaje
para suelo, mesa o pared.

En el capitulo Accesorios, seccion Opciones de montaje encontrara
unresumen de las opciones de montaje disponibles.

Sistemas de sonido Loewe:

Puede combinar a la perfeccion su televisor con los componentes de
sonido de Loewe.

Existen multiples posibilidades de combinacion de auriculares con
subwoofer, auriculares estandar y auriculares satélite.

Loewe bild 7 Cover y Loewe bild 7 Cover Kit (referencia
72588D80 y 72705S00):

Puede ajustar su bild 7 con una cubierta plegable pared trasera.
Los kits de color estan disponibles en distintos colores.

Gafas 3D Loewe:

Los televisores Loewe con tecnologia 3D le permiten disfrutar de
productos 3D en combinacién con las gafas 3D de Loewe

Enfuncion del modelo®, utilice las gafas 3D de Loewe Active Glasses
3D (ref. 71133082) o las Passive Glasses 3D (ref. 71914081).

Pernos adaptadores Vesa de Loewe:

El montaje de un televisor Loewe con puntos de fijacién VESA® en un
soporte que cumpla el estandar VESA requiere el uso obligatorio de
pernos adaptadores Vesa de Loewe.

Al instalar el televisor en el soporte de pared motorizado Vogels Mo-
tion Mount se deberan utilizar también los pernos adaptadores Vesa
de Loewe.

Si no utiliza los pernos adaptadores Vesa de Loewe, puede causar
dafios en el televisor.

Utilice los pernos adaptadores Vesa correspondientes a su televisor:

M6Ex22 (ref. 90473938) Loewe bild 5.32, Loewe bild 1.32

M6x32 (ref. 90473988) todos los demas modelos Loewe con
puntos de fijacion Vesa

Paramasinformacion, vea el capitulo Accesorios, Seccion Estandar
VESA.

Kits de mejora / Kits de conversion / Cables

Extension USB (referencia 70167080):

Para garantizar una facil accesibilidad a las tomas USB o para poder
conectar memorias USB con grandes carcasas, puede conectarse
al televisor un alargador para USB. Puede adquirir el alargador USB
(longitud 50 cm) en su comercio especializado de Loewe.

Converter Digital Audiolink/Audiolink (Art.Nr. 71600080):

ElConverter Digital Audiolink/Audiolink le permite conectar su televi-
sor a aparatos de audio con puerto AUDIO LINK de 25 polos.

Para la conexion del convertidor necesita ademas un cable Ethernet
con conectores RJ45-Steckern, Cat. be o superior, con una longitud
minima de Imy maxima de 15m.

Adapter Micro-AV / 25c¢m / Scart (referencia 72150080) conjunto of 3:

Coneladaptador Scart de Loewe ampliara su televisor con un puerto
AV para la conexion de, por ejemplo, reproductores o grabadoras de
DVD.

Adapter Micro-AV / 25cm / VGA (referencia 72155080) conjunto of 3:

Eladaptador VGA permite la conexién de un monitor de un ordenador
0 de un Set-Top-Box.

Ademés de las entradas de video, el adaptador para VGA esté equi-
pado adicionalmente conun enchufe hembra estéreo de 3,5 mm para
sonido analégico.

Converter RJ12 /7 5m / IR (referencia 70533082) conjunto of 3:

Convertidor de RJ12 en un emisor de infrarrojos para manejar
dispositivos adicionales ocultos de otros fabricantes mediante el
televisor Loewe.

Adapter RJ12 / 2,5m / RS232 (referencia 70499082) conjunto of 3:

Cable adaptador de RJ12 a clavija Sub-D de 9 polos para la integracion
del televisor en sistemas Home Automation profesionales como, p.
ej., de GIRA, CRESTRON, AMX.

Feature Upgrade Stick SL3xx/SL4xx (referencia 72341080):

Con el Feature Upgrade Stick puede ampliar las funciones de su
televisor Loewe. Después de realizar la actualizaciéon de software y
de introducir el Feature Upgrade Stick, las nuevas funciones como el
reproductor de musica Bluetooth (transmision de audio), el teclado
Bluetooth y otras estaran disponibles.

DR+ Feature Disk (referencia 72462W00):

El DR+ Feature Disk amplia las funciones de su televisor Loewe igual
que el Feature Upgrade Stick SL3xx/SL4xx. Actualice el software si
esnecesario e introduzca el DR+ Feature Disk para activar las nuevas
funciones.

El DR+ Feature Disk también pone a su disposicion un soporte de
grabacion para su televisor. Grabe facilmente sus programas favoritos
y vuelva a verlos cuando quiera.

Sujeto a disponibilidad del accesorio

¢ Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Opciones de montaje (bild 9.65/bild 9.55)

[ ]
WM 9

bild 9.65: 72890x00
bild 9.55: 72895x00

,L;:\J\Q

1S9

bild 9.65: 72870x00
bild 9.55: 72875x00

//\,\

FS9

bild 9.65: 72880x00
bild 9.55: 72885x00
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Opciones de montaje (bild 7.77/bild 7.65/bild 7.55)

Wall Mount: WM 7

Wall Mount: WMF 7

bild 7.77: included in delivery
bild 7.65: included in delivery
bild 7.55: included in delivery

TS7

bild 7.77: 72600W00
bild 7.65: 72600W00
bild 7.55: 72600W00

1)

TSM 7 (motor rotateable)

bild 7.65: 72715D00
bild 7.55: 72710D00

FSM 7 (motor rotateable)

bild 7.77: 72655D00
bild 7.65: 72655D00
bild 7.55: 72630D00

=

Loewe Spectral Rack

Different versions, sizes and colours
available to match Loewe TV, sound system

and equipment

bild 7.77: 72925D00
bild 7.65: 72665D00
bild 7.55: 72620D00
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Opciones de montaje (bild 5.65 oled/bild 5.55 oled)

Wall Mount Slim / Vesa Size 300

l

Wall Mount WM 67

C

Wall Mount Isoflex 32-55

bild 5.65: 71391720
bild 5.55: 71391T20

bild 5.65: 72115W80
bild 5.55: 72115W80

bild 5.55: 71363800

[ 1) 1

- |
&
TS Plate
bild 5.65: 72815D00
bild 5.55: 72815D00
T O T i O T
FS Plate 55_65 FS 5.65 / FS 5.55
bild 5.65: 72660S00 bild 5.65; 72835W00
bild 5.55: 72660S00 bild 5.65: 72835H00
bild 5.55: 72855W00
bild 5.55: 72855H00
T O T
I
7 <

Loewe Spectral Rack

Different versions, sizes and colours
available to match Loewe TV, sound system
and equipment

(4 Utilizar solo con un adaptador que se haya adquirido por separado (WM Slim / VESA Size 300).
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Opciones de montaje (bild 5.55/bild 5.48/bild 5.40/bild 5.32)

Wall Mount Slim/
Vesa Size 100/7200/300/400

bild 5.55: 71361T20 (Vesa Size 400)

Wall Mount WM 67 / WM 68

Wall Mount Isoflex 32-55

bild 5.48: 71391720 (Vesa Size 300)
bild 5.40: 71389T20 (Vesa Size 200)
bild 5.32: 71388T20 (Vesa Size 100)

I9)

bild 5.55: included in delivery (WM 67)
bild 5.48: 72115W80 (WM67)

bild 5.40: 72115W80 (WM 67)

bild 5.32: 72345W00 (WM €8)

O
—— J——
TS Connect 55 TS Art 55
TS Connect 40/48 / TS Connect 32 TS Art 40748
bild 5.55: 72111080

bild 5.48: included in delivery
bild 5.40: included in delivery
bild 5.32: included in delivery

FS Plate 55_65
FS Plate 32_49

bild 5.55: 72179B80
bild 5.48: 72178B00
bild 5.40: 72178B00

FS32_43

bild 5.55: 72670S00
bild 5.48: 72660S00
bild 5.40: 72660500
bild 5.32: 72660500

4

Loewe Spectral Rack

Different versions, sizes and colours

available to match Loewe TV, sound system

and equipment

bild 5.40: 72435000
bild 5.32: 72435Q00

bild 5.55: 71363B00¢
bild 5.48: 71363B00 ¢
bild 5.40: 71363800 ¢
bild 5.32: 71363B00®

( Utilizar solo con un adaptador que se haya adquirido por separado.
@ Solo en combinacion con el adaptador VESA Size 400 Adapter.
© Solo en combinacién con el adaptador VESA Size 300 Adapter.
“ Solo en combinacion con el adaptador VESA Size 200 Adapter.
TgSro en combinacion con el adaptador VESA Size 100 Adapter.
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Accesorios

Opciones de montaje (bild 4.55)

Wall Mount Slim / Vesa Size 300 Wall Mount WM 67

Wall Mount Isoflex 32-55
bild 4.55: 71363B00 "

bild 4.55: 71391720 bild 4.55: 72115W80

O T

[
——

TS Plate

bild 4.55: included in delivery (black)
bild 4.55: 72815D00 (dark grey)

FS Plate 55_65
bild 4.55 oled: 72670S00

=

Loewe Spectral Rack

Different versions, sizes and colours
available to match Loewe TV, sound system

and equipment

(4 Utilizar solo con un adaptador que se haya adquirido por separado (WM Slim / VESA Size 300).
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Opciones de montaje (bild 3.65 oled/bild 3.49/bild 3.43)

Wall Mount Slim/Vesa Size 200/300

Wall Mount WM 67

Wall Mount Isoflex 32-55

bild 3.65 oled: 71391720 (Vesa Size 300)
bild 3.55 oled: 71391T20 (Vesa Size 300)
bild 3.49: 71389720 (Vesa Size 200)
bild 3.43 71389720 (Vesa Size 200)

TS Plate 3.65 oled/3.55 oled
TS Plate 3.43/3.49

bild 3.65 oled: included in delivery
bild 3.55 oled: included in delivery
bild 3.49: included in delivery
bild 3.43: included in delivery

FS Plate 55_65
FS Plate 32_49

bild 3.65 oled: 72115W80
bild 3.55 oled: 72115W80
bild 3.49 72115W80
bild 3.43: 72115W80

FS32_43

bild 3.65 oled: 72670S00
bild 3.55 oled: 72670S00
bild 3.49: 72660S00
bild 3.43: 72660S00

4 ~N

Loewe Spectral Rack

Different versions, sizes and colours

available to match Loewe TV, sound system

and equipment

bild 3.43: 72435Q00

bild 3.55 oled: 71363800
bild 3.49: 71363B00°
bild 3.43 71363B00°

(' Solo en combinacion con el adaptador VESA Size 300 Adapter.
@ Solo en combinacion con el adaptador VESA Size 200 Adapter.
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Opciones de montaje (bild 3.55/bild 3.48/bild 3.40)

Wall Mount Slim/Vesa Size 200/300/400

Wall Mount WM 67 Wall Mount Isoflex 32-55

bild 3.55: 71361T20 (Vesa Size 400)
bild 3.48: 71391720 (Vesa Size 300)
bild 3.40: 71389T20 (Vesa Size 200)

bild 3.55: 71363B00¢
bild 3.48: 71363B00¢
bild 3.40: 71363B00 ¢

bild 3.55: 72115W80
bild 3.48: 72115W80
bild 3.40: 72115W80

O

—— —
Table Stand Art 55 Table Stand Connect 55
Table Stand Art 40/48 Table Stand Connect 40/48

bild 3.55: included in delivery
bild 3.48: included in delivery
bild 3.40: included in delivery

FS Plate 55_65
FS Plate 32_49

bild 3.55: 72111080
bild 3.48: 72101080
bild 3.40: 72101080

FS32_43

bild 3.55: 72670500
bild 3.48: 72660S00
bild 3.40: 72660S00

[

¢

Loewe Spectral Rack

Different versions, sizes and colours

available to match Loewe TV, sound system

and equipment

bild 3.40: 72435000

@ Solo en combinacién con el adaptador VESA Size 400 Adapter.
@ Solo en combinacion con el adaptador VESA Size 300 Adapter.
© Solo en combinacién con el adaptador VESA Size 200 Adapter.
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Opciones de montaje (bild 2.55 oled/bild 2.49/bild 2.43)

Wall Mount Slim/Vesa Size 200/300 Wall Mount WM 67 Wall Mount Isoflex 32-55
bild 2.55 oled: 71391720 (Vesa Size 300) bild 2.55 oled: 72115W80 bild 2.55 oled: 71363B00"
bild 2.49: 71389T20 (Vesa Size 200) bild 2.49: 72115W80 bild 2.49: 71363E%OOf2
bild 2.43 71389720 (Vesa Size 200) bild 2.43: 72115W80 bild 2.43 71363B00"¢

TS Plate 2.55 oled

TS Plate 2.43/2.49

bild 2.55 oled: included in delivery
bild 2.49: included in delivery
bild 2.43: included in delivery

FS Plate 55_65
FS Plate 32_49 FS32_43

bild 2.55 oled: 72670S00 bild 2.43: 72435Q00
bild 2.49: 72660S00
bild 2.43: 72660S00

4 ~N

Loewe Spectral Rack

Different versions, sizes and colours
available to match Loewe TV, sound system
and equipment

(' Solo en combinacion con el adaptador VESA Size 300 Adapter.
@ Solo en combinacion con el adaptador VESA Size 200 Adapter.
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Opciones de montaje (bild 1.65/bild 1.55/bild 1.40/bild 1.32)

O O

Wall Mount WM 67

Wall Mount Isoflex 32-55

Wall Mount Slim/Vesa Size 200/400 Wall Mount WM 68

bild 1.65: 71361T20 (Vesa Size 400) bild 1.65: 72115W80 (WM 67)
bild 1.55: 71361T20 (Vesa Size 400) bild 1.55: 72115W80 (WM 67)
bild 1.40: 71389720 (Vesa Size 200) bild 1.40: 72115W80 (WM 67)

bild 1.32: 72345W00 (WM 68)

——

Table Stand bild

bild 1.65: included in delivery
bild 1.55: included in delivery
bild 1.40: included in delivery
bild 1.32: included in delivery

FS Plate 55_65

FS Plate 32_49 FS 32 43
bild 1.65: 72670S00 bild 1.40: 72435000
bild 1.55: 72670S00 bild 1.32: 72435Q00

bild 1.40: 72660S00
bild 1.32: 72660S00

[C

124 ~N

Loewe Spectral Rack

Different versions, sizes and colours
available to match Loewe TV, sound system
and equipment

bild 1.55: 71363B00“
bild 1.40: 71363B00¢

@ Utilizar solo con un adaptador que se haya adquirido por separado.
@ Solo en combinacion con el adaptador VESA Size 400 Adapter.
© Solo en combinacién con el adaptador VESA Size 200 Adapter.
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Fstandar VESA®

Instrucciones para el uso de opciones de instalacion de otros
fabricantes seglin el estandar VESA

Los televisores de pantalla plana de Loewe estan especificados para
accesorios Loewe. Durante el uso de opciones de instalaciéon de otros
fabricantes segun el estandar VESA, deben seguirselasinstrucciones
del fabricante o del montaje de la opcion de instalacion.

Loewe no se hace responsable del uso de opciones de instalacion de
otros fabricantes.

Enlapared posterior del televisor hay cuatro puntos de rosca paralos
pernos adaptadores VESA.

El montaje de un televisor de pantalla plana de Loewe en un soporte
seglin el estandar VESA exige obligatoriamente el uso delos pernos
adaptadores VESA de Loewe. De lo contrario, podria provocar dafios
en el televisor.

Enrosque los pernos adaptadores VESA de Loewe con un par de
aprietes de aprox. 4 Nm en los puntos de rosca de la pared trasera
del televisor (véase la ilustracion 1). Los tornillos, silos hay, deberan
extraerse previamente de los cuatro puntos de rosca.

H v X

Los pernos adaptadores VESA de Loewe sirven para garantizar la
estabilidad y la distancia minima de 5 mm entre la pared trasera del
aparato y el soporte VESA (véase la ilustracion 2). El soporte VESA
no puede estar en ninglin caso en la pared trasera del dispositivo.

Al'montar el televisor deben utilizarse siempre los cuatro pernos
adaptadores VESA de Loewe. Solo puede utilizarse un Unico perno
adaptador VESA por punto de fijacion.

No esta permitido enroscar mas de un perno adaptador VESA ni
alargar los pernos adaptadores.

Mida la distancia de los orificios entre los puntos de enroscado de
su televisor. Sila distancia entre los orificios en la parte trasera de su
televisor es de 400 x 400 mm, el estandar sera VESA 400.

De esta forma, un soporte adecuado debe corresponderse con el
estandar VESA 400.

Sila normativa VESA de su televisor se adapta a la normativa del
soporte que desea, el soporte debe ademas estar autorizado para
el peso y el tamario del televisor (Para saber el peso y el tamafio del
equipo, consultar el capitulo Datos técnicos).

Loewe no se responsabiliza de la capacidad de soporte autorizada y
la fijacion adecuada del soporte.

Asimismo, preste también atencion alos puntos descritos en el capi-
tulo Indicaciones de seguridad.

Si utiliza una opcion de instalacion Vesa de otro fabricante, puede
adquirir los pernos adaptadores Vesa M6x32 (n.° art. 90473.988) en
su comercio especializado de Loewe.

1 Depende del modelo (ver capitulo Datos técnicos - Caracteristicas de equipamiento de su televisor).
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Medio ambiente

Consumo de energia

Su televisor estd equipado con una fuente de alimentacién en espera
que ahorra mucha energia. En el modo de espera, el consumo de
potencia disminuye a un nivel muy bajo (véase el capftulo Datos
técnicos). Si desea ahorrar més energia eléctrica, solo tendra que
apagar el televisor con el interruptor. Sin embargo, tenga en cuenta
que al mismo tiempo puede que los datos EPG (gufa electrénica de
programas) se borren y que las grabaciones programadas con el
temporizador a través del televisor no se realicen.

La separacion completa del televisor de la red solo se logra retirando
el enchufe de red.

Lapotencia consumida por el televisor en funcionamiento depende del
ajuste de eficiencia energética que se selecciond enla primera puesta
en funcionamiento o del ajuste en los ajustes del sistema.

Con la atenuacion automatica, la imagen del televisor se adapta a
la claridad del entorno. Al mismo tiempo, también se consigue una
reduccion del consumo de potencia del televisor.

Apagado automatico

Si el televisor no se maneja durante 4 horas (cambios en el volumen,
el programa, etc.), este pasa automaticamente al modo de espera
para ahorrar energfa. Un minuto antes de que transcurran las 4 horas
aparecera la indicacion de interrupcién de este proceso.

La desconexion automatica esté activada de fabrica en el modo
de ahorro de energia Modo doméstico/Modo personal, Modo
Premium.

Durante el funcionamiento de radio sin imagenes (pantalla apagada)
no se produce la desconexion automatica.

Eliminacion
Ha elegido un producto de gran calidad y con una larga vida Util.

Embalaje y cartones

El vendedor se encargara de desechar el embalaje y los cartones
por usted. Si desea desechar el embalaje usted mismo, separe los
residuos de acuerdo con la normativalocal. Lleve el cartony el papel
al contenedor del papel y los plasticos al contenedor de embalajes.

El aparato

Su producto Loewe se ha fabricado con materiales
y componentes de gran calidad, reciclables y reuti-
lizables.

Este simbolo indica que los dispositivos eléctricos y
electrénicos deben desecharse independientemente
de la basura doméstica al final de su vida Util.

Puede depositar su aparato antiguo gratuitamente en un punto de
recogida autorizado o también entregarlo en un comercio especia-
lizado cuando compra uno nuevo semejante. Puede obtener mas
informacion sobre la recogida (incluidos los paises no pertenecientes
ala UE) en suadministracion local. De ese modo ayudara a proteger
el medio ambiente.

Pilas
Las pilas incluidas no contienen sustancias contami-
nantes como cadmio, plormo o mercurio.

No deseche las pilas con la basura doméstica. Utilice
los contenedores para pilas disponibles en tiendas o
los puntos publicos de recogida de residuos.

Licencias

Label I:

Dolby Audio and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories. Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works.

Copyright © 2003-2015 Dolby Laboratories. All rights reserved.

bild 1.65 / bild 1.55 / bild 1.40 / bild 1.32

bild 3.55 / bild 3.48 / bild 3.40 / bild 3.40 FHD
bild 2.49 / bild 2.43

bild 3.49 / bild 3.43

bild 3.65 oled / bild 3.55 oled

bild 2.55 oled

bild 5.32

Label 2:

Dolby Audio and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories. Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works.

Copyright © 2003-2015 Dolby Laboratories. All rights reserved.

bild 3.55 dal / bild 3.48 dal /bild 3.40 dal
bild 3.49 dr+ / bild 3.43 dr+
bild 5.55, bild 5.48, bild 5.40, bild 5.32 dr+

Label 3:

Sdts#p

DOLBY
AUDIO

DOLBY
VISION

Dolby Audio, Dolby Vision, and the double-D symbol are trademarks
of Dolby Laboratories. Manufactured under license from Dolby Labo-
ratories. Confidential unpublished works.

Copyright © 2003-2015 Dolby Laboratories. All rights reserved.

bild 9.65 / bild 9.55

bild 7.77 / bild 7.65 / bild 7.55
bild 5.65 oled / bild 5.55 oled
bild 4.55
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For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, &
DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered trademarks
of DTS, Inc.

© DTS, Inc. All Rights Reserved.

Este aparato contiene software basado parcialmente en el trabajo de
Independent JPEG Group.

El producto contiene software desarrollado por el proyecto OpenSSL
Project para utilizarlo en el juego de herramientas de OpenSSL (http://
www.openssl.org/).

El proyecto OpenSSL ofrece este software “tal cual”, rechazandose
cualquier garantia explicita o implicita, incluidas, de forma enunciativa
pero limitativa, las garantias implicitas de comerciabilidad e idoneidad
para unfinparticular. Niel proyecto OpenSSL ni sus contribuidores se
haranresponsables bajo ninguna circunstancia de dafios directos, indi-
rectos, incidentales, especiales, punitivos o consecuentes (incluyendo,
de forma enunciativa pero no limitativa, la contratacion de bienes o
servicios sustitutos; la pérdida funcional, de datos o beneficios; o la
interrupcion laboral), sea cual fuere su causa e independientemente
del principio deresponsabilidad, ya sea el contrato, la responsabilidad
objetiva o la extracontractual (incluida negligencia u otros motivos),
derivados de alguna manera del uso de este software, incluso si se
advierte de la posibilidad de que se produzcan dichos dafios.

Este producto contiene software criptografico escrito por Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

Este producto contiene software escrito por Tim Hudson (tjh@
cryptsoft.com).

Este producto contiene software desarrollado por terceros y/o software
sujeto a la GNU General Public License (GPL) y/0 a la GNU Lesser
General Public License (LGPL). Puede reproducir y/o modificar dicho
software de conformidad con la version 2 de la GNU General Public
License 0, de manera opcional, de conformidad con cualquier version
posterior publicada por la Free Software Foundation.

La publicacion de este programa por parte de Loewe se lleva a cabo
SINNINGUN TIPO DE GARANTIANISOPORTE, sobre todo sin ninguna
garantfa implicita de su MADUREZ DE MERCADO o UTILIDAD PARA
UNFINDETERMINADO. Enla GNU General Public License encontrara
mas detalles al respecto. Puede adquirir el software a través del Ser-
vicio técnico de atencion al cliente de Loewe.,

Puede descargar la GNU General Public License en la siguiente direc-
cion: http://www.gnu.org/licenses/.
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Las respuestas de la siguiente lista de preguntas frecuentes asumen que ha actualizado a la Ultima version de software todos los dispositivos,
no solo el televisor sino también los posibles periféricos como los decodificadores.

Problema

Posible causa

Respuesta/Consejo

Eltelevisor se enciende solo.

Para ahorrar energfa, el Temporizador de
apagado apaga el televisor cuando lleva
cuatro horas sin funcionar siempre que se
haya configurado como mimimo un grupo de
entrada de sefial en el modo de eficiencia
energética Modo Doméstico, Modo
Premium o Modo Personal.

Eluso de ladesconexidon automatica se reco-
mienda por motivos de ahorro energético y
seguridad.

A partir de la version de software 4.3.x 0 su-
perior es posible desactivar el apagado auto-
matico en el menu (Ajustes del sistema -
Configuracion - Eficiencia energética —
Temporizador de apagado 4h).

Eltelevisor se apaga después de 5 minutos.

a)No hay ninguna sefial de entrada.

b) En el modo Radio, la pantalla estaba apa-
gaday el volumen se ha reducido a 0 o se
ha silenciado porque el sonido se reprodu-
cfa mediante un sistema de audio.

a) Sino hay ninguna sefial de entrada, el tele-
visor se apaga automaticamente después
de 5 minutos por seguridad.

b) Registre su sistema de audio en el asisten-
te de componentes de sonido. De ese
modo, se desactiva el altavoz del televisor
y el sonido se transmite por el sistema de
audio.

Todos los menus aparecen en el idioma
equivocado.

Elidioma del menu se ha ajustado de forma
incorrecta por error.

Ajustar el idioma de los menis:

Pulsar la teclaHOME. Acceder al Ultimo punto
delment abajoalaizquierda (). Enlasiguien-
te lista, marcar el cuarto punto desde arriba y
cambiar a la derecha a la siguiente columna.
Acceder al primer punto de la lista con OK.
Seleccionar el idiomay confirmar con OK.

Los ajustes individuales de imagen y sonido
no se han guardado después de poner el
dispositivo en modo de reposo.

Eltelevisor se ha utilizado en el modo de efi-
ciencia energética Tienda. Ese modo esta
especialmente disefiado parala presentacion
en la tienda vy los ajustes se restablecen al
reiniciar.

Para todos los grupos de entrada de sefial,
cambie el modo de eficiencia energética a
Modo Doméstico o Modo Premium.

En el menu, Ajustes del sistema -
Configuracion — Eficiencia energética.

Qué indican los diferentes colores de los indi-
cadores LED

El significado de los diferentes colores los
indicadores LED se describe en los capitulos
Funciones de los elementos de mando o
Encender/apagar televisor.

El LED blanco del televisor se enciende de
forma intermitente (3 segundos encendido,
1 segundo apagado).

Este ritmo de parpadeo indica un fallo del
hardware.

Pongase en contacto con el vendedor.

Eltelevisor yanoresponde al mando adistan-
cia.

a) Es posible que haya pulsado accidental-
mente una de las «otrasy teclas de dispo-
sitivos (STB, VIDEO, AUDIO).

b) El mando a distancia esta blogueado y no
envia sefial de infrarrojos.

a) Pulse la tecla TV del mando a distancia. El
LED rojo que hay sobre la tecla TV se en-
ciende.

b) Retire las pilas del mando a distancia y
pulse algunos botones hastaque el LED ya
no se encienda. Espere unos 10 minutos y
vuelva a colocar las pilas. Compruebe la
polaridad de las pilas (+ y -) a la hora de
colocarlas. Si no funciona, pongase en
contacto con el vendedor.

Losbotones delmando adistanciano funcio-
nan como siempre/segun lo descrito con al-
gunos canales.

EIHbbTV del canal utiliza esos botones y los
bloquea.

Desactive el modo HbbTV o configure el
comportamiento del inicio de HbbTV como
inicio manual (Ajustes del sistema -
Configuracion - HbbTV).
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Problema

Posible causa

Respuesta/Consejo

Enlavista Home no se muestraellogotipo de
algunos canales sino el logotipo estandar.

Depende del equipamiento de su dispositivo:
en los dispositivos con disco duro integrado
los logotipos de los canales de Astra 19.2°y
Hotbird ya estan guardados.

En los dispositivos sin disco duro integrado
solo se guardan los logotipos de canales de
Astra19.2° debido al menor espacio de alma-
cenamiento. Paraotras redes, se cargaran por
internet desde nuestros proveedores de
Gracenote. Paraidentificar un canal se toman
datos del flujo de datos DVB. Sino soninequi-
vocos, el logotipo se toma de Gracenote igual
gue cuando no hay conexién a internet.

Para cargar los logotipos de canales que fal-
tan, establezca una conexionainternet desde
el televisor.

Loslogotipos de canales de lalista de canales
seleccionada o delos canales que se encuen-
tran como favoritos en la pantalla de inicio se
cargaran a continuacion.

Le recomendamos mantener el dispositivo
siempre conectado a internet porque los lo-
gotipos se actualizan de forma regular.

Eltelevisor no emite sonido.

a) El televisor esta en silencio o el volumen
esta demasiado bajo.

b) Se ha seleccionado un dispositivo de audio no
disponible o apagado en Ajustes del
sistema— Conexiones— Componentes de
sonido (por ejemplo, Amplificador HiFi/
AV).

a) Eleve el volumen presionando mas tiempo
la Tecla V+ de su mando a distancia. De
ese modo también se desactiva el modo
de silencio si esta activado.

b) Conecte el dispositivo de audio y encién-
dalo.
En el Asistente de componentes de
sonido, vuelva a seleccionar Altavoces del
TV.

Durante la reproduccion de una pelicula, en
algunas emisoras pueden producirse breves
cortes de sonido.

Algunos canales cambian el formato de audio
durante la emision, por ejemplo durante una
pausa publicitaria.

A causa del cambio del formato de sonido,
poco antes del inicio y del fin de una pausa
publicitaria se producen breves cortes de
sonido.

En el televisor se producen ocasionalmente
cortes de imagen o sonido.

Debido a pequefios errores de recepcion que
el televisor no puede compensar, pueden
producirse cortes de imagen.

Enfuncién de sutamafio, pueden venir acom-
pafiados también de cortes de sonido.

También pueden producirse errores de sin-
cronizacion entre imagen y sonido que se
compensan mediante un cambio de progra-
ma.

Los errores de recepcion son, con diferencia,
la principal causa de cortes de imagen. No
siempre se trata de errores de la recepcion
en s, sino de efectos relacionados con la re-
cepcion del satélite.

Los errores pueden deberse también a un
cable o un conector de antena mal aislado.

La recepcion de DVB-T/DVB-T2 también es
origen de problemas.

Sutelevisor incluye un indicador de potencia
y calidad de la sefial.

Paraverlo, abra el menu Ajustes del sistema
- Emisoras —» Busqueda manual (incl.
estado de antena).

Ahipodraver tres marcas de color correspon-
dientes al canal seleccionado que indican la
relacion sefial-ruido (C/N), el nivel (Level) y
latasadeerrores (BER), queindican la calidad
de la sefial.

Losindicadores debenencontrarse enel area
verde para ofrecer reservas suficientes inclu-
so cuando la sefial empeora a causa del
tiempo.

Los indicadores no registran esos errores
breves, que sin embargo causan efectos visi-
bles.
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Problema

Enlos televisores con disco duro integrado, a
veces No se reconocen al encenderlos.

Problemas generales al conectar dispositi-
vos externos mediante una entrada AV.

En el Teletexto, algunos caracteres se
muestran de forma incorrecta.

Al utilizar un decodificador se producen erro-
res.

El televisor no acepta ningin modulo Cl+
aunque otro dispositivo lo reconoce.

Tengo dos decodificadores en el dispositivo,
pero no puedo grabarlos simultaneamente y
ver otro programa.

Alencender el dispositivo aparecera un aviso
del decodificador de que se esté autentican-
do.

Posible causa

Los errores de datos del disco duro pueden
hacer que no se reconozcan correctamente
al iniciar el televisor. Por norma general, el
televisor realiza una verificacion automatica
del disco duro interno.

Para evitar dafios en el disco duro, ponga el
televisor en modo de reposo antes de desco-
nectarlo de la electricidad desenchufandolo
o utilizando el interruptor de una regleta.

La clase de seiial esta mal configurada.

Enlos Ajustes del sistema se ha seleccio-
nado un juego de caracteres erréneo.

Compruebe si en el menU Ajustes del sis-
tema - Extras —» Equipamiento del tele-
visor, en la opcion Hardware, se ha seleccio-
nado PRODUCTION para CIPlus.

LLa configuracién de derechos de los dos de-
codificadores es incorrecta.

Respuesta/Consejo

La verificacion del disco duro puede iniciarse
manualmente con el menu (Ajustes del
sistema - Configuraciéon - otros ... —»
Discos duros - Comprobar sistemas in-
tegrados.

Sino tiene éxito, puede utilizar la opcién del
menU Formato integrado para borrar com-
pletamente todo el disco duro interno..

ATENCION: Se perderan todos los datos. No
sera posible recuperar los datos.

Consulte el punto sobre guardado de datos
en el capitulo Grabaciones, seccion
Grabadora digital — Administrador de
borrado.

Configure correctamente la clase de sefial
(Ajustes del sistema —» Conexiones -
Ajustes de la conexién AV - Tipo de se-
fal).

Sien la Tipo de sefal esta seleccionado
Automatico, pueden producirse problemas
consefiales que nocumplanlanorma. Enese
caso, lanormayy la sefial deben configurarse
seglnloindicado enelmanual de instruccio-
nes del dispositivo externo.

Configure el juego de caracteres correcto:
Ajustes del sistema —» Configuracion -
otros ... » Teletexto estandar — Juego de
caracteres— Estandar o eljuego de carac-
teres correspondiente.

Apague el televisor. Desconecte el decodifi-
cador del televisor. Espere unos segundos.
Vuelva a conectar el decodificador. Vuelva a
encender el televisor.

Pdéngase en contacto con el vendedor.

En el menu Ajustes del sistema — Extras
— <Nombre del decodificador> -
Derechos de Smartcard . seleccione la
opcion lguales derechos.

Debe seleccionar esa opcion para ambos
decodificadores.

Los decodificadores deben autenticarse enel
televisor. Para ello, ambos dispositivos inter-
cambian informacion de seguridad.

Laprimeravez que se utiliza un decodificador,
la autenticacion puede durar un tiempo.

Cada vez que se enciende, se ejecuta una
breve autenticacion. Suduracion depende de
la velocidad del decodificador y se lleva a cabo
durante el proceso de inicio del televisor o da
lugar aun mensaje de que no puede anularse.
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Problema

Posible causa

Respuesta/Consejo

Mi televisor muestra mensajes de error al
utilizar decodificadores.

Béasicamente hay dos clases diferentes de
mensajes de error relacionados con el funcio-
namiento de los decodificadores:

1) Mensajes que aparecen en el centro de la
pantalla:

Estos mensajes vienen determinados por el
decodificador y el televisor pone solo un es-
pacio del menu. EI contenido procede del
decodificador y en algunos casos puede
aparecer en otro idioma.

Si tiene alguna duda sobre esos mensajes,
pongase en contacto con el proveedor del
decodificador o con el operador de la red.

2) Mensajes que aparecen en la esquina su-
perior derecha de la pantalla:

Estos mensajes estan generados por el tele-
visory serefieren alarecepcion o ala calidad
de la sefial en la entrada de la antena o a la
comunicacion con el decodificador.

En caso de errores de comunicacion suele
mostrarse un codigo de error que ayuda al
vendedor a buscar el error.

Sin sonido a través de un amplificador de
audio digital externo.

a) Elamplificador de audio digital externo no
reconoce el formato de sonido selecciona-
do (Dolby Digital, MPEG).

b) El televisor y el amplificador de audio digi-
tal externo no estan conectados.

¢) ARC no funciona debido a un error de co-
municacion CEC o se ha seleccionado otra
conexion diferente a HDMI 1.

a)Enelreproductor de DVD, seleccione PCM
estéreo como salida de sonido. Encanales
DVB, cambie Idioma/Sonido a estéreo en
el televisor.

b) Conecte SPDIF OUT del televisor con una
entrada digital del amplificador de audio
digital externo y seleccione la entrada co-
rrespondiente.

b) Aseglrese de que CEC esté activado en el
dispositivo externo y de que el cable HDMI
es compatible con CEC. Compruebe siesta
activado en el menu Ajustes del sistema
— Conexiones — Digital Link — Digital
Link HD - Funcionalidad. ARC se recono-
ce soloen HDMI 1.

Sin sonido ARC a través de ARC de un ampli-
ficador de audio digital externo.

Elamplificador externo no procesa correcta-
mente el formato de sonido transmitido.

Cambie los ajustes a Estéreo (PCM) en el
menU Ajustes del sistema —» Conexiones
- HDMI - Formato de sonido ARC-
HDMI1.

No se ha llevado a cabo una grabacion pro-
gramada.

El proveedor ha eliminado el programa del
archivo EPG, por ejemplo a causa de una
modificacion del programa.

El canal desde el que se ha grabado no es
compatible con el control de tiempo auto-
matico (Accurate Recording).

Lasemisoras sonlas responsables exclusivas
de transmitir los datos para control de tiem-
po automatico. No es posible disponibilizar
los datos correspondientes.

En caso de duda, programe las grabaciones
sin control de tiempo automatico.

Falta el inicio o el final de una grabacion pro-
gramada aunque se ha utilizado el control
de tiempo automatico (Accurate
Recording).

La hora de la emision se ha pospuesto v el
canal desde el que se ha grabado no ha ac-
tualizado los datos.

Las emisoras sonlas responsables exclusivas
de transmitir los datos para control de tiem-
po automatico. No es posible disponibilizar
los datos correspondientes.
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Respuesta/Consejo

Eltitulo de un programamarcado del archivo
no coincide con el del programa.

El titulo del programa se tomo después del
comienzo de la emision. Para ello es relevan-
te el comienzo de la grabacion. Si el comien-
zode lagrabacion se modificamanualmente,
en ciertos casos se toma el nombre de la
emision anterior para el archivo.

Si quiere asegurarse de que la grabacion
gueda completa, puede establecer un
Tiempo anterior y posterior de grabacién
de entre Oy 15 minutos en Ajustes del sis-
tema — Configuracion — otros ... » DR+
- Grabacion.

Ese tiempo se affade automaticamente antes
y después de cada grabacién para asegurar-
se de que el programa queda completo.

De ese modo se conserva el inicio de la gra-
bacion (20:15) y se utiliza el titulo correcto
para el archivo.

Ya no se muestran las grabaciones.

Las grabaciones con el estandar Cl+ solo
pueden reproducirse en los dispositivos en
los que se han realizado.

Siporunerror yano se reconoce el disco duro
0 esta dafiado, se perderéan las grabaciones
que contenga.

La recuperacion de datos por parte de una
empresa especializada no parece rentable
para estos casos.

Laprotecciéonde los datos es responsabilidad
del cliente.

Loewe no ofrece un sistema de recuperacion
de datos ni un servicio de copias.

Consulte el punto sobre guardado de datos
en el capftulo Grabaciones, seccion
Grabadora digital — Administrador de
borrado.

Digital Link HD (CEC) No funciona.

Las interfaces HDMI 1, 2y 3 estan configura-
das de fabrica en el modo compatible.

Puede modificar la opcién de la conexion
HDMI correspondiente segun las caracterfs-
ticas del dispositivo externo (Ajustes del
sistema —» Conexiones - HDMI - Modo
compatible).

Un amplificador conectado por HDMI no se
enciende ni se apaga mediante CEC.

Elcable HDMI utilizado no es compatible con
CEC 0 es demasiado largo.

Utilice un cable HDMI alternativo o mas corto.

Un reproductor externo no ofrece la calidad
de imagen esperada por HDMI.

Utilice el conector HDMI 4 para la conexion
de reproductores con HDR, ya que ofrece el
mayor ancho de banda para la sefial HDMI.

Eldispositivo conectado por HDMI no funcio-
na o no lo hace correctamente.

Restablezca los ajustes de las conexiones
HDMI en el menu (Ajustes del sistema -
Extras — Restablecer los valores de fa-
brica - HDMI).

Con el modo de asignacion de IP deseado
Automatico, su televisor no recibe ninguna
direccion IP o solounadireccion IP Link Local.

En su red no opera ninguin servidor DHCP y
eldispositivo se asigna una direccion IP alea-
toria Zero Conf o Link Local en el rango de
169.254.1.0 2169.254.254 255.

Instale un servidor DHCP.

Asigne una direccién IP para el televisor
Manual.

No es posible reproducir el archivo multime-
dia mostrado.

El formato del archivo no es compatible (ver
también limitaciones en el capitulo Datos
técnicos — Formatos de archivo compa-
tibles).

Sinayuda.

La clave WLAN del router inalambrico puede
introducirse, pero no se establece la conexion.

Eldispositivo no admite todos los caracteres
especiales de la clave WLAN.

Modifigue la clave WLAN del router y evite el
uso de caracteres especiales propios de un
idiomacomo a, 6, U, 3.
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Enlabusquedade routersinaléambricos no se
ha encontrado ningun dispositivo.

a) El router no esta preparado para la comu-
nicacion inaldmbrica.

b) La SSID del router esta oculta.

a) Verifique su router inalambrico. Intente
volver aestablecer la conexién unos minu-
tos mas tarde.

b) Modifique los ajustes del router o introduz-
ca manualmente el SSID de la base.

La conexion entre el televisor y el router ina-
lambrico se establece pero la calidad de la
conexion es mala.

En funcidn de la posicion del router, pueden
producirse problemas de la conexion WLAN.

Los problemas de WLAN pueden tener dife-
rentes causas, y no se excluyen las causas
externas.

- Revise las normas sobre colocacion en las
instrucciones del router.

- Bvite la presencia de otras fuentes de radio
cerca del router, como estaciones base
DECT. Los hornos microondas también
pueden causar interferencias con el WLAN.

- Es posible que un aparato mas antiguo y

lentoralentice el WLAN al no ser compatible
con el estandar N.

Cuando hay problemas de recepcién de
WLAN, utilice un cable LAN o un adaptador
Powerline como prueba.

Elproveedor de streaming utilizado no ofrece
laresolucion olacalidad deimagen esperada.

Pornorma general, los proveedores de servi-
cios de streaming de video utilizan la opcion
Streaming adaptativo.

Los videos comienzan con una resolucion
bajay, sila conexion es estable y la tasa de
datos, suficiente, aumenta la resolucion y la
calidad.

Lo mismo se aplica en el caso contrario: si el
ancho de banda no es suficiente, sereduce la
resolucion y/o la calidad.

Elancho de banda disponible para streaming
de video no viene determinado solo por el
ancho de banda de la conexién de internet.

La informacién sobre tasa de datos es por
norma general un valor maximo.

En funcion de la carga de la red, la tasa de
datos puede ser inferior a las horas punta en
la conexién de internet propia o en el provee-
dor.

Solo el proveedor podria especificar en deta-
lle por qué a una hora determinada se ofrece
una resolucion menor.

La transmisién DR+ con otros dispositivos o
con Loewe app no funciona.

En los televisores con disco duro integrado,
el acceso al archivo DR+ no esté activado.

En el menu Ajustes del sistema -
Configuracién - otros ... - DR+ —» DR+
Streaming, active la opcion Compartir el
archivo DR+ con otros aparatos.

Tenga en cuenta también que LOEWE. esta
configurado como Nombre de grupo de
dispositivos DR+ y 17123 como Nimero
de puerto IP (configuracion de fabrica).

En MultiRecording no se permite ninguin otro
programa.

Cuando hay dos grabaciones simultaneas, es
posible mostrar otro programa en uno de los
dos canales, pero existen determinadas limi-
taciones.

Para ver ejemplos de combinacion, consulte
el capitulo Grabaciones, seccion Grabadora
digital — Multi-Recording.

WLAN o Bluetooth no disponible.

En el ment Ajustes del sistema — Extras
- Equipamiento del televisor puede ver
los componentes integrados en la opcion
Hardware.

Sino aparece alguna caracteristica que antes
estaba disponible, pongase en contacto con
el vendedor.
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Respuesta/Consejo

Eltelevisor presenta diferentes errores.

En caso de actualizacion de software, es po-
sible gue no se hayan cargado todas las ca-
racterfsticas de software.

Abraelment Ajustes del sistema - Extras
- Equipamiento del televisor y seleccione
la opcion del menuU Software.

Semostrara el paguete de software instalado.
Si se muestra el simbolo * después de la
version de software, significa que la actuali-
zacion no se ha completado.

Desplace el cursor haciaabajoy pulse OK. Se
mostraran todos los datos de software: el
software que falla seidentificacon una estrella.

Reinicie la actualizacion de software, por USB
o por internet (Ajustes del sistema —
Configuracién — Actualizacién de soft-
ware). Eldispositivo cargara automaticamen-
te las partes que faltan.

Si sigue apareciendo la estrella, péngase en
contacto con el vendedor.

No es posible ajustar el volumen del televisor.

El funcionamiento del mando a distancia se
ha modificado accidentalmente.

Pulse la tecla TV y la tecla del numero 5 al
mismo tiempo durante al menos 5 segun-
dos.

EILED que hay sobre la tecla TV parpadeara
dos veces.

Entonces podra volver a ajustar el volumen.

Aunqgue las pilas del mando a distancia estan
cargadas, no es posible controlar el televisor.

a) El funcionamiento del mando a distancia
se ha modificado accidentalmente.

b) El mando a distancia esta blogueado y no
envia sefial de infrarrojos.

a) Pulse la tecla SILENCIO v la tecla del nu-
mero O al mismo tiempo durante al me-
nos 5 segundos.

EILED que hay sobrelatecla TV parpadea-
ré dos veces.

Entonces podra volver a controlar el tele-
visor normalmente.

b) Retire las pilas del mando a distanciay pulse
algunos botones hasta que el LED ya no se
encienda.

Espere unos 10 minutos y vuelva a colocar
las pilas. Compruebe la polaridad de las pilas
(+y-)alahorade colocarlas. No tenga en
cuenta los contactos (muelles) sino la ima-
gen grabada en la base del compartimento
de las pilas.

Sino funciona, péngase en contacto conel
vendedor.

También encontrara notas y consejos Utiles en la comunidad Loewe, en www.loewe-friends.de
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Cddigos de error del modulo CA

Encasode problemas conun moédulo CA, el televisor muestra codigos de error. La siguiente tabla de la especificacion Cl muestra el significado
de los codigos de error.

Error | Error condition | Error detec- | Host action CI Plus Module action Comments
Code + ted by
00 N/A None None
01 CICAM CICAM goes to pass - through mode .
02 CICAM - CICAM goes to pass-through mode @
- arevocation notification message is displayed.
03 CICAM/Host - If EMI>0 CICAM goes to pass-through mode, otherwise | The service operator and CAS may
switches to DVB Cl mode choose under what conditions to
- aresponse error notification message is displayed. descramble when operating in DVB
Cl'mode.
04 CICAM/Host - If EMI>0 CICAM goes to pass-through mode, otherwise | The service operator and CAS may
switches to DVB Cl mode choose under what conditions to
- aresponse error notification message is displayed. descramble when operating in DVB
Cl'mode.
05 CICAM None Recommended:
- CICAM retries the download 2 times
- aresponse error notification message is displayed.
06 CICAM None Recommended:
- CICAM retries the download 2 times
- aresponse error notification message is displayed.
07 CICAM None Recommended:
- CICAM retries the download 2 times
- aresponse error notification message is displayed.
08 CICAM None CICAM goes to pass - through mode
09 CICAM/Host | Host stops the CICAM. | CICAM goes to pass - through mode
10 CICAM/Host | Host stops the CICAM. | CICAM goes to pass - through mode
1 CICAM/Host | Host stops the CICAM. | CICAM goes to pass - through mode
12 CICAM/Host | Host stops the CICAM. | CICAM goes to pass - through mode
13 Host Host stops the CICAM. | None
14 Host Host goes to DVB-CI | None
mode @,
15 Host Host stops the CICAM. | None
16 CICAM None - CICAM goes to pass- through mode
- aresponse error notification message is displayed.
17 CICAM None - CICAM goes to DVB-Cl mode ©
- aresponse error notification message is displayed.
18 CICAM None - CICAM goes to pass- through mode
- aresponse error notification message is displayed.
19 CICAM None - CICAM goes to DVB-Cl mode ©
- aresponse error notification message is displayed.
20 CICAM None - CICAM goes to DVB-Cl mode ©
- aresponse error notification message is displayed.
21 CICAM None - CICAM goes to DVB-Cl mode ©
- aresponse error notification message is displayed.
22 | CICAM Requires | CICAM None - CICAM goes to pass- through mode
Update - aresponse error notification message is displayed.
23-127 | Reserved for Cl | CICAM None - aresponse error notification message is displayed.
Plus
128-255 | Private Use for | CICAM None - aresponse error notification message is displayed.
Service Operator

1 The CICAM relays the transport stream unaltered and does not descramble any services (Cl Plus or DVB).
©The Host behaves like a DVB - Cl compliant Host.
© The CICAM descrambles only services that require no CI Plus prote ction (DVB-Cl fallback mode).
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Accurate Recording: Véase Control automatico de grabacion

Administrador: Persona que gestiona la red y que, por lo tanto, se
encarga de la configuracion y del mantenimiento de todos los com-
ponentes que forman parte de la red.

Antena activa: Antena con suministro de corriente propio que permite
mejorar la recepcion de sefiales en las zonas de mas dificil acceso.

ARC: Abreviatura para Audio Return Channel. \/er Canal de retorno
de audio.

Audio Return Channel: Ver Canal de retorno de audio.

AVI: Abreviatura de Audio Video Interleave, un formato container de
archivos de video desarrollado por Microsoft. Un Unico archivo de
video AVI pueden contener varios flujos de datos de audio, video y
texto (de ahi el nombre de formato container).

AVS: Puertos de audio y video en el lateral del televisor (cinch y mini-
DIN).

Band: Denominacién para una gama de transmision.
Banda alta y banda alta: Gamas de transmision de los satélites.

BMP: Abreviatura de Bitmap, un formato grafico reticulado desa-
rrollado para Microsoft Windows y OS/2, de gran difusién vy, por lo
tanto, soportado sin problemas por practicamente cualquier software
grafico habitual.

Calidad de seiial: Calidad de la sefial recibida en la antena.

Canal de retorno de audio: £l canal de retorno de audio que se ha
introducido con el estandar HDMI 1.4 se utiliza cuando se conecta, por
ejemplo, Loewe MediaVision 3D a un televisor mediante un equipo de
audio con (pre)amplificador de audio. Por tanto, con el canal de retorno
de audio del cable HDMI, se puede transmitir la sefial de sonido digital del
televisor (p. ). el sonido del programa de television que se esté emitiendo)
alamplificador de audio. Asf, elmismo cable que generalmente se encarga
deltransporte de los datos de imagen del dispositivo de pase al televisor,
transmite los datos de audio en la direccion contraria. De esta forma, con
el canal de retorno de audio deja de ser necesario el cable RCA adicional
que hasta ahora habfa que sumar al cable HDMI.

Canal (WLAN): Por canal se entiende una determinada parte de la
banda de frecuencias WLAN. Los dispositivos que se deseen comu-
nicar entre sf deben emplear el mismo canal WLAN. En Europa, la
bandade frecuencia WLAN esta distribuida actualmente en 13 canales.

CEC: Abreviaturade Consumer Electronics Control. EICEC pone a sudis-
posicion funciones de control mas alla de los componentes para equipos
delaindustriaelectronica de entretenimiento (p.ej. sistema Standby, One
Touch Play). En Loewe, el CEC también se denomina Digital Link HD.

Cable cinch: Cable para la transmision de imagen y sonido.

Client: Tambiénllamado Client de red; designa un aparato final, como
D. €]. su televisor, que esta conectado a la red y que recibe datos de
un servidor (audiovisual) para facilitarselos al usuario.

Common Interface: Common Interface (ranura Cl) es una interfaz
estandarizada. Introduciéndose los modulos de descodificacion ade-
cuados (médulos CA) y una Smart Card pueden verse programas
digitales codificados.

Common Interface Plus: C| Plus constituye un avance del estandar
Common Interface. £n principio, las ranuras de Cl Plus son compa-
tibles con el estandar Cl anterior, es decir, los modulos CA y las smart
cards correspondientes al estandar Cl utilizado hasta ahora se podréan
seguir usando en ranuras de Cl Plus, siempre y cuando lo permita el
proveedor de contenidos en cuestion. No obstante, en el caso del Cl
Plus se aplicaran disposiciones adicionales.

Component: Véase Conexion de componentes.

Conexion de componentes: Se denomina también Component.
Conexion con la que se transfiere la sefial de video a través de tres
conexiones (cinch) independientes. Se compone de la sefial de lumi-
nosidad Y, y de las sefiales de diferenciacion de colores Pb (azules)
vy Pr (rojos).

Contenidos multimedia: \Videos, archivos de musica y fotos se
agrupan bajo este término.

Control automatico de grabacioén: Denominado también Accurate
Recording. De forma similar al VPS en canales analdgicos, el control de
tiempo automatico controla las horas de inicio y fin de los programas en
canales DVB. En caso de que dichas horas difieran de las programadas
en los datos del temporizador, los tiempos de grabacion se adaptaran
automaticamente. El control automatico de grabacion no es soportado
por todos los canales DVB.

DAL: abreviacion de Digital Audiolink. Decodificador de audio 5.1 digital
integrado que puede conectarse directamente con productos Loewe
klang para crear un sistema de entretenimiento domeéstico.

DHCP: Abreviatura de Dynamic Host Configuration Protocol. DHCP
permite la distribucion automatica de direcciones IP con ayuda de
un servidor DHCP.

Digital Link HD: Sistema para el control de dispositivos a través de
la conexion HDMI del televisor Loewe en caso de colocarlo oculto.

Direccion IP: Las direcciones IP (direcciones de protocolo de Internet)
sirven paraidentificar dispositivos en unared de protocolo de Internet
(IP). Las direcciones IP estan compuestas por cuatro grupos de cifras
de tres cifras cada uno.

Direccion MAC: Direccion de hardware de un adaptador de red,
por ejemplo, una tarjeta de red en el PC. El fabricante suministra una
direccion fija que sirve para identificar de forma exclusiva los dispo-
sitivos en las redes.

Disco Blu-ray: Formato sucesor del DVD. En undisco Blu-ray (abre-
viado “BD") cabe el contenido de aproximadamente cinco DVDs. Esto
quiere decir que un disco Blu-ray dispone de espacio suficiente para
albergar imagenes de alta definicién y formatos de audio multicanal.

DMM: Abrevistura de Digital Movie Mode. Ya sea una grabacion de
estudio, una retransmision en directo o una pelicula, la imagen se
visualizara de forma éptima. Las imagenes fijas se ven con total nitidez
y perfectamente paradas. También en las secuencias de movimientos
rapidos, DMM ofrece la mejor calidad de estudio generando niveles
intermedios de imagen.

DNC: Siglas de Digital Noise Control. Una sefial de television (analogi-
ca) débil puede generar ruido en las imagenes. DNC adapta el efecto
de la supresion de ruido digital al contenido de la imagen.

DNS: Abreviatura de Domain Name System. Se asignan nombres
legibles a las direcciones IP numéricas (p. )., www.loewe-int.de). Los
servidores DNS se encargan de la resolucion de direcciones legibles
en las correspondientes direcciones IP.

Dolby Digital: Sonido multicanal digital. Estandar digital para siste-
mas domésticos de cine de alta calidad. En este estandar se trans-
miten los diferentes canales por separado. Los tres canales frontales
de la derecha, izquierda y centro, los dos canales surround derecho
e izquierdo, asf como el canal subwoofer externo son denominados
sefiales 5.1

Dolby Pro Logic: Sonido multicanal analdgico. Convierte una sefial
estéreo con codificacion Dolby en un sonido surround. Normalmente
este sonido contiene cuatro canales (frontalizquierdo, central, frontal
derecho, surround). En este procedimiento no se genera un canal
subwoofer especial.

Dolby Pro Logic Il: Sonido multicanal analdgico. Dolby Pro Logic |l
es una continuacion del desarrollo de Dolby Pro Logic. Este proceso
genera a partir de una sefial estéreo o Pro-Logic un sonido espacial
de 6 canales (delante izquierda, centro, delante derecha, surround
izquierda, surround derecha, subwoofer).

Dolby Surround: Sistema de sonido multicanal analégico que gracias
a la codificacion de matriz cuenta con cuatro canales de sonido en
dos pistas sonoras.
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Dolby Virtual Speaker: | a tecnologia Dolby Virtual Speaker simula
la reproduccion surround de una reproduccion de canal 5.1 auténtica
con solo dos altavoces.

Dolby Vision: Actualmente, Dolby Vision es el formato de mayor
calidad en elambito de HDR y ofrece imagenes especialmente intensas
y contrastadas. El procesamiento de los metadatos dinamicos permite
optimizar los datos de imagen fotograma a fotograma. El algoritmo
inteligente, junto con los datos correspondientes del dispositivo,
ofrece la mejor representacion del contenido del televisor cuando se
reconocen los formatos de video de Dolby Vision.

DRM: Digital Rights Management (inglés de gestion digital de dere-
chos). Proceso para el control de los datos protegidos por propiedad
intelectual. Los contenidos protegidos por DRM requieren el empleo
correcto de un dispositivo con capacidad DRM y de una licencia (de
pago) del proveedor.

DTS: Digital Theater Systems; sonido multicanal digital.

DVB-C/-S/-T: Digital Video Broadcasting es el término con el que
se denomina la television digital. Desde el punto de vista técnico,
DVB designa el procedimiento estandarizado que permite transmitir
contenidos digitales (television, radio, sonido multicanal, sonido
estéreo, EPG, teletexto y otros servicios adicionales) mediante un
sistema digital. € designa la transmision por cable; S, la transmision
por satélite y T, la transmision terrestre o por antena.

DVD: Abreviatura de Digital Video Disc vy, posteriormente, de Digital
Versatile Disc (disco versatil digital).

DVD-Preceiver: Aparato que combina un reproductor de DVD y una
radio sin amplificador integrado.

EPG: Electronic Programme Guide (gufa electronica de programa-
cion) es como una revista impresa de programacion televisiva pero
en formato electronico. La EPG permite ver la programacion de los
distintos canales de television y transmitir los datos correspondientes.
Se muestra el titulo, el inicio y el final y la duracién del programa. A su
vez, también se muestran descripciones breves sobre los programas
individuales.

Error de pixel: Es un pixel defectuoso, normalmente en una pantalla
LCD. Los errores de pixel pueden producirse por un defecto de fabri-
cacion. Estos errores se identifican porque se ve un pixel permanen-
temente iluminado o permanentemente negro. Sin embargo, un Unico
pixel defectuoso no se incluye en la garantia.

Ethernet: Tecnologia de red de datos por cable para redes locales
(LAN). Abarca también normas sobre, por ejemplo, conexiones en-
chufables y velocidades de transferencia.

Estéreo: Sonido bicanal.

Exif: Abreviatura de Exchangeable Image File Format. Formato es-
tandar para datos adicionales en camaras digitales modernas, por
e|., fechay hora, diafragma, sensibilidad fotografica, orientacion de
la camara (formato vertical/horizontal).

FLOF: Full Level One Facilities. En este sistema de teletexto, en la
Inea inferior de cada pagina se transmite el nombre y el nimero del
destino al que se quiere saltar. De esta forma, se puede conducir al
lector, por ejemplo, a temas relacionados. Sin embargo, FLOF no
contiene informacién sobre las paginas que existeny las paginas que
disponen de subpaginas.

Fuentes AV: Fuente de audio/video.

Guia electrénica de programacion: \/éase EPG.

Grupos de entrada de sefales: En funcion de la sefial existente, las
fuentes de sefial se dividen en distintos grupos.

HbbTV: La llamada television hibrida, HobTV (Hybrid broadcast bro-
adband television) es un estandar del sector que ofrece una plataforma
tecnoldgicaabierta e independiente de los fabricantes. Hbb TV combina
programas de television con servicios en linea a través de Internet de
banda ancha (DSL).

HDCP: High-bandwidth Digital Content Protection. Sistema de codifi-
cacion disefiado para la transmision segura de datos de audio y video
de las interfaces DVIy HDMI.

HDMI: High Definition Multimedia Interface es una nueva interfaz
parala transmision completamente digital de datos de audio y video.

HDR: HDR es la abreviatura de High Dynamic Range. Los videos HDR
ofrecen un dinamismo/contraste mayor que en los videos estandar (SDR).

HDR 10: HDR 10 es un formato HDR en el que se utilizan los metadatos
estaticos para una secuencia de video completa. HDR 10 también es
compatible con los reproductores UHD Blu-ray.

HD-Ready: Sello de calidad que se confiere a aquellos productos que
pueden proporcionar television de alta definicion (HDTV).

HLG: HLG es un formato HDR sin metadatos que ahorra capacidades de
transmision. Por eso se utiliza en las transmisiones DVB.

HDTV: High Definition Television (en espafiol, television de alta defi-
nicion) es un nombre genérico que designa una serie de estandares
de television de alta resolucion.

Host: Traducido anfitrién. Ordenador en el que se realizan servicios de
servidor y que, por lo tanto, pone a disposicién datos. Véase también
Media-Server.

ID3-Tags: Informacion adicional en archivos de audio en formato MP3
y WMA. Aqui pueden guardarse p. e]. datos sobre intérprete, titulo,
albumy portado de album. La edicion de estos datos se realiza en el
PC conun ID3-Tag-Editor.

ID de red: NID designa el nimero de identificacion del programa,
también conocido como ID de red, un nimero entre el O y el 8191. Es
necesario endeterminadas redes de cables de algunos paises. De esta
forma solo se buscan sefiales DVB en la red especificada.

Imagen en imagen: \/éase PIP.

IR-Link: La funcion IR Link permite manejar dispositivos adicionales
de otros fabricantes que estén colocados en unlugar oculto mediante
el televisor Loewe. El emisor de infrarrojos necesario esta disponible
como accesorio y puede conectarse a la clavija IR-Link del televisor.

JPEG/JPG: Joint Photographic Experts Group es un gremio que
desarrolld un método estandarizado parala compresion de imagenes
digitales. El procedimiento JPEG (abreviado como JPG) es un formato
grafico de fotografias muy extendido.

LAN: Abreviatura de Local Area Network (red de area local). Hace
referencia principalmente a la red con cable (Ethernet) comun.

LCD: Liquid Crystal Display (pantalla de cristal liquido).

LCN: Logical Channel Numbers (acronimoinglés de nimeros de canal
l6gico). Enlos canales con LCN se retransmite también el nimero de
posicion del programa del proveedor que le corresponda al canal. Los
canales se clasifican seguin dichos nimeros de posicion del programa.

L-Link: Conexion inteligente para intercambiar informacion entre
aparatos Loewe de forma automatica. Permite manejar alin mas
coémodamente el televisor y los componentes de sistema Loewe.

LNB/LNC: LNB (Low Noise Block Converter) designa el componente
electréonico mas importante de una antena de satélite. Esta monta-
do en el foco de una antena parabolica. Las siglas LNC (Low Noise
Converter) indican que se produce una conversion a una frecuencia
intermedia mas baja. El término adicional “Block” de LNB indica que
se convierte toda una gama de frecuencias (un blogque).
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Mbit/sec: Valor de la velocidad de transferencia en redes en Megabit,
es decir, en millones de caracteres, por segundo. Con WLAN la velo-
cidad maxima es 11 (IEEE 802.11b), 54 (IEEE 802.11g) o 300 (IEEE
802.11n) Mbit/sec y en redes conectadas mediante cable, 10 Mbit/
sec 0 100 Mbit/sec (Fast Ethernet).

Modulador: Canal de una grabadora de video o DVD que permite
recibir sefiales a través del sintonizador del televisor.

Médulo CA: El M¢édulo Conditional-Access contiene el sistema de
codificaciony compara el codigo enviado con el de la Smart Card. Si
los dos codigos coinciden, los canales y programas correspondientes
se descodificaran.

Médulo Conditional-Access: \/éase médulo CA.

Mono: Sonido monocanal.

MP3: Formato de datos para archivos de audio comprimidos.
MPEG: Método de compresion digital para video.

NAS: Abreviatura de Network Attached Storage (almacenamiento en
red). La expresion describe un disco duro que esta conectado alared
de forma independiente (es decir, sin PC).

NICAM: Norma de sonido. Utilizada en Bélgica, Dinamarca, Inglaterra,
Francia, Sueciay Espafia.

NTSC: Norma de color norteamericana.

OLED: abreviacion de Organic Light Emitting Diode (diodo organico
luminoso).. La tecnologia OLED es undesarrollo de la tecnologia LED
(diodo luminoso) que se utiliza en pantallas. A diferencia de los LED,
los OLED con luz de color estan formados con semiconductores
organicos que emiten luz en un campo eléctrico.

Page Catching: Activar el nimero de una pagina del teletexto y
acceder ala péagina.

PAL: Norma de color europea.
PCM: Puls Code Modulation para sonido digital.

PIP: Picture in Picture (imagen en imagen); una funcion que permite
mostrar dos imagenes en una pantalla.

Pixel: También denominado punto deimagen o elemento de imagen.
Designa tanto la unidad minima de un grafico digital de puntos como
su representacion en una pantalla con activacion de puntos.

PNG: Abreviatura de Portable Network Graphics, un formato gréafico
reticulado de libre acceso para una compresion sin pérdidas.

Port: Unportes unaparte de unadireccion de red (o también direccion
IP). Permite la asignacion de paquetes de datos a diferentes servicios
que funcionen en un aparato con la misma direccion de red.

Potencia de seiial: Intensidad de la sefial recibida en la antena.

Powerline: Powerline hace referencia a un tipo de conexion de red
por cable con la que se pueden transferir datos a través de la red
domeéstica mediante un adaptador opcional.

Progressive JPEG: Los Progressive JPEGs se generan progresi-
vamente. La calidad de la imagen va aumentando durante la carga.

ProScan/Progressive Scan: Progressive Scan (“barrido progresivo”,
abreviado como PS) o representacion no entrelazada es un sistema
de generaciéon de imagenes utilizado en monitores, televisores, pro-
yectores y otros aparatos de visualizacion, en el que el dispositivo de
salida (a diferencia del sistema Interlace) no recibe semiimagenes
entrelazadas, sino auténticas imagenes completas.

PSK: En relacion con codificaciones WLAN es la abreviatura de Pre-
Shared Key, en espafiol ,llave distribuida previamente”. Los clientes
que desean conectarse a una red inalambrica con seguridad PSK
deben conocer esta clave.

Puerto AV: Puerto para sefiales de audio y video.

Puerto EURO-AV: Interfaz para conectar aparatos de video a un
televisor. También se conoce como puerto Scart.

Puerta de enlace: Transicion a otrared; en este caso, la conexion de
una red doméstica a Internet.

Como puerta de enlace estandar se empleara normalmente el dis-
positivo de red que establece esta conexion. Normalmente el router
DSL representa también la puerta de enlace de Internet.

Ranura Cl: Véase Common Interface.
RGB: Sefiales de color rojo, verde, y azul.
Red por cable: Véase LAN.

Red inalambrica: \/éase WLAN.

Relacion de contraste dinamica: Silaimagen contiene un elevado
porcentaje de negro, se adapta la luminosidad de la pantalla. La luz
conocida como Backlight (contraluz) se atenta automaticamente
y se aumenta el contraste durante un breve intervalo de tiempo, es
decir, de forma dinamica.

Relacion de contraste estatica: Describe la diferencia entre la
representacion de la imagen mas clara y la mas oscura.

Representacion cinematografica de 24 p: Las peliculas que
aparecen en formato Blu-Ray son compatibles con la representacion
cinematografica de 24 p. El reproductor de Blu-Ray transfiere al te-
levisor el formato original de la pelicula con 24 iméagenes completas
por segundo. Con el DMM (DigitalMovieMode) conectado de fabrica
se calculan e introducenimagenes intermedias adicionales, las cuales
suprimen las distorsiones tipicas del cine y procuran movimientos
fluidos.”

Router: Dispositivo para conectar varias redes, por ejemplo, unared
doméstica e Intenet.

Servidor de medios: Indica por un lado el dispositivo en el que se
almacenan los contenidos multimediay, por otro, también el servicio
empleado que prepara estos datos para la red.

Servidor DHCP: Servicio de red que se encarga de la transmision
automatica de direcciones IP a los clientes.

Servidor proxy: ,proxy” significa representante. Los servidores proxy
permiten que un sistema gue no tiene acceso a internet se conecte a
la red de forma indirecta.

Sintonizador satélite: Dispositivo de recepcion de programas por
satélite.

SDTV: Standard Definition TeleVision (television en calidad estandar).
SECAM: Norma de color francesa.

Set-Top-Box: £n Ia electronica recreativa, Set-Top-Box (abreviado
como STB) designa un dispositivo conectado a otro (normalmente
un televisor) que ofrece al usuario opciones de funcionamiento adi-
cionales.

Smart Card: L2 Smart Cardes unatarjeta electrénica proporcionada
por el proveedor de programas o el proveedor de la television de pago
libre de certificacion. Contiene el cédigo que se descodificamediante
el médulo CA.

Switch: Dispositivo para conectar varios ordenadores a una red.
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Tasa de simbolos: Describe la velocidad de transmision de datos.

Terrestre: Una transmision de datos mediante sistema de radio
se denomina terrestre, es decir, que no utiliza ningln satélite como
estacion intermedia.

Tension de conmutacion: Los aparatos de video emiten estatension
para activar la reproduccion en el televisor.

TFT: Thin-Film-Transistor (transistor de pelicula delgada). Una apli-
cacion muy extendida es la activacion de pantallas planas de cristal
liquido, en las que se utiliza un transistor por cada punto de la pantalla.
Este tipo de fabricacion de pantallas se conoce como LCD de matriz
activa, pero cologuialmente se denomina simplemente pantalla TFT.

Tuner: Sintonizador. El sintonizador es un componente de recepcion
de televisores o radios. Las emisoras transmiten sefial de television o
radio almismo tiempo pero endiferentes frecuencias. El sintonizador
esta conectado a la entrada de la antena y selecciona, es decir, filtra
la senal deseada

Ultra HD: Ultra HD: Ultra HD (ultra alta definicion) es un formato de
video de alta definicion que se corresponde aproximadamente con la
resolucion cuadruple de HDTV.

USB: Universal Serial Bus. Sistema bus en serie para la conexion de
dispositivos externos (lector USB, lapiz USB).

UPnP AV: Abreviatura de Universal Plug and Play Audio / Video. Sirve
para el control de los contenidos entre fabricantes de dispositivos de
red. Es un estandar muy comun para redes domeésticas.

VGA: Interfaz de PC para la conexién de un monitor.

Wake on LAN: Wake on LAN (WOL) es una norma publicada en
1995 por AMD en colaboracién con Hewlett-Packard. Los dispositivos
compatibles conestanorma pueden encenderse desde la interfaz de
red integrada.

WEP: Abreviaturade Wired Equivalent Privacy (privacidad equivalente
por cable). Antigtio estandar de codificacion de WLAN, ya obsoleto.

WLAN: Abreviatura de Wireless Local Area Network (red inalam-
brica de érea local). También denominada de forma abreviada red
inalambrica.

WMA: Abreviatura de Windows Media Audio, formato de datos de audio
propio de Microsoft. Aligual que en los archivos MP3, el contenido esta
también aqui comprimido.

WMV: Abreviatura de Windows Media Video, formato de datos de
video propio de Microsoft.

WOL: abreviacion de Wake on LAN.

WPA: Abreviatura de Wi-Fi Protected Access (en espafiol, “acceso
protegido Wi-Fi"). Sustituye a WEP como procedimiento de codifica-
cion estandar para redes inalambricas.

Ycc/Ypp: Estandares de color en los Set-Top-Box.

YCbCr: Modelo de colores digital, también denominacién errénea
comun para las sefiales en resolucion estandar (SDTV). El modelo
de colores YCbCr, con el que se codifican, por ejemplo, los DVD, se
desarroll¢ a partir del modelo de colores YUV de la técnica televisiva
analdgica. En YCbCr, se transfieren los datos sin conversién a través
de interfaces digitales como DVI o HDMI.

YPbPr: Modelo de color analdgico, véase también Conexion de
componentes. | a serial analdgica YPbPr se crea desde un convertidor
en el reproductor a partir de la sefial YCbCr y finalmente se transfiere
alas 3 salidas de componentes de la fuente sonora.

YUV: El modelo de color YUV se emplea en televisores en color ana-
logicos del tipo PALY NTSC. Con frecuencia se habla de YUV cuando
realmente quiere referirse a YPbPr (en cables/conexiones analdgicas)
0 YCbCr (en el ambito digital). YUV solo se utiliza para la modulacion
en cuadratura en PAL o en transferencias NTSC y no tiene ninguna
otra aplicacion.
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Declaracion de conformidad CE

CRVECRCACE NONVE=RURRCONCR"

To3n ypen oTroBapsi Ha OCHOBHUTE M3VUCKBaHWSI U pasllMpeHnTe CbOoTBETHM npegnoctaskn AupektuBa 2014/53/EU. Bbe
®paHumsa n UTanua n3nons3saHeTo My e pas3peLleHo caMo B 3aTBOPEHU NOMELLEHUS.

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi odpovidajicimi ustanovenimi Smérnice 2014/53/EU. Ve
Francii a v Italii je pouziti pfistroje dovolené jenom v interiéru.

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren entsprechenden Vorgaben der Richtlinie
2014/53/EU. In Frankreich und Italien ist die Nutzung nur in Innenraumen zulassig.

Dette udstyr er i overensstemmelse med de veesentlige krav og andre relevante bestemmelser i Direktiv 2014/53/EU. |
Frankrig og Italien er det kun tilladt at anvende det indenders.

Este equipo cumple con los requisitos esenciales asf como con otras disposiciones de la Directiva 2014/53/EU. En Francia
e Italia, su uso esta permitido inicamente en espacios interiores.

Tama laite tayttaa direktiivin 2014/53/EU olennaiset vaatimukset ja on siina asetettujen muiden laitetta koskevien maarays-
ten mukainen. Ranskassa ja ltaliassa laitetta saa kayttaa vain sisatiloissa.

Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la 2014/53/EU. £n France et
en Italie I'utilisation est autorisée uniquement dans des espaces fermés.

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. In
France and Italy it may only be used indoors.

AuTSOG 0 €EOTTAICOG €ival O€ CUPPOPPWOTN UE TIG OUCIWDEIG ATTAITATEIG KOl AAAEG OXETIKEG dlaTagelg TN OBnyiag 2014/53/EU.
2tV FaAAia kai oTnv ITaAia emTPETETAI N XPAON MOVO O€ ECWTEPIKOUG XWPOUG.

Questo apparato é conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi sanciti dalla Direttiva 2014/53/EU. In Francia ¢ in
Italia ¢ consentito I'uso solo in ambienti chiusi.

Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv 2014/53/EU. |
Frankrike og Italia er kun innendears bruk tillatt.

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU. In
Frankrijk en Italié is het gebruik slechts binnenshuis toegestaan.

Este aparelho estaem conformidade com os requisitos fundamentais e todas as restantes disposi¢oes da Diretiva 2014/53/
EU. Em Franca e Italia a sua utilizacao apenas é permitida em espacos interiores.

Denna utrustning arioverensstammelse med de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i Direktiv 2014/53/EU.
| Frankrike och Italien far apparaten anvandas endast inomhus.

C€
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DISCOS AUIDS ..o 82,115 GIrar TN oo 48, 82,113
comprobar disco duro integrado ..., 15 Grabacion ... 43,110
FOrMETEAN ..o Grabacion con temporizador ... 53

Distancia de salto Grabacion de radio DVB ... 79

DR+ i, Grabacion direCta ... 52

DR+ Streaming Grabacion en el archivo ... 52

Duracion de visualizaCion ... 108 Grabaciones ..o
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E

Editar lista personal
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P P 47,109
P TN e 22
IR-LINK 145
J
JUEEO de CaraClteres ...t 111
Juegodecaracteres DVB ... 109
L
Limpiezay CUidadO ....o.ocooioio e
Listadecanalesde TV ..o,
Lista de emisoras de radio
Lista de fUNCIONES ..o
LISTA PErSONAl oo
ARAAIr CANAIES ..o
Borrar canales ...
Borrar l1sta ..o
Cambiar elnombredelalista ... 97
Crearnueva lista ... 97
MOVEI CaNAI ... 97
Listas de emisoras de radio .......oc.ocoooioiiiiiieee 96
LIAVE NMIFIOS oo b8, 82,101
LNC/LNB L 27,29, 30
LOBWE ADD .ot 149
Loewe TV for Smart Home ... 125
LOUANESS .o 82,87
LUMBS e 76
M
Mando a distancCia ... 10, 15, 146
MediaNet
CoNfIGUIrACIONES ..o 77
EXDIOTAN e 77
Medio ambiente ... 201
Mimi Defined™ ..., 38, 76, 82,87, 89

Mobile Recording ..o 82,122
Modificar la liste de canales/emisoras ..., 39
Modificar lista personal ... 97
Modo compatible ... 133
Modo de audiCiON ..o 82,87
Modo de bUSQUETA ... 43
MOAO AE ESPEIA ..o 16
Modo de inicio réapido ... 82,102
MOAO A€ JUBZOS ... 126,133
Modo

Dolby PLII ...........

Modo HbbTV

MOodO SUMTOUNT ..o 82,87,88
Modo VendedOor ..o 134,136
MOAUIO CA Lo 137
MOSErar VOIUMEN ... 108
MOVEI DIOGUE ..o 96
Mover canal enlalista personal ... 97
Multimedia / Red

MUII-RECOIAING ..o
MUITIFOOM oo

N

Navegador

Nt IX
NITIAEZ oo
Nombre del aparato ........ocooiiiiiii 118
Notificar grabaciones Follow me comenzadas ............................. 111
NUEBVA PEISONG ...
NUEVO BIUDO ..ot
NUMEIO ClaVE ..o

Numero de cables de antena de satélite

(0]

P
Pantalla de desConexion ..o 108
PCIN = DISPIAY ..o 83
P il e 89
Permitir tensién de conmutacion en AV ... 132
P e 15
P 47,82
PIP eStANAar ..o 47,109
Politica de privacidad ... 136
PreseleCCiONaAr ...
ProCeSadOr ..o
Proteccion OLED
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DOrrar POr SEPAradO .......ocvoveioioeee e /0
LT e 69
Repetir la primera en ServiCio ..........ccocovoiioioieceeeeee 82
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Sincronizacion SPDIF dindmica .......o.oocoooioiiiiioee 82,88
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SODreiMmpPreSIONES ..o 82,108
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INDIIMPORTS PTY LTD.
PO. BOX 9184

Brighton

Victoria 3186

Australia

Tel +6139416 70 37

E-Mail: info@indimports.com

I

Loewe Opta Benelux NV/SA
Uilenbaan 84

2160 Wommelgem, Belgié
Tel +32-3-27099 30
Fax+32-3-2354837
E-Mail: ccc@loewe.be

Telion AG

Rutistrasse 26

8952 Schlieren, Schweiz
Tel +41-447321511
Fax +41- 447321502
E-Mail: infoKD@telion.ch

GuoGuang Electric Co., Ltd.

No. 8 Jinghu Road, Xinya St, Huadu Reg.

GZ,PRC

Tel +86-(0)20-22675744

Fax +86-(0)20-22675744
E-Mail:service@loewe-chn.com

Hadjikyriakos & Sons Ltd.

121 Prodromos Str., PO Box 21587
1511 Nicosia, Cyprus

Tel +357-77777007

Fax +357 - 22 66 3391

E-Mail: service@hadjikyriakos.com.cy

ELVIAs.ro.
Podébradska 188/51
198 00 Prague 9

Tel +420220311190
Fax +420220311195
E-Mail: servis@elvia.cz

TS NOVA

Na Spojce b

702 00 Ostrava

Tel +420 596 122 446
E-Mail: servis@tsnova.cz

@®

Loewe Technologies GmbH,
Customer Care Center
Industriestrale 11

96317 Kronach, Deutschland
Tel +49 9261 99-500

Fax +49 9261 99-515

E-Mail: ccc@loewe.de
www.loewe-friends.de

EET Europarts

Loewe Denmark
Bregneradvej 133 D

3460 Birkered, Denmark

Tel +45 45821919

E-Mail: info@eeteuroparts.dk

Gaplasa S.A.

Conde de Torroja, 25
28022 Madrid, Espana

Tel +34-917 4829 60

Fax +34-9132916 75
E-Mail: loewe@maygap.com

Loewe France SAS

Rue du Dépot,

13 Parc de | I'Europe, BP 10010
67014 Strasbourg Cédex, France
Tel +33-3-88797250

Fax +33-3-887972 59

E-Mail: loewe france@loewe-fr.com

EET Europarts

Loewe Finland
Metsanneidonkuja 12
02130 Espoo, Finland
Tel +358 9 47 850 900
www.eeteuroparts fi

Loewe UK Limited

EK Business Centre

14 Stroud Road

Glasgow, G75 OYA, UK

Tel +44 (0) 141 370 9666

E-Mail: enquiries@loewe-uk.com

Issagogiki Emboriki Ellados S.A.

321 Mesogion Av.

152 31 Chalandri-Athens, Hellas

Tel +30 - 21067212 00

Fax +30 - 210 674 02 04

E-Mail: christina_argyropoulou@
isembel.gr

Plug&Play Ltd

Bednjanska 8, 10000 Zagreb
Hrvatska (Kroatia)

Tel +38514929 683

Fax +38514929 682

E-Mail: info@loewe.hr

Loewe Italiana S.r.L.

Via Monte Baldo 14/P

37069 Dossobuono di Villafranca di
Verona

Tel +39 - 04582 51 611

Fax +39 - 04582 51 622

E-Mail: info@loewe.it

Exit Electronics Ltd.

47 Kibbutz Galuyot St.

Tel Aviv 6655033

Israel

Tel +972 - 3 - 6826500
Fax +972 - 3 - 6826400
E-Mail: info@exit-trade.co.l

Nonplus Ultra Home Automation Pvt Ltd
First Floor, No. 615, Second Main Road
Indiranagar Stage |, Indiranagar
Bangalore 560038

India

Tel +91 80 41114599

E-Mail: info@nplusultra.in

Pars Royal Taramesh
LOEWE

No0.166, between Ansari & Soltani St.,

Nelson Mandella Blv,

PO Box: 1967736333

Tehran, Iran

Tel +982196 861717

Tel +98 2126 2083 75

E-Mail: info@tarameshgroup.com

LOEWE Gallery

Abdali Mall, B1
ACCU-TECH Solutions Co.
1-Kharija Al-Ashja’i Street
Jabal Al-Weibdeh

PO. Box 9668

Amman 11191

Jordan

Tel +962-79-540-7870
Fax +962-6-465-0119
E-Mail: info@accutech-solutions.net

LOEWE Show Room

Olaya Street,

Near Kingdom Center Riyadh,
Saudi Arabia

PO Box 92831, Riyadh 11663
Tel + 966-11-4640927

Fax +966-11-4640759

E-Mail: hagop@sas-se.com
Mr. Hagop Julmekian

Dominterior SIA

Brivibas gatve 332

Riga, LV-1006, Latvia
Tel+37167 310567

E-Mail: Maksims@dom332.lv

A Cappella Ltd.

Ausros Vartu 5, Pasazo skg.
01129 Vilnius, Lithuania

Tel +370 - 5212 22 96

Fax +370 - 52 62 66 81
E-Mail: info@acappella.lt

EET Europarts AS

Olaf Helsetsvei 6 (Vekstsenteret)
0694 Oslo, Norge

Tel +47 - 22919500

E-Mail: salg@eeteuroparts.no

Gaplasa S.A.

Parque Suécia

Avda. do Forte, 3

Edificio Suécia | piso 1-2.07
2790-073 CARNAXIDE, Portugal
Tel +351-21942 78 30

Fax +351-21940 0078

E-Mail: geral loewe@mayro.pt

AV Spot Sp. zo.0.

Ul. Zakopianska 153
30-435 Krakow

Tel +48 -12 640 20 00
Fax +48 -1264020 01
www.avspot.pl

V2 Indonesia

5th Intiland tower

JI. Jenderal Sudirman 32

Jakarta 10220, INDONESIA

Tel +62-21 57853547

E-Mail: service@v?2indonesia.com

| Control SAL

Gemmaizeh, Rmeil.

Building 328 1st Floor Beirut, Lebanon
Tel +9611446777 / 1587446

Fax +9611582446

E-Mail: info@icontrol-leb.com

COSTEL Co.,LTD

COSTEL Bldg 4F,

13 Sagimakgol-ro 90 beon-kil, Jungwon-
gu,

Sungnam-si, Gyeonggi-do,

South Korea (PO.Box 13207)

Tel: +82-31-777-4540

Fax: +82-31-777-2033

E-Mail: costelce@costel.com

Service Center Loewe
Aptekarsky per.4 podjezd 5A
105005 Moscow, Russia

Tel +7 - 499940 42 32 (ext. 454)
Fax +7-49573078 01

E-Mail: service@loewe-cis.ru

EET Europarts AB

Loewe Sweden

Box 4124

SE-131 04, Nacka, Sverige

Tel +46 - 8 507 510 00

E-Mail: Kundservice@eeteuroparts.se

Atlas Care Centre

11 changi south street 3
#03-01 builders centre
Singapore 486122

Tel +65 - 67452028

Fax +65 - 6546 7861

E-Mail: service@atlas-sv.com

BIS audio, s.ro.

Na Stepnici 9657/1, 960 01 Zvolen
Tel +4554 00 703

E-Mail: bisaudio@bisaudio.sk
E-Mail: servis@bisaudio.sk
www.bisaudio.sk

ENKAY GROUP

SERVISPLUS MUSTERIHIZMETLERI
Alemdag Cad. Site Yolu No:18
Umraniye, Istanbul, TURKIYE

Tel 444 4784

E-Mail: info@servisplus.com.tr

Volco Enterprises Close Corporation
Unit 8

7 on Mastiff (Road)

Longlake Ext 1, Lingbro Business Park
2165 Johannesburg

Tel +27 11608 1228

Fax +27 11608 1740

E-Mail: service@volco.co.za

© by Loewe Technologies (Ver. 0318_02)
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STB
ABSAT 166, 169
AEGIR 179
AIWA 141
AKAI 033, 104
ALBA 060, 017, 067, 104,
111, 126, 180, 201
ALCATEL 336
ALDES 133, 168, 179, 201
ALLSAT 033, 048, 059, 077, 201
ALLSONIC 133, 168, 226
ALLTECH 060, 137, 225
ALPHA 033
ALTAI 047
AMITRONICA 060
AMPERE 047, 186, 207
AMSTRAD 060, 006, 047, 071, 097,
132, 165, 174, 175, 186,
212,216, 217, 227, 228
ANGLO 060
ANKARO 060, 051, 133,
161, 162, 168, 226
ANTTRON 017, 077, 180
APOLLO 017
ARCON 025, 051, 079, 132, 136, 161
ARMSTRONG 033,175
ARTHUR MARTIN 130
ASA 009
ASAT 025, 033
ASLF 060
AST 127,194
ASTACOM 171,172
ASTON 032, 095
ASTRA 013, 021, 025, 098, 099
164, 175, 178, 190, 222, 223
ASTRO 006, 091, 094, 176,
177,179, 180, 181
AUDIOTON 059, 180
AUSTAR 212,332
AVALON 047
AXIS 054, 210, 223, 226
BARCOM 021, 051
BEKO 067
BEST 051, 226
BIRMINGHAM CABLE 343
BLAUPUNKT 090, 176
BLUE SKY 060, 217
BOCA 163, 169, 175, 186,
199, 207, 222
BRAIN WAVE 094, 161
BRANDT 069
BRITISH SKY BROADCASTING 050, 227
BRITISH TELECOM 341
BROADCAST 013
BROCO 060, 223
BRUNS 133
BSKYB 227
BT 104, 171, 172, 229, 335
BT SATELLITE 171
BUBU SAT 060
BUSH 048, 077, 106, 126
%Y 161
CABLETIME 308, 311, 312, 333, 334
CAMBRIDGE 006, 104, 199
CANAL 019
CANAL DIGITAL 128
CANAL PLUS 128, 019, 320, 321
CANAL SATELLITE 128, 191, 211
CANARY 137
CARAT.SOM 054
CHAPARRAL 012, 134
CHESS 197
CITYCOM 135, 164, 203, 204, 230
CLARK 180
CLATRONIC 094
CLEMENS KAMPHUS 133,210
CLYDE CABLE VISION 317
CNT 179
COMCAST 004
COMCRYPT 320, 321
COMMANDER 161, 162
COMMLINK 168
COMMUNICADO 054
COMTEC 054, 168

CONDOR 164, 226
CONNEXIONS 047, 096, 226, 231
CONRAD 006, 010, 164, 169, 226, 230
CONTEC 054, 135, 169
COSAT 059
CROWN 175
CRYPTOVISION 067, 315
CYBERMAXX 116
CYRUS 037
DAERYUNG 047
DAEWOO 060, 017, 025
DANSAT 048, 077
DAUMLING 163
D-BOX 045, 214
DECCA 038
DECSAT 310
DECSAT CANAL 310
DELFA 212
DEUTSCHE TELEKOM 056
DEW 025, 054
DIAMOND 225
DIRECTV 144
DISCOVERER 197
DISEQC 171,172
DISK EXPRESS 051
DISMOND 225
DISTRATEL 119, 146, 147, 149, 185, 217
DISTRISAT 033, 059
DNR 161
DNT 033, 037, 047, 231
DRAKE 029
DST 017
DUAL 025
DUNE 226
DYNASAT 196
ECHOSTAR 060, 021, 047, 086,

088, 128, 211, 213
EIF 014, 198

EINHELL 060, 006, 017, 097, 163,
168, 169, 175, 186, 222

ELEKTA 179
ELSAT 071
ELTA 017, 033, 059, 226
ELTASAT 059
EMANON 017
EMME ESSE 133, 213, 226
ENGEL 060
EP SAT 067
EURIEULT 185, 217
EUROCRYPT 021, 067
EURODEC 110, 232
EUROPA 006, 033, 161,
162, 164, 169, 212

EUROPEAN 163
EUROSAT 175, 225
EUROSKY 164, 175, 186, 226
EUROSTAR 164, 215, 233, 234
EUTRA 137,203
EXATOR 017,104, 180
FAGOR 059
FERGUSON 023, 048, 067, 077,
106, 108, 111, 124, 206

FIDELITY 006, 071, 097
FILMNET 318
FINLANDIA 021, 067
FINLUX 009, 010, 021, 067, 220
FINNSAT 110
FLAIR MATE 060
FORCE 068
FOXTEL 235,022,319
FRACARRO 017,087,196, 213
FRANCE TELECOM 344
FREECOM 017,193, 201
FREESAT 137
FTE 060, 080, 136, 137, 169,
196, 199, 212, 226

FUBA 010, 014, 017, 021, 047,
051, 088, 135, 176, 220, 226

G SAT 077,130
GALAXI 051
GALAXIS 054, 059, 133, 161, 168,
209, 210, 211, 212, 223,

226, 236, 237, 238

GALAXISAT 127
GARDINER 204

GEC 317
GENIX 024
GENERAL-INSTRUMENTS 332
GIUCAR RECORD 089
GMI 175
GOLDBOX 128,191, 211
GOODMANS 067, 111
GRAETZ 088, 099
GRANADA 021, 099
GRANDIN 185, 239
GROTHUSEN 017,193
GRUNDIG 026, 003, 067, 090, 097,
171,172,176, 217, 227,

240, 241, 242, 020, 307, 316
HANSEATIC 197
HANTOR 017, 094
HANURI 179
HARTING UND HELLING 133
HASE & IGEL 161
HELIOCOM 164
HIGH PERFORMANCE 085, 122
HINARI 017,077
HIRSCHMANCE 090
HIRSCHMANN 006, 009, 010, 047, 081,
113,133, 171, 172, 176,

196, 203, 216, 219, 243

HISAWA 094
HITACHI 067, 106, 111, 120
HNE 165
HOUSTON 059, 071, 161, 162, 171
HUMAX 212, 236, 244, 005
HUTH 013, 054, 059, 094, 133,
136, 161, 162, 163, 164,

168, 169, 175, 186

HYPERVISION 345
Icx 138
IKUSI ALLSAT 136
IMEX 185
IMPERIAL 126
INGELEN 088, 099
INNOVATION 116
INTERNATIONAL 186
INTERTRONIC 175
INTERVISION 042, 059, 164, 170
INVIDEO 213
ITALTEL 213
ITT 021, 067, 088, 099, 120, 123
ITT NOKIA 009, 010, 021, 067, 088,
099, 120, 123, 214

JEEMON 059
JERROLD 138, 330, 332, 341, 343
JOHANSSON 059, 094
JOK 171, 172, 200, 229
JSR 059
VC 003, 104
KABELVISION 330
KAMM 060, 215
KATHREIN 060, 033, 037, 080, 081,
090, 091, 094, 096, 112,

114, 135, 166, 176, 180,

196, 204, 218, 245, 246

KEY WEST 163
KOLON 017
KONIG 164
KOSCOM 210
KOSMOS 080, 081, 133, 193
KR 059, 137, 180, 203
KREISELMEYER 176
K-SAT 060
KYOSTAR 017,180
KYOTO GMI ATLAN 143
L&S ELECTRONIC 226

LASAT

054, 164, 175,179,

186, 199, 222, 226

LEMON 161, 162, 247
LENCO 060, 017, 025, 079, 161,

162, 164, 193, 221, 223, 226
LENNOX 042, 059
LENSON 006
LEXUS 033
LEYCO 104
LG (GOLDSTAR) 079, 107, 193
LIFESAT 197, 226
LIFETEX 116
LOKIA 088

LORENZEN 161, 162, 163, 164, 165, 186
LORRAINE 193
LUPUS 226
LUXOR 006, 010, 021, 088, 097,
099, 120, 123, 130, 214

LYONNAISE 110
MsB1 197
MACAB 225, 232, 248, 329
MAGAI 080
MANATA 060, 171, 172
MANHATTAN 042, 059, 067, 106,
111,151, 171,172,

179, 210, 221

MARANTZ 033, 037
MASCOM 081
MASPRO 060, 026, 003, 093, 096,
106, 108, 113, 137, 161,

176, 242

MASTER_S 135
MATSUI 003, 109, 171, 172, 176
MAX 164
MB 197
MEDIABOX 191, 211
MEDIAMARKT 175
MEDIASAT 006, 128, 191, 211, 223
MEDION 060, 226
MEDISON 060
MEGA 033
MELECTRONIC 204
MEMPHIS 054, 134
METRONIC 060, 017, 117, 119, 121,
131, 146, 147, 149, 151,

152, 153, 154, 156, 157,

168, 175, 179, 180, 185,

204, 217

METZ 090, 176
MICRO 164, 180
MICRO ELECTRONIC 060
MICRO MAXX 116
MICRO STAR 116
MICRO TEC 060
MICRO TECHNOLOGY 060, 190, 223
MICRONIK 249
MINERVA 003, 090
MITSUBISHI 067, 090
MITSUMI 222
MNET 320, 321, 342
MORGAN 060, 033, 059, 132, 163,
169, 175, 186, 199, 207,

222, 250

MOVIE TIME 328
MR ZAPP 329
MULTICHOICE 100, 235
MULTISTAR 080
MURATTO 127,193
MYRYAD 037
MYSAT 060
NAVEX 094
NEC 030, 073
NEIRU 079
NETA P 140
NETWORK 077
NEUHAUS 060, 006, 059, 161,
162, 164, 169, 210, 223,

NEUSAT 060, 161, 210
NEXTWAVE 138
NIKKO 060, 175, 201
NOKIA 009, 010, 021, 045, 067,
088, 099, 105, 120, 123,

211, 214, 242, 251, 346

NOMEX 221
NOOS 329
NORCO 221
NORDMENDE 017, 067, 179, 206
NOVIS 094
NSC 328
NTC 133, 203
NTL CABLETELL 332
OCEANIC 225
OCTAGON 017, 025, 054, 161, 162, 180
OKANO 080, 133, 175
OLYMPIC 133
ONDIGITAL 187, 188, 189
ONO 301
OPTEX 059, 135, 196, 208
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OPTIMA 133
OPTUS 332
ORBIT 025, 194
ORBITECH 006, 017, 103, 169, 181, 224
ORIGO 126, 221
OSAT 097
OTTO VERSAND 090
OXFORD 104
PACE 001, 022, 044, 048, 050,

067,077,098, 108, 124,
189, 202, 227, 242, 252,

253, 319, 347
PACIFIC 225
PACKSAT 171,172
PALCOM 092
PALLADIUM 003, 006, 017, 175
PALSAT 006
PANASAT 235, 254
PANASONIC 031, 067, 124, 227
PANDA 021, 048, 067, 164, 176, 210
PATRIOT 104
PHILIPS 026, 003, 033, 037, 051,

067,077, 124, 128, 144,
156, 161, 162, 169, 171,
172,176, 180, 187, 188,
191, 204, 211, 218, 229,
242,313,323, 329, 345

PHOENIX 054, 077
PHONOTREND 042, 059, 133,
142,168, 212

PIONEER 128,191, 211, 302
PIXX 255
PLANET 126, 213
POLSAT 110
POLYTRON 047,135
PREDKI 017, 094
PREISNER 047, 103, 163, 169,
175, 186, 199, 222

PREMIER 059, 133
PREMIERE 191, 211, 214, 007
PROMAX 067
PROSAT 168, 170
PROSONIC 165
PROTEK 225
PROVISAT 201
PROVISION 179
PVP STEREO VISUAL 330
PVP STEREO VISUAL MATRIX 341
PYE 003
PYXIS 208, 210
QUADRAL 168, 169, 170,
171,172,173, 226

QUELLE 090, 097, 164, 165
QUIERO 110
RADIOLA 033, 037
RADIX 047,137,216
RAINBOW 137, 180
RC 138
RC-1000 104
RED STAR 226
REDPOINT 223
REDSTAR 226
RFT 033, 037, 161, 162, 168, 224
ROADSTAR 060
ROVER 060, 170
SABA 077,108, 161, 164,

171,172,179, 200,
201, 206, 217, 229

SABRE 067
SAGEM 205, 329
SAKURA 054, 057
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